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SAFETY INSTRUCTIONS

e Read the instructions for use carefully before using your appliance for
the first time: the manufacturer does not accept responsibility for use
that does not comply with the instructions.

e This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

o Keep the appliance and its lead out of reach of children under 8 years
of age.

e This appliance may be used by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or whose experience or knowledge is not
sufficient, provided they are supervised or have received instruction
to use the appliance safely and understand the dangers.

e Children should not use the appliance as a toy.

e This appliance may be used by children of at least 8 years of age, as
long as they are supervised and have been given instructions about
using the appliance safely and are fully aware of the dangers involved.
Cleaning and maintenance by the user should not be carried out by
children unless they are at least 8 years of age and are supervised by
an adult.

e Your appliance was designed for domestic use only.

e It is not intended to be used in the following cases, which are not
covered by the guarantee.

—In kitchens reserved for staff use in shops, offices and other
professional environments;

—On farms;

—By hotel or motel clients, or on other residential premises;

—-In bed and breakfast accommodation and other similar
environments.

e Never fill the kettle past the maximum water level mark, nor below
the minimum water level mark.

o If the kettle is too full, some water may spray out.

e Never open the lid when the water is boiling.



e Your kettle should only be used with its lid locked, with the base and ]
the BRITA filter supplied.

e Never immerse the kettle, its base or the power cord and plug in water
or any other liquid.

e Never use the kettle if the power cord or the plug are damaged. Always
have them replaced by the manufacturer, its after-sales service or
similarly qualified persons in order to avoid danger.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

e Children should not clean or perform maintenance procedures on the
appliance unless they are supervised by a responsible adult.

* WARNING: Be careful to avoid any spillage on the connector during
cleaning, filling or pouring.

e Always follow the cleaning instruction to clean your appliance;
—Unplug the appliance.

—Do not clean the appliance while hot.

—Clean with a damp cloth or sponge.

—Never immerse the appliance in water or put it under running water.
* WARNING: Risks of injuries if you do not use this appliance correctly.
e Only use your kettle for boiling drinking water.

* WARNING: The heating element surface is subjected to residual heat
after use.

e Be sure to manipulate only the handle during heating until cooling
down.

e Your appliance is intended for domestic use inside the home only at
an altitude below 2000 m.

o For your safety, this appliance meets applicable standards and regulations (Directives on Low Voltage,
Electromagnetic Compatibility, Materials in contact with food articles, Environment, etc.).

» Only plug the appliance into an earthed mains outlet. Check that the voltage indicated on the rating
plate of the appliance corresponds to that of your electrical installation.

* Any connection error will invalidate your guarantee.

e The guarantee does not cover kettles that fail to operate or operate badly due to a failure to descale
the appliance regularly.

e Do not let the power cord hang where children may reach it.

e Never disconnect the plug by pulling on the power cord.

¢ Any intervention other than normal cleaning and maintenance by the customer must be performed
by an Approved Service Centre.

o All appliances are subject to strict quality control procedures. These include actual usage tests on
randomly selected appliances, which would explain any traces of use.

e Never use scouring pads for cleaning purposes.



« To remove the BRITA filter, remove the kettle from its base and leave it to cool down. Do not remove
the filter when the appliance is filled with hot water.

¢ Do not use any method to descale the kettle other than that recommended.

e Keep the kettle and its power cord away from any source of heat, from any wet or slippery surface
and away from sharp edges.

e Never use the appliance in a bathroom or close to a water source.

e Never use the kettle when your hands or feet are wet.

e Always unplug the power cord immediately if you observe any anomaly during operation.

e Never pull on the power cord to remove it from the wall socket.

« Always remain vigilant when the appliance is on, and in particular be careful of the steam coming out
of the spout which is very hot.

e Never leave the power cord hanging from a table top or kitchen counter to avoid any danger of it
falling to the floor.

e Never touch the filter or the lid when the water is boiling.

o CAUTION: The body of the kettle becomes very hot during operation. Only touch the handle of the
kettle.

e Never move the kettle when it is in operation.

e Protect the appliance from damp and freezing conditions.

o Always use the filter during heating cycles.

e Never heat the kettle when it is empty.

e Place the kettle and its power cord well to the back of the work surface.

e The guarantee covers manufacturing defects and domestic use only. Any breakage or damage
resulting from a failure to comply with these instructions for use is not covered by the guarantee.

1 Lid 9 BRITA MAXTRA

2 Lid release button filter cartridge (one supplied)
3 Spout 10 BRITA MAXTRA Filter Hopper
4 Handle 11 BRITA Memo

5 Water level indicator 12 Start button

6 On/Off switch 13 Cartridge life gauge

7 360° rotational base 14 Flashing dot

8 Cord storage (underneath) 15 Power connector

BEFORE FIRST USE

» Before using the appliance for the first time, fill with water, boil, and pour away.

USING YOUR FILTER KETTLE

e Before using the BRITA MAXTRA cartridge, please remove the protective wrapper from the cartridge.

e Then immerse the BRITA MAXTRA filter cartridge (9) in cold tap water. Shake gently to remove any
air bubbles (fig. 5).

e Remove the BRITA MAXTRA cartridge and discard the used water.

e Place the filter cartridge into the BRITA Hopper (10) inside the kettle until firmly in place.

e Open the lid of the water filter kettle and fill the kettle with cold tap water (fig. 1) to the MAX line as
normal. Allow to filter through completely, then discard the water.

o To flush the BRITA MAXTRA cartridge repeat twice (fig. 7). With the third filling, the BRITA MAXTRA
cartridge is ready for use. Do not fill the kettle through the spout (3).

e Place the kettle on the base (7), and press the On/Off switch (6). You can start boiling water while the
kettle is still filtering the water (fig. 2).



e When boiled, the kettle will automatically switch off. Remove the kettle from the base (7) (fig. 3). m
e Pour the water from the kettle. CAUTION: will be hot (fig. 4).

BRITA MAXTRA FILTER CARTRIDGES

e The BRITA MAXTRA filter cartridge (9) offers improved filtration due to MAXTRA Technology. The
natural MicroporeFilter in combination with the powerful ProtectFilter reduces chlorine and limescale
for a great natural taste as well as metals such as lead and copper. The unique MAXTRA FlowControl
ensures the perfect filtration time for best results.

 To ensure the water is filtered, open the lid of the filter kettle and fill the kettle with cold tap water
(fig. 1). Do not fill the filter kettle through the spout (3).

WHEN TO REPLACE THE BRITA MAXTRA CARTRIDGE

e For maximum filter performance and for optimum taste, it is important to change your BRITA
MAXTRA cartridge (9) regularly. We recommend that you change your cartridge after 4 weeks.

e The BRITA Memo (11) on the water filter kettle handle will remind you when to change your cartridge.

« BRITA filter cartridges conform to the highest quality standards. Raw materials and final products
are subject to stringent internal and external controls. BRITA filter cartridges are steam treated. An
independent institute certifies the food grade quality of BRITA water filters and cartridges.

REPLACING THE MAXTRA FILTER CARTRIDGE

» Take out the used cartridge and dispose of in your household waste.
e To insert a new cartridge, please follow the steps on the preparation of the BRITA MAXTRA water
filter cartridge in chapter “USING YOUR FILTER KETTLE”.

BRITA MEMO

e The unique BRITA Memo (11) measures the recommended time of use of your cartridge. The BRITA
Memo is located on the filter kettle handle.

Setting the BRITA Memo

 To start BRITA Memo, please press and hold down the Start button
(12) until all four bars appear in the display and flash twice. The
BRITA Memo is now set.

e The flashing dot (14) in the bottom right corner of the BRITA Memo
indicates that it is working.

e Every week, one bar will disappear on the Cartridge Life Gauge (13)
to show the remaining cartridge life. After four weeks, all four bars will
disappear and a flashing arrow will indicate that the cartridge should
now be changed. Insert a new cartridge according to the instructions, Full After 4 weeks
and reactivate the Memo by following ‘Setting the BRITA Memo’.




REPLACING THE BRITA MEMO

e The BRITA Memo (11) has a life of approximately 5 years. At the end of the BRITA Memo’s life,
please remember that it is a battery operated electronic device and to dispose of the BRITA Memo at
an authorized recycling centre according to all applicable provisions and regulations.

e To remove the exhausted BRITA Memo, place a screwdriver in the notch next to the BRITA Memo
and push it out. The battery cannot be removed from the BRITA Memo, so the whole device must
be disposed of. Please note that BRITA Memo should not be removed for any other reason than to
dispose of it.

WARNING: Batteries and products containing batteries must never be disposed of in fires.

« More information about the BRITA filter cartridges and the BRITA Memo can be found on the BRITA
website: www.brita.net.

e Telephone our replacement parts helpline for your new BRITA Memo.

CLEANING AND MAINTENANCE

CLEANING YOUR KETTLE

Unplug it.

Let it cool down and clean it with a damp sponge.

e Never immerse the kettle, its base, the cord or the electric plug in water or any other liquid: the
electrical connections or the switch must not come into contact with water or any other liquid.

« Do not use scouring pads.

DE-SCALING

e De-scale regularly, preferably at least once a month or more frequently if your water is very hard.

To de-scale your kettle:
e Remove the cartridge but keep the holder to de-scale it.
e Using white vinegar:
—Fill the kettle with 2 | of vinegar,
—Leave to stand for 1 hour without heating.
e Using citric acid:
—Boil 2 | of water,
—Add 25 g of citric acid and leave to stand for 15 min.
e Using a de-scaler specifically for plastic kettles: follow the manufacturer’s instructions.
e Empty your kettle and rinse 5 or 6 times. Repeat if necessary.
e Reinsert the cartridge into the holder.
e Never use a de-scaling method other than that recommended.

IMPORTANT INFORMATION

« Always store spare filter cartridges sealed in the original packaging in a shady, cool dry place.

«BRITA water filters are designed for use only with municipally treated tap water (note: This water
is constantly controlled and according to legal regulations safe to drink) or with water from private
supplies that has been tested as safe to drink. If an instruction is received from the authorities that
mains water must be boiled, the BRITA filtered water must also be boiled. When the instruction to
boil water is no longer in force, the water filter kettle and funnel must be cleaned and a new cartridge
inserted.

e Please filter cold tap water only.

e Clean the water filter kettle and funnel regularly.



e For certain groups of people (e.g. those with impaired immunity and for babies) it is generally
recommended that tap water should be boiled; this also applies to BRITA filtered water. Irrespective
of the water used you should use utensils with stainless steel or water filter kettles with concealed
elements. This product meets these requirements. In particular, people who are sensitive to nickel
should use appliances made of stainless steel or water filter kettles with concealed elements.

e For hygiene reasons, the MAXTRA cartridge contents are subject to special treatment with silver. A
very small amount of silver may be transferred to the water. This transference would be within the
World Health Organisation (WHO) guidelines.

e During the filtering process, there may be a slight increase in potassium content. However, one litre
of BRITA filtered water contains less potassium than e.g. an apple. If you have kidney disease and/ or
follow a potassium-restricted diet, we recommend that you consult your doctor before using a BRITA
water filter. Or contact the BRITA Customer Service via www.brita.net for further information.

« Should your water filter kettle not be in use for a prolonged period (e.g. holiday), BRITA recommends
that you take out the cartridge, discard any water left inside the BRITA water filter and loosely insert
the MAXTRA cartridge again. Before using the water filter kettle again take out the cartridge, clean
the water filter kettle and funnel thoroughly and repeat the steps described in chapter “REPLACING
THE MAXTRA FILTER CARTRIDGE”.

« BRITA filtered water is dedicated for human consumption. It is a perishable food and as such please
consume within one day.

o Like each natural product, the consistency of the BRITA MicroporeFilter is subject to natural variances.
This can lead to a slight abrasion of small carbon particles into your filtered water, noticeable as black
bits. These particles have no negative health effects. If ingested, they will not harm the human body.
In case you observe carbon particles, BRITA recommends to flush the cartridge several times or until
the black bits disappear.

« BRITA cannot accept responsibility or liability if you do not respect our recommendations for the use
and exchange of the BRITA filter cartridge.

IN THE EVENT OF PROBLEMS

THERE IS NO EVIDENT DAMAGE TO YOUR KETTLE
e The kettle does not work or stops before coming to the boil

—Check that your kettle is properly connected.

—The kettle has been switched on without water or an accumulation of scale has caused the overheat

cut-out to operate: allow the kettle to cool and fill it with water. Descale first if scale has accumulated.

Switch it on: the kettle should start working again after about 15 minutes.
e The water tastes of plastic:
Generally, this happens when the kettle is new, discard the water from the first few boilings. If the
problem persists, fill the kettle to maximum and add two teaspoons of bicarbonate of soda. Bring to
the boil and discard the water. Rinse out the kettle.

IF YOUR KETTLE HAS BEEN DROPPED, IF IT LEAKS OR IF THERE IS VISIBLE DAMAGE TO THE POWER
CORD, THE PLUG OR THE BASE OF THE KETTLE

Return your kettle to your After-Sales Service Centre, only they are authorised to carry out repairs.
See the guarantee conditions and list of centres in the booklet supplied with your kettle. The type and
serial number are shown on the bottom of your kettle. This guarantee covers manufacturing defects
and domestic use only. Any breakage or damage resulting from failure to comply with the instructions
for use is not covered by the guarantee.
« The manufacturer reserves the right to modify the characteristics or components of its kettles at any
time in the interests of the consumer.
e Do not use the kettle. No attempt must be made to dismantle the kettle or its safety devices.
o If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales service centre
or a similarly qualified person, in order to avoid any danger.
a



PREVENTION OF DOMESTIC ACCIDENTS

For a child, a burn or scald, even if slight, can sometimes be serious.

As they grow up, teach your children to beware of hot liquids to be found in the kitchen. Position the

kettle and its supply cord well to the rear of the work surface, out of the reach of children.

If an accident does occur, run cold water over the scald immediately and call a doctor if necessary.

 In order to avoid any accident: do not carry your child or baby at the same time as drinking or carrying
a hot drink.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

® Your appliance contains many recoverable or recyclable materials.
2 Take it to alocal, civic waste collection point.

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) requires
that all used household appliances are not disposed of along with ordinary household waste. Used
appliances must be collected separately in order to maximise recovery and recycling of their constituent
parts and thus reduce their impact on health and the environment.



MHCTPYKUMA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

- Mpexae yem mMcnonb3oBaTb NPMOGOP B NMEPBbIN pas, BHmmaTeanom
NpoYTUTE MHCTPYKUMIO MO €ro MCMNoNb30BaHMIO: HenpasBuibHOe
ncnonb3oBaHne npmnbopa 0cBoOOXKAAET NPOU3BOAUTENA OT KaKoN-
nn60 OTBETCTBEHHOCTM.

« Cnegute 3a AeTbMM U He pa3peluainTe nm urpatb C Npnubéopom.

+ [laHHOe yCTPONMCTBO He NpefHa3HauYeHOo AnA NCNONb30BaHNA NI0AbMI
(BKNtOYas getein) C orpaHNYEHHbIMU GU3NYECKMN NN YMCTBEHHBIMMA
CNOCOBHOCTAMM NN HE UMELLNMUN HEOOXOAMMOTO OMbiTa Y 3HAHWUIA.
Jlonyckaetca wucnonb3oBaHue npubopa nopd KOHTPoONem nuvua,
OTBETCTBEHHOrO 3a X 6e30MNacHOCTb.

« YCTPOWCTBO U ero Kabenb He JOMKHbI OblTb 4OCTYMNHbI AETAM MNagLLUe
8 ner.

+ [laHHOEe YyCTPOMCTBO MOFYT WUCMOJMb30BaTb NIIOAUN C MOHVMKEHHbIMU
dU3NYECKMM NN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM, a TaKXe He
nmewLe HeobxoaMMOro onbita K 3HaHUIN, eCN OHWU MUCMONb3YHT
YCTPONCTBO NOAJ MNPUCMOTPOM MAX MNOAYUYUAIN WHCTPYKUMW MO
6e30MacHOM 3KCMyaTaunn 1 NOHMMAIOT BCE PUCKMN.

« [leTn He [OMKHbI NCNOJIb30BaTb YCTPONCTBO B KAaUYeCTBE UMPYLLKMU.

 [laHHOe YyCTPOMCTBO MOTryT UCMONb30BaTb AeTu CTapLue 8 neT, ecnu
OHM HaxogATCcA noA NPWUCMOTPOM, MPOWM COOTBETCTBYIOLee
obyuyeHune npaBunam 6e30MacHOro MCMNONb30BaHMA YCTPOWCTBA U
4YeTKO NOHMMAIOT BO3MOKHble pnCKM. OUncTKa 1 yxo 3a yCTPONCTBOM
MOXeT NPOBOANTLCA AeTbMU CTaplie 8 neT Npu YCNoBUKU, YTO OHU
HaxoAATCA NoA NPUCMOTPOM B3POCOro.

+ YCTpOMNCTBO NpeAHa3HavyeHOo TONbKO A1A AOMALUHEro UCrnosib30BaHUA.

+ YCTPOWNCTBO He NpeAHa3HavYeHOo ANA NCMOSb30BaHNA B HUXKENPUBEAEHHbIX
Cflyyasx, rapaHTUA Ha KOTOpble He pacipOoCTPaHAETCA.

—B KyXOHHbIX noMmelleHMAX, NpefHa3HaYeHHbIX ANnA nepcoHana
MarasuHoB, B opucax 1 B Apyrmx paboumx nomeLeHunax.

—Ha dpepmax.

—KnueHtamu otenen, motenen n gpyrnx nogoOHbIX MeCT MPOXKMBAHUA.

—Mpun cbeme KNMeHTamm XnnbA TUNa «NOCTeNb + 3aBTpPak» B KomHaTax
N KBapTMpax, KOTOpble CHUMAKTCA Ha KOPOTKNIN CPOK.

+ Hukorga He HanvBanTe B YalHUK BOAY Bbille MaKCUMasibHOIro YPOBHH
N HUXKe MUHUMAbHOTO YPOBHSA.

+ Ecnu yanHuK nepenosnHeH, Boga MOXeET BbIMIeCHYTbCA.



Hukorga He OTKpbIBanMTe KPbILWKY, KOraa BoAa KAMWUT.

YarHnK [OMXKeH UCMOoNb30BaTbCA TOMbKO C 3aKPbITOM KPbIWKOW U

TONbKO C Npunaraemomn noactaskon n punstpom BRITA MAXTRA.

Hukorga He norpy»kante YaHUK, NOACTABKY, WHYP NUTAHUA N BUJIKY

B BOAY Unu nobyto ApYyryto »KUAKOCTb.

He wcnonb3ynte YanHWK, ecnn WHYP MUTAHUA WAW BUJIKa MMeEIOT

nospexaeHua. Bo n3bexaHne BO3HMKHOBEHMA OMACHOW CUTyauuu

Bcerga obpalyantech Afs 3aMeHbI LHYPa NUTAHUA B aBTOPU30BaHHbIN

CEePBUCHbIV LEHTP Npon3BoauTens.

Heobxoanmo cneantb 3a AETbMU N HE AONYCKATb, YTOObI OHW UTPanK

C YCTPOUCTBOM.

[leT MoryT BbINOIHATb OUMCTKY M NpoLeaypbl 06CNy>KMBaHWA TONTbKO

nof NOCTOAHHBIM NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHOIO B3POC/Oro.

MPEAYNPEXOEHWNE. ByabTe 0CTOPOXHbI, N36eranTe nonagaHua BoAbl

Ha pa3bembl BO BpemMA YNCTKN, HANOMHEHWNA U BbIIMBAHUA BOAbI U3

YamHMKa.

Bcerpga cnepgynte MHCTPYKUMAM MO OYMCTKE YCTPONCTBA.

—OTKNIOUYUTE YCTPONCTBO OT CETHU.

—He unctnTe ycTponcTBo, NOKa OHO He OCTbINO.

—[InA OYUNCTKN NCMONb3YITE BRAXKHYIO TKaHb UK ryoKy.

—Hwnkorga He norpyante yCTPOMCTBO B BOAY M HE MOWTe ero nop
NPOTOYHON BOLOWN.

NPEOYMNPEXAEHUE: NpnHenpaBuibHOMMCNONb30BaHUNYCTPONCTBA

BO3MO>KHbl TPABMbl.

Ncnonb3ynTte YanHUK TONbKO ANA KUMAYEHUA MNTbeBOWN BOAbI.

NPEAYMNPEMAEHUE: T[loBepxHOCTb HarpeBaTeNbHOrO 3feMeHTa

nocsie NCNonb30BaHMA OCTAETCA ropAvYen HEKOTopoe BpeMms.

Bo Bpemsa HarpeBaHuA NnprkacanTecb K YCTPOUCTBY TOMbKO 32 PYUKY.

JaHHbIN Npubop NpeaHa3HayveH ToNbKo AsiA ObITOBOro MCMNONb30BaHNA B

[AOMALLHNX YCNIOBUAX Ha BblcoTe He 6osbLue 2000 M Ha ypOBHEM MOPSA.

« [1nA Bawen 6e30MacHOCTU HACTOAWMIA NPUBGOP OTBEYAET AENCTBYIOLMM HOPMaM 1 Tpe6GoBaHMAM

(AnpeKTnBe 0 HU3KOM HanpsXeHuu, upeKkTriBe 06 31eKTPOMarHUTHON coBMeCcTUMOCTU, InpekTuae
0 MaTepuanax, HenocpeACcTBEHHO KOHTAaKTUPYIOLWMX C MpofyKTaMu nuTaHus, upektuse o6 oxpaHe
OKpy»KaloLen cpefpl...)

- [Mogknioyante yCTpOIZCTBO TOJSIbKO K 3a3eM/IEHHOM pPo3eTKe. y6e,qvnecn>, YTO HanpAXKeHne, yKkasaHHOe

Ha 3aBOACKON Tabnnyke npm6opa, COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO SNTEKTPOCETN.

- Jllo6as ownbKa npuv NOAKNKYEHNN aHHYNTNPYET rapaHTUto.
. I’apaHTvm He pacnpoCTpaHAEeTCA Ha YalHWKN, KOTOpble He pa60Ta|0T mnnn pa60Ta10T Nnaoxo u3-3a

HeperynapHoro yganeHna Haknnu.

- He gonyckaiTe cBMcaHvsA NPOBOAA B MECTAX, AOCTYMHbIX AMA AeTeil.



+ He BbIHMMaWiTe BUSIKY 13 PO3€ETKMU, BbITAMIBasA ee 3a MPoBOf.

« Jloboe BMelATENbCTBO, KPOME YWUCTKM W MOBCEAHEBHOrO YXOAa, KOTOPbIMM 3aHMMaeTcA
nonb3oBaTesib, JOIXKHO OCYLIEeCTBATLCA CNeLmancTaMm ynoaHOMOYEHHOTO CEPBUCHOTO LieHTpa. m

« Micnonb3yinTe YaHWK TONbKO ANA KNNAYEHWA NMMTbEBON BOADI.

« Bce ycTpoiicTBa NpoxofAaT CTPOruin KOHTPONb KavecTsa. [poLeaypbl KOHTPONA NpefycMaTprBaoT
baKTyeckne MCnbITaHUA CNy4YyalHO BblIOPAHHbBIX YCTPOWCTB, YTO MO3BONAET fenaTb BbiBOAbl 00
0COBEHHOCTAX SKCMyaTaLnn.

« Hukorpa He ncnonb3yite abpasmBHble ry6Ku Ana OUNCTKU.

« ina ypaneHuna ¢unbtpa BRITA cHUMWTe YalHWK C MOACTaBKU M AOXAUTECH, MOKa OH OCTbIHET. He
ypanavTte GpunbTp, e YalHKK HanonHeH ropayei BOAON.

+ He ncnonb3yite apyrvie metofbl yaaneHUa Hakunu, Kpome peKoMeHA0BaHHbIX.

« [lepxnTe YaiHUK 1 €ro ceTeBOW LUHYP BAANM OT UCTOYHMKOB Tenna, Nto6oi BAaXHOM NN CKONb3KoM
NOBEPXHOCTY, @ TaKXKe OT OCTPbIX KPae..

+ Hukorga He ncnonb3yiiTe yCTPOWCTBO B BAHHOW UM BONN3M MCTOYHNKOB BOAbI.

« Hukorga He nonb3yinTech YalHWKOM, eC/ BalUW PYKW U HOTU MOKpbIe.

+ HemepaneHHo oTcoefuHANTE CEeTEBOW WHYP NPW NOABNEHUN KaKUX-NMOO M3MEHEeHUI B npoLecce
3KCNyaTauuu.

« Hukorga He TAHUTE 3a WHYpP NUTaHUA, YTOObI N3BNIEYb BUMKY U3 PO3ETKM.

+ Bcerpa 6yabTe BHMMATENbHbI, KOTAa YaHUK BKIOYEH, 1 0cO6eHHO GyabTe OCTOPOXKHbI C MapoMm,
BbIXOAALLMM U3 HOCKKA, TaK Kak OH MMeEeT OYeHb BbICOKYIO TemnepaTypy.

« Hukorga He ocTtaBnAiTe LWHYP MUTaHWA CBUCAIOWMM C Kpad CTOMELHWLbl UM KYXOHHOrO CTONa,
YTO6bI UCKNIOUNTD H0OYI0 BO3MOMXHOCTb MafieHNA YaliH1Ka Ha non.

« Hukorpa He nprikacaiiTecb K GUAbTPY NN KPbILLIKE, eCIvi BOAA KUMNT.

» Take OyAbTe OCTOPOXKHbI C KOPMYyCOM YalHWKa, Tak Kak OH W3roTOBMEH U3 CTeKNa U CUJIbHO
HarpeBaeTcA Npu NCNonb30BaHUN. [prKacaiTecb TONbKO K PyYKe YalHMKa.

« Hukorga He nepemelyarnite BKIOYEHHbIN YalHUK.

+ ObeperaiiTe yCTPONCTBO OT BNAXKHOCTU 1 CUJIbHOTO OXNaXKAeHNA.

+ Bo Bpems HarpeBa Bcerga ncnonb3ynte GunbTp.

» Hukorga He HarpeBaiTe NycTon YanHuK.

+ Paamectute YaHUK 1 LWHYP NUTaHUA Kak MOXXHO Onvxe K 3afiHel YacTu paboyeli MoOBEPXHOCTY.

« [apaHTVA pacnpocTpaHAeTCs TONbKO Ha NPOU3BOACTBEHHbIE AiedDEKTbI 1 HEMOMAAKM, BO3HUKLLVE NP
[lOMaLLUHEM MCMoNb30BaHMK. JTloboe noBpexaeHve nnm noiomMKa, BO3HUKLLME 13-3a HecobtoaeHns
WHCTPYKLMIA, He nofnajatoT Nof yClI0B/A rapaHTHu.

OMNMUCAHUE

1 Kpbiwka 9  OunbTpyloOWNIA KapTPULK
2 KHOMKa OTKPbIBaHMA KPbILLKK BRITA MAXTRA (opu1H B KOMMNeKTe)
3 Hocuk 10 3anmBouHbIn 6aK PpunbTpa BRITA MAXTRA
4 PykoATKa 11 WHpukatop BRITA Memo
5 WHAnKaTOp YPOBHA BOAbI 12 KHonkKa BK/loueHus
6 Bbiknouateno 13 Lkana cpoka cny»<0bl KapTpuaKa
7 becnpoBoAHOe OCHOBaHMe C BpalleHreMm Ha 14 Mwuratowas Touka
360° 15 Pa3bem nutaHuA

8 Ortcek ana kabens (cHuzy)

MEPEA NEPBbIM UCMNMOJIb3OBAHVEM

« MNepep NepBbIM UCMONIb30BaHNEM YCTPOICTBA 3aseiiTe B HEro BOAY, BCKUMATUTE ee 1 BbinenTe.



NCNONIb30BAHUE YANHUKA C ®UJIbTPOM

« MNepep ucnonb3oBaHnem KapTpugxa BRITA MAXTRA cHUMKTe C Hero 3aluTHyo 060M10uKYy.

« 3aTem norpysute Kaptpugx o¢éunstpa BRITA MAXTRA (9) B xonofHyio BOAOMPOBOAHYI BOAY.
AKKypaTHO noTpsAcuTe, 4Tobbl yAaNuUTb BCe My3blpbKu Bo3ayxa (Puc. 5).

- M3Bnekunte KapTpuax BRITA MAXTRA n cneite ncnonb3oBaHHYO BOAY.

« [NomecTnTe KapTpuaK B BOPOHKY 3anvBoYHOro 6aka ¢unbtpa BRITA (10) BHYTPb YaliHMKa Takum
06pa3om, YyTobbl OH HafeXXHO 3adUKCMpPOBaANCA.

« OTKpoOITe KPbILWKY YalHMKa ¢ GUNLTPOM Af1A BOAbI 1 3aMOSTHUTE YaHWK XONTOAHOWN BOAONPOBOAHOM
Bopoi (Puic. 1) po makcumanbHol otmeTkn (MAX). JanTe Bofe NONHOCTbIO OTOUBTPOBATLCA, a 3aTeEM
cnenTe BOAY U3 YaHMKa.

+ Yto6bl npombiTb KapTpumx BRITA MAXTRA, nostopuTe npouepypy Aaxgbl (Puc. 7). Mpu TpeTbem
HanonHeHun kKapTpugx BRITA MAXTRA roToB K MCnonb3oBaHuio. He 3anonHaAnTe YanHnK yepes Hocuk (3).

« YcTaHOBUTe YaliHMK Ha GecnpoBofHoe ocHOBaHMe (7) 1M HaxmuTe KHOMKY BKouyeHusa (6). Bogy
MOHO HayaTb KUMATUTb A0 TOFO, KaK YalHWUK MOMHOCTbIO ee oTdunbTpyeT (Puc. 2).

- Korpa BoAa 3akvnuT, YaliHUK aBTOMaTUYeCcKm BbiKtountca. CHuMuTe ero c 6ecnpoBofHOro 0CHOBaHMA
(7) (Puc. 3).

- HaneinTe BOAy 13 YaHMKa B HYxHyto emkocTb. BHUMAHMUE! YanHuk ropaunin (Puc. 4).

OUMNBbTPYIOLMUE KAPTPUAXU BRITA MAXTRA

« OQunbtpylownii Kaptpuax BRITA MAXTRA (9) obecneumBaeT ynyudlleHHylo GunbTpauuio  BoAbl
6narogapa TexHonoruv MAXTRA. HaTypanbHblli MUKPOMOPUCTbIN GUNBLTP B COYETaHWUM C MOLLHbBIM
3aWNUTHBIM GUNBLTPOM MO3BOJIAET CHU3WUTb XECTKOCTb BOAbl U COAEpXaHMe B Hell xnopa And
nonyyeHuns 6onee HaTypanbHOro BKYCa, a TakXKe CHUXKAET KONMUYEeCTBO METasIoB, TaknX Kak CBUHEL, 1
megb. YHuKanbHaa texHonorna MAXTRA FlowControl obecneumBaet ngeanbHoe Bpems GunbTpaLlmm
INA QOCTVXKEHWA HaUTyyLWnNX pe3ynbTaToB.

+ Yto6bl OTGMNBTPOBATL BOAY, OTKPOWTE KPbILKY YalHMKa C GUNLTPOM M 3aMoJIHUTE ero XONO4HOM
BOAOMNPOBOAHOM Bogol (Puc. 1). He 3anonHANTe YaliHUK ¢ GUABTPOM Yepes HOCKK (3).

KOIrAA 3BAMEHATb KAPTPUAX BRITA MAXTRA

« InA MakcMManbHON NPomM3BOAUTENbHOCTA GUNBLTPALMM U HaWNYULWEero BKyca Ba)XHO PerynsapHo
3ameHATb dunbTpytownin Kaptpuak BRITA MAXTRA (9). PekomeHayeTcA MEHATb KapTPULXK Kaxable
4 Hepenw.

« Minankatop BRITA Memo (11) Ha YaliHUKe HaNOMHWUT, KOrga crefyeT 3aMeHUTb KapTpuax.

« QunbTpylowme KapTpuaKmn BRITA cOOTBETCTBYIOT CamMbiM BbICOKMM CTaHAapTam KavecTtBa. Cbipbe
N KOHEYHbIN MPOAYKT MPOXOAAT CTPOruMi BHYTPEHHWUA W BHELWHWIN KOHTposb. KapTpuaxu BRITA
ob6pabaTbiBatoTcA Napom. HesaBUCMMbIA MHCTUTYT NPoBOAMUT cepTudrKaLmio GunbTpoB Ana BoAbl 1
kapTpugxen BRITA Ha cooTBeTCTBME CTaHAAPTaM MULLEBON NPOAYKLNN.

3AMEHA OUJIbTPYIOLLEITO KAPTPUAXA MAXTRA

« V3BneKkunTe cTapblii KapTPULX 1 YyTUNN3MPYITE ero BMecTe C ObITOBbIMU OTXOAAMU.
+ YTo6bl YCTaHOBUTb HOBbLIN KapTpUOX, cnepyiTe WHCTPYKUMAM MO MOArOTOBKe GUAbTPYIOLLEro
KapTpuaxa BRITA MAXTRA B pasgene «MCMOJIb3OBAHUE YAVHUKA C OUITIBTPOM».



WHAUWKATOP BRITA MEMO

» YHuKanbHbii nHagnkatop BRITA Memo (11) n3mepsaeT pekomeHpgyemoe BpemsA VICFIOﬂb3OBaHI/IF|m
kapTpuaxa. ingnkatop BRITA Memo pacnonoxeH Ha pyKoATKe YaHuKa.

Hactpoika niankaropa BRITA Memo

+ Y106 3anyctutb uHgukatop BRITA Memo, HaxkmuTe 1 yaepxuBaiiTe
KHOMKy 3anycka (12), noka Bce yeTblpe CeKUUW He MOABATCA Ha
avcnnee 1 He MUTHYT ABaxpAbl. Tenepb mHgukatop BRITA Memo
HaCTPOEH.

« Muratowas Ttouka (14) B HUXKHEM MpaBoM Yray mHAmKaTopa BRITA
Memo yKasblBaeT Ha To, UTo MHAMKATOP paboTaeT.

- Kaxxpgyto Hepento ofjHa cekuma OyneT mcye3aTb CO LWKalbl CPOKa
cnyx6bl KapTpuaxKa (13), nokasbiBad OCTaBLUMICA CPOK CryXObl
KapTpuaxa. Yepes yeTbipe Hefenn BCe YeTblpe CeKUUM MCUYE3HYT,
a MWrallas CTpesika yKaXeT Ha TO, YTO KapTpuaX HeobXonvmo
3aMeHNTb. YCTaHOBMTE HOBbIN KapTPUOXK COMMAacHO MHCTPYKUMUAM 1
3aHoBO 3anycTuTe nHamkatop BRITA Memo, Kak onvcaHo B pasgene «HacTpoika nHgmkatopa BRITA
Memon».

3AMEHA UHANKATOPA BRITA MEMO

« HgmkaTop BRITA Memo (11) nmeeT cpok cny6bl okono 5 net. B KoHue cpoka ciy6bl MHAMKaTopa
BRITA Memo He 3abyabTe 0 TOM, UTO 3TO 3MIEKTPOHHOE YCTPOMCTBO C NMUTAaHMEM OT aKKymynaTopa 1
€ro Heo6Xxo4MMO YTUNN3MPOBaTb B aBTOPM30BaHHOM LieHTpe nepepaboTKm B COOTBETCTBUU CO BCEMM
NPYMEHNUMbIMN NONOMEHNUAMM 1 3aKOHaMM.

« Ytobbl M3Bneub cTapbiil MHAMKatop BRITA Memo, BCTaBbTe KOHeL, OTBEPTKM B MNa3 PAAOM C
VNHANKATOPOM U1 BbITONIKHWUTE ero. AKKYMynATOp He u3Bfiekaetca n3 mHaukatopa BRITA Memo,
NO3TOMY YCTPOWMCTBO HEOOXOAUMO YTUNN3MPOBATb LieIMkoMm. NMoMHuTe, uTto nHankatop BRITA Memo
MOXHO M3BJIEKaTb TONIbKO B LieNIAX yTUAM3aLmn.

MPEAYNPEXAEHUE. Batapeilkn, akKyMmynATopbl M cofepiKawjme nxX YCTPOWCTBa Henb3A
6pocaTb B OFOHb B LiefiAX yTuansauum.

« bonee nogpo6Hyio MHGopmauumto o dunbTpytowmnx KapTpuakax BRITA n ungukatope BRITA Memo cm.
Ha caiTe BRITA: www.brita.ru.

« [Ina nonyyeHna HoBoro nHgnkatopa BRITA Memo no3BoHuUTe B Hallly Cy»6y Noaaep»Ku.

OYNCTKA Uyxon

OYUCTKA YAHUKA

BbikntounTe YanHUK 13 ceTu.

[laiiTe emy OCTbITb 1 NPOTPUTE BNAXKHOM ry6KOW.

- Hukorga He norpyxante 4yarHWK, MOACTABKY, 3MEKTPUYECKUI LIHYP WAW LWTencenb B BOAY: HU
3NeKTpUYeckne COeANHEHNA, HX BblKtoYaTeNb He AOMKHbI CONPUKacaTbCA C BOJOMN.

- He nonb3yiitecb abpasnBHbIMU rybKkamu.

YOAJNIEHUE HAKUMN

PerynapHo ypansaiTe Hakumb: XenaTefbHO, Kak MUHUMYM, pa3 B MeCsL, WM elle valle, ecnv Bofa
COAEPXUT MHOTO U3BECTKOBbIX NPUMECENi.

Ona yAaJieHnA Haknnn I/ICI10.I1b3yI7ITe:
« /I3BnekunTe KapTpUaK, HO OCTaBbTe €ro fepxaTesib, YTOObl OUNCTUTL OT HAKUMW.

MonHbIN Yepes
4 Hepenu




benbin ykcyc 8%:

—Haneiite B yaiHKK 1/2 n yKcyca,

—OcTtaBbTe Ha 1 yac, He HarpeBas.

JINMOHHYI0 KNCNoTy:

—Bckunstute 1/2 n Bogpl,

—Jo6aBbTe 25 I TMMOHHOW KACOTbI Y OCTaBbTe Ha 15 MUHYT.

CneumanbHbIN NpenapaT AnA yaaneHna Hakunm ¢ n1acTMacCcoBbIX YaNHMKOB: CieflyTe MHCTPYKLUN
npounssoguTens.

Bbineiite copepXrmMoe 13 YaliHMKa W omnofocHute 5-6 pas. Mpu HeobxoarMOCTU MOBTOpUTE
npoueaypy.

YcTaHOBUTE KapTpUaX Ha MeCTo B iepxaTesb.

Hukorga He yfananTte Hakunb HUKAKMMU MHBIMW CNOCco6amMK, KpOMe BbllLenepeyncieHHbIX.

BAXXHAA NHOOPMALNA

Bcerpga xpaHuTe 3anacHble KapTpuaKn B OPUrMHANbHOWM YMakoBKe B TEMHOM MPOX/IaAHOM CYyXOM
mecTe.

QunbTtpbl ana sogbl BRITA npefHasHayeHbl Ana UCNONb30BaHMA TONbKO C BOAOMPOBOAHOW BOAON,
06paboTaHHON B MyHMLMMANbHbIX MYyHKTax BOAOCHabXeHMWs (3Ta BoAa HAXOAUTCA NMoJ NMOCTOSHHbIM
KOHTPOJIEM 11 COOTBETCTBYET NMPABOBbIM HOPMaM MPUFOAHOCTU AA MUTbA) UK BOAOW OT YaCTHbIX
NOCTaBLUMKOB, KOTOpaA NpOBepeHa Ha MPUrogHOCTb ANA NUTbA. ECin ynonHoMoueHHble opraHbl
npeanuncbIBaloT KUMATUTb BOAOMPOBOAHY BOAY nepep ynoTpebneHuem, To OTGpUIBTPOBAHHas
C nomoulblo KapTpugxa BRITA Boga Takke gomkHa ObiTb NpokunauyeHa. Ecnv npegnucaHus no
KUMAYEHWNIO BOAbl 6oMblue He AeiCTBYIOT, TO HEO6XOAMMO OUUCTUTD YaHWK C GUBTPOM AN BOAbI U
3aJIMBOYHBIN 63K, @ TaKXKe 3aMEHUTb KapTPUZK Ha HOBbIN.

OunbTpyiiTe TONTbKO XOSTIOAHYI0 BOLOMPOBOAHYIO BOAY.

PerynsipHo ounwiaiite YaliHWUK C GUNBTPOM ANs BOABI U 3a/IMBOYHBI OaK.

[lna onpefeneHHbIX rpynn nogel (HanpumMep, Ans nogei ¢ 0cnabneHHbIM UMMYHUTETOM U eTel)
PEKOMEHIYETCA KUMNATUTb BOAONPOBOAHYO BOLy nepep yrnotpebneHnem. ITO TakKe OTHOCUTCS K
BoAe, OTOMNBLTPOBAHHON C MOMOLLbIO KapTpuaxa BRITA. HesaBucnmo oT Tuna ncnonb3syemom Boabl
peKoMeHayeTCA KUNATUTb ee B MOCYAE U3 HeprKaBeloLLen cTanu nnn YarHuke ¢ GunbTpom ansa Bogbl
CKPbITbIMU 3/IEMEHTAMU. DTOT NPOAYKT OTBEYAET 3TUM TpeboBaHMAM. B UacTHOCTM, YyBCTBUTENBbHbBIM
K HUKeNio NAAM cnefyeT MCNosb30BaTb KYXOHHYIO YTBapb U3 Hep»KaBeloLen CTann uim YamHuk ¢
GUNBTPOM ANA BOAbI U CKPbITbIMY SN1EMEHTaMM.

Mo coobpaxeHnAaMm rurveHbl copgepxumoe Kaptpugxenn MAXTRA nopsepraetca crneumanbHow
06paboTke cepebpom. OueHb HebOMblUOe KONMUYECTBO cepebpa MOXEeT nornactb B BoAy. JTO
KONMNYeCTBO HaxXOAUTCA B npefenax, paspelleHHbIX AMpekTMBamn BcemmpHom opraHusaumm
3apaBooxpaHeHus (BO3).

B npouecce ¢unbTpaumm MoXeT HabnoaaTbCA HE3HAUMTENIbHOE MOBbIWEHUE COLepPKaHVA Kanus.
OpfHako oauH NUTP BoAbl, OTGUNLTPOBaHHON KapTpuaxem BRITA, conepXunt meHbLue Kanua, yem,
Hanpumep, 61oKo. Mpu Hanuumm 3a6oNeBaHN NoYeK U/ COONIOAEHNN ANETbI C OFPAHUYEHHbBIM
cofiepXaHneM Kannma pekoMeHAyeTcA MPOKOHCY/bTMPOBATbCA C BPauoM nepef Mcrnosib3oBaHnem
dunbTpoB gna sopabl BRITA. JTubo obpaTtutech ana nonyyeHus 6onee noapobHoi nHdopmaumm B
cepBuUCHbI LieHTp BRITA no agpecy www.brita.ru.

Ecnu yanHvk ¢ ¢unbTpom Ans BoAbl He GyAeT UCMosib30BaTbCsA AINTENbHOE BpeMsa (Harnpumep, BO
Bpems OTMycKa), pekomeHayeTca nssneds KapTpux BRITA, cnutb BClo Bogy 13 dunbTpa 4nd Boabl 1
HennoTHo BCTaBUTb KapTpuax MAXTRA cHoBa. [pexae yeM 1Cnonb3oBaTh YaHUK C GUIIBTPOM AN
BOMbl CHOBA, U3BNEKNTE KapPTPULXK, TIWATENbHO OYMCTUATE YaHMK 1 3a7IMBOYHbBIN 6aK 1 NOBTOpUTE
waru, onvcaHHble B pasgene «3AMEHA OUJIBTPYIOLLETO KAPTPUOMA MAXTRA».

Bopa, otdpunbTpoBaHHaa KapTpuaxamu BRITA, npepHasHaueHa ana ynotpebneHna YyenoBekom. 1o
CKOPOMOPTALLMIACA MPOAYKT, KOTOPbI HEOOXOAUMO YNOTPEOUTL B TEUEHME OAHOTO JHS.



- Kak 1 nio6oii HaTypasibHbI NPOAYKT, COAEPKMMOe KapTpuaxa ¢ MUKPOMOPUCTbIM GUIBTPOM MOXeT
nofBepraTbCA eCTeCTBEHHbIM OTK/IOHEHMAM. 9TO MOXKET MPUBECTM K NMOMafaHmnIo B OTGUIBTPOBAHHYHO
BOAY HEOOMbLIOrO KONMMYECTBA MENKMX YacTUL, YITis, MOXOXKUX Ha YEpPHYI0 Mblib. TV YacTULb Hem
OKa3blBalOT HMKAKOro HeraTMBHOrO BO34eNCTBUA Ha 340poBbe. [1py nmonagaHun B opraHun3M OHU
He HaHecyT Bpefa uyesioBeyeckoMmy Teny. B criyuae obGHapykeHWs yacTuy yrnsi KomnaHua BRITA
pekomMeHayeT NPOMbITb KapTPUAXK HECKONbKO pa3 MK JO TeX Nop, MOKa YepHas MNbifib He NCYe3HeT.

« KomnaHusa BRITA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU MK 0653aTeNbCTB MPU HecoboaeHN peKoMeHaaLui
Mo NCNonb30BaHMIO N 3aMeHe GunbTpyloLlero KapTpuaka BRITA.

HEUCMPABHOCTU

ECNIU YAVHUK HE UMEET OYEBUAHbBIX NOBPEXXAEHUN

« YalHMK He paboTaeT nnm BbIKMYAETCA [0 3aKMMNaHusa Boabl

—[poBepbTe, XOPOLLO NN OH NMOAKJIIUEH K 3/1eKTPOCETU.

—B yvaliHuKe He 6bino BoAbl MMGO HAaKoMMACch HaKWUMb, 13-3a Yero Obifa 3afeiNCcTBOBaHa CUCTEMA
6e30MacHOCTM, OTKJIOYAKLAA YalHVK B OTCYTCTBUE BOZAbl: AOXKAUTECH, MOKA YaHUK OCTbIHET, U
HaneiTe Bogy. MNpv HANMUYUM HAKMNU CHaYana yganure ee.

BkrtounTe YaiiHUK, HaXkaB Ha NepeksoYaTesb: OH 3apaboTaeT NpMbAU3MTENbHO Yepes 15 MUHYT.

- B BoZle uyBCTBYeTCA NPUBKYC MIACTMACCh:

O6bIYHO 3TO ObIBaET, Koraa YaHUK COBCEM HOBbIN. Bbinerite Bogy nocne nepBbix KunadeHuin. Ecnm
npob6sieMa OCTaeTcs, 3aMnoJIHUTE YalHVK BOAOW IO MaKCMMasbHOTrO YPOBHSA 1 AobaBbTe [Be YaliHbIX
JIOXKM NUTbeBOW copbl. BckmnnaTtute n Boinente Bogy. CNonocHNUTE YaHMK.

ECNIN YAMHWK YNAN, CTAN NPOTEKATb, EC/TV HA LUHYPE, YAMHUKE WA MOLACTABKE MMEIKOTCA
B/OMMbIE MOBPEXOEHWNA

OTHecnTe YalHWK B YNMOMHOMOUYEHHbIV LeHTP rapaHTUHOrO OBCNYXXMBaHWA, TaK KaK TONIbKO Takue

LieHTPbI IMEIOT MPABO OCYLLECTBNATb PEMOHT. YCIIOBMA FraPaHTWM 1 CMINCOK LIEHTPOB, OCYLLeCTBAAIOLLNX

pemMoHTHOe 06CnyKMBaHMe, MPUBOAATCA B rapaHTUIHOW KHIKKE, NpunaraemMmol K aneKkTponpubopy.

Tvn 1 cepuiiHbIN HOMEP YKa3aHbl B HUXHE YacTu 31eKTponpubopa. OTa rapaHT1a pacnpocTpaHAaeTca

TONbKO Ha MPOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl U HeronagKuM, BO3HMKLLME NPY JOMALLHEM UCMOSb30BaHUM.

Jlloboe noBpexaeHne nnmn NosIoMKa, BO3HUKLIME U3-3a HECOONIOAEHNA NHCTPYKUWIA, He noanagatoT

MoA YCNOBUA rapaHTUN.

- Mpon3BogmTenb octaBnseT 3a cobON NpaBo B NOOOM MOMEHT M3MEHATb XapakTepuCTUKM WAv
KOMMOHEHTbI CBOVX YalHMKOB B MHTepecax notpebutens.

« He ucnonb3ywite yanHuK. He nbitantecb pa3obpatb aneKkTponpubop nnm 4eMoHTUPOBaTb YCTPONCTBA
6e3onacHoCTL.

« Ecnn anekTpuueckuin WHyp noBpexAaeH, BO M3bexaHne HecuacTHbIX CllyyaeB OH JOSKeH ObiTb
3aMeHeH npou3BoAuTeneM, ero rapaHTUNHbIMU CiyX6amu KM MacTepoM C COOTBETCTBYHOLLEN
KBanuouKaumen.

MPEAOTBPALLEHUE HECHACTHbIX CJIYYAEB B BbITY

[ina petein faxke nerkune oxorv NPeACcTaBAAT CEPbe3HYI0 ONacHOCTb.

Mo mepe TOro, Kak [eTV CTaHOBATCA CTaplue, HeOOXOAUMO YUMTb UX OCTOPOXKHO 0b6pallaTbcA C
ropAYNMUM XKUAKOCTAMY, KOTOPble MOTFYT HaxoAWUTbCA Ha KyxHe. YalHWK M SNeKTPUUYECKUi LHYp
[OJIXKHbI pacrosiaraTbCA Kak MOXHO flanblue oT Kpas pabouero cTona, B HEAOCTYNHOM ANA fieTell MecTe.
Ecnn HecuacTHbIll cnyyai npouvsolen, HeMeAeHHO NPOMONTE 0O0XKEHHDIN YYaCTOK XONTOLHOW
BOZOW, NPy HEOBXOANMOCTN 06pPaTUTECH K BpaYy.

+ Bo n3bexxaHue HecYacTHbIX CNly4yaeB He MeiiTe 1 He NepeHoCKTe ropayume HanuTKK, Korga pebeHok y

Bac Ha pyKax.



3ALNTA OKPYXAIOLLEV CPELbI

® Baw an60p NMeeT LeHHble MaTepualnbl, KOTOpble MOTryT ObITb BOCCTAHOBJIEHbI UK
MCNoJib30BaHbl MOBTOPHO.
2 OTHecuTe ero B MeCTHbIi NYHKT c60pa OTX040B.

B cootBeTcTBUM C TpeboBaHuAMYK eBponeiickon avpektusbl 2012/19/UE K yTunamMsauum OTXOAOB
3M1IeKTPMNYECKOrOo U1 3MeKTPoHHoro ob6opynoBaHusa (WEEE) ncnonb3oBaHHble OblToBble MprGOpPbI
3anpeLleHo BblOpacbiBaTb BMecCTe C 0OblYHbIM ObITOBbIM MycOpoMm. Mcrnonb3oBaHHble MprGOpPbI
HeobOXoAUMO CoOGUpaTb OTAENbHO, YTOObl ONTUMK3UPOBATb BOCCTAHOBJIEHVE W YTUIM3AUMIO
cofiepKalmMxca B HUX MaTepuanoB U CHU3WUTb HeraTMBHOE BO3[ENCTBME Ha 3[40pOBbe niogen n
OKpY»aloLLyto cpefy.



MOPAAN 3 TEXHIKW BE3MNEKU

« YBaXXHO NpounTanTe IHCTPYKUilO nepen neplwmm BUKOPUCTAaHHAM
npunagy: HenpasuWibHe BUKOPUCTaHHA Npunagy 3BinbHAE B|/|p06H|/|Ka
Big Oyab-AKOI BignoBiganbHOCTI.

« HarnapganTte 3a gitbMun i He fO3BONANTE TM rpaT 3 NPUIALOM.

+ Lleii npucTpin He nNpu3HayeHUn ANA BUKOPUCTaHHA ocobamu (B
TOMY 4nchi AitbMn) 3 obmexeHUMK isUYHUMK, CEHCOPHUMKU abo
PO3YMOB/MW MOXIMBOCTAMM, abo 3 HepgocTaTHIM [OCBiAOM uun
3HAaHHAMM, 3@ BUHATKOM BMMNAAKiB, KOMN BOHW 3HAXOAATbCA Nif
Harnsaaom abo NPOIHCTPYKTOBAHI CTOCOBHO BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO
oco6oto, BignoBiganbHOL0 3a ixHo 6e3nekxy.

« 36epiraiiTe NPUCTPI Ta NOro WHYpP B HEJOCTYNHOMY MicLi AnA Aiten
BiKOM [0 8 pOKiB.

« Lleln npucTpin MoXHa BMKOPUCTOBYBaTM 0cCo6aM 3 OOMeXeHUMMU
di3nyHNMK, CeHCOPHUMM abo PO3yMOBUMK MOXKIMBOCTAMU, abo 3
HeJOCTaTHIM AOCBIAOM UM 3HAHHAMM, 3@ YMOBW, LLIO BOHW 3HAXOAATbCA
nig Harnagom abo oOTpuMManu IHCTPyKLUil wopo 6e3neyHoro
BMKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO, Ta YCBIAOMNIOIOTb HeGe3MeKy.

+ [liT He NOBMHHI BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIN B AKOCTI irpaLLKu.

+ Llen npucTpinn MOXHa BMKOPUCTOBYBATU BITAM, AKUM BUMNOBHUNOCA
8 poKiB, 32 YMOBW, L0 BOHW NepebyBatoTb Nig HarnAgoM 4OPOCsoro,
abo oTpuManu iHCTpyKLii Npo Te, AK 6e3neYHO HUM KOpPUCTYBaTUCh Ta
YCBiZOMNIOIOTb PiBEHb NOTEHLiHOI He6e3neKn. OumLLeHHA Ta 4OrNAg
3a NPUCTPOEM MOKE NPOBOANTUCH AiTbMU, AKMM BUMOBHUIOCA 8 POKIB
3a YMOBM, L0 BOHM NepebyBatoTb Mig HarnAaaom opocoi ocobu.

« Baw npucTpin npmnsHaueHnin TinbKn ana nobyToBOro BUKOPUCTaHHSA.

+ Baw npwnag He npn3HayeHNn AnAa BUKOPUCTAHHA B HUXKYEHaBeAeHNX
BUMagKax, rapaHTiA Ha AKi He MOLNPIOETbCA:

— B KyXOHHUX NPpUMILLEHHAX, NPU3HAYEHUX ANA NepCoHany MarasuHis,
B odicax i B iHWMX pO6OUNX NPUMILLEHHSAX

—Ha pepmax

— KnieHTamu rotenis, MOTeNIB Ta iHWWX NOAIOGHNX MiCLb NPOXKMBAHHA

— B KiMHaTax i KBapTupax, AKi 3HIMalTbCA HAa KOPOTKNI TEPMIH.

« Hikonn He HanoBHOWTE YaMHWUK BULLE MO3HAYKN MAKCUMANbHOIO
PiBHA BOAM Ta HUXKYe NO3HAUYKN MiHIMaNIbHOro PiBHA BOAMW.



+ AKLWO YaHMK NepenoBHEHWI, BOA MOXe NepennBaTuca yepes Kpam.

Hikonn He BigKpuBanTe KpULLKY, KONV BOAA KUMAUTb.

Baw 4yanHUK cnig BUKOPUCTOBYBATU TifIbKN 3 3aKPUTOKD KPULLKOIO, 3

NiACTaBKO Ta GiNnbTPOM NPOTU HAKMMY, LLO BXOAATb O KOMMEKTY.

Hikonu He 3aHyploiTe YalHKK, NOro NiacTaBKy abo WHYpP XUBNEHHA

Ta BUJIKY B BOZY UM 6yab-AKY iHLWWY piguHY.

« Hikonn He BMKOPUCTOBYWTE YaMHWUK, AKWO MOLWKOAMEHO LWHYP

XUBNeHHA abo BWNKYy. BoHWM 3aBXAM MOBMHHI OyTW 3aMiHeHi

BUPOOHMKOM, 1Oro  CepBiCHOO  cny»k600 abo  aHanoriyHo

KBanidikoBaHUMM ocobamu, o6 YHUKHYTK Hebe3neKu.

[T NOBMHHI 3HAXOAMUTUCA Nif HAarNAAoM, Wo6 BNEBHUTUCD, LLO BOHN

He rpatTb 3 NPUCTPOEM.

« ity He nNOBWHHI BMKOHYBAaTU uuUwWeHHA abo npouegypn 3
06cnyroByBaHHA NPUCTPOLO, KPiM BUNAAKIB, KO BOHU 3HAaXOAATbCA
nig HarnA4oOM BiANOBIAANbHOro 4OPOCNOro.

- YBATA: bypgbte obepexHi nig 4ac 4unweHHs, HanoBHeHHA abo
HaNMBaHHSA, W06 YHNKHY TN PO36pK3KYBaHHA Ha PO3'EM.

+ 3aBXAN JOTPUMYMTECH IHCTPYKLIT 3 OUMLLEHHSA, WO6 OUNCTUTK Ball

npunag:

—BigkniouiTb Nnpunag Big po3eTku.

—He MoXHa uncTuTK Npunag, Konu BiH LWe rapAavYnm.

—OuuiynTe BONOrot TKaHMHOK abo rybkoto.

—Hikonn He 3aHyplonTe npunag y BOAy Ta He CcTaBTe Nif NPOTOYHY
BOAY.

MNMOMNEPEAMEHHA: Y BUNnagky HenpaBuibHOrO BUKOPUCTAHHA LibOro

npunagy icHye Hebe3neka TPaBMyBaHHSA.

BukopuctoBymnTe Baw YanHWK TiNIbKW ANA KUN'ATIHHA NUTHOT BOAMW.

MOMEPEAMEHHA: Ticna BUMKOPWUCTAHHA MOBEPXHA HarpiBasbHOro

efiemMeHTa Niaaa€eTbCa Ail 3aMnLWKOBOro Tenna.

Mig yac HarpiBaHHA Ta 4O OXONOAXKEHHS HEOOXiAHO TOPKATUCA TINIbKK

L0 PYUKMN.

- Baw npucTtpin npusHayeHnn pna nobyToBOro BUKOPWUCTAHHA B
AOMaALLHIX NPUMILLEHHAX TiNIbKM Ha BNCOTI He Buwe HiXX 2000 m Hag

piBHeM mops.
« 3apna Bawoi 6e3nekn gaHnii npunag BignoBigae YNHHUM HOpMaM i BUMoram (JMpeKTrBi Npo HU3bKY
Hanpyry, IMpeKTrBi Npo eNeKTpoMarHiTHy cymicHiCTb, [lupeKTuBi npo maTtepianu, Wwo 6esnocepeaHbo
m KOHTaKTYIOTb 3 NMPOAYKTaMM XapuyBaHHsA, [IMpeKTUBi Npo 0XOPOHY AOBKINNA...)



- MigkniovanTe NPUCTPI TiNbKM A0 3a3eMNeHOT MepexeBoi po3eTKN. BneBHITbCA, Wo Hanpyra, BKa3aHa
y MacnopTHi Tabnuuli NpucTpoto, BiANOBIfa€ Hanpy3i BaLLOi eNeKTPUYHOT Mepexi.

- byab-AKka nomunKa Npy NigKAYEHHI aHYIOE rapaHTito.

« TapaHTiA He NOLWKMPIOETLCA Ha YalHWKK, WO BUXOAATb 3 nagy abo HecnpaBHO MPaLioTb BHACNILOK
HEeBMKOHAHHA PErynapHOro BUAANEHHA HaK1My 3 MPUCTPOL.

-« He ponyckanTe 3BMCaHHA NPOBOAY B MiCLAX, OCTYMHUX ANA AiTen.

+ He BunmanTe BUIIKY 3 pO3eTKK, BUTAraloun ii 3a NposiA.

- byAb-AKke BTpy4YaHHA OKpiM YMLiEHHA i onepauin 3 NOBCAKAEHHOro JOrnAdy, AKAMMU 3aMaeTbCA
KOPMCTyBaY, MOBMHHO 3[ilCHIOBaTUCA GpaxiBLAMUN YNIOBHOBAaXXEHOTO CEPBICHOTO LIeHTPY.

« BukopucroByiTe YanHWK TiNbKW ANA KMM'ATIHHA NUTHOT BOAN.

« Bci npucTpoi nignaraoTb npoueaypam CyBOPOro KOHTponio AKOCTI. Lie BKkntouae Tectn GpakTmyHoro
BMKOPWCTaHHA Ha BMMAAKOBO BMOPaHMX MPUCTPOAX, YAM MOXHA MOACHUTW HaABHICTb OYAb-AKMX
03HaK KOPUCTYBaHHSA.

« Hikonu He BUKOpMCTOBYTe abpa3mBHi ryOKM ANA OUNLLEHHS.

« Mepep T!M, AK 3HIMaTV GINBTP NPOTY HaKMMY, 3HIMITb YaHWK 3 NIACTaBKW | falTe Npunagy OXONOHYTU.
Hikonu He BuimanTe ¢inbTp, AKLLO B YaHKKY € rapaya BoAa.

+ [InA BUaneHHA Haknny HiKOSIM He BUKOPUCTOBYIATE iHLWi cnocobu, OKpiM peKoMeHA0BaHOoro.

« bepexXiTb YallHUK Ta MOro WHYP >KUBNEHHA Bif OyAb-AKMX AXKepen Tenna, BONOrnx abo Cim3bKumx
NOBEPXOHb Ta FOCTPUX KpPaiB.

« Hikonu He BUKOPMCTOBYTe NPUCTPIN Y BaHHI KIMHATI un nobnunsy axxepena Bogu.

+ Hikonu He BUKOPUCTOBYWTe YaliHUK, AKLLO BaLli pyKy abo HOrv MOKpi.

« 3aBXAV HeramHo BigKoYanTe LWHYP XKMBJIEHHA Bifi pO3eTKM, AKLLO NoMivaeTe 6yAb-AKY HeCnpaBHICTb
nig yac pobotn.

+ Hikonu He TATHITb 3a LWHYP »KUBNEHHS, W06 BUTATHYTW AOTO 3 HACTIHHOT PO3eTKM.

« 3aBxau 6yabTe NWbHI, KONW NPUCTPIN YBIMKHEHWI, Ta 0COBNNBO CTEPEXITbCA Napy, O BUXOAUTD 3
HOCMKa, OCKINbKWN BOHa € iyXKe rapayoio.

« Hikonu He 3anuwainTe WHYpP »KUBMIEHHA 3BUCATW 3i CTINbHULI Y/ KYXOHHOFO CTONy, W06 YHUKHYTU
6ynb-AKoi Hebe3neKn nadiHHA Ha nianory.

- Hikonu He Topkaliteca ¢pinbTpa abo KPULLKK Nig Yac KUNiHHA BOAWN.

« Takox ByfbTe 06epexHi, OCKINbKM KOPMYC YalHKKa 3 Hep»KaBitouoi cTasi Ay»Ke CUSIbHO HarpiBaeTbcA
nig yac po6oTun. TopkanTeca TiNbKM A0 PYUKU YalHUKA.

« Hikonu He nepemillyiiTe YaliHUK Nif Yac Noro poboTu.

« 3axuLanTe NpUCTPIN Bif BNANBY BOIOTN Ta CUSIbHOTO OXONTOAMKEHHS.

+ 3aBXAV BUKOPUCTOBYITe GiNbTP Mif Yac HarpiBaHHA.

« Hikonu He HarpiBaiTe YalHWK, AKLLO BiH MOPOXHIN.

« Lla rapaHTia nowmploeTbca TinbkM Ha fedeKkTn BUPOOHMLTBA i Ha BMKOPUCTaHHA Mpunagy B
JOMaLLHiX yMmoBax. [apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA He HafaETbCA y BUMNafgKax 6yab-AKoi NONOMKM abo
NOLUKOAMXEHHA BHACNIJOK HEBUKOHAHHA L€l IHCTPYKLii.

KOMMOHEHTH

1 Kpuwka 9 OinbTpyBanbHU KapTpuak BRITA MAXTRA
2 KHOMKa BifgKpUBaHHA KPULLKN (B KOMMNeKTi 1)

3 Hocuk 10 Jlinka-¢inbTp BRITA MAXTRA

4 Pyuka 11 Tanmep BRITA Memo

5 |HguKaTop piBHA BOAU 12 KHonka Start

6 [Mepemuikay On/Off 13 [aTumK TepmiHy cny>kbu KapTpugKa

7 be3gpoToBa nifgcTaBKka 3 o6epTaHHAM Ha 360° 14 MwuroTtnivBa TouKa

8 Biacik ana 36epiraHHA WHypa (BHW3Y) 15 Po3’eM XXunBNeHHA



MEPEA NEPLUAM BUKOPUCTAHHAM

- [Nepen neplunm BUKOPUCTaHHAM NPUnagy HaannTe B HbOro BOAY, NPOKUMN'ATITb Ta BURMITE .

BUKOPUCTAHHA YANHUKA 3 OIJIbTPOM

« MNepep BuKopucTaHHAM KapTpuaxKa BRITA MAXTRA, 6yab nacka, Buaanito 3 HbOro 3axncHy o6ropTky.

« MoTim 3aHypTe dinbTpyBanbHMin KapTpugx BRITA MAXTRA (9) y xonogHy Bogy. O6epexxHo CTpyCiTb,
o6 B1AanuTK NoBiTpsaHi 6ynbbalukm (306. 5).

« Bunmitb kKaptpugx BRITA MAXTRA i BunuiiTe BUKOpPUCTaHy Boay.

« BcTaBste dinbTpyBanbHM KapTpuax B Ninky BRITA (10) BcepeauHi YaiiHrKa go yrnopy.

« BigkpuiiTe KpULLKY YaliHVKa i HanuiATe B HbOro XonogHy Boay (306. 1) go Biamitku MAX. [daiite Bogi
NoBHicTIo BiadinbTpyBaTHCh, @ NOTIM BUNUIATE Ti.

« o6 npomuTtn KapTpugk BRITA MAXTRA noBTopiTb ABiui (306. 7). Micna TpeTboro HanoBHEHHSA
kapTpuax BRITA MAXTRA rotoBuin o BUKOpPUCTaHHA. He HanmBawTe Bogy Yepes HocuK (3).

« MNocTaBTe uyalHWK Ha 6e3gpoToBy niacTaBky (7) i HaTUcHITL nepemukau On/Off (6). Bu moxete
KUMN'ATUTU BOZY, NOKM YalHVIK We GinbTpye Boay (300. 2).

- Konv Boga 3akmnuTb, YaliHUK BUMKHETbCA aBTOMATMYHO. 3HIMiTb 1MOro 3 6e3apoToBoi nigctaBku (7)
(306. 3).

- HanusaiiTe Bogy 3 uaiiHuka. YBATA: Boga fy»Ke rapsava (306. 4).

OUNIbTPYBAJIbHI KAPTPUAXKI BRITA MAXTRA

« QinbTpyBanbHMil KapTpuak BRITA MAXTRA (9) 3abe3neuye nokpalyeHy ¢inbTpauitlo 3a paxyHOK
TexHonorii MAXTRA. MpuponHuin mikponopuctunii GinbTp B KOMGiHaLii 3 MOTYXHMM 3aXUCHUM
bINbTPOM 3HMXKYE BMICT XJIOPY i HaKUMy Ans 3abe3neyeHHs HaTypasibHOrO CMaky, a TaKoX 3MEHLUYE
BMICT MeTaniB, Hanpuknag, CBMHUI Ta Migi. YHikanbHa TexHonoria MAXTRA 3abe3neuye igeanbHuii
yac dinbTpauii 4na JOCATHEHHA HAMKPALLMX pe3ynbTaTiB.

« Ina ¢inbTpauii BoaW BigKpuiiTe KPWLLKY YalHMKA i HanuinTe B HbOro XonofgHy Boay (306. 1). He
HanuBanTe Body Yepes HOCKK (3).

YAC 3AMIHU KAPTPUAXA BRITA MAXTRA

« InA [DOCArHeHHA MakcMMasnbHOI NPOAYKTUBHOCTI binbTpa Ta AN ONTUMANbHOrO CMaky BaXJMBO
perynsapHo MiHATK inbTpyBanbHM KapTpugx BRITA MAXTRA (9). Mu pekomeHOYEMO 3aMiHWTU
KapTpuax yepes 4 TVXKHA BUKOPUCTaHHA.

« Tanmep BRITA Memo (11) Ha pyuui YaliHUKa Haraga€ BaM, KONU CNig 3aMiHUTY KapTpUaX.

» QinbTpyBanbHWi KapTpuaK BRITA Bignosigae HamBuwmmM cTaHgapTam AkocTi. CUpOBMHA i KiHUEBI
NPOAYKTN € npeiMeTamy CyBOPOro 30BHIWHbOrO Ta BHYTPIWHbOrO KoHTpomo. DinbTpyBanbHi
KapTpuaxi BRITA 06pobniotoTbca napom. HesanexHun iHcTUTyT Buae xapyoBi ceptudikat skocTi
ans GinbTpiB Ta KapTpuakis BRITA.

3AMIHA OUIbTPYBAJIbHOIO KAPTPULAXA MAXTRA

+ BUiiMiTb BUKOPUCTaHWI KAPTPUAXK | BUKUHBTE 100 Pa3om 3 MOOYTOBUM CMITTSM.
+ o6 BCTaBUTM HOBUI KapTPWUOK, OOTPUMYWUTECh iHCTPYKUI LWOAO MiAroToBKM ¢inbTpyBasibHOro
KapTpugxa BRITA MAXTRA B po3aini «<BUKOPUCTAHHA YANHUKA 3 OITETPOM».

TAUMEP BRITA MEMO

» YHikanbHui Tanmep BRITA Memo (11) BMMIpIOE peKOMEHAOBAHUI Yac BUKOPWUCTAHHA BaALIOrO
kapTpugxa. Tanmep BRITA Memo po3TalioBaHuim Ha pyyLi YalHKKa.



HanawTryBaHHA Tanimepa BRITA Memo

« LLlo6 po3nouatu po6oTy Talimepa BRITA Memo, HaTWCHITb | yTprmyiiTe
KHonMKy Start (12), nokn Ha gucnnei He 3'ABNATLCA BCi YOTUPW PUCK Ta
[Biui He 3a6numatoTb. Talimep BRITA Tenep HanawToBaHWA.

« MurotnmBa Touka (14) B nNpaBoOMy HWXXHbOMY KyTi Tarimepa BRITA
Memo BKas3ye, Lo BiH NpaLioe.

« LoTwKHA ofHA puca Ha JaTunMKy TepMiHy Ciy»kom kapTpuaxa (13)
3HUKAE, Wo6 NoKasaTu vac, Lo 3aUWNBCS A0 3aMiHN. Yepes yoTmpu
TUXKHI BCi YOTUPU PUCK 3HUKHYTb | CTPINKa, AKa MUrae€, BKae, Lo
KapTpua cnig 3amiHuTi. BcTaBTe HOBUIM KapTpugK BiANoOBiAHO
0O IiHCTpYKLUii Ta 3HOBY aKTMBYWTe TaWMep 3rigHO 3 pPO3[inom
"HanawTtyBaHHA Taimepa BRITA Memo".

3AMIHA TAUMEPA BRITA MEMO

« TepmiH cnyx6u Taiimepa BRITA Memo (11) ctaHoBUTb 65113bKO 5 pokiB. HanpukiHLi cny6u Talimepa
BRITA Memo nam'siTaiiTe, WO Lie eNeKTPOHHWI Npuiag, AKAIA Npautoe Big 6aTtapenky, ToMmy yTunisyinte
Lel Talimep B aBTOPU30BAHOMY LIEHTPi NepepobKy BigNOBIAHO A0 BCiX 3aCTOCOBHMX MOJNIOXEHb Ta
npasuJi.

« Wo6 3HATM BuKOpucTaHuii Taimep BRITA Memo, BCTaBTe BMKPYTKY B Ma3 ropyd 3 TaMepom i
BULUTOBXHITb Oro. batapeliky HemoxnnBo Buganutu 3 Taimepa BRITA Memo, Tomy yTunisyinTe Becb
eNeKTPOHHUI NPUCTPI. 3BepHITb yBary Ha Te, Wo Tanmep BRITA Memo mMoxHa TiflbKn yTunisyBaTiu.
MONEPEAXEHHA: baTapeiiku Ta BUpo6u 3 6aTapeiikamu 3a60pOHAETbCA BUKAATY Y BOTOHb.

« binbw getanbHy iHGopmaLito npo ¢inbTpyBanbHi KapTpuaxi BRITA Ta Taimep BRITA MoXHa oTpumaT
Ha Be6-cTopiHui BRITA: www.brita.net.

« 3aTenedoHyiTe B Hall BiaA4in 3anacHVX YacTvH LWoAo NpuabaHHA HOBOro Tarimepa BRITA Memo.

OYMLUEHHA | gornag

OB OYUCTUTU BALL YANHUK

BigkntouiTb YalHKK Big enekTpomepexi.

[laliTe oMy OXOMOHYTM i NPOTPITb BONOrot0 ry6Koto.

 Hikonu He 3aHyplonTe YalHUK, NOro NigcTaBKy, eNeKTPOLUHYP i BUKY B BOAY, TOMY LLO Ha eNeKTPUYHi
3'€elHAHHA | Ha BUMMKAY He NOBMHHA NOTPaNIATA BOAA.

+ He BrKOpUCTOBYIiTe ANA OUMLLEHHA abpa3unBHY ryoky.

3HATTA HAKUNY

« PerynspHo 3HimaliTe Hakun 3 YaliHWKa, 6akaHO He pigwe 1 pa3y Ha MicALb, a AKLWO BOAA CUIIbHO
MiHepani3oBaHa, TO 1 YacTile.

LLlo6 3HATK HaKNN 3 BalLOro YalHMKa:
« BUNMIiTb KapTpuaK, ane 3anuwite Tpumay, Wob BMaanuTi Hakun.
+ BukopucToBywite 6inunin 8 % xap4oBuii oueT:
—Hanunte B yanHuk 1/2 n ourty,
—3anuwiTb oueT y YarlHMKY Ha 1 roguHY, He HarpiBalyu noro.
« JINMOHHY Kuncnorty :
—3akun’aTite 1/2 n Boan,
—[opanTe 25 r TMMOHHOI KUCNOTW | 3annwiTb Ha 15 XB.
«+ CneuianbHWi 3aCi6 AnA 3HATTA HaKMMY 3 NNACTUKOBUX YaNHWKIB: BUKOHYNTE iHCTPYKLii BUPOOHMKa.
« Bunuiite BMICT YaliHMKa i CNONOCHiTb oro 5 abo 6 pasis. [oBTOPITb NpoLeaypy, AKLLO Lie HeobxigHo.
« BcTaBTe KapTpuaX B TpMMau.
+ BukopucToByiTe TinbKu pekoMeHA0BaHWUIM CNOCi6 3HATTA HaKuMMy.

Ha nouatok |Yepes 4 TKHi
BUKOPUCTaHHSA




BAXJINBA IHOOPMALIA

3aBxay 36epiraiite 3amacHi KapTpuaxi 3amneyaTaHUMK B OPWriHaNbHIN YMakoBLUi B TeMHOMY,
NPOXONOAHOMY | CYXOMY MiCLii.

QinbTpy gns sogum BRITA npusHaveHi Ana BUKOPUCTAHHA TiNbKK 3 BOAOMPOBIAHOK BOAOI (MpUMITKa:
LA BOAA 3HAXOAUTbCA Mif MOCTIMHMM KOHTPOJSIEM i BigNOBiZHO AO NPaBOBUX HOPM € Ge3MeYHO
ana nutta) abo 3 BOAOl 3 MPMBATHUX [Xepen, Aka b6yna nepesipeHa AK 6e3neyHa AnA nNUTTA.
AKWo Big opraHiB BNagn 6ynu oTprMaHi iHCTPYKLi, Lo BOAOMNPOBiAHA BoAa Ma€ 6yTn Kun'ayeHolo,
BigdinbTpoBaHy 3a gonomoroto ¢inbTpiB BRITA Bogy Takox cnig Kun'atutu. Konm oTpumytoTbca
iHCTPYKUT, Wo Kun'aTut Boay Ginblue He Tpeba, YaHUK i NiAKY CNif NOYNCTUTY Ta BCTaBUTW HOBUI
KapTpUaxX.

QinbTpyiiTe TiNbKN XONOAHY BOLOMNPOBIAHY BOAY.

PerynapHo 4ncTiTb YanHWK i NiNAKy.

[na neBHux rpyn nofent (Hanpuknag, gnAa nopein 3 ocnabneHum imyHiTeTom i gna giten), Ak
NpaBuIo, PEKOMEHAYETbCA KUM'ATUTI BOLOMNPOBIAHY BOAY; Lie TaKOX BiAHOCUTLCA [0 GinbTpoBaHoOi
3a gonomoroto KapTpugxa BRITA Boaun. HesanexxHo Big BoAu, AKa BUKOPUCTOBYETbCA, BN MOBUHHI
BMKOPWCTOBYBATW NOCYA 3 HEPXKaBitoyoi cTasni abo YaiHUKKN ANA BOAW 3 NPUXOBAHUMY efleMeHTaMu.
Llenn Bupi6 Bignosigae uvmm Bumoram. [lpu UboMy, noAW, AKi UYYTAUBI JO HiKeno, MOBUHHI
BMKOPWCTOBYBATW NPUNag i3 HepXkagitouoi cTani abo YaHWKIM ANA BOAM 3 MPUXOBAHUMM efleMeHTaMu.
3 npuyuH ririenn Kaptpuax MAXTRA nigpaetbca cneuianbHin o6pobui cpibnom. [yxe Heenvka
KinbKicTb cpibna moxke nonapatu y Boay. Lle BinbyBaeTbca B Mexax KepiBHMX MPUHLMNIB BcecBiTHBOI
opraHi3auii oxopoHu 3gopos’a (BOO3).

Mip yac ¢inbTpauii Mmoxe BigbyBaTUCb HeBenuvKke 36inblieHHA BMICTY Kanito. lNpoTe, oanH niTp
dinbTpoBaHoOI 3a fonomoro KapTpugxa BRITA Bogn mMicTUTb MeHLUe Kanito, HiX, Hanpuknag, oaHe
A6nyKo. AKLLO Yy Bac € 3aXBOPIOBAHHA HUPOK Ta/abo B AOTPUMYETECH CYBOPOT AIETV 3 OOMEXEHHAM
Kanito, My pekoMeHAyeEMO BaM nepef BUKOpUCTaHHAM ¢inbTpa BRITA 3BepHyTUCh JO nikaps Wwopo
KoHcynbTaLii. Abo 3BepHiTbcA B cepBicHy cny»k0y BRITA uepes ctopiHky www.brita.net gna otpumarHs
nopaTkoBoi iHpopMaLii.

AKwo Baw yYaliHUK Ana dinbTpauii Boagn He 6yae BMKOPUCTOBYBATUCH MPOTArOM TPMBANOro vacy
(Hanpuknag, nig yvac BignycTkm), kKomnaHia BRITA pekomeHAye BUNHATA KapTpuAXK, BUAUTA BOZY 3
YalHMKa i 3HoBY BCTaBUTK KapTpuak MAXTRA. Mepea BUKOPUCTaHHAM YaHVKa 3HOBY Clif BUNHATY
KapTpuaX, peTefibHO OYMCTUTY YaNHWUK Ta iKYy i 3HOB MOBTOPUTM KPOKM, LLO ONUCaHi B po3aini
«3AMIHA OINbTPYBAJIBHOIO KAPTPUOMXA MAXTRA».

QinbTpoBaHa 3a gonomoroto KapTpuaxa BRITA Boga nprsHaueHa ana BXMBaHHA NogMHOW. BoHa €
LUBUAKOMNCYBHVIM NPOAYKTOM, AKWIA Cif BXXUTU MPOTAFOM OLHOTO HA.

AK KOXHUI HaTypanbHWUI MPOAYKT, KOHCMCTEHLiA MikponopucTtoro ¢inbtpa BRITA cxunbHa po
NPUPOAHMX BiaxuneHb. Lle moxe npu3BecTn A0 HE3HAYHOro NonajaHHA APiGHUX YacToK BYrinnA
y Bawy ¢inbTpoBaHy BoAy, WO NMOMITHO y BUMIALI YOPHMX YacToK. Lli yacTkm He matoTb Byab-aKux
HeraTMBHUX HacNigKiB Ana 300poB’aA. [pun NoTpannAHHI B OpraHiam BOHWN He LWWKOAATb JIIOACLKOMY Tiny.
Y pasi, AKIWO BM NOMITUAN YacTKKM BYrinnA, komnaHia BRITA pekomeHgye NpoMnUT KapTpraX Kinbka
pasiB abo Ao TUX Mip, MOKM YOPHI YaCTKM HE 3HUKHYTb.

KomnaHisi BRITA He 6epe Ha cebe HifKy BifnoBifanbHIiCTb, AKLIO BU He JOTPUMYETECH PEKOMeHaL i
LOA0 BMKOPUCTaHHA Ta 3aMiHn GinbTpyBanbHOro Kaptpugxa BRITA.

MNPV BAHUKHEHHI NMPOBJIEM

BALL YANHUK HE MAE BUAUMUX O3HAK MOLLIKOAMKEHHA

YaliHUK He npautoe abo BUMMKAETbCA O 3aKUMAHHA BOAW:

—[lepeBipTe, 4n BaLl YaNHUK NiAKIIOYEHWI [O eNeKTPOMEpPEeXKi.

—YaHuK BMUKaBcsA 6e3 BoAM abo HaAKOMWUMBCA HaKWM, BHACAIAOK YOro crpautoBana cucTemMa
6110KyBaHHA poboTV 6e3 BoAU: AaiiTe YalHWKY OXONIOHYTW, MOTIM HamoBHITb Bogot. CroyaTky
BMAANITb HaKMN, AKLLO BiH HAKOMNYMBCA.



BBIMKHITb YaliHMK 3a OMOMOIOK0 KHOMKM YBIMKHEHHS: YaliHUK 3anpaLilo€ 3HOBY Npuban3Ho yepes 15
XBUINH.

- Bopga mae npucmak nnactmacu:

fIK NpaBuo, Le xapakTepHO ASiIA HOBOro YaWHWKa, TOMy MiciA AeKiIbKOX neplmnx KUn'atiib Body
cnig BUAMBATK He BXKMBalouu. AKWO nicna Lboro npobnema He yCyBaEeTbCA, HAMOBHITb YalHUK 0 KUJ¢
MaKCuManibHOro pPiBHA i gofarite ABi YalHi NOXKKM XapyoBoi coan. CKUN'ATiTb, a NOTIM BUNWIATE BOZY.
CnoNOCHITb YaliHUK.

AKLLO BAL YAVHUK MALAB HA MIANOTY, AKLWO BIH MPOTIKAE, AKLLO ENEKTPOLUHYP, BUJIKA ABO
MIACTABKA YANHKA MAIOTb BUAVIMI MOLIKOAMEHHSA

BigHeciTb Bal YaMHWK A0 CEPBICHOrO LEHTPY; TifIbKM BiH YNOBHOBAXeHMN poOOUTU PEMOHT. YMOBHU

rapaHTii i nepenik UMX LeHTPiB HaBeAeHi B iHCTPYKLIT B KOMNEKTi MOCTaBKW BaLOro yanHuKa. Tun i

cepiH1IN HOMep MoZeni Balloro YaHyKa BKasaHi Ha gHi npunagy. Lia rapaHTia nowmpoeTbea TinbKn Ha

nedeKTn BUPOOHULTBA | Ha BUKOPUCTAHHA NpUiagy B AOMALLHiX yMoBax. [apaHTiliHe 06CnyroByBaHHsA

He HaZa€eTbCA Y BMNaAKaxX NOLUKOKEHHA BHACNILOK HEBUKOHAHHA iIHCTPYKLT 3 BUKOPUCTaHHA.

+ BUpo6HIMK 3anuwae 3a coboio nNpaBo 3MiHIOBaTU B OyAb-AKUIA MOMEHT B iHTEpecax KopucTyBauis
XapaKTepuCTrKM abo CKNagoBi YaCTUHM YaMHVIKIB LIiET MapKu.

+ He BUKopuMCTOBYITE YallHUIK. Y >KOAHOMY BUMNAAKy He HamaralnTecb po3ibpaTu npunag abo npuctpoi
6e3neku.

+ AKLLO NOLWKOKEHO ENEKTPOLLHYP, MOrO CJ1if 3aMiHUTL Y BUPOOHWMKA, B OO LIeHTpPI MiCNANPOAaKHOro
ob6cnyroByBaHHA abo 3BepHYBLUMCb [0 crieuianicta BignoBigHoi KBanidikauii, Wob YHUKHYTU
Hebe3neku.

NMONEPEAMXKEHHA HELLACHUX BUNAAKIB YAOMA

[ns QUTUHW HaBiTb HE3HAUYHWIA OMNiK MOXKe MaTy TAXKKI HacnigKu.

Mokw Bawi AiT NigpocTaTb, HaBYITb IX 06epPeXKHO MOBOAUTUCH 3 FAPAYMMU PIAUHAMM, AKI MOXYTb

3HaXOAWTUCH Ha KyxHi. PO3MilllyiiTe YailHUK | eneKTPOLLHYpP AKOMOra Aani Bif Kpato poboyoi noBepxHi,

o6 [0 HUX He MOV [OTArTUCSA LiTL.

fIKWoO cTaBCA HelacHUI BUNAAOK, HeraHo MNigcTaBTe Micue oniky nNif CTPYyMiHb XONOAHOI BOAM i,

AKLO HEeOOXiAHO, 3BEPHITbCA A0 NiKaps.

« Llo6 YyHMKHYTW HellacHWX BUMAAKiB, He TpUMalTe Ha pyKax Manux fAiteil, konu Bu n'ete abo
nepeHocuTe rapadi Hamnoi.

3AXNCT HABKOJIULLUHbOIO CEPEAOBULLA

® Balw npvinap mae LiHHi MaTepianu, ki MOXyTb Oy Tu BiJHOBNEHi 260 BUKOPVCTaHi NOBTOPHO.
< BigHeciTb 110ro o MicLLeBOro UMBiNIbHOrO NYHKTY 360pYy BiAXopAiB.

€Bponericbka aupekTrea 2012/19/EU npo Bigxoam enekTpuyHoro Ta enekTpoHHoro obnagHaHHA (WEEE)
BUMarag, Wob yci BUKOPWCTaHi MoGYTOBI Npunagn He BUKMZANNCA Pa3oM 3i 3BMYaAHUM MOBYyTOBKM
cmittam. Crapi npunagn HeoOxigHO 36mpaT oKpemo pAnAa Toro, Wo6 MakKCcMMi3yBaTu MOBTOPHE
BMKOPUCTAHHA 1 NepepoObKy IXHIX feTanen i, 0TKe, SMEHLINTH iXHill BNVB Ha 340POB'A 1 JOBKINNA.



KAYIMNCI3AOIK HYCKAYJIIAPDI

« Kypangbl kongaHyra [feviH KongaHy HyckaynapbliH MYKUAT
OKbIHbI3: HyCKayJriblKTa KepCeTifIMereH apekeTTep KongaHbIC
ayankepLuinikteH 6ocartagbl.
« bananapra 6yn eHiMMeH oriHayfFa 6oNManTbIHbIH TYCIHAIPIN anTy
Kepek.
* byn kypan dwuaukanblk, cesimTanablk Hemece onnay KabinerTi
LUeKTeyni Hemece Taxipnbeci MeH Binimi XeTKinikci3 TynFanapabiH
(6anapabl Koca) kongaHyblHa apHanmaraH. OnapablH Kayincisgiri
YWIiH >kayanTbl TyffaHblH GakblnaybIMEeH >kaHe Kypangbl
navganaHy Typanbl Hyckaynapbl 6epinreH >xafganga faHa
KongaHyblHa 6onaabl.
» Kypangbl xaHe OHbIH CbIMbIH 8 >kacka TornmaraH GananapabiH
KOSbl XXETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.
» byn kypangbl hmsmkanblk, cesimTanablk Hemece onnay KabinerTi
LekTeyni Hemece Toxipubeci meH 6inimMi XeTKinikcia Tynfanap
TeK >kayanTbl agaMHblH, BGakbinayblIMEH XXaHe Kypanabl Kayincia
TYpAe nanganady Typanbl Hyckaynap 6epinin, kayintepai TonbIK
TYCiHreH Xafganga faHa KongaHa anagbl.
» bananap KypbinfbiHbl OMbIHLLbIK PETIHAE NanganaHbaybl Kepex.
» Kypangbl nanganaHy 6GomblHWa Hyckaynap ©epinin, kayintep
Typanbl TOnblK Xabapgap eTinreH »>xafganga, Oyn Kypangbl
epecekTiH, BakbinaybiMeH 8 acTtaH ynkeH 6ananap KongaHa
anagpbl. Kypangbl Xyy eHe xeHAey XyMbiCTapblH Gananapfa
opblHOayFa 6onmangbl, erep XaHblHOa Hyckaynblk 6epeTiH
epecekTep 6onmaca Hemece Gananap 8 xacTtaH Kiwi 6onca.
« Ci3giH KyparnblHbI3 TEK ynae nanganaHyra apHarnfaH.
« On TemeHperi opblHOapAa nanganaHyra apHanMaraH >XoHe
navganaHbififaH Xarfganga Keningik Kywi xkomblnagpl:
—AyKeHaep, KeHcenep MeH 06acka XyMbIC opTanapbiHOafb
Kbl3METKepriepre apHarsfaH ac yw,

—depmanap;

—KOHaK yunepae xoHe 6acka yakbiTwla ToKTay opblHAapblHAA
TYTbIHYLUbITApMEH;

—Tecek NeH TaHfbl ac 6epineTiH opbiHAapaa.



* LLIarHekTi MakcMmanpl cy AeHreni 6enriciHeH acbIpbin TONTLIPYFa
XeHe MMHUManabl aeHren 6enriciHeH a3 cy kytora 6onmangbi.

* LLIariHeK KaTTbl TOMbIM KETCE, CY CbIPpTKa LWaLlblfybl MYMKIH.

» Cy kanHan »xaTkaHaa, kaknakTbl alunaHpi3.

 LLlenHeKTi KaknarblH Kynbinka >kaybirn, 63 YUKerimeH xsHe KaKKam
Kapcbl Cy3riciMeH faHa nanganaHy Kepek.

* LLlenHeKTiH ©3iH, OHbIH YUKEriH )XoHe KyaT CbiMbl MEH LUTenceniH
cyfa Hemece H6acka CyMbIKTbIKKa cariMaHbI3.

* KyaT cbiMbl HEMece LiTencenb 3akbiMaansaH 6orca, LWanHeKTI
nanganaHbaxbl3. Kayin TeHaipMey YLiH, onapAdbl eHOipYLUiHiH
©3i, OHbIH caTbl anfaHHaH KeWiHri KbI3MeTi Hemece OinikTiniri
yKkcac agamaap aybICTbIpybl KEPEK.

» bananapablH KypanMeH olHamayblH Kadaranay Kepek.

 XXayanTbl epecek agamMHbIH KagaranayblHCbI3 bananap Kypanapl
Taszanamaybl XXoHe TexHuKanblKk Kbl3MeT npoueaypanapbiH
Xacamaybl Kepek.

« ECKEPTY: Tazanay, TonTblpy HeMece Kyto BapbiCblHOa KOCKbILLKA
CY TaMLUblNapbIHbIH, TUOIHE X0 BepMeHi3.

* KypbiniFblHbl  Tasanay YLWiH apdanbiM Tasanay HyckaynapbiH
OpbIHOAHDI3.

— KypbInfblHbl a)KblpaTbIHbI3.

— KypbInfbIHbI bICTBIK KYWiHOE Ta3anamaHbl3.

—ObIMKbIN WybepekneH HeMmece rybkameH TasanaHbl3.

—KypbInfblHbl ewkalanga cyra GaTbipMaHbl3 HeEMece afblHAbl
CyOblH acTblHOa YCTaMaHbl3.

« ECKEPTY: 06yn KypbUifblHbl Oypbic NanganaHbay >xapakat

anyblHbI3fa ceben 60onybl MyMKiH.

LLlanHeriHi3ai Tek cy KanHaTy YLiH KONgaHbIHbI3.

ECKEPTY: Kkbi3gblpy aneMeHTiHiH 6eTiHae nanganaHfaHHaH KeniH

XbINy Kanybl MYMKiH.

» CyblraHra geuniH XblnblTy 6apbiCbiHAA TEK yCTafbllWbIHAH yCTan
KONAaHbIHbI3.

* KypbInfbiHbI3 TeK TeHi3 geHreniHeH 2000 mM-geH TeMeH yuAaiH,

iwHAer! TYpMbICTbIK >Kama|7|p,a KondaHyfa apHarfaH.

« CisgiH Kayincisairinia ywiH 6yn Kypan TWiCTi cTaHgapTTap MeH epexenepre Coukec kenegi
(TemeH kepHey, areKTPMarHUTTiK COMKECTIK, a3bIK-TYITiKNeH KaTbiHacTa bonaTteiH MaTepuangap,
KopLuaraH opTa, T.6. KaTbICTbl AVpeKTUBanap).



» Kypangpl Tekxepre TyiblKTanfaH ToK kKe3iHe KOCbIHbI3. KypanablH TEXHMKanbIK cunattamacbiHaa
KepCeTifreH KepHeyaiH aneKkTp Ke3iHiH KepHeyiHe colikec KeneTiHiH TEKCepiHi3.

» HyckaygaH TbIC xongapMeH Kocy KeniniH xoaabl.

* TaTbl Ta3anaHbaraHAbIKTaH OyniHreH WaliHekke Kenin 6epinvenai.

* KyaT cbiMblH GananapgbiH Korbl XETETIH xepre kanabipmMaHb3.

» Kypangpl KyaT CbIMblHaH TapTbIn eLipMeHis.

* KanbinTel Typae Tas3anay MeH TexHuKamnblK KbI3MET CUSKTbl TYTbIHYLIbl 9peKeTTepiHEH
OackanapblH MaKyaHFaH KbI3MET OpTanbifbl Xacaybl Kepek.

* LLIanHeKTi ac cyblH KarHaTy YLWiH faHa nanganaHblHbI3.

» bapnblk Kypangap kataH cana TekcepiciHeH eTedi. OHOoa ke3fgencok TaHdanfaH Kypangapra
CblHaKTap »kacanagbl, onap KonaaHbIC cangapbiH TyciHaipeni.

 Tazanay YLUiH KbIpFbILL XeKenepai kongaHbaHbI3.

» KakTbIH Ty3inyiHe kefdepri »acaWTblH Cy3riHi any VYLWiH WANHEKTI YMKEeKTeH arnblHbl3, OHbI
CybITbIHbI3. bICTbIK CyFa TOMbI LUSNHEKTEH eLUKallaH Cy3riHi anMaHpl3.

» KakTbl )ofapblaa atanfaH agictepaeH 6acka elukaHaan a4icTepMeH KeTipMeHi3.

* LLlaviHeK MeH OHbIH KyaT CbIMbIH Xbifly Ke3depiHeH, Cy HEMecCe CbipFaHak 6eTTep MeH eTkip
KblpIbl >XepriepaeH aniwak ycTaHbl3.

» Kypangpl XXyblHaTbliH 6enmese xeHe cy Ke3iHiH xaHblHAa nanganaHbaHpls.

* KonbIHbI3 HeMece asfbiHbI3 Cy bornca, WanHEKTI KonaaHbaHpI3.

* KyMbicbiHaa aaeTTeH Thic benrinep Harkanca, KyaTt CbiMbIH OipaeH axblpaTbiHpI3.

» PoseTkafaH cyblpFaHaa, KyaT CbiIMblHaH TapTrnaHbi3.

* Kypan kocbinbin TypraHaa, abai 6onbiHbI3. ©cipece LYMEKTEH LUbIFaTbIH bICTbIK OyaaH 6ankaHbI3.

 KyaT cbiMbIH LU yakbITTa yCcTenaeH canbbipaTtbin KOMMaHbI3: efeHre Kynan Tycy kayni 6ap.

 Cy KalHan xaTkaHza, Cy3riHi xxaHe KaknakTbl yCTamaHbI3.

« llleviHekTiH TaT OacnanTblH GonaTtTaH acamnfaH Herisri 6eniri biCbin KeTeTiHAOiKTeH, aban
OonbIHbI3. LLIaMHEKTIH TYTKACbIH FaHa yCTaHbI3.

* |IcTen TypFaHAa, WeMHEKTI XbIfKbITNaHbI3.

» Kypangp! binFangpl xxeHe ass Xepae ycTaMaHpl3.

» Cyabl Kbl3ablpFaHaa, cy3riHi MiHAETTi TypAe canbliHbI3.

* Boc wanHekTi KbI3ablpyFa 6onmanabi.

* LLlaiHEK NEeH OHbIH KyaT CbIMbIH XYMbIC BETIHIH apTbiHa KOMbIHbI3.

* Keningik Tek eHaipicTik akaynap MeH yiaeri kornaaHbic YLUiH )apaiasl. Ockl nanganaHy HyckaynapbiH
opblHOaMaraHHaH 6ornFaH By3biny >xeHe 3akbIMaarny XargannapbiHa Keningik >xypMmensi.

MYMKIHAOIKTEP

1 Kaknag 10 BRITA MAXTRA cyari LyHfbInwachl

2 Kaknaktbl 6ocaty TynmMeci 11 BRITA Memo

3 Llymek 12 Icke Kocy TYMMECI

4 TyTka 13 KapTpumkabiH KbI3MET KepceTy Mep3iMiH
5 Cy geHreniHiH HOuKaTopbl ernweriw

6 Kocy/eLwipy KOCKblILLbI 14 XKbINbINbIKTAUTbIH HYKTE

7 360° cbiMCbI3 Heri3 15 Kyart xanfafbliLubl

8 CbIM cakTanTbIH Xep (acTbiHAA)

9 BRITAMAXTRA

Cy3ri kKapTpuaxbl (kuHakta bipeyi 6ap)

BIPIHLUI NTANOANAHY ANObIHOA

* KypbinfbiHbI BipiHLWi peT naganaHy angbiHaa cy TONTbIPbIHbI3, KANHATLIHbLI3 XXaHE TeriHi3.



CY3rI WWAWHETH NAUAATNAHY

* BRITA MAXTRA kapTpuOXblH naviganaHy angbliHaa KapTpumKOeH KOpfafblll opaybiThl
anblHbI3.

» CopaH keniH BRITA MAXTRA cyari kapTpuaxbliH (9) cankbiH aybi3 cyFa 6aTbipbiHbI3. Bykin aya
KenipLiKTepiH KeTipy YLWiH akbIpbIH CifKiHi3 (5-cyp.).

* BRITA MAXTRA kapTpuaXblH anblif, naaanaHbififaH cyabl TeriHis. m

* Cyari kapTpuakbiH WanHek iwiHgeri BRITA wyHfbinwaceiHa (10) opHbIHAA KaTThl TypFaHLua
canblHbI3.

* Cy cya3rici WalHeriHiH kaknarbiH albin, WanHekTi agetterinert MAX cbi3blfblHa AeliH cankbiH
aybl3 CyMeH (1-cyp.) TONTbIPbIHBI3. TOMNbIFbIMEH CY3iHi3, COAaH KeliH TONTbIPbIfFaH CyAbl TOriHi3.

* BRITAMAXTRA KapTpuAxXblH A0 YLUiH €Ki peT kanTanaHbl3 (7-cyp.). YLWiHLWWi peT TonTblpFaHaa
BRITA MAXTRA kapTpumxbl nanganaHyra fansiH 6onagbl. LLymek apkbinbl TonTeipmaHbi3 (3).

* LLlaviHeKTi cbIMChI3 Herisre KombiHbI3 (7), CerTin Kocy/eLwipy KOCKbiLbIH 6ackiHbI3 (6). LLanHek
ani cyapl cy3in xaTkaHaa cyabl kanHaTyFa 6onagpbl (2-cyp.).

 KariHaraHga LWwaiiHek aBToMaTThl Typae ewwesi. CbiMcbI3 HerizgeH anbiHpi3 (7) (3-cyp.).

* WoawiHekTeH cy KyibiHbI3. CAKTbIK ECKEPTY: bicTbik 60nagbl (4-cyp.).

BRITA MAXTRA CY3I'I KAPTPUOXAOEPI

* BRITA MAXTRA cyari kaptpumkbl (9) MAXTRA TeXHONOMMAChIHbIH, apkacbiHAa XakcapTbinFaH
Cy3ydi yCbiHaabl. TabuFn ycak TecCiKTi Cy3ri KyaTTbl KOpFay Cy3ricCiMeH Gipre Xrmop MeH KakTbl,
9pi KOpFacbliH MEH CbIM CUSKTbI MeTangapabl a3anTbin, Tamalwa Taburm gamai 6epeai. biperen
MAXTRA FlowControl eH xakcbl HoTvxXenep any yLiH Tamalua Cy3y yakblTblH KAMTamMachI3 eTef,.

» CyablH, Cy3inyiH KamTaMachI3 €Ty YLUiH Cy3ri LUSMHEriH albin, LONHEKTI CankbiH aybl3 CyMeH
TONThIPbIHBI3 (1-cyp.). Cy3ri LWANHEKTI LWyMEK apKbirbl TONTbIpMaHbI3 (3).

BRITA MAXTRA KAPTPUOXbIH AYbICTbIPATbIH YAKbIT

* EH XoFapbl cy3ri eHiMAiniri xkeHe oHTannbl Aam ywiH BRITA MAXTRA kapTpuaxbiH (9) xyreni
TYpA4e aybICTbIPbIN TYpY MaHbi3abl. KapTpuaxabl 4 antagaH KeniH aybICTbIpY YCbIHbINAAbI.

* Cy cyarici wanHeriHiH TyTkacbiHaa BRITA Memo (11) kapTpuokbl aybICTbIPY KEPEK Ke3ae ecke
canagpl.

* BRITA cysri kapTpuoykaepi eH xofapbl cana ctangapTTapbiHa carl. ©HOenMereH matepvangap
XKOHe TYMKINIKTI eHiMAep KaTaH iWwki >XeHe CbIpTKbl TekcepynepgeH etedi. BRITA cyari
KapTpuoxkoepi O6ymeH TasanaHagbl. Toyencia mekeme BRITA cy cy3rinepiHiH kaHe
KapTpuoKOepiHiH Tamak AeHreni canacbiH KyanaHgbipagb!.

MAXTRA CY3I'l KAPTPUXKbIH AYbICTbIPY

* ManganaHbinFaH KapTpUAXAb! WbIFapbIM, TYPMBICTbIK KOKbICTEH Gipre NakTbIpbIHbI3.
* XKaHa kaptpumxkabl cany yuwiH «CY3r WOWHEKTI MAVMOANAHY» TapaybiHaarsl BRITA
MAXTRA cy cya3rici kKapTpuKbiH AarbliHAAy kagamaapbliH OpbiHOAHbI3.

BRITA MEMO

* Biperein BRITA Memo (11) kapTpumxabl nanganaHyablH, YCbIHbINATbIH YaKbIThiH enLensi.
BRITA Memo cyari lWalHEeKTiH TyTKacblH4a OpHanackaH.

BRITA Memo TanmepiH opHaTy

* BRITA Memo TaimepiH icke kocy ywiH Start TyvmeciH (12) aucnnerige TepT KonakTbiH,
Gapnbifbl nanga 6onbin, eki peT XbinbiNblKTaraHwa 6ackin, yctan TypbiHpl3. BRITA Memo eHai
opHaTbInapl.



* BRITA Memo TanmepiHiH TeMeHri OH >XaK OypbllbIHAAFbI
XKbINbINbIKTAWTLIH HYKTE (14) OHbIH >KyMbIC iCTEM >aTKaHbIH
KepceTeai.

* AnTa calblH KapTpUOKObIH KarnFaH KbI3MET KepceTy Mep3iMiH
KOpPCETY YLUiH KapTPUAXKAbIH KbI3BMET KOPCETY Mep3iMiH enLierilite
(13) Gip xomak ewepni. TepT anTagaH KeWiH TOPT XKOMaKTbIH,
Bapnblifbl eLIefi KoHe LLato KepCeTKiCi eHAI KapTpnaKabl aybICTbIPY
Kepek eKeHiH kepceTeni. XXaHa KapTpuoxabl Hyckaynapfa cau
canbiHbI3 xaHe «BRITA Memo TavimepiH opHaTy» GenimiHaeri
Hyckaynapgabl opbiHaan, Memo TarimepiH karita 6enceHaipiHia.

BRITA MEMO TAUMEPIH AYbICTbIPY

* BRITA Memo (11) kbiameT kepceTy Mep3imi wiamameH 5 xbin. BRITA Memo KbiameT kepcety
Mep3iMiHiH COoHbliHAa Oyn GatapesgaH XyMbIC iCTEWTIH 3MNEeKTPOHABIK KYPbIMFbl €KEHIH XaHe
BRITA Memo TanimepiH Gapnblk TUIiCTi LWWapTTap MEeH epexernepre caw eKineTTi kanta eHaey
opTanblifbiHa TancbIpyabl YMbITNAHbI3.

* TaycbinFaH BRITA Memo TarimepiH any ywiH BRITA Memo xaHblHAafFbl Olbikka OypaybIwThl
KOMbIN, UTepin weirapbiHbi3. batapesHsl BRITA Memo TalimepieH any MyMKiH emec, COHAbIKTaH
OyKin KypbinfbiHbl NakTbipy kepek. BRITA Memo TanwmepiH nakteipygaH 6acka ewbip 6acka
cebenneH anmay Kepek eKkeHiH eCKepiHi3.

ECKEPTY: 6aTtapesnap MeH 6aTtapesanap 6ap eHimaepai oTka ellKallaH fakTbipMay Kepek.

* BRITA cyari kapTpuoxgapsl xaHe BRITA Memo Typanbl kocbimwa aknapattel BRITA Beb-
canTbiHOa Tabyra 6onagpl: www.brita.net.

* XKaHa BRITA Memo TanmepiH any yuwiH aybiCTbipy OernwekTepi aHblKTamarnblk XeniciHe
KOHpbIpay COfbIHbI3.

TA3AIIAY XOHE KYTIM

LUSUHEKTI TASANAY

LLerHeKTi xerniaeH axblpaTbiHpI3.

OHbl CybITbIHbI3, COCbIH biriFan rybkameH cypTin anbiHbI3.

* LLlerHekTi, yrKekTi, anekTpni GaycbiMabl Hemece LUTEencenbAi ellkallaH Cyfa canMaHbl3:
3MNeKTPNi KOCbINbICTap Aa, aXblpaTKbill Ta CYMEH >XaHacnaybl KaXeT.

» KaxakTbl rybkanapabl kongaH6aHbI3.

KAKTbI KETIPY

* Erep cy KypambiHAa 8k Kocnanapel ken 6onatbliH 6onca, oHAa, eH Kem AereHae, avibiHa 6ip pet
Hemece OfiaH [a Xuipek KakTbl TypaKTbl TYPAE KETiPiM OTbIpy Kepek.

KakTbl KeTipy YLWiH KerneciHi KonaaHbIHbI3:
» KapTpuoxabl anbiHbI3, Gipak KafbiH TYCipy YLUIH YCTaFbILThI KanabIpbIHbI3.
* 8 % Ak cipke cybl:
—LLlenHekke Y2 n cipke CybIH KyMbIHbI3,
—Kbi3abipman 1 caraTka KanablpblHbI3.
* JIIMOH KbILLKbINbI:
- J1 cygpl KanHaTbIHbI3,
—25 " IMMOH KbILLKbINbIH KOCbIHBI3 XaHe 15 MUHYTKa KanablpbliHbI3.
 MnacTtmacca LWarHeKTepAeH KaKTbl KeTipyre apHanfaH apHauvbl npenaparTtap: eHAIPYLUiHiH,
HYCKaynbIfbIH CaKTaHbI3.
* LLIaviHexTiH, iLiHAericiH TeriHi3 xaHe 5-6 peT WwanblHbI3. KaxxeT 6onFaH xarganaa ypaicTi kanTanaHbi3.
» KapTpuoxbl yCcTarbILLKa KanTa carnbliHbI3.

4 anTapaH
KeniH




» KakTbl )Xofapblaa atanfaH agictepaeH 6acka elkaHaan agicCTepMeH KeTipMeHi3.

MAHbI3Abl AKMAPAT

» BacTtankbl opayblllka canbiHFaH Kocarnkbl Cy3ri KapTpupkaapblH apKallaH KereHke, carnkbiH,
KYPFaK >xepae cakTaHpi3.
* BRITA cy cyarinepi Tek eHaenreH aybi3 CyblH (eckepTne: 6yn cy TypakTbl Typae GakbinaHagbl
YKOHEe XKEePprifnikTi epexenepre cain iwyre Kayinciz) Hemece >xeke abablKTaylublnapablH, iy
Kayirncia ekeHi TekcepinreH CyblH Cy3y YLiH NanganaHyfa apHanfaH. bunik opraHgapbiHaH cyapl
KanHaTy KepekTiri Typanbl Hyckay anbiHca, BRITA apkbinbl cy3inreH cyabl Aa KanHaTy Kepek.
Cyabl kaiHaTy Typanbl Hyckay KyLliHae 6ornmMaca, Cy Cy3rici MeH LUYHFbINLLIaHbl Ta3anarn, )XaHa
KapTpuoKabl cany Kepek.
Tek cankblH aybI3 Cyabl CY3iHi3.
Cya3ri LWBNHEKTI aHe LUYHFbINLWaHbI Xyneni Typae Tasanan TypbiHbI3.
AgamaapgbliH, Genrini 6ip TonTapbl ywWiH (Mbicanbl, UMMYHUTETI Hawap agamMaap XoHe
HopecTernep YLWiH) aybl3 Cydbl kKamHaTy ycbiHbinaabl; 0yn BRITA apkbinbl cysinreH cyra ga
KaTbiCTbl. lMarpganaHbinartblH CyFa kKapamactaH, ToT 6GacnantbiH ©GonaTTaH »acanfaH acym
KypangapblH HEMeCe 3fieMeHTTEPI XKacbIPbIH Cy CY3riCi LUBMHEKTEPIH NanganaHy kepek. byn eHim
Ocbl TananTtapra cau. 9cipece, HUKenbre cesimtan agamaap ToT 6acnainTeliH 6onaTtTaH xacanfaH
acyn KypangapblH HeMece areMeHTTepI XacbIpbIH Cy CY3ricCi LUSNHEKTEPIH NanganaHybl Kepek.
Murnenanblk cebentepmeH MAXTRA KkapTpupKbIHbIH Kypambl KyMiCNeH apHawbl eHaenegi.
Cyra KyMiCTiH eTe a3 mMernLuepi eTyi MyMkiH. Byn eTy menwepi [JlyHnexysinik AeHcaynblk caktay
ybiMbIHbIH (OOCY¥) HyckaynapbiHa can 6onagbl.
Cy3y npoueci kesiHaoe kanuii asfaHTan kebetoi MyMkiH. [dereHmeH, BRITA apkbinbl cysinreH
cyablH 6ip NUTpi Mbicanbl anMagaH asblpak kanuingi kamtuabl. Byripek aypybiHbi3 6ap 6onca
»KeHe/Hemece Kanui LeKTenreH agmetaHbl ycTaHcaHbi3, BRITA cy cy3riciH nanganaHy anabiHaa
OopirepMeH KeHecy yCblHbinagbl. S 6ornmaca, KocbiMwa aknapaT any ywidH www.brita.net
apkbinbl BRITA TyThiHYLWbINapabl kongay KbiameTiHe xabapnacblHbl3.
Cy cyarici WwawHeri y3ak ke3eH 6ovibl (Mbicanbl, Mepekeae) narganaHsinmanTsiH 6onca, BRITA
kapTpuakbl weirapyabl, BRITA cy cyarici iwiHae kanFaH Oykin cyabl Teryai »xeHe MAXTRA
KapTpUOKbIH KanTagaH 6oc kyrae canyabl yebiHaabl. Cy cyarici LUSMHETIH KaTagaH nanganaHy
anabiHaa KapTPUKAbI LbIFAapbIHbI3, CY CY3riCi LUBMHETIH XXaHE LUYHFbINLLAHbl MYKUSAT Ta3anaHb!3
xoHe «MAXTRA CY3I'I KAPTPUOXKbIH AYBICTbIPY» TapayblHaa cunaTTanfaH kagamaapabl
OpbIHAAHbI3.
BRITA apkbinbl cy3inreH cy agamaapablH TyTbiHybIHA apHanfaH. byn GyniHETIH cy, COHObIKTaH,
OHbl Oip KyH iWiHAe TYTbIHbIHBI3.
Op Tabwurun eHim cuakTbl BRITA ycak TecikTi cyariciHae Tabusm aribipmalublibikTap 605ybl MyMKiH.
Byn cysinreH cyra kapa Oenwektep TypiHOe GankanaTbliH LafblH KeMipTek GereKTepiHiH
asfaHTan eTyiHe akenyi MyMkiH. byn GenwekTep AeHcaynbikka Tepic acep etnengi. Xytbinca,
onap agam feHeciHe 3usiH Turisbengi. Kemiptek 6enwextepiH 6ankacaHbi3, BRITA kapTpuoxabl
OipHelle peT HeMece kapa GenLekTep oFanfFaHLa Lwarobl yCbiHaabl.
* BRITA cy3ri kapTpupKblH MavganaHy >eHe aybICTbipy Typanbl YCbIHbICTAPbIMbI3Abl
opblHAaMacaHbI3, BRITA ci3 yLwiH xayankepLuinikTi kadblngamanapl.

EFEP LUBMHEKTIH KO3rE KOPIHETIH 3AKbIMOAHYIAPbI BOJIMACA:

* LLIarHeK >xyMbIC icTEMENAI HEMece Cy KalHaraHLla cengipineni:
— LLIeMHeKTIH aneKTp XeniciHe AypbIC KOCbINFaHbIH TEKCEPIHI3.
—LLlanHekTe cy GonFaH ok bonmaca kKak XX1HarnbIn KarnfaH, OCbIHbIH cangapblHaH Cy >0k 6orFaH
Kesge LUBNHEKTI axblpaTaTblH Kayinci3aik XXyMeci icke KOCbinapl: LUSMHEKTIH CybIFaHbIH KYTIHi3,
OHbl HETI3iHEH anblHbI3 XXaHEe CYy KyMblHbI3. Kak >xmHanbin Kkanca, angbiMeH KakTbl Ta3anaHbl3.



AybICTbIPbIN-KOCKbILITLI Gacy apkbifbl LWSWHEKTI KOCbIHBI3: 0N WwamMameH 15 MWHyTTaH KeniH
XKYMbIC iCTEWAI.

» Cyga nnactmaccaHblH gami 6ap:

OpetTe, Oyn WeNHeKk cy >xaHa kesiHae 6onapgbl. BipiHWIi KanHaTynapgaH KeniH cyapl Terin
TacTaHbI3. Erep akay ani e cakrarnca, LWaWHEKTI eH KOFapfbl AeHrenre AemiH TONTbIpbIn, eKi Lok
KacblK ac cogacblH KOCbIHbI3. KanHaTbIn, cyabl Terin TacTaHbI3. LLanHeKTi WwanbIiHbI3.

EFEP LUSMHEK KYJTAM KAJICA, O0AH CY AFATbLIH BEOJICA, EMEP BAYChIMIA, LUSNHEKTE
HEMECE YWKEKTE KO3IE KOPIHETIH 3AKbIMOAHYIAP EOJICA

LerHekTi keninai KbI3MeT kepceTydiH YoKineTTi opTanbifbiHa anapbiHbl3, OUTKEHI TeK ocblHaaw

opTanbiKTapablH FaHa XeHaeyadi Xypridyre Kykbifbl 6ap. KeningikTiH wapTTapbl MeH xeHaey

XKYMbICTapbIH XXYPri3eTiH opTanbikTapablH Ti3iMi 9NeKTp KyparnbiMeH KOca YCbIHbIFaH Keningik

KiTanwaceiHaa GepinreH. Ynri MeH cepusinblk HOMIpi 3NekTp KyparbiHbiH TemeHri GeniriHae

kepcetinreH. byn keningik Tek eHAIPICTIK kemwinikTep MeH yhgeri kongaHelc GapbicbiHAa

TyblHOafaH akaynapgpl faHa xabagpl. HyckaynblKTel cakTamaraHablKTaH TyblHAaFaH Ke3 KenreH

3akbiMaaHynap MeH Oy3binynap Kkeningik wapTbiHa KipMenai.

* OHAIpYLWI TYTbIHYLWbIHLIH MYAAECIHOE 63 LUSMHEKTEPiHIH, cunaTtTamanapblH HemMece Kypam
GerLeKTepiH ke3 KenreH caTTe e3repTy KyKbifblH ©3iHe kanablpagbl.

* LlaviHekTi KonpgaHbOaHbI3. OnekTp KypanbiH GenilekTeyre Hemece Kayincisaik KypblIFbICbIH
anyfa TbipbICNaHpI3.

 Erep anekTp GaycbiMbl 3akpiMaaHFaH 6onca, oHaa KalfFbinbl OkWFanapgaH aynak 6ony yui,
on eHAipyLiMEH, OHbIH Keningik Kbl3aMeTTepbIMEH HeMece calikec GinikTiniri 6ap MamaHMeH
anmacTbIpblybl KAXET.

T¥PMbICTA KAAFbINbl OKUFANAPObIH ANAbIH ANY

Bananap yLiH, TiNTi XeHin Kynin kanynap 30p KayinTinik Tyasipaabl.

Bananap ecelireH cawblH, onapabl acxaHaga 60mnybl MyMKiH bICTbIK CyMbIKTbIKTapabl abannan

KongaHyra ympety kaxert. LLlanHek xaHe anekTp 6aycbiMbl 6ananapabiH KOnbl XXETNenTiH xepae,

XYMbIC YCTENMiHIH WeTiHEH MYMKIHAIMHLLE anbiC OpHanacybl KaxerT.

Erep kalfbinbl OKMFa OpbIH anca, Kynin kanfaH aymakTbl Te3 apaja CarnkblH CYMEH XYybIHbI3,

KaxxeT GonFaH xaraanga gapirepre KopiHiHi3.

» Kanrbinbl okurFanapgaH aynak 6ony yuwiH, CisgiH, KonbiHbi3aa 6ana 6onfaH xafganga bICTbIK
CycblHAapAbl iLUNEHi3 XXaHe TacbiMaHbI3.

KOPLLAFAH OPTAHbI KOPFAYFA AT CAJIbICbIHbI3!

Garanbl maTtepuangap 6ap.

® Cisgin KypanablH KypaMblHOA KamnnblHA KENeTiH XoHe KanTa KonpaHyra GonarbiH
> OHbl XeprinikTi KangblK XXKMHAWTBIH MYHKTIre anapbin ©TKi3iHi3.

OneKTpnik XeHe 3NeKTPOoHAbIK Kypan-xababiktapabl kokbicka Tactay Typansl (WEEE) 2012/19/
EU Eypona gupekTvBacbiHa COMKEC KONAaHbICTaH LblFapbiiFaH 6apnblk TYPMbICTbIK TEXHMKA
KypangapblH TYPMbICThIK KOKbICTIEH TacTayFa 6onmanapsl. Kypamaac 6eniiekTtepiH kata eHaey
TMIMAINIriH apTTbIpy XXoHe onapAblH, KopLUaraH opTa MeH AeHcayrnblkka TUM3eTiH 3USHbIH a3anTy
YLUIH, Kypan-xabablkTapabl 6enek xuHay Kaxer.



BEZPECNOSTNI POKYNY

« Pfed prvnim pouzitim pfistroje si peclivé prectéte navod k pouziti:
nespravné pouzivani zbavuje vyrobce jakékoliv odpovédnosti.

- Je dobré dohlizet na déti, aby si s pfistrojem nehraly.

« Zafizeni neni urleno pro pouzivani osobami (vCetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi &3
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud tyto osoby nejsou
pod dohledem nebo nejsou fadné pouceny ohledné pouziti zafizeni
ze strany osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

« Uchovavejte pfistroj i jeho kabel mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Toto zafizeni mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby pod dohledem nebo byly
radné pouceny ohledné pouziti spotfebice bezpecnym zplsobem a
chapou mozna rizika spojena s jeho pouzivanim.

- Déti nesmi pouzivat pfistroj jako hracku.

« Tento pfistroj nemohou pouzivat déti mladsi 8 let, pokud nemaji vedle
sebe dozor nebo se jim nedostalo instrukci ohledné bezpecného
pouzivani ptistroje a pokud si neuvédomuji pfipadna rizika. Cisténi a
udrzbu nemohou provadét déti, vyjimku tvofi déti starsi 8 let jsouci
pod dohledem dospélé osoby.

- Tento pfistroj je urCen pouze k domacimu pouziti.

- V&S pristroj neni uren pro pouzivani v nasledujicich pfipadech, na
které se nevztahuje zaruka:

-V kuchynskych koutech vyhrazenych pro zaméstnance obchodd,
kancelafi a dalSich v pracovnim prostredi,

—na farmach,

—pro klienty hoteld, motell a dalSich prostfedi reziden¢niho
charakteru,

—v prostredich typu penzion.

+ Nikdy neplnte konvici nad znacku maximalni hladiny vody a ani pod
znacku minimalni hladiny vody.

« Pokud je konvice pfilis plnd, mGze dojit k vystfiknuti vody.

« Nikdy neotevirejte viko, pokud se voda vafri.

- Vase konvice se smi pouzivat pouze s uzavienym vikem, s dodanym
podstavcem a filtrem vodniho kamene.



Nikdy neponofujte konvici, zakladnu nebo napajeci kabel a zastrcku
do vody nebo jiné tekutiny.

Zatizeni nikdy nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel nebo zastrcka
poskozené. Aby se predeslo riziku, musi poskozeny sitovy kabel vzdy
vymeénit vyrobce, poprodejni servis ¢i jina kvalifikovana osoba.

Déti si nesmi se zafizenim hrat a musi byt pod dohledem.

Déti nesmi spotiebic Cistit nebo provadét na ném servisni ukony,
pokud na né nedohlizi odpovédna dospéla osoba.

VAROVANI: Davejte pozor, abyste nepolili konektor pfi ¢isténi, plnéni
nebo nalévani.

Vzdy postupujte podle pokyn( pro ¢isténi vaseho spotiebice:
—Odpojte spotiebic.

—Necistéte spotiebic za horka.

—Vycistéte pomoci navlhéeného hadru nebo houby.

—Nikdy jej neponofujte do vody nebo necistéte pod tekouci vodou.
VAROVAN!I: Riziko poranéni, pokud nebudete pouzivat tento spotiebic
spravné.

Pouzivejte konvici pouze pro vareni pitné vody.

VAROVANI: Povrch topného télesa podléha pusobeni zbytkového
tepla po pouZiti.

Ujistéte se, ze béhem manipulace pfi ohfevu az do vychladnuti
pouzivate pouze rukojet.

Vas spotiebic¢ je uren pro domaci pouziti uvnitf domu a jen do
nadmorské vysky 2000 m.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi normami a nafizenimi

(smérnice pro nizké napéti, elektromagnetickd kompatibilita, materidly vstupujici do kontaktu s
potravinami, oblast zivotniho prostredi...).

« Pristroj zapojte pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém

Stitku spotiebic¢e odpovida vasi elektrické instalaci.

« Pfi jakémkoli chybném pfipojeni k siti zaruka zanika.
« Zaruka se nevztahuje na varné konvice, které nebudou fungovat nebo budou fungovat Spatné v

dUsledku nepravidelného odvapriovani pfistroje.

- Napdjeci kabel nenechavejte viset v dosahu déti.
« Neodpojujte kolik ze zasuvky tim, ze byste tahali za kabel.
« Jakykoliv jiny zdsah nez ¢isténi a bézna udrzba ze strany klienta musi byt provedena v licencovaném

servisnim stredisku.

« Konvici pouzivejte pouze pro vareni pitné vody.
«+ VSechny spotiebice podléhaji pfisnym postuplm kontroly kvality. Tyto zahrnuji i skute¢né testy

pouziti na ndhodné vybranych spotiebicich, coz mlze vysvétlovat nékteré stopy pouziti.

« Nikdy nepouzivejte drhnouci prostiedky pro cisténi.
« Chcete-li vyjmout filtr vodniho kamene, zvednéte varnou konvici z podstavce a nechte ji vychladnout.



Filtr nikdy nevyndavejte, kdyz je v pfistroji horka voda.

« Pfi odstrafiovani vodniho kamene vzdy dodrzuje doporuéeny postup.

- Udrzujte konvici a jeji napajeci kabel od zdrojli tepla, mimo jakéhokoliv mokré nebo kluzké plochy a
od ostrych hran.

« Nikdy nepouzivejte pfistroj v koupelné nebo v blizkosti vodniho zdroje.

- Nikdy nepouzivejte varnou konvici, kdyz jsou vase ruce nebo nohy mokré.

- Vzdy okamzité odpojte napdjeci kabel, pokud béhem provozu zpozorujete jakékoli anomalie.

- Nikdy netahejte za napajeci kabel, kdyz ho chcete vyjmout ze zasuvky.

- Vzdy zUstante ostraziti, kdyz je pfistroj zapnuty, a zejména davejte pozor na paru vychazejici z hubice,
ktera je velmi horka.

 Nikdy nenechavejte napajeci kabel viset ze stolu ¢i kuchynské linky, aby se zabranilo nebezpeci
upadnuti na zem.

- Nikdy se nedotykejte filtru nebo vika, pokud se voda vafi.

- Také budte opatrni, protoze téleso konvice z nerezové oceli je béhem provozu velmi horké. Dotykejte
se pouze rukojeti konvice.

« Nikdy nepohybuijte konvici, kdyz je v provozu.

- Chrarite pfistroj pfed vlhkosti a mrazem.

- Vzdy pouzivejte filtr pfi ohfevu.

« Nikdy neohfivejte konvici, pokud je prazdna.

- Varnou konvici a jeji napajeci kabel umistéte co nejdal na zadni stranu pracovni plochy.

« Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady pfi domdacim pouziti. Na jakékoliv poruseni nebo poskozeni
vyplyvajici z nedodrzeni tohoto ndvodu k pouziti se nevztahuje zéruka.

POPIS PRODUKTU

1 Viko 9 BRITA MAXTRA

2 Tlacitko pro uvolnéni vika filtracni kazeta (jedna je soucasti dodavky)
3 Hubicka 10 Drzék filtru BRITA MAXTRA

4 Rukojet 11 BRITA Memo

5 Ukazatel stavu vody 12 Start tlacitko

6 Tlacitko zap./vyp. 13 Odmeérka Zivotnosti kazety

7 360° bezdratova zdkladna 14 Blikajici tecka

8 Ulozny prostor pro kabel (spodni strana) 15 Napajeci konektor

PRED PRVNIM POUZITIiM

« Pfed pouzitim pfistroje poprvé, naplnte vodou, pfivedte do varu a vylijte.

POUZiVANI FILTROVACi KONVICE

« Pfed pouzitim kazety BRITA MAXTRA odstrarite ochranny obal z kazety.

« Potom ponoftte filtra¢ni kazetu BRITA MAXTRA (9) do studené vody z vodovodu. Jemné protiepte, aby
se odstranily vSechny vzduchové bubliny (obr. 5).

« Vyjméte kazetu BRITA MAXTRA a odstrarite pouzitou vodu.

« Vlozte filtra¢ni vliozku do drzaku BRITA (10) uvniti konvice, dokud nezlistane pevné na svém misté.

« Otevrete viko vodni filtrovaci konvice a naplite konvici studenou vodou z vodovodu (obr. 1) po
znacku MAX jako obvykle. Nechte profiltrovat, pak vodu vylijte.

« K proplachnuti kazety BRITA MAXTRA zopakujte dvakrat (obr. 7). Po tfetim naplnéni je kazeta BRITA
MAXTRA pripravena k pouziti. Neplnte konvici hrdlem (3).

« Umistéte konvici na bezdratovou zakladnu (7) a stisknéte tlacitko Zap/Vyp (6). Mizete vafit vodu,
zatimco konvice stéle filtruje vodu (obr. 2).

« Po uvareni se konvice automaticky vypne. Odeberte z bezdratové zakladny (7) (obr. 3).

« Nalijte vodu z konvice. POZOR: bude horka (obr. 4).



FILTROVACI KAZETY BRITA MAXTRA

« Filtrovaci kazeta BRITA MAXTRA (9) nabizi lepsi filtraci kvali MAXTRA technologii. Pfirodni mikroporézni
filtr v kombinaci s vykonnym ochrannym filtrem snizuje obsah chloru a vodniho kamene, pticemz
utvari ptirodni chut a dale snizuje kovy, jako je olovo a méd. Unikatni MAXTRA FlowControl zajistuje

dokonalou filtraci pro dosazeni nejlepsich vysledkd.

« Pro spravné profiltrovani vody oteviete viko filtra¢ni konvice a naplite konvici studenou vodou z

vodovodu (obr. 1). Neplnte filtra¢ni konvici hrdlem (3).

KDY JE TREBA VYMENIT KAZETY BRITA

« Pro dosazeni maximalni uc¢innosti filtru a optimalni chuti je dlilezité ménit pravidelné filtracni kazetu

BRITA MAXTRA (9). Doporucujeme, abyste ménili kazetu po 4 tydnech.

« BRITA Memo (11) na rukojeti filtra¢ni konvice vam pfipomene, kdy je tfeba vyménit filtra¢ni kazetu.
« Filtra¢ni vlozky BRITA jsou v souladu s nejvyssimi standardy kvality. Na suroviny a kone¢né produkty
se vztahuji pfisné vnitini a vné;jsi kontroly. Filtra¢ni patrony BRITA jsou osetfeny parou. Nezavisly

institut certifikuje kvalitu potravinarskych vodnich filtrd a patron BRITA.

VYMENA FILTRACNI KAZETY

- Vyjméte pouzitou kazetu a vyhodte do domovniho odpadu.

« Chcete-li vlozit novou kazetu, postupujte podle pokynd na pfipravu vodni filtracni kazety BRITA

MAXTRA v &asti,POUZIVANI FILTROVACI KONVICE”,

BRITA MEMO

« Unikatni BRITA Memo (11) méfi doporucenou dobu uzivani kazety. BRITA Memo je umistén na

rukojeti filtra¢ni konvice.

Nastaveni BRITA Memo

« Chcete-li spustit BRITA Memo, stisknéte a podrzte tlacitko Start (12),
dokud se neobjevi viechny Ctyfi barevné pruhy na displeji. BRITA
Memo jsou ted' nastaveny.

« Blikajici tecka (14) v pravém dolnim rohu BRITA Memo ukazuje, ze
funguje.

« Kazdy tyden jeden pruh zmizi na Cartridge Life Gauge (13), aby
zobrazoval zbyvajici zivotnost kazety. Po ¢tyfech tydnech vsechny
Ctyfi pruhy zmizi a blikajici Sipka bude znamenat, Ze kazeta by nyni
méla byt zménéna. Vlozte novou kazetu podle ndvodu a znovu
zapnéte Memo podle ,Nastaveni BRITA Memo”.

VYMENA BRITA MEMO

PIné nabita

Po 4 tydnech

« BRITA Memo (11) ma zZivotnost ptiblizné 5 let. Na konci Zivotnosti Brita Memo, méjte na paméti, Zze se
jedna elektronické zafizeni na baterie a proto zlikvidujte BRITA Memo v autorizovaném recykla¢nim

centru v souladu se viemi platnymi pfedpisy a nafizenimi.

«+ K odstranéni pouzitého BRITA Memo vloZte Sroubovék do zadfezu vedle BRITA Memo a vytlacte ven.
Baterii nelze vyjmout z BRITA Memo, takze celé zafizeni musi byt zlikvidovano. Upozornujeme, ze
BRITA Memo se nesmi odstranit z jakéhokoli jiného diivodu, nez je likvidace.

VAROVANI: Baterie a vyrobky obsahujici baterie se nikdy nesmi likvidovat v ohni.

« Vice informaci o filtra¢nich kazetach BRITA a BRITA Memo Ize nalézt na webovych strankach BRITA:

www.brita.net.

« Zatelefonujte pro vase nové BRITA Memo na linku naseho oddélené pro ndhradni dily.



CISTENI A UDRZBA

CISTENI VARNE KONVICE
Odpojte ji od sité.
Nechte ji vychladnout a vycistéte vihkou houbou.

« Varnou konvici, podstavec, $iliru nebo elektrickou zastréku nikdy neddvejte do vody: elektrické
kontakty nebo pferusovac se nesmi dostat do styku s vodou.

*N Zivejte b 8 pripravky.
epouzivejte brusné piipravky

ODSTRANOVANI VODNIHO KAMENE

« Vodni kdmen odstranujte pravidelné, nejlépe alespon 1krat za mésic a v pfipadé pouzivani vysoce
vapenité vody i Castéji.

Pii odstranovani vodniho kamene z vasi varné konvice:

- Vyjméte kazetu, ale podrzte drzék na odstranéni vodniho kamene.

- Pouzivejte svétly 8% potravinaisky ocet:
—Do varné konvice nalijte 1/2 | octu,
—Nechte za studena pUsobit jednu hodinu.

- Kyselina citrénova:
—Privedte k varu 0,5 | vody,
—Pridejte 25 g kyseliny citronové a nechte plsobit 15 minut.

« Specialni prostfedek pro odstrafiovani vodniho kamene z plastovych varnych konvic: postupujte
podle pokyn( vyrobce.

« Varnou konvici vyprazdnéte a 5 az 6krat ji proplachnéte. V pfipadé potreby postup opakujte.

« Vlozte kazetu do drzaku.

« Pi odstrafiovani vodniho kamene nikdy nepouzivejte jiny postup, nez je doporuceny.

DULEZITE INFORMACE

« Vzdy skladujte nahradni filtracni kazety zapeceténé v originalnim baleni ve stinu, na chladném a
suchém misté.

- Vodni filtry BRITA jsou urceny pro pouziti pouze s komundlné osetfenou vodou z vodovodniho

kohoutku (Poznédmka: Tato voda je neustale kontrolovédna na soulad s pravnimi predpisy pro pitnou

vodu) nebo s vodou ze soukromych zdroj(, kterd byla otestovana jako pitna. Je-li ptijat pokyn ze

strany statnich organ(, ze voda z vodovodu se musi prevafit, rovnéz filtrovana voda BRITA musi byt

prevarena. Pokud nafizeni prevafovat vodu jiz neni v platnosti, vodni filtrovaci konvice a nalevka se

musi vycistit a musi se vlozit nova kazeta.

Filtrujte pouze studenou vodu z kohoutku.

Pravidelné cistéte vodni filtrovaci konvici a nélevku.

U nékterych skupin lidi (napf. u pacient(i simunitnim poskozenim a pro kojence) se obecné doporucuje

prevarovat vodu z kohoutku; to také plati pro BRITA filtrovanou vodu. Bez ohledu na pouzitou vodu

byste méli pouzivat nddobi z nerezové oceli nebo vodni varné konvice se zabudovanymi prvky.

Tento vyrobek splniuje tyto pozadavky. Zejména lidi, ktefi jsou citlivi na nikl, musi pouzivat zafizeni z

nerezové oceli nebo vodni filtrovaci konvice se zabudovanymi prvky.

Z hygienickych dvod je obsah kazety MAXTRA specidlné zpracovan stiibrem. Velmi malé mnozstvi

stfibra se mGze dostat do vody. Tento prenos je v souladu s pokyny Svétové zdravotnické organizace

(WHO).

V priibéhu filtra¢niho procesu maze dojit k mirnému zvyseni obsahu drasliku. Nicméné, jeden litr

filtrované vody BRITA obsahuje méné drasliku nez napt. jablko. Trpite-li onemocnénim ledvin a /

nebo dodrzujete dietu s omezenim drasliku, doporucujeme poradit se svym lékafem pred pouzitim

vodniho filtru BRITA. Nebo se obratte na zdkaznicky servis BRITA na www.brita.net pro dalsi informace.



« Pokud vase vodni filtrovaci konvice nebude pouzivana po delsi dobu (napf. dovolend), BRITA
doporucuje vyjmout kazetu, vypustit veskerou zbylou vodu z vodniho filtru BRITA a volné znovu vlozit
kazetu MAXTRA. Pred dalsim pouzitim vodni filtrovaci konvice vyjméte kazetu, diikladné vycistéte
vodni filtrovaci konvici a nalevku a zopakujte kroky popsané v &asti VYMENA FILTRACNI KAZETY
MAXTRA".

- Filtrovana voda BRITA je urcena pro lidskou spotiebu. Je to potravina, kterd podléha rychlé zkéze, a
proto ji spotiebujte béhem jednoho dne.

- Stejné jako kazdy pfirodni produkt, konzistence BRITA MicroporeFilter podléhd prirozenym
odchylkam. To mlze vést k mirnému uvolnovani malych ¢astic uhliku do vasi filtrované vody, které
jsou patrné jako cerné tecky. Tyto ¢astice nemaji zadné negativni Gcinky na zdravi. Pfi poziti nebudou
poskozovat lidské télo. Zpozorujete-li ¢astice uhliku, BRITA doporucuje nékolikrat proplachnout
kazetu, dokud cerné ¢astecky nezmizi.

« BRITA nepfijimé odpovédnost, pokud se nerespektuji nase doporuceni pro pouzivani a vyménu
filtra¢ni kazety BRITA.

V PRIPADE PROBLEMU

VARNA KONVICE NENI VIDITELNE POSKOZENA

- Varna konvice nefunguje nebo se vypne pred dosazenim bodu varu:

—Zkontrolujte spravné zapojeni varné konvice.

—Varna konvice byla zapnuta bez vody nebo se v ni nahromadil vodni kdmen a v dtsledku fungovani
nasucho byl aktivovan bezpecnostni ochranny mechanismus: varnou konvici nechte vychladnout,
nalijte vodu. Odvapnéte nejprve, kdyz se nashromazdil vodni kdmen.

Uvedte do chodu stiskem prepinace: varna konvice za¢ne fungovat asi po 15 minutach.

« Voda ma prichut plastu:

Zpravidla se to stava u nové varné konvice, pfi prvnim pouziti proto vodu nékolikrat vylijte. Jestlize
tento problém pretrvavd, naplnte varnou konvici na maximum a pridejte dvé kavové Izicky bikarbonatu
sodného (jedl|é sody). Privedte k varu a vodu vylijte. Varnou konvici proplachnéte.

v~ o

JESTLIZE VARNA KONVICE SPADLA, JESTLIZE TECE, JESTLIZE PRIVODNI SNURA, ZASTRCKA NEBO
PODSTAVEC VARNE KONVICE JSOU VIDITELNE POSKOZENY

Pfineste svou varnou konvici do poprodejniho servisniho strediska, které je opradvnéno provadét

opravy. Viz zaru¢ni podminky a seznam stiedisek v pfiru¢ce dodévané spolecné s varnou konvici. Na

spodni strané vaseho modelu je vyznacen typ a sériové ¢islo vaseho modelu. Tato zéruka se vztahuje

na vyrobni vady. Pfistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domécnosti. Zaruka se nevztahuje na rozbiti a

poskozeni vseho druhu, k nimz doslo v disledku nedodrzeni provoznich pokyn(.

« V zdjmu zékaznika si vyrobce vyhrazuje pravo kdykoliv zménit charakteristiky nebo komponenty
svych varnych konvic.

- Varnou konvici dale nepouzivejte. Zasadné se nepokousejte demontovat pfistroj nebo jeho
bezpecnostni mechanismus.

« Jestlize je napajeci kabel poskozen, v zajmu bezpecnosti jej musi vyménit vyrobce, jeho poprodejni
stfedisko nebo osoba s podobnou kvalifikaci.

Pro dité muZze byt i lehké popaleni zavazné.

Nabadejte své déti, aby opatrné zachazely s horkymi kapalinami v kuchyni. Varnou konvici se snirou
ukladejte do zadni ¢asti pracovni plochy, mimo dosah déti.

Jestlize dojde k popaleni, postizené misto okamzité opldchnéte studenou vodou a v pfipadé potieby
privolejte lékafskou pomoc.

« Abyste zabrénili jakémukoliv Urazu: pfi piti nebo prendseni horkého ndpoje nedrzte dité nebo kojence.



OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI!!

® Va3 pfistroj obsahuje mnoho vyuzitelnych recyklovatelnych materiald.
2 Odevzdejte jej do pfislusného sbérného mista nebo do smluvniho servisniho stfediska,
aby byl ndlezité zpracovan.

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) stanovuje,

Ze pouzité spotiebice nesmi byt likvidovany spole¢né s béznym komundlinim odpadem. Staré fe&
spotiebi¢e musi byt shromazdovany oddélené s cilem maximalizovat vyuziti a recyklaci materiald,
které obsahuji a tak snizit dopad na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.



BIZTONSAGI ELOIRASOK

« Akésziilék els6 haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati

Utmutatét: nem megfelel6 haszndlat esetén a gyartét semmilyen
felel6sség nem terheli.
Felligyelje a gyermekeket, és tigyeljen arra, hogy ne jatszhassanak a
készulékkel.
Ezt a készliléket nem hasznalhatjak olyan személyek (gyermekeket
is beleértve), akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kell6
belatassal és tudassal, kivéve azt az esetet, ha az emlitett személyek
a biztonsagukért felelés személy felligyelete alatt allnak, vagy ilyen
személyt6l kaptak utasitast a berendezés hasznalatara vonatkozdan.
A készlléket és annak vezetékét 8 éves kor alatti gyermekektél elzarva
kell tartani.
Eztaberendezést csak akkor hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezé személyek (gyermekeket is
beleértve), vagy akik nem rendelkeznek kell§ belatassal és tudassal,
ha felligyelet alatt dllnak és utmutatast kaptak a készuilék biztonsadgos
hasznalatarol, valamint teljesen megértik a lehetséges veszélyeket.
Gyerekek nem hasznalhatjak jatékszerként a készuiléket.
Akésziiléket 8 évnélfiatalabb gyermekekis hasznalhatjak,amennyiben
feligyelet alatt allnak, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozodlag utasitasokat kaptak és megértették a rajuk leselked6
veszélyeket. A készulék hasznalo altali tisztitdsat és karbantartasat
gyermekek nem végezhetik, csak ha elmultak 8 évesek és feln6tt
fellgyelete alatt allnak.
A készilék csak haztartasi haszndlatra alkalmas.
Az aldbbi esetek nem rendeltetésszerli hasznalatnak mind&sulnek,
ezért a garancia nem terjed ki rajuk:
—boltok, irodak és egyéb szakmai kornyezetek személyzete részére
fenntartott munkahelyi étkezéhelyiségben valé haszndlat,
—tanyasi vendéglatas,
—szallodak, motelek és egyéb, szallashely jellegi kornyezetek tigyfelei
altali hasznalat,
—vendégszoba tipusu szallashelyek keretében torténd hasznalat.



+ Ne toltse fel a vizforralé kannat a maximalis szint felett, sem pedig a
minimalis szint alatt.

- Ha a vizforralé kanna tulsagosan meg van toltve, a forrd viz kiomolhet.

« Soha ne nyissa fel a fedelet a viz forralasa kdzben.

« Avizforralé kanna csak zart fedéllel hasznalhatd, a mellékelt Iabazattal
és a vizkd elleni sztirével.

- Soha ne meritse a vizforralé kannat, a labazatot vagy a tapellato
vezetéket és a csatlakozédugét vizbe vagy barmely mas folyadékba.

- Soha ne hasznalja a vizforralé kannat, ha a tapellaté vezeték vagy a
csatlakozédugd megsériilt. A veszélyek megel&zése érdekében a
cserét kizarélag a gyartoval, annak szervizképviseletével vagy egy
hasonlo képesitési személlyel végeztesse el.

- Agyerekek legyenek felligyelet alatt, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek csak felelsségteljes felnétt felligyelete alatt végezhetik a
készulék tisztitasat vagy karbantartasat.

- FIGYELMEZTETES: Legyen évatos és ne dntse le a csatlakozot tisztitas,

feltoltés vagy kiontés kdzben.

Mindig tartsa be a tisztitasi Utmutatot a késziilék tisztitasahoz;

—Huzza ki a késziilék csatlakozodugojat.

—Ne tisztitsa a késziiléket, amig forro.

—Nedves ronggyal vagy szivaccsal tisztitsa.

—Soha ne meritse vizbe a készUléket és ne helyezze folyd viz ala.

FIGYELMEZTETES: Sériilések veszélye fenyeget, ha nem megfelelé

maodon hasznalja a készuléket.

A vizforralot csak ivéviz forraldsara hasznalja.

FIGYELMEZTETES: A f(it6elem fellilete marad6 hét araszt hasznalat utan.

Ugyeljen arra, hogy csak a fogantyut tartsa melegités kézben, illetve

a lehdilésig.

« A készllék otthoni haszndlatra szolgal éplleten beliil és csak 2000 m

tengerszint feletti magassag alatt.

« Az On biztonsaga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban 1évé szabvanyoknak és eléirdsoknak
(Kisfesziiltségl berendezések, Elektromagneses kompatibilitas, Elelmiszerrel érintkez6 anyagok,
Kornyezetvédelem stb. irdnyelvek).

« A késziiléket csak foldelt csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa. Ellenérizze, hogy a késziilék névleges
paramétereit tartalmazo tablan 1évé fesziiltség megfelel-e az elektromos hélozat értékeinek.

« Barmilyen csatlakoztatdsi hiba érvényteleniti a garanciat.

« A garancia nem vonatkozik a rendszeres vizkémentesités elvégzésének hidnya miatt nem makodoé
vagy nem megdfeleléen miikodd vizforralé kannéra.



» Ne hagyja a tapellaté vezetéket a gyermekek keze tigyében l6gni.

« A csatlakozot soha ne huzza ki a vezetéknél fogva.

« A késziilék tisztitdsan és szokasos karbantartasan kivili egyéb beavatkozdsokat minden esetben
hivatalos mérkaszervizzel végeztessen.

« A vizforralé kannat csak ivoviz forralasara hasznalja.

« Az Osszes készulék szigord mindségellendrzési eljardsokon esik at. Ezek az eljadrasok magukban
foglaljak a valddi hasznalati teszteket is véletlenszer(ien kivéalasztott késziilékeken, ami magyarazat
a fellelhetd hasznalati nyomokra.

« A tisztitdshoz soha ne haszndljon surold hatdsu tisztitdszert.

« Avizké elleni sz(rd levételéhez emelje le a vizforrald kannat a ldbazatrdl, és hagyja kihlni a késziléket.
Soha ne vegye ki a szlirét, amikor a késziilék meg van téltve meleg vizzel.

« Soha ne hasznéljon az ajanlott eljarason kivil mas vizkémentesitési modszert.

- A vizforralé kannat és a tapellato vezetéket héforrasoktdl, nedves és csuszos felliletektél, valamint
hegyes szélektdl tavol tarolja.

- Soha ne haszndlja a készlléket flird6szobaban vagy vizforrasok kdzelében.

- Soha ne haszndlja a vizforralé kannat nedves kézzel vagy labbal.

» Mindig azonnal huzza ki a tdpelldt6é vezetéket, ha barmilyen rendellenességet tapasztal hasznélat
kozben.

- Soha ne huzza a tapellaté vezetéket, hogy lekapcsolja a fali konnektorrol.

« Mindig legyen elévigyazatos, amikor a késziilék be van kapcsolva, kiiléndsképpen évakodjon a kitdlté
nyilason keresztil kijové g6ztél, amely nagyon forro.

- Soha ne hagyja a tapellaté vezetéket leldégni az asztallaprél vagy a konyhai pultrél, hogy elkeriilje
annak a veszélyét, hogy a késziilék leesik a padlora.

- Soha ne érintse meg a sz(ir6t vagy a fedelet, amikor a viz forrasban van.

- Legyen 6vatos még a rozsdamentes acél késziilékhazzal, mert az erésen felforrésodik az izemeltetés
soran. Csak a vizforralé kanna fogantyujat érintse meg.

« Soha ne mozgassa a miikddésben |évé vizforralé kannat.

« Ovja a késziiléket a nedves és fagyos kériilményektol.

» Melegitési ciklusok kézben mindig hasznalja a sz(r6t.

- Soha ne melegitse az Ures vizforralé kannat.

- Avizforralé kannat és a tapellaté vezetéket tartsa a munkafeliilet hatso részén.

- A garancia kizarélag a gyartasi hibdkra, valamint a haztartasi hasznalat sordn felmerilé hibakra
vonatkozik. Mindennem(i torés vagy megrongalédds, amely a hasznalati utmutato figyelmen kivil
hagyasabol szarmazik, kivil esik a garancia keretein.

1 Fedél 9 BRITA MAXTRA

2 Fedél kioldébgomb Szlir6betét (egy tartozék)

3 Kitoltd nyilds 10 BRITA MAXTRA sz(rétart6

4 Fogantyu 11 BRITA Memo

5 Vizszintjelzd 12 Start gomb

6 Be/ki kapcsold 13 Szlrébetét haszndlat mérd

7 3600 vezeték nélkiili talp 14 Villog6 pont

8 Kabeltarto rekesz (alul) 15 Csatlakoztatds a tapforrashoz

AZ ELSO HASZNALATBAVETEL ELOTT

«+ A készilék elsé hasznalata el6tt toltse fel vizzel, forralja fel, és ontse ki.



A VIZFORRALO HASZNALATA

« A BRITA MAXTRA sz(ir6betét hasznalata el6tt kérjlk, tavolitsa el a védécsomagoldst a szlirébetétrél.

« Majd meritse a BRITA MAXTRA szlrébetétet (9) hideg csapvizbe. Finoman rdzza meg, hogy kijojjenek
belble a buborékok (5. abra).

« Tavolitsa el a BRITA MAXTRA szlir6betétet, és dntse ki az elhasznalt vizet.

« Helyezze a szlrébetétet a vizforrald belsejében |évé BRITA tartdlyba (10) amig szorosan a helyén
nincs.

« Nyissa ki a vizszUrés vizforrald fedelét, és toltse fel hideg csapvizzel (1. dbra) szokds szerint a max.
jelolésig. Hagyja, hogy teljesen atsz(irje a vizet, majd 6ntse ki a vizet.

« A BRITA MAXTRA szlrébetét kioblitéséhez ismételje meg kétszer (7. abra). A harmadik betdltésnél a
BRITA MAXTRA szlrébetét hasznalatra kész. NE a kifolyod nyildson (3) keresztdil toltse.

+ Helyezze a vizforral6t a vezeték nélkiili talpra (7), és nyomja meg a be/ki kapcsolot (6). Akkor is
forralhat vizet, ha a vizforralé még sz(ri a vizet (2. dbra).

- Amikor a viz felforrt, a vizforralé automatikusan kikapcsol. Tavolitsa el a vezeték nélkiili talpat (7) (3.
abra).

- Ontse ki a vizet a vizforralébdl. VIGYAZAT: felforrésodik (4. abra).

BRITA MAXTRA SZUROBETETEK

« A BRITA MAXTRA sz(rébetét (9) a MAXTRA technoldgia révén fejlesztett szlirést végez. A természetes
micropore szlir6 a nagy teljesitményd védé szlirével kombinélva csokkentia klor és vizké mennyiségét
a finom iz érdekében, valamint a fémekét is, példaul 6lom vagy réz. Az egyediildllé MAXTRA dramlas
vezérl6 gondoskodik arrdl, hogy a szlirés mindig tokéletes legyen.

« Ahhoz, hogy megbizonyosodjon abban, hogy a viz sz(résre keril, nyissa ki a vizsz(irés vizforrald
fedelét, és toltse fel hideg csapvizzel (1. abra). A vizsz(irés vizforral6t ne a kifolyé nyildson (3) keresztiil
toltse fel.

MIKOR CSERELJEM A BRITA MAXTRA SZUROBETETET

« A maximalis szUré teljesitmény és optimalis iz érdekében fontos, hogy rendszeresen kicserélje a BRITA
MAXTRA szlrébetétet (9). Javasoljuk, hogy 4 hét utan cserélje ki a szlir6betétet.

« A vizsz(r6s vizforralé fogantydjan 1évé BRITA Memo (11) emlékezteti Ont arra, hogy mikor kell
kicserélni a szlrébetétet.

« A BRITA szlir6betétek megfelelnek a legmagasabb mindségi szabvényoknak. A nyersanyagok és
végtermékek szigoru belsd és kiilsé ellendrzés alatt allnak. A BRITA szlir6betétek gézzel vannak
kezelve. Egy fliggetlen intézet hitelesiti a BRITA vizsz(ir6k és szlir6betétek min&ségét.

A MAXTRA SZUROBETET CSEREJE

« Vegye ki az elhaszndlt sz(ir6betétet, és dobja a haztartasi hulladékok kozé.
« Az (j sz(ir6betét behelyezéséhez kérjik, kdvesse a ,A VIZSZUROS VIZFORRALO HASZNALATA”
fejezetben leirt, a BRITA MAXTRA sz(ir6betét el6készitésére vonatkozé |épéseket.

BRITA MEMO

« Az egyedulallé BRITA Memo (11) méri a szlrébetét javasolt haszndlati idejét. A BRITA Memo a
vizforralé fogantyujan talalhaté.

A BRITA Memo bedllitasa
« A BRITA Memo inditdsdhoz kérjik, nyomja meg és tartsa lenyomva a Start (12) gombot, amig mind
a négy vonal meg nem jelenik a kijelz6n, és kétszer nem villog. A BRITA Memo most be van allitva.



- A villogé pont (14) a BRITA Memo jobb alsé sarkdban azt jelzi, hogy
mukodik.

« Minden héten eltlinik egy vonal a szlirébetét haszndlat mérén (13),
amely a sz(ir6betét hasznalhatésaganak fennmaradé idejét mutatja.
Négy hét utan minden vonal eltlnik, és egy villogd nyil jelzi, hogy
a szlr6betétet ki kell cserélni. Helyezzen be egy Uj szlir6betétet az
utasitasoknak megfeleléen, és aktivalja Gjra a Memo-t, ehhez kdvesse
'A BRITA Memo bedllitasa’ utasitasokat.

4 hét utan

A BRITA MEMO CSEREJE

« A BRITA Memo (11) korulbelul 5 évig haszndlhaté. A BRITA Memo élettartamanak lejarta utan kérjuk,
ne felejtse el, hogy ez egy elemmel m(ikddo elektronikus késziilék, és a BRITA Memo-t felhatalmazott
Ujrahasznosité kozpontban dartalmatlanitsa a hatdlyban 1évé szabvanyoknak és el8irdsoknak
megfeleléen.

« Az elhaszndlt BRITA Memo eltdvolitdsdhoz helyezzen egy csavarhizét a BRITA Memo melletti
horonyba, és tolja ki. Az elem nem vehetd ki a BRITA Memo-bdl, igy a teljes késziléket artalmatlanitani
kell. Kérjiik, jegyezze meg, hogy a BRITA Memo-t csak likvidacioé céljabdl szabad kivenni.
FIGYELMEZTETES: Az elemeket és az elemmel miik6dé termékeket soha nem szabad tiizbe
dobva artalmatlanitani.

« A BRITA sz(ir6betétekrdl és a BRITA Memo-rdl tovabbi informacidkat a BRITA weblapjan olvashat:
www.brita.net.

- Hivja a cserealkatrészekkel foglalkozo Gigyfélszolgalatunkat uj BRITA Memo vasarlasahoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A VIiZFORRALO KANNA TISZTITASA

Huzza ki a dugaszt a konnektorbdl.

Hagyja kihdlni, majd tisztitsa meg egy nedves szivaccsal.

« Soha ne meritse vizbe a vizforral6 kannat, alabazatot, a huzalt vagy a csatlakozédugaszt: az elektromos
csatlakozasok, illetve a kapcsold nem kertilhetnek kapcsolatba vizzel.

+ Ne haszndljon surolé hatasu tisztitoszert.

ViZKOMENTESITES

« Vizkémentesitse rendszeresen a késziiléket, lehetéleg havi egy alkalommal vagy még gyakrabban, ha
a viz nagyon kemény.

A vizforral6 kanna vizkdmentesitése:
« Tavolitsa el a szlir6betétet, de tartsa meg a tartét a vizkémentesitéshez.
« Fehér ecet hasznalataval:
—Toltse meg a vizforral6 kannat 1/2 | ecettel,
—Hagyja egy 6ran keresztll hidegen hatni.
« Citromsav hasznélataval:
—Forraljon fel 1/2 | vizet,
—Adjon hozza 25 g citromsavat, és hagyja hatni 15 percen keresztdil.
« Muanyag vizforral6é kannakhoz késziilt specialis vizkéoldé hasznélataval: kdvesse a gyarto eléirasait.
« Uritse ki a vizforral6 kannat, és &blitse ki 5-6 alkalommal. Sziikség esetén ismételje meg az eljarast.
« Helyezze vissza a szlir6betétet a tartoba.
+ Soha ne hasznéljon az ajanlott eljarason kivil mas médszert a vizkémentesitéshez.



FONTOS INFORMACIO

« Atartalék szlir6betéteket az eredeti, lezart cscomagolasban mindig sétét, hlivos helyen térolja.

« A BRITA vizsz(ir6k kizarélag helyileg kezelt csapvizhez késziiltek (megjegyzés: Ez a viz folyamatosan
felligyelve van, és a jogi szabalyozdsoknak megfelel6en biztonsagos a fogyasztésuk) vagy biztonsagos,
ivasra alkalmas magén forrasbol. Amennyiben a hatésdgok ugy rendelkeznek, hogy a vizet fel kell
forralni, akkor a BRITA &ltal sztrt vizet is fel kell forralni. Amennyiben a forraldsra vonatkozé utasités
mar nincs érvényben, akkor a vizsz(irés vizforral6t és a tolcsért ki kell tisztitani, és Uj szlirébetétet kell
behelyezni.

Kérjuk, csak hideg csapvizet sz(rjon.

Rendszeresen tisztitsa meg a vizszUr&s vizforralot és a tolcsért.
Emberek néhdny csoportjanak (pl. legyengilt immunrendszerrel és babdknak) altaldnossdgban
javasolt felforralni a csapvizet, ez a BRITA 4ltal sz(rt vizre is vonatkozik. A haszndlt viztél figgetlendl
rozsdamentes acélbol késziilt eszkozoket vagy rejtett elemekkel rendelkezd vizszlirés vizforralot
haszndljon. A termék megfelel ezen kovetelményeknek. Elsésorban a nikkelre érzékeny emberek
hasznéljanak rozsdamentes acélbdl készilt eszkdzoket vagy rejtett elemekkel rendelkezd vizsz(ir6s
vizforralot.

Higiéniai okokbdla MAXTRA szlir6betét tartalmat specialisan eziisttel kell kezelni. Igen kis mennyiségu
ezlist a vizbe kerlilhet. Ez az dtvitel az Egészségligyi Vildagszervezet (World Health Organization, WHO)
szabalyozéason beliil van.

A szUrési folyamat alatt kissé megnéhet a kalium-tartalom. Mindenesetre egy liter BRITA &ltal sztrt
viz kevesebb kéliumot tartalmaz, mint példaul egy alma. Amennyiben On vesebeteg és/vagy kalium-
csokkentett diétat tart, akkor javasoljuk, hogy a BRITA vizsz(iré haszndlata el6tt kérjen tandcsot az
orvosatol. Vagy 1épjen kapcsolatba a BRITA ligyfélszolgalataval a www.brita.net weblapon tovabbi
informéciokért.

Amennyiben a vizszUrés vizforral6t hosszabb ideig nem hasznalja (pl. szabadsag alatt), akkor a BRITA
javasolja, hogy vegye ki a sz(ir6betétet, dntse ki a vizszir6ben 1évé vizet, és lazan helyezze vissza a
MAXTRA sz(rébetétet. A vizsz(irés vizforral6 Ujbdli hasznélata el6tt vegye ki a szlir6betétet, alaposan
tisztitsa meg a vizsz(ir6s vizforral6t és a télcsért, és ismételje meg a, A MAXTRA SZUROBETET CSEREJE”
fejezetben leirt Iépéseket.

A BRITA altal sz(rt viz emberi fogyasztasra alkalmas. Romland¢ étel, és mint olyan, kérjik, egy napon
beliil fogyassza el.

Mint minden természetes termék a BRITA micropore sz(ir§ természetes valtozasnak van kitéve. Ez azt
eredményezheti, hogy kis szénrészecskék a vizbe keriilhetnek, amelyet kis fekete pottydk formajaban
észlelhet. Ezek a részecskék nem hatnak negativan az egészségre. Ha lenyeli, akkor sem éartalmas az
emberi szervezetre. Amennyiben szénrészecskéket észlel, akkor a BRITA javasolja, hogy oblitse ki
néhanyszor a szlir6betétet, vagy amig a kis fekete részecskék el nem tlinnek.

A BRITA nem vaéllal felel8sséget, és nem fogad el garanciaigényeket, ha On nem tartja be a hasznalati
utasitasokat és a BRITA sz(ir6betét cseréjét.

PROBLEMA ESETEN

A ViZFORRALO KANNANAK NINCS LATHATO SERULESE

- A vizforralé kanna nem mukodik, vagy leall a forraspont elérése el6tt

—Ellendrizze, hogy a vizforralé kanna csatlakoztatva van-e.

—A vizforralé kanna viz nélkil makodétt, vagy felgydlt a vizké, amely a szdraz miikodtetés elleni
védorendszer bekapcsolasahoz vezetett: hagyja kih(lni a vizforralé kannat, majd toltse meg vizzel.
Vizké felgylilemlése esetén el6bb végezzen vizkémentesitést.

Kapcsolja be: a vizforral6 kanna megkozelitéleg 15 perc utan kezd tjra miikodni.



- A viznek mlanyag ize van:

Altaldban ez akkor térténik, amikor a vizforralé kanna Uj, dntse ki a vizet az elsé hasznalatok soran.
Ha a probléma nem oldédik meg, toltse meg teljesen a vizforrald kannat, és adjon hozza két kanal
szédabikarbénat. Forralja fel, és dntse ki a vizet. Oblitse ki a vizforralé kannét.

HA A ViZFORRALO KANNA LEESETT, HA SZIVAROG, HA A KABEL, A DUGASZ VAGY A LABAZAT LATHATO
MODON MEGSERULTEK

Kiildje vissza a vizforral6 kannat az Ugyfélszolgalati és Szervizkdzpontba, amelynek kizarélagos joga

van a javitas elvégzésére. A garancia feltételei és a kozpontok listdja a vizforralé kannahoz csatolt

kdnyvben taldlhaté meg. A tipus és a szériaszdm a modell aljan van feltlintetve. Ez a garancia kizarélag

a gyartasi hibakra, valamint a haztartasi hasznélat soran felmeriilé hibakra vonatkozik. Mindennem

torés vagy megrongalddés, amely a hasznalati utmutato figyelmen kivil hagyasabdl szarmazik, kivil

esik a garancia keretein.

« A gyarté fenntartja a jogot, hogy a fogyasztd érdekében barmikor megvaltoztassa a vizforralé kanna
jellemzdit vagy részeit.

« Ne haszndlja a vizforralé kannat. Ne prébdlja meg szétszerelni a késziiléket vagy a biztonsagi
szerkezeteit.

« Haatdpkdbel megvan sériilve, ezt a gyarténak, egy szervizkdzpontnak, vagy egy hasonlé képzettségui
szakembernek kell kicserélnie a veszélyek elkeriilése végett.

HAZTARTASI BALESETEK MEGELOZESE

Egy gyerek szamara egy kdnny( égési sériilés is sulyos lehet.

Tanitsa meg felndvekvé gyermekeit, hogy &vatosan bdnjanak a konyhdban taldlhatdé meleg
folyadékokkal. A vizforralé kannét és a kabelt a munkafeliilet hatso részére helyezze, hogy a gyerekek
ne érjék el.

Ha baleset torténik, az égést azonnal tartsa hideg viz al3, és szlikség esetén hivjon orvost.

+ A balesetek elkeriilése érdekében: ne tartsa karjdban gyerekét, amig forr¢ italt iszik vagy visz.

KORNYEZETVEDELEM!

K ® A készulék szamos értékesithetd és tjrahasznosithatd anyagot tartalmaz.
||

2 Adja le egy helyi hulladékgyjté kozpontban.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU eurépai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (angol rovidités: WEEE) el6irja, hogy a haszndlt haztartdsi berendezéseket nem
szabad a normalis hdztartasi hulladék kozé dobni. Az elhasznalt készilékeket a benniik Iév6 anyagok
Ujrahasznositasa érdekében kilon kell gydjteni, hogy csdkkenteni lehessen a hatdsat az emberi
egészségre és a kdrnyezetre.



BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

« Pred prvym pouzitim svojho pristroja si pozorne precitajte navod na
pouzivanie, vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za pouzitie, ktoré
nie je v sulade s ndvodom na pouzivanie.

« Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

« Pristroj nie je urleny na pouzivanie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymialebo dusevnymischopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak tieto osoby nie su pod
dohladom alebo nie su riadne poucené z hladiska pouzitia prl'strojam
zo strany osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

 Uchovavaijte pristroj aj kabel mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

« Tento pristroj mézu pouzivat osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su tieto osoby pod dohladom alebo boli
nalezite poucené, ako pouzivat tento pristroj a chapu mozné rizika
spojené s jeho pouzivanim.

« Deti nesmu pouzivat pristroj ako hracku.

« Tento pristroj nie je ureny na pouzivanie detmi do 8 rokov, pokial
nie s pod dohladom alebo nedostali pokyny o pouzivani pristroja a
celkovej bezpecnosti a pokial nepochopili dostatocne suvisiace rizika.
Cistenie a udrzbu pouzivatelom nesmu vykonavat deti mladsie ako 8
rokov a ktoré nie su pod dohladom dospelej osoby.

- Tento vyrobok je ur¢eny len na pouzitie v domacnosti.

« V&S pristroj nebol navrhnuty na to, aby sa pouzival v nasledujucich
pripadoch, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

—v kuchynskych kutoch vyhradenych pre persondl obchodov,
zamestnancov  kanceldrii a podobnych priestoroch pre
zamestnancov,

—na farmach,

—zakaznikmi hotelov, motelov a inych ubytovacich priestorov,

—v prostrediach typu hotelovych izieb.

+ Nikdy neplnite kanvicu nad zna¢ku maximalnej hladiny vody a tiez nie
pod znacku minimalnej hladiny vody.

« Pokial je kanvica preplnend, méze dojst k vystreknutiu ¢asti vody.

« Nikdy neotvarajte veko, ak sa voda vari.



Vasa kanvica sa smie pouzivat len s uzatvorenym vekom a s dodanym

podstavcom a filtrom vodného kamena.

Nikdy neponarajte kanvicu, podstavec alebo napajaci kabel a zastrcku

do vody alebo inej tekutiny.

Nepouzivajte kanvicu, ak su napajaci kabel alebo zastrcka poskodené.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu, musi sietovy kabel vzdy vymenit

vyrobca, popredajny servis Ci ina kvalifikovana osoba.

Dozrite na to, aby sa deti so zariadenim nehrali.

Deti nesmu Cistit alebo oSetrovat spotrebi¢, ak na ne nedohliada

zodpovedna dospeld osoba.

VAROVANIE: Davajte pozor, aby ste nepoliali konektor pri Cisteni,

plneni alebo nalievani.

Vzdy postupujte podla pokynov na Cistenie vasho spotrebica:

—Odpojte spotrebic.

— Nedistite spotrebic, pokial je horuci.

—Cistite vlhkou handri¢kou alebo hubkou.

—Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani necistite pod tecucou
vodou.

VAROVANIE: Hrozi riziko poranenia, ak nebudete sprdvne pouzivat

tento spotrebic.

Pouzivajte kanvicu len na varenie pitnej vody.

VAROVANIE: Povrch vyhrevného telesa je vystaveny pdsobeniu

zvyskového tepla po pouziti.

Uistite sa, Ze pri manipulacii po¢as ohrevu az do vychladnutia

pouzivate iba rukovat.

Vas spotrebic je ureny pre domace pouzitie vo vnutri domu a len do

nadmorskej vysky 2000 m.

Pre zaistenie vasej bezpecnosti je tento pristroj v zhode s platnymi normami a nariadeniami
(o nizkonapéatovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite, materidloch v kontakte s
potravinami, zivotnom prostredi, ...).

Pristroj zapajajte len do uzemnenej elektrickej zasuvky. Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na typovom
Stitku spotrebica, zodpoveda vasej elektrickej instalcii.

Nespravne zapojenie pristroja do zasuvky rusi platnost zéruky.

Zaruka sa nevztahuje na varné kanvice, ktoré nebudu fungovat alebo budu fungovat nespravne, kvoli
nepravidelnému odvaprovaniu pristroja.

Napajaci kabel nenechévajte visiet v dosahu deti.

Zastrcku nevytahujte zo zasuvky tahanim za kabel.

Akykolvek iny zasah zo strany zdkaznika, ako je Cistenie alebo bezna udrzba, sa musi vykonat v
autorizovanom servisnom stredisku.



- Kanvicu pouzivajte len na varenie pitnej vody.

« V8etky spotrebice podliehaju prisnym postupom kontroly kvality. Tieto zahffiaju aj skuto¢né testy na
nahodne vybranych spotrebic¢och, ¢o moze vysvetlovat akékolvek stopy pouzivania.

- Na cistenie nikdy nepouzivajte drhnuce prostriedky.

« Ak chcete vybrat filter vodného kamenia, rychlovarnt kanvicu vyberte z podstavca a pristroj nechajte
vychladnut. Filter nikdy nevyberajte, ked'je pristroj naplneny teplou vodou.

- Na odstrafiovanie vodného kamena nikdy nepouzivajte int ako odpori¢anu metédu.

- Udrzujte kanvicu a jej napajaci kdbel v dostato¢nej vzdialenosti od zdroja tepla, mimo akejkolvek
mokrej alebo klzkej plochy a ostrych hran.

- Nikdy nepouzivajte pristroj v kiipelni alebo v blizkosti vodného zdroja.

« Nikdy nepouzivajte varnu kanvicu, ked’ méate mokré ruky alebo nohy.

- Vzdy okamzite odpojte napajaci kdbel, ak spozorujete akékolvek anomalie pocas prevadzky.

- Nikdy netahajte za napajaci kabel, ak ho vyberate zo zasuvky. m

- Vzdy zostante ostraziti, ked je pristroj zapnuty. Davajte najma pozor na paru vychadzajucu z vylevky,
ktora je velmi horuca.

- Nikdy nenechdvajte napajaci kabel visiet zo stola ¢i kuchynskej linky, aby sa zabranilo nebezpecenstvu
spadnutia na zem.

- Nikdy sa nedotykajte veka alebo filtra, ak sa voda vari.

- Tiez budte opatrni, pretoze teleso kanvice z nerezovej ocele sa pocas prevadzky velmi zohrieva.
Dotykajte sa iba rukovate kanvice.

- Nikdy nepohybujte kanvicou, ked'je v prevadzke.

« Chrante pristroj pred vlhkostou a mrazom.

- Vzdy pouzivajte filter pri zohrievani.

« Nikdy nezohrievajte kanvicu, ak je prazdna.

- Varnu kanvicu a jej napajaci kdbel umiestnite ¢o najdalej na zadnu stranu pracovnej plochy.

. Zaruka sa vztahuje len na vyrobné chyby pri domacom pouziti. Na akékolvek porusenie alebo
poskodenie vyplyvajuce z nedodrzania tohto navodu na pouzitie sa nevztahuje zaruka.

1 Veko 9 BRITA MAXTRA

2 Tlacidlo pre uvolnenie veka filtracna Merac (jedna je sucastou dodavky)
3 Hrdlo 10 Drziak filtra BRITA MAXTRA

4 Rukovat 11 BRITA Memo

5 Ukazovatel hladiny vody 12 Tlacidlo Start

6 Tlacidlo zap./vyp. 13 Merac Zivotnosti kazety

7 360° bezdrotova zékladna 14 Blikajuci bod

8 Ulozny priestor pre kabel (spodn strana) 15 Napajaci konektor

PRED PRVYM POUZITIM

« Pred prvym pouzitim pristroja, naplnte vodou, privedte do varu a vylejte.

POUZIVANIE FILTRACNEJ KANVICE

« Pred pouzitim kazety BRITA MAXTRA odstrarte ochranny obal z kazety.

« Potom ponorte filtrovaciu kazetu BRITA MAXTRA (9) do studenej vody z vodovodu. Jemne pretrepte,
aby sa odstranili vetky vzduchové bubliny (obr. 5).

« Vyberte kazetu BRITA MAXTRA a odstrante pouzitu vodu.

- Vlozte filtrovaciu vlozku do drziaka BRITA (10) dovnutra kanvice, pokial nezostane pevne na svojom
mieste.

- Otvorte veko vodnej filtrovacej kanvice a naplite kanvicu studenou vodou z vodovodu (obr. 1) po
znacku MAX ako obvykle. Nechajte prefiltrovat, potom vodu vylejte.



- Na preplachnutie kazety BRITA MAXTRA zopakujte dvakrat (obr. 7). Po tretom naplneni je kazeta
BRITA MAXTRA pripravena na pouzivanie. Neplrite kanvicu cez hrdlo (3).

- Polozte kanvicu na bezdrétovu zakladnu (7) a stlacte tlacidlo Zap/Vyp (6). Mézete varit vodu, pricom
kanvica stale filtruje vodu (obr. 2).

- Po uvareni sa kanvica automaticky vypne. Odoberte z bezdrotovej zékladne (7) (obr. 3).

- Nalejte vodu z kanvice. POZOR: bude hortca (obr. 4).

FILTROVACIE KAZETY BRITA MAXTRA

- Filtrovacia kazeta BRITA MAXTRA (9) ponuka lepsiu filtraciu vdaka MAXTRA technolégii. Prirodny
mikroporézny filter v kombinacii s vykonnym ochrannym filtrom znizuje obsah chléru a vodného
kamena, vytvara vybornu prirodnu chut a znizuje kovy, ako je olovo a med. Unikatny MAXTRA
FlowControl zabezpecuje dokonalu dobu filtracie pre dosiahnutie najlepsich vysledkov.

- Pre zabezpecenie prefiltrovania vody otvorte veko filtracnej kanvice a naplrite kanvicu studenou
vodou z vodovodu (obr. 1). Neplnte filtrovaciu kanvicu cez hrdlo (3).

KEDY JE POTREBNE VYMENIT KAZETY BRITA

- Na dosiahnutie maximalnej ucinnosti filtra a optimalnej chuti je dolezité pravidelne menit filtrovaciu
kazetu BRITA MAXTRA (9). Odporucame, aby ste menili kazetu po 4 tyzdnoch.

« BRITA Memo (11) na rukoviti filtrovacej varnej kanvici vdm pripomenie, ked je potrebné vymenit
filtracnu kazetu.

- Filtra¢né vlozky BRITA su v sulade s najvyssimi Standardmi kvality. Na suroviny a kone¢né produkty
sa vztahuju prisne vnutorné a vonkajsie kontroly. Filtracné kazety BRITA su osetrené parou. Nezavisly
institut certifikuje kvalitu potravinarskych vodnych filtrov a kaziet BRITA.

VYMENA FILTRACNEJ KAZETY

- Vyberte pouzitu kazetu a vyhodte do domového odpadu.
« Ak chcete vlozit novu kazetu, postupujte podla pokynov na pripravu vodnej filtrovacej kazety BRITA
MAXTRA v ¢asti,,POUZIVANIE FILTROVACEJ KANVICE”

BRITA MEMO

« Unikétne BRITA Memo (11) meria odporucanu dobu uzivania kazety. BRITA Memo sa nachadza na
rukovati filtra¢nej kanvice.

Nastavené BRITA Memo

« Ak chcete spustit BRITA Memo, stlacte a podrzte tlacidlo Start (12),
kym sa na displeji objavia 4 pruzky a dvakrat zablikaju. BRITA Memo
je tymto nastavené.

- Blikajuci bod (14) v pravom z meraca zivotnosti patréony rohu BRITA
Memo ukazuje, ze funguje.

- Kazdy tyzden jeden pruzok zmizne na meradi zivotnosti kazety (13)
pre zobrazenie jej zostavajucej Zivotnosti. Po Styroch tyzdnoch vietky
Styri pruhy zmiznu a blikajuca Sipka bude znamenat, Ze kazeta sa
ma teraz zmenit. Vlozte novu kazetu podla ndvodu a znovu zapnite
Memo podla,Nastavenie BRITA Memo”.

Plne nabita [Po 4 tyzdrioch




VYMENA BRITA MEMO

« BRITA Memo (11) ma Zivotnost priblizne 5 rokov. Na konci Zivotnosti Brita Memo majte na pamaiti,

Ze sa jedna o elektronické zariadenie na batérie a preto zlikvidujte BRITA Memo v autorizovanom
recyklacnom centre v sulade so vietkymi platnymi predpismi a nariadeniami.

+ Na odstréanenie pouzitého BRITA Memo vlozte skrutkovac do zarezu vedla BRITA Memo a vytlacte von.
Batéria sa neda vybrat z BRITA Memo, takZe celé zariadenie musi byt zlikvidované. Upozorfiujeme, ze
BRITA Memo sa nesmie odstranit z akéhokolvek iného dévodu, nez je likvidacia.

VAROVANIE: Batérie a vyrobky obsahujtice batérie sa nikdy nesmti likvidovat v ohni.

« Viac informdcii o filtrovacich kazetach BRITA a BRITA Memo mézete najst na webovych strankach
BRITA: www.brita.net.

« Zatelefonujte pre vase nové BRITA Memo na linku ndsho oddelenia pre ndhradné diely. m

CISTENIE A UDRZBA

PRED CISTENiIM VASEJ KANVICE

Odpojte ju z elektrickej siete.

Nechajte ju vychladnut a vycistite ju vihkou Spongiou.

- Kanvicu, jej podstavec, napéjaci kdbel alebo elektrickd zéstr¢ku nikdy neponarajte do vody: elektrické
konektory alebo vypina¢ nesmu prist do styku s vodou.

- Nepouzivajte brusne Cistiace Spongie.

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

« Vodny kamern odstranujte pravidelne, aspon 1 krat za mesiac a viac, ak je Vasa voda velmi vapenata.

Na odstranenie vodného kamena z Vasej kanvice:
« Vyberte kazetu, ale podrzte drziak na odstranenie vodného kamena.
- Pouzite biely 8 % ocot, ktory je bezne dostupny v obchodnej sieti:
—Nalejte do kanvice 1/2 1 octu,
—Nechajte posobit 1 hodinu za studena.
« Kyselinu citrénovu:
—Nechajte zovriet 1/2 | vody,
—Pridajte 25 g kyseliny citronovej a nechajte posobit 15 min.
« Specidlny prostriedok na odstranovanie vodného kamena z plastovych kanvic: postupujte podla
pokynov vyrobcu.
- Vyprazdnite Vasu kanvicu a oplachnite ju 5 alebo 6 krat. V pripade potreby postup opakujte.
« VlozZte kazetu do drziaka.
« Nikdy nepouzivajte iny sp6sob odstrafiovania vodného kamena okrem tu uvedenych spésobov.

DOLEZITE INFORMACIE

- Vzdy skladujte nahradné filtracné kazety zapecatené v origindlnom baleni v tieni, na chladnom a
suchom mieste.

« Vodné filtre BRITA su urcené na pouzitie iba s komunalne osetrenou vodou z vodovodného kohutika
(Poznédmka: Tato voda je neustéle kontrolovana na sulad s prdvnymi predpismi pre pitnu vodu) alebo
s vodou zo sukromnych zdrojov, ktora bola otestovand ako pitna. Ak je vydany pokyn zo strany
statnych organov, ze voda z vodovodu sa musi prevarit, aj filtrovana voda BRITA musi byt prevarena.
Ak nariadenie prevarovat vodu uz nie je v platnosti, vodné filtrovacia kanvica a lievik sa musia vycistit
a musi sa vlozit nova kazeta.

« Filtrujte iba student vodu z kohutika.

- Pravidelne cistite vodnu filtrovaciu kanvicu a lievik.



« Pre niektoré skupiny ludi (napr. pacienti s imunitnym poskodenim a kojenci) sa vo vSeobecnosti
odporuca prevarovat vodu z kohutika; to takisto plati pre BRITA filtrovanu vodu. Bez ohladu na pouzitu
vodu by ste mali pouzivat riady z nehrdzavejlcej ocele alebo vodné varné kanvice so zabudovanymi
prvkami. Tento vyrobok spliia tieto poZziadavky. Najma fudia, ktorf su citlivi na nikel, musia pouzivat
zariadenia z nehrdzavejucej ocele alebo vodné filtrovacie kanvice so zabudovanymi prvkami.
Z hygienickych dévodov je obsah kazety MAXTRA Specidlne spracovany striebrom. Velmi malé
mnozstvo striebra sa moze dostat do vody. Tento prenos je v stlade s pokynmi Svetovej zdravotnickej
organizacie (WHO).
V priebehu filtracného procesu méze dojst k miernemu zvyseniu obsahu draslika. Avsak jeden liter
filtrovanej vody BRITA obsahuje menej draslika ako napr. jablko. Ak trpite ochorenim obliciek a/alebo
dodrziavate diétu s obmedzenim draslika, odporic¢ame poradit sa s vasim lekdrom pred pouzitim
vodného filtra BRITA. Alebo sa obratte na zdkaznicky servis BRITA na www.brita.net pre dalsie
informacie.
Ak vasa vodna filtrovacia kanvica nebude pouzivana dlhsi ¢as (napr. dovolenka), BRITA odportca
vybrat kazetu, vypustit vSetku zostavajlicu vodu z vodného filtra BRITA a znovu volne vlozit kazetu
MAXTRA. Pred dalsim pouzitim vodne;j filtrovacej kanvice vyberte kazetu, dokladne vycistite vodnu
filtrovaciu kanvicu a lievik a zopakujte kroky uvedené v ¢asti,VYMENA FILTRACNEJ KAZETY MAXTRA".
Filtrovana voda BRITA je urcena pre ludsku konzumaciu. Je to potravina, ktora podlieha rychlej skaze,
a preto ju spotrebujte do jedného dna.
Rovnako ako kazdy prirodny produkt, konzistencia BRITA MicroporeFilter podlieha prirodzenym
odchylkam. To méze viest k miernemu uvoltiovaniu malych castic uhlika do vasej filtrovanej vody,
ktoré su spozorovatelné ako cierne Castice. Tieto Castice nemaju ziadne negativne Ucinky na zdravie.
Po prehltnuti nebudu poskodzovat fudské telo. Ak spozorujete castice uhlika, BRITA odporuca
niekolkokrat preplachnut kazetu, pokym cierne ¢iastocky nezmiznu.
« BRITA neprebera zodpovednost, ak sa nerespektuji nase odporucania pre pouzivanie a vymenu
filtracnej kazety BRITA.

V PRIPADE PROBLEMU

VASA KANVICA NIE JE VIDITELNE POSKODENA

- Kanvica nefunguje alebo sa vypina pred tym, ako voda dosiahne bod varu

—Skontrolujte, ¢i je Vasa kanvica dobre pripojena do elektrickej siete.

—Kanvica fungovala bez vody, alebo sa v nej nahromadil vodny kamen, ¢im sa spustil bezpecnostny
systém proti fungovaniu nasucho: nechajte kanvicu vychladnut, naplnte ju vodou. Odvéapnite
najpry, ak sa nazhromazdil vodny kameri.

Kanvicu zapnite pomocou vypinaca: kanvica za¢ne fungovat po priblizne 15 minutach.

« Voda ma chut plastu:

Toto sa stane vacsinou pri novej kanvici, vodu z prvych pouziti vylejte. Ak sa tento problém neodstrani,
naplite kanvicu do maximalnej vysky, pridajte dve kavové lyzicky sddy bikarbény. Nechajte zovriet a
vodu vylejte. Kanvicu oplachnite.

AK VASA KANVICA SPADLA, AK Z NEJ VYTEKA VODA, AK JE VIDITELNE POSKODENY KABEL, ZASTRCKA
ALEBO PODSTAVEC KANVICE

Zaneste vasu kanvicu do popredajného servisného strediska, ktoré je opravnené vykondvat opravy.

Pozrite si zaruku a zoznam centier, ktoré si uvedené v brozuirke dodanej v rdmci balenia kanvice. Typ a

sériové ¢islo su uvedené na spodnej strane Vasho modelu. Tato zaruka sa vztahuje vylu¢ne na vyrobné

poruchy a na domdce pouzitie. Akékolvek rozbitie alebo poskodenie vyplyvajice z nedodrzania

pokynov na pouZzitie sposobi vylicenie zaruky.

« V zdujme spotrebitela si vyrobca vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit charakteristiky alebo stcasti
varnych kanvic.

« Kanvicu dalej nepouzivajte. Na kanvici sa nesmu vykonavat ziadne pokusy demontdaze pristroja alebo
bezpecnostnych prvkov.



« Ak je poskodeny napdjaci kdbel, musi ho nahradit vyrobca, jeho zaru¢ny servis alebo osoba s
podobnou kvalifikdciou v zaujme predchadzania nebezpecenstvu urazu.

PREDCHADZANIE DOMACIM URAZOM

Pre deti moze byt vazne aj lahké popalenie.

Naucte Vase deti davat pozor na teplé kvapaliny, ktoré sa mézu nachadzat v kuchyni. Kanvicu spolu s jej

kablom umiestnite do zadnej ¢asti pracovného priestoru, mimo dosahu deti.

V pripade vyskytu urazu, popéleninu okamzite oplachnite studenou vodou a v pripade potreby

zavolajte lekdrsku pomoc.

- Na prevenciu akéhokolvek uUrazu: nedrzte Vase dieta alebo doj¢a na rukach, ak pijete alebo
manipulujete s teplym napojom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! a

2 Nepotrebny pristroj odovzdajte do prislusnej zberne alebo do schvaleného servisného

® Vase zariadenie obsahuje viacero zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materialov.
centra, ktoré vykonaju prislusné spracovanie materialov.

Eurépska smernica 2012/19 /EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) stanovuije,
Ze pouzité spotrebice sa nesmu likvidovat s beznym komundlnym odpadom. Staré spotrebice sa musia
zhromazdovat oddelene za Ucelom maximalizacie vyuZzitia a recyklacie materidlov, ktoré obsahuju, pre
znizenie dopadu na ludské zdravie a zivotné prostredie.



SIGURNOSNE UPUTE

« Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu prije prvog koristenja aparata:
proizvodac ne prihvata odgovornost za upotrebe koje nisu u skladu
sa uputstvom za upotrebu.

« Djeci ne treba dozvoliti da se igraju s aparatom.

« Ovaj aparat nije predviden da njime rukuju osobe (ukljucujudi djecu)
ogranicenih fizi¢kih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog
iskustva i znanja, osim ukoliko ih nadzire osoba odgovorna za njihovu
sigurnost i koja im daje upute o nacinu upotrebe aparata.

- Aparat i njegov kabal drzite van dohvata djece mlade od 8 godina.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe ograni¢enih fizickih, ¢ulnih ili
mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva ili znanja ako su pod
nadzorom iliako su upucene u siguran nacin upotrebe aparata ukoliko
razumiju opasnosti u vezi s tim.

+ Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca starosne dobi od najmanje 8 godina,
ako su pod nadzorom, upucena u sigurnu upotrebu aparata i ukoliko
razumiju opasnosti u vezi s tim. Ci$¢enje i odrzavanje koje obavlja
korisnik ne smiju obavljati djeca, osim u slucaju ako imaju najmanje 8
godina i ukoliko su pod nadzorom odrasle osobe.

- Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.

« Aparat nije namijenjen za upotrebu u sljedec¢im slu¢ajevima koji nisu

pokriveni garancijom:

—u kuhinjskim prostorima za osoblje, u trgovinama, kancelarijama i
drugim radnim okruzenjima;

—na farmama;

—gostima hotela, motela i drugih stambenih prostora;

—u smjestajnim kapacitetima koji pruzaju usluge nocenja i dorucka i
drugim sli¢nim okruzenjima.

Kuhalo za vodu nikada nemojte puniti iznad oznake maksimalnog

nivoa vode niti ispod oznake minimalnog nivoa vode.

Ako se kuhalo za vodu previse napuni, voda moze prskati van.

Nikada ne otvarajte poklopac dok voda vrije.

Kuhalo za vodu se treba koristiti samo sa zatvorenim poklopcem,

prilozenim kucistem i filterom za zastitu od kamenca.



Kuhalo za vodu, njegovo postolje, strujni kabal i utika¢ nikada ne
uranjajte u vodu ni u druge te¢nosti.

Kuhalo za vodu nikada ne koristite ako su strujni kabal ili utika¢
oSteceni. Strujni kabal i utikaC uvijek treba zamijeniti proizvodac,
centar za pruZanje postprodajnih usluga proizvodaca ili slicno
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako biste se uvjerili da se ne igraju aparatom.
Djeca ne bi trebala Cistiti aparat ni obavljati postupke odrzavanja
aparata, osim ako su pod nadzorom odgovorne odrasle osobe.
UPOZORENVJE: Pazite da izbjegnete bilo kakvo prosipanje te¢nosti PoEg
konektoru tokom ¢is¢enja, punjenja ili sipanja.

Uvijek slijedite uputstva za CiS¢enje prilikom ¢is¢enja aparata;
—lzvucite kabal aparata iz uti¢nice.

—Ne cistite aparat dok je vruc.

—Cistite vlaznom krpom ili spuzvicom.

—Nikad ne potapajte aparat u vodu niti ga stavljajte pod teku¢u vodu.
UPOZORENVJE: Rizik od povreda ukoliko ne upotrebljavate ovaj aparat
ispravno.

Koristite kuhalo samo za prokuhavanje pitke vode.

UPOZORENJE: Nakon upotrebe povrsina grijaceg elementa ostaje
vruca neko vrijeme.

« Obavezno rukujte samo drSkom kuhala tokom grijanja i do hladenja.
- Vas aparat namijenjen je samo za upotrebu u domacdinstvu u

zatvorenom prostoru na nadmorskoj visini ispod 2000m.

- Radi vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu sa vazeéim standardima i propisima (direktiva o niskom
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima koji dolaze u kontakt sa namirnicama,
zastiti Zivotne sredine, itd.).

« Aparat priklju¢ite samo u uzemljenu strujnu uti¢nicu. Provjerite da li vrijednost napona koja je
navedena na natpisnoj plocici aparata odgovara vrijednosti napona vase elektri¢ne instalacije.

« Greske u priklju¢ivanju ponistavaju garanciju.

« Garancija ne pokriva kuhala za vodu koja ne rade ili koja rade lo3e uslijed neredovnog cis¢enja aparata
od kamenca.

« Ne ostavljajte strujni kabal da visi na dohvat ruke djece.

« Utikac¢ nikada ne izvlacite iz uti¢nice povlac¢enjem za kabal.

« Sve zahvate, osim uobicajenog ¢iS¢enja i odrzavanja koje obavlja korisnik, mora obavljati samo
ovlasteni servis.

« Kuhalo za vodu koristite samo za kuhanje pitke vode.

« Svi aparati su predmet strogih postupaka kontrole kvaliteta. Oni ukljuc¢uju aktuelna ispitivanja
koristenja nasumic¢no odabranih aparata, $to objasnjava tragove koristenja.

- Nikada ne koristite abrazivne spuzvice u svrhe ¢is¢enja.



- Za vadenje filtera za zastitu od kamenca, kuhalo za vodu maknite sa postolja i pri¢ekajte da se ohladi.
Nemoijte vaditi filter kada je kuhalo za vodu napunjeno vru¢om vodom.

« Za uklanjanje kamenca iz kuhala za vodu nemojte koristiti metodu drugaciju od preporucene.

- Kuhalo za vodu i njegov strujni kabal drzite podalje od svih izvora toplote, mokrih ili klizavih povrsina
i ostrih ivica.

» Kuhalo za vodu nikada ne koristite u kupatilu ni u blizini izvora vode.

» Kuhalo za vodu nikada ne koristite mokrih ruku ili stopala.

« Ako primijetite neispravnosti za vrijeme rada kuhala za vodu, utika¢ strujnog kabla uvijek odmah
izvucite iz strujne uti¢nice.

- Utika¢ nikada ne izvlacite iz zidne uti¢nice povla¢enjem za strujni kabal.

- Budite uvijek oprezni kada je aparat ukljucen, a posebno pazite na jako vruée pare koje izlaze iz lijevka.

« Strujni kabal nikada ne ostavljajte da visi s ploce stola ili kuhinjske radne ploce kako bi se izbjegla
opasnost od pada kuhala za vodu na pod.

- Nikada ne dodirujte filter ili poklopac kada voda vrije.

- Takoder budite oprezni jer se tijelo kuhala za vodu od nehrdajuceg celika za vrijeme rada jako
zagrijava. Dodirujte samo drsku kuhala za vodu.

« Kuhalo za vodu nikada ne pomjerajte za vrijeme rada.

«» Kuhalo za vodu zastitite od vlaznih uslova i uslova s temperaturama ispod nule.

- U toku ciklusa zagrijavanja uvijek koristite filter.

- Nikada ne zagrijavajte prazno kuhalo za vodu.

- Kuhalo za vodu i njegov strujni kabal stavite na kraj radne povrsine.

- Garancija pokriva samo nedostatke nastale u proizvodnom procesu i upotrebi u domadinstvu.
Garancija ne pokriva lomove ili oStec¢enja koja su nastala uslijed nepostupanja u skladu sa uputstvom
za upotrebu.

1 Poklopac 9 BRITA MAXTRA

2 Tipka za otpustanje poklopca ulozak filtera (jedan u sadrzaju isporuke)
3 Lijevak 10 BRITA MAXTRA lijevak za punjenje filtera
4 Drdka 11 BRITA podsjetnik

5 Indikator nivoa vode 12 Tipka za pokretanje

6 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 13 Indikator radnog vijeka uloska

7 Bezi¢no postolje 360° 14 Svjetlosni indikator

8 Prostor za odlaganje kabla (ispod) 15 Strujni konektor

PRIJE PRVE UPOTREBE

- Prije prve upotrebe aparata, u aparat ulijte vodu, prokuhajte je i prolijte.

KORISTENJE KUHALA ZA VODU S FILTEROM

« Prije koriStenja BRITA MAXTRA uloska, s uloska skinite zastitni omot.

« BRITA MAXTRA ulozak filtera (9) zatim uronite u hladnu vodu iz slavine. Njezno ga protresite kako
biste uklonili zra¢ne mjehurice (sl. 5).

« Izvadite BRITA MAXTRA ulozak i izlijte koristenu vodu.

- Stavite ulozak filtera u BRITA lijevak za punjenje (10) u kuhalu za vodu, tako da dobro nalegne u svoje
mjesto.

- Otvorite poklopac kuhala za vodu s filterom za vodu i kuhalo za vodu napunite hladnom vodom iz
slavine (sl. 1) do oznake MAKS kao i obi¢no. Pricekajte da voda potpuno prode kroz filter, a zatim izlijte
punjenje.

« Zaispiranje BRITA MAXTRA uloska, postupak ponovite dva puta (sl. 7). BRITA MAXTRA ulozak spreman
je za upotrebu s tre¢im punjenjem. Nemojte ulijevati vodu kroz lijevak (3).



- Stavite kuhalo za vodu na bezi¢no postolje (7) i pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (6).
Mozete prokuhavati vodu dok kuhalo za vodu filtrira vodu (sl. 2).

- Kada voda prokuha, kuhalo za vodu ¢e se automatski iskljuciti. Skinite kuhalo za vodu s bezi¢nog
postolja (7) (sl. 3).

- Izlijte vodu iz kuhala za vodu. OPREZ: kuhalo za vodu ¢e biti vruce (sl. 4).

BRITA MAXTRA ULOSCI FILTERA

« BRITA MAXTRA ulozak filtera (9) pruza poboljsanu filtraciju zahvaljuju¢i MAXTRA tehnologiji. Prirodni
filter s mikroporama u kombinaciji sa snaznim zastitnim filterom smanjuje hlor i kamenac za izvrstan
prirodni okus, a osim toga smanjuje udio metala poput olova i bakra. Jedinstvena MAXTRA kontrola
protoka osigurava savrseno vrijeme filtracije za najbolje rezultate.

- Kako biste osigurali filtraciju vode, otvorite poklopac kuhala za vodu s filterom i kuhalo za vodu
napunite hladnom vodom iz slavine (sl. 1). Nemojte ulijevati vodu u kuhalo za vodu s filterom kroz
lijevak (3).

KADA JE POTREBNO ZAMUENITI BRITA MAXTRA ULOZAK?

« Za maksimalan ucinak filtera i optimalan okus vazno je redovno mijenjati BRITA MAXTRA ulozak (9).
Preporucujemo da uloZak mijenjate svake 4 sedmice.

« BRITA podsjetnik (11) na drsci kuhala za vodu s filterom za vodu podsjetit ¢e vas kada je potrebno
zamijeniti ulozak.

« BRITA ulosci filtera ispunjavaju zahtjeve najvisih standarda kvaliteta. Sirovine i finalni proizvodi
predmet su strogih internih i eksternih kontrola. BRITA ulosci filtera tretiraju se parom. Prikladnost
koristenja s namirnicama za BRITA filtere za vodu i uloske certificira nezavisni institut.

ZAMJENA MAXTRA ULOSKA FILTERA

- Izvadite iskoristeni ulozak i odlozite ga u kuéni otpad.
« Za umetanje novog uloska slijedite korake za pripremu BRITA MAXTRA uloska filtera za vodu u
poglavlju “KORISTENJE KUHALA ZA VODU S FILTEROM".

BRITA PODSJETNIK

- Jedinstveni BRITA podsjetnik (11) mjeri preporuceno vrijeme koristenja uloska. BRITA podsjetnik
nalazi se na drsci kuhala za vodu s filterom.

Namjestanje BRITA podsjetnika

- Za pokretanje BRITA podsjetnika, pritisnite dugme za pokretanje (12)
i drzite ga pritisnutim dok se na displeju ne pojave sva Cetiri stupca i
ne zatrepere dva puta. BRITA podsjetnik sada je namjesten.

- Treperedi svjetlosni indikator (14) u donjem desnom uglu BRITA
podsjetnika ukazuje da ulozak radi.

- Svake sedmice na mjeracu radnog vijeka uloska (13) nestat ¢e jedan
stupac kako bi ukazao na preostali radni vijek uloska. Nakon cetiri
sedmice, sva Cetiri stupca ¢e nestati, a trepereca strelica ¢e ukazivati
da je ulozak sada potrebno zamijeniti. Umetnite novi ulozak u skladu
s uputstvima i ponovo aktivirajte podsjetnik slijedec¢i korake u
poglavlju "Namjestanje BRITA podsjetnika"

Nakon 4
sedmice




ZAMJENA BRITA PODSJETNIKA

« Radni vijek BRITA podsjetnika (11) je otprilike 5 godina. Na kraju radnog vijeka BRITA podsjetnika
imajte na umu da je rije¢ o elektronickom uredaju na baterijski pogon i dostavite ga ovlastenom
centru za reciklazu u skladu sa svim primjenjivim propisima i odredbama.

« Za uklanjanje istroSenog BRITA podsjetnika stavite odvija¢ u urez pored BRITA podsjetnika i izgurajte
ga. Baterija se ne moze izvaditi iz BRITA podsjetnika, tako da je cijeli uredaj potrebno odloziti u otpad.
Imajte na umu da se BRITA podsjetnik ne smije uklanjati iz drugog razloga osim radi odlaganja u
otpad.

UPOZORENVJE: baterije i proizvodi koji sadrze baterije nikada se ne smiju bacati u vatru.

- Vise informacija o BRITA uloscima filtera i BRITA podsjetniku mozete pronadi na BRITA internet stranici:
www.brita.net.

« Za novi BRITA podsjetnik nazovite nasu dezurnu liniju pomodi za zamjenske dijelove.

CISCENJE | ODRZAVANJE

CISCENJE KUHALA ZA VODU

Kuhalo za vodu iskljucite iz strujnog napajanja.

Pricekajte da se ohladi i ocistite ga vlaznom spuzvom.

- Kuhalo za vodu, njegovo postolje, kabal i strujni utikac nikada ne uranjajte u vodu: elektri¢ni prikljucci
i prekida¢ ne smiju do¢i u kontakt s vodom.

- Ne koristite abrazivne spuzvice.

UKLANJANJE KAMENCA

« Redovno uklanjajte kamenac, po moguénosti najmanje jednom mjesecno ili ¢eS¢e ako je vasa voda
jako tvrda.

Uklanjanje kamenca iz kuhala za vodu:
- Izvadite ulozak, ali ostavite drza¢ kako biste s njega uklonili kamenac.
« Pomocu bijelog sirceta:
—U kuhalo za vodu ulijte 2 | siréeta,
—Ostavite da djeluje 1 sat bez zagrijavanja.
« Pomocu limunske kiseline:
—Prokuhajte 2 | vode,
—Dodajte 25 g limunske kiseline i ostavite da djeluje 15 min.
« Pomocu sredstva za uklanjanje kamenca posebno namijenjenog za plasti¢na kuhala za vodu: slijedite
uputstva proizvodaca.
- Ispraznite kuhalo za vodu i isperite ga 5 ili 6 puta. Postupak ponovite u slucaju potrebe.
« Ponovo umetnite ulozak u drzac.
- Nikada ne koristite metodu za uklanjanje kamenca drugaciju od preporucene.

VAZNE INFORMACIJE

- Rezervne uloske filtera uvijek odlozite zatvorene u originalnom pakovanju na sjenovitom, hladnom
i suhom mjestu.

- BRITA filteri za vodu su namijenjeni za koristenje samo s komunalno tretiranom vodom iz slavine
(napomena: ta voda se stalno kontrolise i sigurna je za pice u skladu sa zakonskim propisima) ili s
vodom iz privatnih izvora napajanja koja je testirana kao sigurna za pice. Ako od tijela koja odrzavaju
vodu dobijete upute da je vodu potrebno prokuhavati, potrebno je prokuhati i vodu filtriranu BRITA
filterom. Kada uputa za prokuhavanje vode vise ne bude na snazi, kuhalo za vodu s filterom za vodu i
lijevak potrebno je ocistiti i staviti novi ulozak.

- Filtrirajte samo hladnu vodu iz slavine.



- Redovno cistite kuhalo za vodu s filterom za vodu i lijevak.
« Za odredene grupe osoba (npr. osobe oslabljenog imuniteta i bebe) u pravilu se preporucuje
prokuhavanje vode iz slavine; to vrijedi i za vodu filtriranu BRITA filterom. Bez obzira na koristenu
vodu, trebate koristiti pribor od oplemenjenog celika ili kuhala za vodu s filterima za vodu sa
skrivenim elementima. Ovaj aparat ispunjava odnosne zahtjeve. U nacelu, osobe koje su osjetljive na
nikl trebaju koristiti aparate od oplemenjenog celika ili kuhala za vodu s filterom za vodu sa skrivenim
elementima.
1z higijenskih razloga sadrzaji MAXTRA ulo3ka predmet su posebnog tretmana sa srebrom. U vodu
se moze prenijeti vrlo mala koli¢ina srebra. Ovaj prijenos je u okviru smjernica Svjetske zdravstvene
organizacije (WHO).
Tokom postupka filtriranja moze do¢i do blagog porasta sadrzaja kalija. Medutim, jedna litra vode
filtrirane BRITA filterom sadrzi manje kalija od npr. jabuke. Ako patite od oboljenja bubrega i/ili ste
na dijeti s ogranicenim unosom kalija, preporuc¢ujemo da se prije koristenja BRITA filtera za vodu
posavjetujete s ljekarom. Za vise informacija obratite se BRITA korisnic¢koj sluzbi putem internet
stranice www.brita.net. E
Ako kuhalo za vodu s filterom za vodu necete koristiti duze vrijeme (npr. odmor), BRITA preporucuje
da izvadite ulozak, izlijete preostalu vodu iz BRITA filtera za vodu i da ponovo bez pri¢vrscivanja
stavite MAXTRA ulozak. Prije ponovnog koristenja kuhala za vodu s filterom za vodu izvadite ulozak,
temeljito ocistite kuhalo za vodu s filterom za vodu i lijevak i ponovite korake opisane u poglavlju
"ZAMJENA MAXTRA ULOSKA FILTERA".
Voda filtrirana BRITA filterom namijenjena je za ljudsku konzumaciju. Voda spada u kvarljive namirnice
i kao takvu je konzumirajte u toku jednog dana.
Kao kod svakog prirodnog proizvoda, sastav BRITA filtera s mikroporama predmet je prirodnih
odstupanja. To moze rezultirati blagom abrazijom malih cestica ugljika u filtriranu vodu, primjetnih
u vidu crnih komadica. Ti komadic¢i nemaju negativan ucinak na zdravlje. U slu¢aju gutanja nece
naskoditi ljudskom tijelu. U slu¢aju da primijetite ¢estice ugljika, BRITA preporucuje da ulozak isperete
nekoliko puta ili do uklanjanja crnih komadica.
« BRITA ne moze preuzeti odgovornost u slu¢aju zanemarivanja nasih preporuka za koristenje i zamjenu
BRITA uloska filtera.

U SLUCAJU PROBLEMA

NA KUHALU ZA VODU NE POSTOJI OCIGLEDNO OSTECENJE

« Kuhalo za vodu ne radi ili se iskljucuje prije kljucanja vode.

—Provjerite da li je kuhalo za vodu propisno priklju¢eno na strujno napajanje.

—Kuhalo za vodu je radilo bez vode ili je natalozeni kamenac uzrokovao ukljucenje termickog
osiguraca: pricekajte da se kuhalo za vodu ohladi i napunite ga vodom. Najprije uklonite kamenac
ako se natalozio.

Ukljucite kuhalo za vodu: kuhalo za vodu treba ponovo poceti raditi nakon otprilike 15 minuta.

« Voda ima okus plastike:

Ovo se u nacelu dogada kada je kuhalo za vodu novo. Izlijte vodu nakon nekoliko prvih klju¢anja. Ako
problem jo$ postoji, u kuhalo za vodu ulijte vodu do oznake maksimalnog nivoa vode i dodajte dvije
cajne kasike sode bikarbone. Prokuhajte vodu i izlijte je. Isperite kuhalo za vodu.

AKO JE KUHALO ZA VODU PALO NA POD, AKO IZ NJEGA CURI VODA ILI AKO NA STRUJNOM KABLU,
UTIKACU ILI POSTOLJU KUHALA ZA VODU POSTOJE VIDLJIVA OSTECENJA

Kuhalo za vodu odnesite u centar za pruzanje postprodajnih usluga, isklju¢ivo ovlastenom za
obavljanje popravaka. Uslove garancije i popis centara pogledajte u brosuri prilozenoj s kuhalom za
vodu. Tip i serijski broj se nalaze na dnu kuhala za vodu. Garancija pokriva samo nedostatke nastale
u proizvodnom procesu i upotrebi u domacinstvu. Garancija ne pokriva lomove ili oste¢enja koja su
nastala uslijed nepostupanja u skladu sa uputstvom za upotrebu.



« U interesu potro3aca, proizvodac zadrzava pravo da u svakom trenutku promijeni karakteristike ili
komponente kuhala za vodu.

- Ne koristite kuhalo za vodu. Ne pokusavajte rastavljati kuhalo za vodu ni njegove sigurnosne uredaje.

« Ako je naponski kabal ostecen treba ga zamijeniti proizvodac, centar za pruzanje postprodajnih
usluga proizvodaca ili slicno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

SPRJECAVANJE NESRECA U DOMACINSTVU

Opekotine i oparine, ¢ak i neznatne, za djecu ponekad mogu biti ozbiljne.

Kako odrastaju, svoju djecu ucite da se ¢uvaju vrelih tekucina koje se nalaze u kuhinji. Kuhalo za vodu i

njegov naponski kabal postavite na kraj radne povrsine, izvan dohvata djece.

Ako se nesreca dogodi, opareno mjesto odmah stavite pod hladnu vodu i ako je potrebno potrazite

savjet ljekara.

- Radi izbjegavanja nesreca, svoje dijete ili bebu nemojte nositi istovremeno kada pijete ili nosite vrudi
napitak.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Ef ® Aparat sadrzi mnogo materijala koje je moguce ponovo koristiti ili reciklirati.

2 Aparat odnesite u lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Evropska direktiva 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi (OEEO) zahtijeva da se
iskoristeni ku¢ni aparati ne bacaju u uobicajeni ku¢ni otpad. Iskoristene aparate je potrebno sakupljati
odvojeno kako bi se optimizirala ponovna upotreba i recikliranje sastavnih dijelova i kako bi se smanjio
negativan uticaj na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.



MHCTPYKLUUNIN 3A BE3OMNMACHOCT

« [poueTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a paboTa npeamn MbpPBOTO
M3Mon3BaHe Ha ypeaa: NPOU3BOAUTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT B
CNlyyali Ha HeMpPaBUITHO U3MOJI3BaHe.

- CnepgeTe geuata v He gonyckanTe aa cu UrpanT c ypeaa.

- To3u ypeq He e NpeAHa3HauyeH 3a ynotpeba oT fvua (BKIYNUTENHO
Aeua) ¢ HamaneHn GrsnYecKm, CETUBHN NN YMCTBEHN CNMOCOOHOCTY,
HWTO C NIMNCa Ha ONWUT 1 3HaHWS, OCBEH aKO TEHEe ca noj HabngeHne
UM He Ca MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO ynoTpebaTta Ha ypefa oT nuue,
OTrOBOPHO 3a TAXHATa 6e30MacHOCT.

- lpbKTe ypena n Kabena My n3BbH obcera Ha Aeua noa 8-FO}1VILUHam
Bb3pacT.

« To3n ypen MOXe [a ce U3Mon3Ba OT Ninla C HamaneHn Gpusnyecky,
CETUBHU U YMCTBEHUN CMOCOOHOCTUN UK C HEAOCTaTbYHW ONUT UK
3HaHUS, aKo Te ca Nof HabnoaeHne N ca NONYUYUSIV UHCTPYKLMM 3a
6e30nacHO 13non3BaHe Ha ypeaa u pa3brpaT onacHocTUTe.

- [leuaTta He 6mBa Aa 13MON3BaT ypeaa Kato urpavka.

- To3n ypepn Moxe fa ce M3Mnon3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Hal-Manko 8
rOAVIHM NP YCJIOBUE, Ye Te ca Noj HaA30p WIN ca MHCTPYKTUPaHN Aa
n3non3BaT ypeaa 6e3onacHoO 1 Yye Te pa3bupaTt gobpe Bb3MOXKHUTE
onacHoctu. lMouncTBaHeTO M MoAApbXKKaTa OT MOTPeduTens He
TpA6Ba Aa ce U3BbPLLUBA OT Aella, OCBEH aKO He Ca Ha Bb3pacT Haj 8
roAVHN 1 Ca NoA HaZi30pa Ha Bb3pacTeH.

« BawmAT ypen e npegHa3HauyeH caMo 3a fJoMallHa ynoTtpeoa.

« YpeabT He e NpeAHa3HayeH 3a 13MoJi3BaHe B CliefHUTe C/lyyau, KOUTo
He ca MOKPUTY OT rapaHuusTa:

—B KYXHEHCKWN KbTOBE 3a MepCoHana Ha marasuHu, oducu u apyru
cny>kebHn nomeLleHns,

— B CE/ICKOCTOMAHCKM NOMeLLeHMA,

— B XOTeNW, MOTENN U APYTY MecTa 3a HaCTaHABaHe,

— B Kb\ 32 FOCTW.

- He nbnHeTe HMKOra enekTpuyeckata KaHa Haj MapKMpoBKaTa 3a
MaKCMMaJTHO HMBO Ha BOJaTa, HATO MNOJ MapKNUPOBKaTa 3a MUHUMAJTHO
HVBO Ha BojaTa.

« AKO eneKkTpuyecKkaTta KaHa e TBbp/ie MbJiHa, YaCT OT BOJlaTa MOXe J1a

npenee. 61



He oTBapAnTe HMKOra Kanaka, Korato Bogarta Kuru.

Bawarta enekTpuyecka KaHa TpA6Ba ga 6bae u3nonsBaHa camo C

dUKcMpaH Kanak, C OCHOBA 1 NOCTaBeH GUNTBHP CpeLLy KOT/IEH KaMbK.

He noTtanamte HMKora enekrpuyeckaTa KaHa, HeMHaTa OCHOBa WK

3axpaHBawmA kaben u wencena BbB BoAa WK B fpyra TEYHOCT.

He n3non3esante HMKOra enekTpuyeckata KaHa, ako 3axpaHBawuAT

kaben mnu wencenbr ca NoBpeAeHn. BuHarm rn 3ameHAnTe upes

npou3sBoauTensa, HeroB cnegnpopaxbeH cepBus mnn nogobHM

KBanuoumumpaHn n1ua, 3a ga NpeaoTBpaTmMTe ONacHOCT.

Heuata TpAbGBa fa 6bAaT Hag3npaBaHW 3a Aa Ce rapaHTPa, Ye He Cn

UrpaaT c ypepaa.

Heuata He TpAGBa Aa NOYMCTBAT UM Aa U3MbJHABAT Npouegypw no

noaApbKKaTa Ha ypeaa, OCBEH ako He ca HabniogaBaHM OT OTFOBOPHO

3a TAX Bb3pacTHO nmue.

BHUMAHWE: BHumaBanTe pga HAMa HUKAKBO pasfinBaHe BbPXY

KOHeKTOpa Mo Bpeme Ha NoYNCTBaHE, MbJIHEHE UV HaNlMBaHe.

BuHaru cnegBanTe MHCTPYyKUMUTE 3a NOYMNCTBAHE Ha ypeaa;

—VI3BageTe WwWencena oT KOHTaKTa.

—He nouncrtBanTe ypeaa, [OKaTO e ropeL.

—lMNouncTBanTe c BNaxHa Kbpna mnu rooa.

—Hwnkora He notanAnTe ypeda BbB BOAAa W He ro rnocraBAnTe nop
Teyalla Bofa.

BHUMAHMWE: CblwecTByBa pnck OT HapaHABaHe, ako He n3nonssaTe

ypena npasuiHo.

N3non3ganTte YarHMKa Camo 3a BapeHe Ha nuTerHa Boja.

BHMMAHWE: ToBbpxXHOCTTa Ha HarpeBaTefIHMA efleMeHT 3aabprka

OCTaTbyHa TONNHa crep ynoTpeba.

3aabMXKUTENHO AOKOCBaMTe CaMo ApbKKaTa Mo Bpeme Ha HarpsBaHe

N JOKaTO ypeabT N3CTUHE.

BawwmAT ypen e npefHasHaueH caMo 3a AomallHa ynotpeba u Ha

HagmopcKa BncoumrHa nog 2000 m.

- CornepHaBalara 6e30MacHOCT, TO31 ypen cboTBeTCTBA Ha USNCKBAaHNATA Ha Jencreawmre CTaHOapTM

1 HOpMK (BUpPeKTMBY HICKo HanpexkeHmne; EneKTpoMarHnTHa CbBMeCTMOCT; MaTtepuany, BfiM3atum B
JONUp € XpaHuTenHu npoaykTtu; OKosHa cpega u ap.)

. BKapBa|7|Te wencena Ha ypeaa camMo B 3a3eéMeH KOHTaKT. I'IposepeTe Aali HanpeXXeHNeTO yKa3aHOo Ha

¢mpmeHaTa Tabesika Ha ypena CbOTBETCTBA Ha TOBa Ha Bawarta eneKkTpuyecka NHCTanayma.

. I'Ipvl norpewHo BKkAto4YBaHe rapaHuynATa oTnaga.



- TapaHUMsATa He NMOKPKMBA eNIeKTPUYECKN KaHU, KOUTO He paboTAT uny paboTAT oo Nopaan ToBa, Ye
KOTNIEHNAT KaMbK Ha Ypeaa He e OTCTPaHABaH pefoBHO.

He ocTaBAiiTe 3axpaHBalya Kaben fa BUCK Ha MACTO, KbAETO MOXe Aia 6bfe JOCTUrHaT OT Aeua.

He uskntouBaiiTe wencena ot KOHTaKTa C AbpraHe Ha Kabena.

C v3KoYeHne Ha 06MYaNHOTO MOYNCTBaHe U NoAAPBKKA, BCMUKM paboTy Mo ypeaa cnefsa fa ce
M3BbPLUBAT OT YMbJIHOMOLLEH CepPBU3.

M3non3BanTe enekTpuyeckata KaHa caMo 3a K1UMBaHe Ha NuTelrHa BOAA.

Bcnukn ypean ca npegmeT Ha CTPUKTHY NpoLedypu 3a KOHTPOJT Ha KauecTBOTO. Te BK/OUBAT TeCToBe C
JencTBUTeNHa ynoTpeba Ha ciyyaiiHo n3bpaHu ypeau, Kouto 61rxa yKasanu BCUYKM Cieam oT ynotpeba.
He n3non3eaiTe HMKora abpasuBHM rbbu 3a NoYNCTBaHe.

3a ga n3BaguTe GuNTbpa NPOTUB KOTNIEH KaMbK, CBasieTe KaHaTa OT MOCTaBKaTa 1 OCTaBeTe ypeaa Aa
n3CcTUHe. Hnkora He n3BaxganTte GunTbpa, KOrato ypeabsT e MbJieH C ToMnna Boja.

Hukora He n3non3sBanTe Apyr MeTof 3a NOYNCTBAHE OT KOT/IEH KaMbK OCBEH YKa3aHuA.

[pbXTe enekTpuuyeckata KaHa W HeENHWA 3axpaHBall Kaben ganey oT BCAKAKBY M3TOYHMLM Ha
TOMMVIHA, OT BJIaXKHa WS MOKPa NMOBBPXHOCT U OT OCTPU pbboBe.

He n3non3eaiTe HMKora ypega B 6aHsa Unm 61130 Ao BOLOU3TOUHUK.

He n3non3BanTe HMKOra enekTpuyeckarta KaHa, Korato pbLeTe nnu Kpakarta Bu ca mokpw. m
BrHarm u3BaxpaiTe wencena Ha 3axpaHBalmA Kaben He3abaBHO cnef KaTo 3abenexute Hewwo
Heob6MyYaliHO Mo Bpeme Ha paborTa.

He pbpnaiiTte 3axpaHBalya Kaben, 3a ia 3BafguTe Lencesna OT KOHTaKTa.

BuHarn ocTaBaiiTe Halypek, KoraTto ypeabT e BK/loUeH U ObfeTe 0COOEHO BHUMATENHU, 3aloTo
napata usnusatla oT Yyyypa e MHOro ropetuia.

He ocTaBsiTe HMKOra 3axpaHBallyus Kaben fa BUCK OT MAIOTA Ha KyXHEHCKMA WKad, 3a Aa ulberHere
BCAKa ONacHOCT OT HErOBOTO MajaHe Ha noja.

He nokocBarite HMKora GuUnTbpa UK Kanaka, korato Bogata Kummu.

bbaeTte BHMMaTeNHM 1 3a TOBa, Ye TANOTO OT HepbXKAaemMa CTOMaHa Ha eneKkTpuyeckaTa KaHa cTaBa
MHOTO ropeLlo no BpemMe Ha paboTa. XBallaliTe enekTpuyeckaTta KaHa Camo 3a ApbKKaTa.

Hukora He mecTeTe KaHaTa, KoraTo Ta paboTu.

3awmTeTe ypeaa OT M3MapeHus 1 OT YCJI0BKA Ha 3aMpb3BaHe.

BuHaru nsnonssante puntbpa No Bpeme Ha LUKINTE Ha 3arpaBaHe.

Huikora He 3arpaBanTe KaHaTa, KOraTo TA e npasHa.

MocTaBsaiTe enekTpuyeckaTa KaHa U HEMHNA 3axpaHBaLl Kabes JOCTaTbyHO Ha3af BbpXy paboTHaTa
NOBBPXHOCT.

lapaHUuATa NOKpUBa eANHCTBEHO habpuyHUTe fedeKTr U MON3BaHETO B JOMALLHN YCI0BMs. [apaHumATa
He e BanaHa Npu cUyrBaHe Uiy NoBpeaa, MPUYMHEHN OT HECMA3BaHe Ha yKa3aHusATa 3a yrnoTpeba.

1 Kanak 9 BRITA MAXTRA
2 bByToH 3a ocBO6OXaBaHe Ha Kanaka bUATBPEH NAaTPOH (B KOMMNEKTa Ma enH)
3 Yyuyp 10 BbTpelwHa kaHa ¢ dpuntbp BRITA MAXTRA
4 [IpbxKa 11 BRITA Memo
5 WHankaTop 3a HMBO Ha BojaTa 12 bytoH Crapt
6 bByTOH 3a BK/loUYBaHe/n3KYBaHe 13 VHauKaTop Ha »KMBOTa Ha GUNTBPHMA NATPOH
7 360° 6e3x1MyHa OCHOBa 14 Mwrauwa Touka
8 OrtgeneHue 3a CbXxpaHeHue Ha Kabena 15 3axpaHBaly KOHEKTOp
(oTgony)

NMPEAU NMbPBOHAYAJNIHA YITIOTPEBA

. I'Ipep,m [a n3nonseate ypeda 3a NPbB NbT, HaMbJ/IHETE O C BOAa, CBapeTe AN A nsnente.



M3NOJNI3BAHE HA BALLATA OUJITbPHA TEPMOKAHA

- Mpean ga nsnonseate ¢punTbpeH natpoH BRITA MAXTRA, mons, oTCTpaHeTe npegna3HaTa OonakoBKa oT
naTpoHa.

« Cnep ToBa notonete ¢punTbpHUA natpoH BRITA MAXTRA (9) B cTyaeHa yewmsHa Boga. Pasknatete
neKo, 3a ia NpemaxHeTe Bb3ayLHUTe MexypyeTa (bur. 5).

- 3BapeTe KaceTaTa BRITA MAXTRA 1 nsxsbprneTte nsnosnssaHata BOAa.

« MNocTaBeTe GMNTBPHMA NATPOH BbB BbTPeLLHaTa KaHa BRITA (10) BbTpe B TepMOKaHaTa, JOKaTo NacHe
MTBTHO Ha MACTOTO CHU.

« OTBOpETe Kanaka Ha UnTbpHaTa TepMOKaHa 1 Harmb/IHETe TepPMOKaHaTa CbC CTyAieHa YeluMsaHa Boga (bur.
1) po veptata MAX, KakTo 061KHOBEHO. OCcTaBeTe BoAaTa Aa ce GuUATpupa 4OKpaWi, cref KOETO A U3XBbprieTe.,

«+ 3a pa nsnnakHete ¢punTbpHMA natpoH BRITA MAXTRA, nosTopeTe aBa nbtu (dur. 7). Mpu TpetoTo
nbaHeHe naTpoHbT BRITA MAXTRA e roToB 3a n3nonssaHe. He nbaHete npes yyuypa (3).

+ MNocTaBeTe TepmoKaHaTa Bbpxy 6e3k1yHaTa ocHoBa (7) n HaTucHeTe 6yToHa 3a Bkn/M3kn (6). MoxeTe
[la BapuTe BOJa, JOKATO KaHaTa Bce olle puntpupa Bogata (dur. 2).

- Korato BopaTta ce cBapu, TepMoKaHaTa ce M3K/touBa aBToMaTMyHO. OTcTpaHeTe A OT 6e3XMyHaTa
ocHoBa (7) (dur. 3).

W3neiite BogaTa oT TepmokaHaTa. BHUMAHME: T2 we 6bae ropeua (dur. 4).

OMNTHPHU KACETU BRITA MAXTRA

+ OunTbpHUAT nNatpoH BRITA MAXTRA (9) ocurypsiBa ycbBbplueHCTBaHa dunTpaumsa 6narogapeHue
Ha TexHonorusaTa MAXTRA. HaTypanHuat Mukponopect GunTbp, B CbueTaHre C MOLHUSA NpeanaseH
bunTHP, HaMansABa xnopa 1 BapoBUKa 3a UyleCEH eCTeCTBEH BKYC, a CbLLO TaKa - CbAbpPXKaHMETO Ha
METaM KaTo 0fI0BO U Mef. YHUKANHUAT KOHTpos Ha notoka MAXTRA ocurypsBsa nepdekTHo Bpeme
Ha dunTpupaHe 3a Haii-gobpwn pesynTaTu.

- 3a a ce yBepuTe, Ye BogaTa e GunTprpaHa, oTBOpeETE Karnaka Ha unTbpHaTa TepMOKaHa 1 Hamb/HeTe
TepMOKaHaTa CbC CTyfieHa YellMsAHa Bogaa (bur. 1). He nbnHeTe punTbpHaTta KaHa npes yyyypa (3).

KOTA OA CMEHUTE KACETATA BRITA MAXTRA

+ 3a MakcumanHa epekTMBHOCT Ha GUNTbPa 1 32 ONTUMANEH BKYC € BaXKHO Jia CMeHATe GUATbPHUA
natpoH BRITA MAXTRA (9) peposHo. [penopbyuBame BM la CMEHWTE NaTPOHa cnef 4 ceamnuin.

« TanmepsT BRITA Memo (11) Ha TepMOKaHaTa Lie B/ HaNmOMHU KOra jla CMeH/Te KaceTaTa.

« OuntbpHUTe natpoHu BRITA oTroBapAT Ha Hai-BUCOKMTE CTaHAAPTW 3a kayectBo. CypoBuMHUTE 1
KpalHnTe NPOAYKTN NoAsiexat Ha CTPOr BbTPeLUeH 1 BbHLUeH KOHTposl. OunTbpHUTe natpoHu BRITA
ca 0bpaboTeHu ¢ napa. He3aBUCUM UHCTUTYT cepTdULMPa KaYeCTBOTO Ha MPOAYKT, FOAEH 3a KOHTaKT
C XPaHUTENTHW NPOAYKTU, Ha BoAHUTE GunTpm 1 Kacetn BRITA.

CMAHA HA OUJITBPHATA KACETA MAXTRA

- /I3BapeTe 13non3BaHUA NAaTPOH ¥ ro N3XBbprieTe C GUTOBMTE OTNAAbLM.
+ 3a Aa NocTaBMTE HOB MaTPOH, MONA, CJiefiBaliTe CTbMNKMTE 3a MOArOTOBKa Ha GuUNTbpHMA NnaTpoH BRITA
MAXTRA B rnasa ,V3MONI3BAHE HA BALLATA OUTTBPHA TEPMOKAHA'.

BRITA MEMO

« YHuKkanHumAat tanmep BRITA Memo (11) nsmepsa npenopbyBaHOTO BpeMe 3a M3MOoJI3BaHe Ha BalluA
dunTbpeH natpoH. BRITA Memo ce Hammpa BbpXy ApbKKaTa Ha GUNTbpHaTa TEPMOKaHa.

HactpoiBaHe Ha BRITA Memo

- 3a pga crtaptupate BRITA Memo, Monsi, HaTUCHeTe 1 3agpbTe 6yToHa CTapT (12), foKaTo BCUYKUTE
YeTnpu YePTUYKM Ce NOABAT Ha AMCrien u MUrHaT Asa nbtu. Tanmepsbt BRITA Memo e ctapTupaH.

« MurawaTta Touka (14) B fonHus aeceH bron Ha BRITA Memo o3HauaBa, ue TalimepbT paboTtu.



- Bcaka cepgmuua egHa YepTUUKa Lie 134e3Ba OT MHAMKATOPa 3a KMBOTa
Ha natpoHa (13), 3a Aa BU NOKa3Ba KOJKO MoJsie3eH XMBOT OCTaBa Ha
dunTbpa. Cnep yeTrpun ceaMULN 1 YETMPHTE YEPTUYKM LLe 134e3HaT
M MUralla CTpesika e MokasBa, Ye KaceTaTa TpsAbBa Aa ce CMeHW.
MocTaBeTe HOBUA GUATHPEH NATPOH B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMTE
M aKTVBMpalTe TallMepa OTHOBO, KaTo crnepsate ,HacTpoliBaHe Ha
BRITA Memo:.

Cnen4
ceammnLn

CMAHA HA BRITA MEMO

« BRITA Memo (11) nma X1BOT OT Npunbnn3nTenHo 5 roanHu. B kpas Ha xnBoTa Ha BRITA Memo mons,
He 3a0paBsANTe, e TOBA € eIEKTPOHHO YCTPOWCTBO € 6aTepus, v npepaiite BRITA Memo B oTopusmpaH
MYHKT 32 peuyrKvpaHe B CbOTBETCTBYE C BCUUKW MPUNOKMMY 3aKOHW 11 pasnopenom.

- 3a pa n3BaguTe matoweHna BRITA Memo, noctaBeTe oTBepTKa B xnebueto go BRITA Memo u rom
n3Bafete upe3 HaTucKaHe. batepuaTta He moxe Aa ce m3Bagm ot BRITA Memo, Taka ye uanoto
YCTPOWCTBO TpAGBa Aa ce m3xBbpnv. Mons, umainte npepsug, ye BRITA Memo He 6uBa fa ce
OTCTPaHABA 3a HNLLO APYro, OCBEH 3a [ja Ce U3XBbPIN.

NPEAYMNPEXXAEHUE: BatepunTe 1 NpoAayKTUTE, CbAbPXKalmM 6aTepuu, HUKora He 6uBa pa ce
N3XBbPAAT B OFbH.

- MNoBeue MHPopmauma 3a ¢unTbpHUTe natpoHn BRITA 1 BRITA Memo moxeTe Aa HamepuTe Ha
yebcaiTa Ha BRITA: www.brita.net.

+ ObapgeTe ce Ha HaluaTa NomoLLHa TenedoHHa NMHWA 3a Pe3ePBHY YacTy, 3a fia nopbyate HoB BRITA Memo.

MOYUCTBAHE M NOAAPDMKKA

KAK OA NMOYUCTBATE EJIEKTPUHECKATA KAHA

M3KntoueTe KaHaTa OT eflekTpuyeckaTa Mpexa.

OcTaBeTe A 1a M3CTVIHE 1 51 MOYKCTETE C BIaXHa rboa.

- Hyikora He noTansiTe KaHaTa, NOCTAaBKaTa, Kabesa unu Lwencena Bbe BOAA: EN1EKTPUUYECKUTE e/IeMEHTY
VN NPEBKIIOYUBATENAT He TPAGBA a BAM3aT B KOHTAKT C BOAA.

« He nsnonsgawte abpasmBHM rbou.

MOYUCTBAHE OT KOTJIEH KAMDBK

« MouncTBalTe OT KOT/IEH KaMbK PeOBHO, 3a NpeanoyYMTaHe BeAHBbX B Mecella 1 No-4ecTo, ako BojaTa
€ C BYICOKO CbAbPKaHVe Ha BapOBUIK.

Kak Aa NoYNCTBaTe eieKTpunyeckKkaTa KaHa OT KOT/iIeH KaMDbK:
- /I3BageTe KaceTaTa, HO OCTaBeTe AbprKaya BbTPE, 3a Aa Ce MpemMaxHe BapoBMKa.
- 3nonseaute 6an ouet 8°:
—HanbnHeTe KaHaTa ¢ 1/2 n oueT,
—OcrTaBeTe fa NofencTBa eAnH Yac Ha CTyAeHO.
« JIuMoHeHa KncennHa:
—KnnHete 1/2 n Boga,
—[ob6aBeTe 25 r NMMOHEHA KMCEeNUHa 1 OCTaBeTe Aa AencTsa 15 MuH.
- CneunaneH npenapaT 3a MpemMaxBaHe Ha KOTNEH KaMbK 3a MJaCTMACOBU ENEKTPUYECKN KaHW.
CnasBaiTe yKa3aHuATa Ha NpPoOn3BOAUTENA.
« M3npasHeTe KaHaTa 1 A U3nnakHeTe 5-6 MbTu. AKO e HeobxoMMo, NOBTOpeTe NpoLeaypata.
- MNocTaBeTe KaceTaTa 06paTHO B AbprKaya.
+ Hukora He n3non3gaiite Apyr METOA 3a MOYMNCTBAHE OT KOTNIEH KaMbK OCBEH YKa3aHWs.



BAXHA UHOOPMALINA

BuHaru cbxpaHaBaiiTe pe3epBHUTE GUNTBPHM NAaTPOHK, 3aneyaTaHn B OPUrHaNIHaTa M OMaKoBKa 1
Ha CeHYeCTo, XNaflHO 1 CyXO MACTO.

BogHute duntpu BRITA ca npegHasHayeH 3a M3NON3BaHe CamMo C OOLMHCKA, MpeYncTeHa YelwMaHa
Bofa (6enexka: Ta3n Bofa ce KOHTPONMPa NOCTOAHHO U1, COpea MeCcTHUTe pa3nopendu, e 6esonacHa
3a M1eHe), UK C BOAA OT YaCTEH U3TOUYHNK, KOATO e n3npobBaHa 1 e Joka3aHo 6e3omacHa 3a nueHe.
AKO nonyumute MHCTPYKLMA OT MeCTHWTe BNacTu, Ye BofaTa OT BOAonpoBoaa TpAbea Ja ce npeBapwy,
To ToraBa W ¢untpupaHata npe3 BRITA Boga Tpabsa fa ce npesapu. Korato MHCTpyKuuATa 3a
npeBapsABaHe Ha BOAa Beye He Baxu, BogHaTa GpunTbpHa TepMoKaHa 1 yHua TpabBa Aa ce nouncTaT
1 Aa ce nocTtaBu HOB GUATHP.

Mons, duntpupainte camo cTyeHa YellMAHa Bofa.

MouncTeanTe BogHaTa PUNTHPHA TePMOKaHa 1 GyHUA pefloBHO.

3a onpepeneHu rpynu xopa (Hanpumep Te3n C HapylweH MMyHWUTeT unu 6ebeTtata) KaTo UAno ce
npenopbyBa YelwMsAHaTa BoAa Aia ce NpeBapABa; TOBa Baxu v 3a ¢untpupaHaTa npe3 BRITA Boga.
be3 3HaueHne kakBa Bofa M3non3eate, TPAGBa Aa M3rnon3sate NpUOOpU OT HepbKAaema CTOMaHa
UM BOLHU GUATHbPHM TEPMOKAHU CbC CKPUTY HarpeBaTenHy enemeHTU. To3m NpoAyKT oTroBapsA Ha
Te3n M3KCKBaHWA. B yacTHOCT xopaTa ¢ YyBCTBUTENTHOCT KbM HUKen TpAbBa fa M3non3eat ypeau ot
HepbXXAaema CTOMaHa Uiy BOAHN GUATbPHN TEPMOKaHM CbC CKPUTU HarpeBaTeHy eNeMeHTU.

OT XWUrMeHHN CbobpakeHMsA CbAbp)KaHMETO Ha GUNTbPHUA NaTpoH MAXTRA e Mop/ioXKeHoO Ha
cneumanHa obpaboTka cbc cpebpo. Bbe BofaTa MoXe fia ce NPexXBbp/iv MHOFO MaJiIko KONMYeCcTBO
cpebpo. ToBa npexsbpnAHe We 6GbAe B pamkuTe Ha JonycTumoTto crnopepn CBeToBHaTa 3ApaBHa
opraHusauma (C30).

Mo Bpeme Ha npoueca Ha GunTprpaHe MoXKe Aa UMa NeKO NOBULLIABAHE Ha CbAbPXKAaHNETO Ha Kanui.
Bbnpeku ToBa eguH nutbp druntpurpaHa npes BRITA Boga cbabpka NO-Manko Kanuin ot egHa AGbKa,
Hanpumep. AKo nmaTe 6b6peyHO 3abonaBaHe N/UnNu cnefBaTe AneTa C OrpaHVUYeH NpreM Ha Kanui,
BV NperopbyBamMe fia ce KOHCYNTMpaTe CbC CBOA NeKap, Npean fa nsnonssate ¢puntbp 3a Boga BRITA.
MoeTe CblUo Taka fja ce CBbpKeTe C oTAeNa 3a 06cnykBaHe Ha KnveHTu Ha BRITA Ha www.brita.net
3a noseye nHbopmaums.

B cnyuan, ye Bawata GunTbpHa TepMOKaHa HAMA Aa Ce M3MON3Ba 3a MO-NMPOABIIKUTENIEH Nepuos,
(Hanpumep npe3 oTnycka), BRITA B npenopbuBa Aa n3Bagute GunTbpa, Aa U3XBbPIWTE BOAATa,
ocTaHana BbB BogHuA ¢puntbp BRITA 1 ga noctasute puntbpa MAXTRA BbTpe, 6€3 fa NnacBa NAbTHO.
Mpean pa v3non3eaTte BoAHaTa GUNTbpHa TePMOKaHa OTHOBO, M3BageTe GUATbPA, nounucrete
bunTbpHaTa TEpMOKaHa 1 PyHUATa BHUMATESHO 1 NOBTOPETE CTbIKKTE, onucaHn B rnasata,CMAHA
HA OUNTBPHUA MATPOH MAXTRA”.

OuntpupaHaTta npe3 BRITA Boga e npeaHa3HayeHa crneuManHo 3a YoBeLKa KOHCymauua. Ta uma
orpaHmyeH CPoK Ha FOAHOCT 1 3aTOBa B/ MOJIMM Jia i KOHCYMUPATe B PaMKUTE Ha eiViH AeH.

KaKTo BCeku ecTecTBeH NPOAyKT, MOCTOAHHOTO KauecTBO Ha MUKpornopecTusa ¢untbp Brita moxke ga
1Ma nekn Bapraumn. Tosa Moxe fa foBefe [0 U3nyckaHe Ha GUH npallel, OT akTUBHUWA BbIJIEH BbB
bunTprpaHaTa Boaa, KOETO Ce BIXAa KaTo GMHM YepHM YacTuum. Tesn yacTMum HAMaT oTpuruaTeneH
edeKT BbpXy YOBELLKOTO 3apaBe. AKO 6bJaT NorbaHaTH, Te HAMa a HapaHAT YOBELIKMA OPraHN3bM.
B cnyuair, ue 3abenexute dbuH npawel akTmeeH BbrieH, BRITA npenopbuBa Aa ¢untbpa Kacetata
HAKOJKO MbTW, UM JOKATO YePHUTE YacTULM N3Ye3HaT.

BRITA He HOC/ OTFOBOPHOCT, aKo He CrasBaTe HalluTe NPEenopPbKY 3a M3MON3BaHETO U CMAHaTa Ha
dunTbpHUA NaTpoH BRITA.



B CJIYYAN HA HEU3MPABHOCT

ENNEKTPUYECKATA KAHA HAMA BUAUMW BEJIE3U 3A MOBPEJA

- Enektpurueckata kaHa He paboTu nnv cnupa Npeav 3aBUpaHeTo Ha BoaaTa

—TMpoBepeTe fanu enekTpuyeckKaTta KaHa e BKoueHa npaBuiHo.

—EnekTprueckaTta kaHa e 6una BkloueHa 6e3 Bofa MK ce e HaTpynan KOTeH KaMbK, KOeto e
npeav3BMKano 3afencTBaHe Ha cmctemata 3a 6e30MacHOCT cpelly BKtoYBaHe Ha ypefa 6e3 Boga:
oCTaBeTe KaHaTa Aa M3CTUHE W HambiHeTe ¢ Boga. OTCTpaHeTe MbPBO KOTNEHUA KaMbK, ako UMa
HaTpynaH KOT/IEH KaMbK.

BkntoueTe ypefia C NpeBK/ouBaTeNs: KaHaTa ce BK/0UYBa OTHOBO C/lef OKOMO 15 MUHYTU.

- Bogata vima BKyc Ha nnacTtmaca:

O6VIKHOBEHO TOBA Ce Cy4Ba, KOraTo KaHaTa e HOBa — U3XBbP/IANTe BofaTa NPy MbPBUTE U3MON3BAHNA.
AKO Npo6emMbT NPOLBIIKM, HaMbHETe KaHaTa A0 MaKCUManHOTO HUBO W fobGaBeTe fBe KadeHu
NBXKUUKM cofia Grikap6oHarT. M3uakaiite BogaTa Aa 3aBpu 1 A U3xXBbpnete. M3nnakHeTe KaHaTta.

AKO KAHATA E MALAJIA, AKO OT HEA N3TNYA BOOA, AKO KABEJTBT, LUEMCEBT U MOCTABKATA

HA KAHATA UMAT BUONMW BEJIE3V 3A TTOBPELA

BbpHeTe efnekTpryeckaTta KaHa BbB BallMA CEPBM3 3@ rapaHUMOHHO O6Cy)KBaHe, OTOPU3MPaH Aa

M3BbPLWN PEMOHTA. BuKTe rapaHUMOHHUTE YCNOBKA 1 CMMCbKA C OJ06PEHV CEPBU3UN B KHUXKKATA,

[lOCTaBeHa C eflekTpryeckaTta KaHa. TUMbT U CEPURHUAT HOMEP ca OTOENNA3aHN Ha AbHOTO Ha BalWs

mogpen. fapaHumaTa NoKpuBa egMHCTBEHO GabpruHUTe AedeKTU 1 NOM3BaHETO B AOMALLHU YC/IOBUA.

lapaHumMATa He e BafnfHa Mpu CUyrnBaHe Wiy NoBPeAa, MPUUMHEHY OT HECMA3BaHE Ha yKa3aHuATa 3a

ynotpeba.

- MpounsBOAUTENAT CY 3amna3Ba NPaBOTO, B UHTEPEC HA MOTPebuTens, Aa NPOMEHSA MO BCAKO Bpeme
TEXHUYECKNTE XapaKTEPUCTVKU U YaCTUTE Ha CBOWTE eNEKTPUUECKM KaHW.

- He nsnonsgaiite enektpuyeckaTa kaHa. He ce onutBaiite ga pasrnobssare ypena uiv MexaHu3mMmTe
3a 6e30MnacHoCT.

« AKO 3axpaHBawWmAT Kaben e noBpeaeH, 3a Aa nsberHete BCAKAKBM PUCKOBE, ToW TpsibBa Aa 6bae
CMEHEH OT NPOMW3BOAWTESNA, OT CEPBK3a 33 FrapaHUMOHHO OOCNYKBaHE WAM OT JNLe CbC CXOAHA
KBanuburKaums.

NMPEAOTBPATABAHE HA BUTOBU 3J10MOJIYKA

Mpw pgeuata AOPU U NEKOTO M3rapsAHe NOHAKOra MOXe fa Oble CepUo3HO.

[lokaTo pacTaTt, Hay4yeTe feLaTta CM fja BHUMABAT C ropeLyute TeYHOCTU, KOUTO Ce HaMmpaT B KyXHATa.
MocTaBaAnTe enekTpuyeckaTa KaHa W 3axpaHBalmA Kaben B 3ajHaTa YacT Ha pabOTHUA MNOT, Ha
HeOCTBIMHO 3a flelia MACTO.

B cnyuaii 3a 3nononyka, obneiite BefjHara N3ropeHoTo MACTO CbC CTYZI€Ha BOAA U ako € HEO6XOANMO
noBrKanTe nekap.

- 3a fla ce n36erHar 3/10MoNyKmn He HoceTe AeTe nnv 6ebe, KoraTo NreTe UKW NPeHacATe Tomna HanuTKa.

3ALLUTATA HA OKOJIHATA CPEA E HAN-BAXKHA!

® Ypenbt BU CbabpiKa LEHHM MaTepurasnyi, KOUTO MOraT fja Ce peLmnKInpar.
2 OcTaBeTe ro B Hal-6NM3KKA NYHKT 3a CbOUpaHe Ha 6UTOBM OTNagbLN.

EBponeiickata gupekTrea 2012/19/EC 3a oTnagHO eneKkTpUyecKko 1 enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE)
M3MCKBa 13MON3BaHNTE AOMALLHY eNeKTPUYECKM ypean Aa He ce U3XBBbPAT 3aeJHO C OOUKHOBeHNWTe
6uTOBM OTnagbuu. M3non3saHute ypean TpabBa fa ce cbbupaT OTAeNHO, 3a Aa ce yBenuun [o
MaKCVMyM Bb3CTaHOBSBAHETO M PELMKIIMPAHETO Ha MaTepuanuTe, KOMTO CbAbPXKaT, U Ja ce Hamanu
TAXHOTO Bb3[eNCTBME BbPXY YOBELLKOTO 3[paBe 1 OKOMHaTa cpefa.



SIGURNOSNE PREPORUKE

Prije prve uporabe, paZljivo procitajte upute za uporabu: svaka

nepravilna uporaba oslobada proizvodaca svake odgovornosti.

Nikada ne ostavljajte djecu u blizini uredaja bez nadzora kako se ne

bi njime igrala.

Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju osobe (ukljucujudi

djecu) ogranicenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili

nedostatnog iskustva i znanja, osim ako ih nadzire osoba odgovorna

za njihovu sigurnost koja im daje upute o nacinu koristenja uredaja.

Uredaj i pripadajudi kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8

godina.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe ogranicenih fizickih, osjetilnih ili

mentalnih sposobnosti ili nedostatnog iskustva ili znanja ako su pod

nadzoromi ili ako su upucene u siguran nacin koristenja uredaja te ako

su razumjele opasnosti u svezi s tim.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Ovaj uredaj mogu rabiti djeca stara 8 godina i vise, pod uvjetom da

su pod nadzorom ili da su dobila upute za potpuno sigurnu uporabu

uredaja i da dobro shvacaju opasnosti vezane za njega. Djeca ne smiju

obavljati CiS¢enje i odrzavanje, ili barem moraju imati vise od osam

godina i moraju biti pod nadzorom odrasle osobe.

Va$ uredaj namijenjen je iskljucivo uporabi u ku¢anstvu.

Uredaj nije namijenjen za uporabu u sljede¢im sluc¢ajevima koji nisu

pokriveni jamstvom:

—u kuhinjama namijenjenim osoblju u trgovinama, uredima i drugim
profesionalnim okruzenjima,

—na seoskim domacinstvima,

—gostima hotela, motela i drugih ustanova za stanovanje,

—u smjestajnim kapacitetima koji pruzaju usluge nocenja i dorucka.

Kuhalo za vodu nikad nemojte punitiiznad oznake maksimalne razine

vode niti ispod oznake minimalne razine vode.

Ako se kuhalo za vodu previse napuni, voda moze prskati van.

Nikad ne otvarajte poklopac dok voda kuha.

Kuhalo za vodu treba se koristiti samo sa zatvorenim poklopcem,

prilozenim kucistem i filterom za zastitu od kamenca.



Kuhalo za vodu, pripadajuce postolje, priklju¢ni vod i utika¢ nikad ne

uranjajte u vodu niti druge tekucine.

Kuhalo za vodu nikad ne koristite ako su priklju¢ni vod ili utikac

osteceni. Priklju¢ni vod i utika¢ uvijek treba zamijeniti proizvodac,

korisnicka sluzba proizvodaca ili sli¢cno kvalificirane osobe kako bi se

izbjegla opasnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako biste se uvjerili da se ne igraju

uredajem.

Djeca ne bi trebala Cistiti uredaj niti obavljati postupke odrzavanja

uredaja, osim kada su pod nadzorom odgovorne odrasle osobe.

UPOZORENVJE: Budite paZljivi te izbjegavajte prolijevanje na prikljucke

prilikom ¢iS¢enja, punjenja ili ulijevanja.

Prilikom ciS¢enja se uvijek pridrzavajte uputa za CiS¢enje:

—Odspojite ureda;.

—Ne cistite uredaj dok je vrud.

—Cistite pomoc¢u mokre krpe ili spuzve.

—Nikada ne uranjajte uredaj u vodu niti ga nemojte stavljati ispod
mlaza vode.

OPREZ: U slucaju pogresne uporabe uredaja moze do¢i do ozljeda.

Kuhalo koristite samo za kuhanje vode za pice.

OPREZ: Grija¢ nakon uporabe ostaje vru¢ jos neko vrijeme.

Za vrijeme dok se hladi kuhalom rukujte samo drzeci za rucku.

Uredaj je namijenjen za kuénu uporabu samo na nadmorskoj visini

ispod 2000 m.

« Za Vasu sigurnost, ovaj je uredaj sukladan s vaze¢im normama i propisima (smjernicama o najnizem

naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima u neposrednom doticaju s hranom, okolisu...).

« Uredaj priklju¢ite samo u uzemljenu strujnu uti¢nicu. Provjerite odgovara li vrijednost napona

navedena na natpisnoj plocici uredaja vrijednosti napona vase elektri¢ne instalacije.

« Greske u priklju¢ivanju ukidaju jamstvo.
« Jamstvo ne pokriva kuhala za vodu koja ne rade ili koja rade lo3e uslijed neredovitog cis¢enja uredaja

od kamenca.

« Ne ostavljajte priklju¢ni vod da visi nadohvat djece.
« Ne iskljucujte uredaj iz elektri¢ne mreze povlac¢enjem za priklju¢ni vod.
« Bilo kakvu intervenciju osim pranja i redovitog odrzavanja koje obavlja korisnik smije obavljati samo

ovlasteni servisni centar.

- Kuhalo za vodu koristite iskljucivo za kuhanje pitke vode.
« Svi uredaji predmet su strogih postupaka kontrole kvalitete. Oni uklju¢uju prakti¢na testiranja i

koristenja nasumic¢no odabranih uredaja, $to objasnjava tragove koristenja.

- Nikad ne koristite abrazivne spuzvice u svrhe cis¢enja.
« Ako zelite skinuti filter protiv kamenca, maknite kuhalo za vodu sa postolja i pricekajte da se uredaj

ohladi. Ne vadite nikada filter dok je uredaj napunjen vru¢om vodom.



« Ne koristite nikada drugi nacin ¢is¢enja kamenca osim preporuc¢enog.

» Kuhalo za vodu i pripadaju¢i priklju¢ni vod drzite dalje od svih izvora topline, mokrih ili skliskih
povrsina i ostrih rubova.

« Uredaj nikad ne koristite u kupaonici niti u blizini izvora vode.

« Kuhalo za vodu nikad ne koristite mokrih ruku ili stopala.

« Ako primijetite neispravnosti tijekom rada uredaja, utika¢ priklju¢nog voda uvijek odmah izvucite iz
strujne uticnice.

« Utika¢ nikad ne izvlacite iz strujne uti¢nice povlacenjem za priklju¢ni vod.

« Uvijek budite oprezni kada je uredaj ukljucen, a posebno pazite na jako vruce pare koje izlaze iz ljevka
za izlijevanje.

« Priklju¢ni vod nikad ne ostavljajte da visi s ploce stola ili kuhinjske radne ploce kako bi se izbjegla
opasnost od pada uredaja na pod.

- Nikad ne dodirujte filter niti poklopac kada voda kuha.

- Takoder budite oprezni jer se tijelo kuhala za vodu od inoxa jako zagrijava tijekom rada. Dodirujte
samo ruc¢ku kuhala za vodu.

« Kuhalo za vodu nikad ne pomicite tijekom rada.

- Uredaj zastitite od vlaznih uvjeta i uvjeta s temperaturama ispod nule.

- Tijekom ciklusa zagrijavanja uvijek koristite filter.

- Nikad ne zagrijavajte prazno kuhalo za vodu.

- Kuhalo za vodu i pripadajuci priklju¢ni vod stavite na straznji kraj radne povrsine.

« Jamstvo pokriva samo nedostatke nastale u proizvodnom procesu i uporabi u kuéanstvu. Jamstvo ne
pokriva lomove ili o$tecenja nastala uslijed nepostupanja prema ovim uputama za uporabu.

1 Poklopac 9 BRITA MAXTRA

2 Tipka za otpustanje poklopca filter ulozak (jedan u sadrzaju isporuke)
3 Lijevak 10 BRITA MAXTRA lijevak za punjenje filtera
4 Rucka 11 BRITA podsjetnik

5 Indikator razine vode 12 Tipka za pokretanje

6 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 13 Indikator trajanja uloska

7 Bezi¢no postolje 360° 14 Trepereci svjetlosni indikator

8 Prostor za odlaganje priklju¢nog voda (ispod) 15 Strujni konektor

PRIJE PRVE UPORABE

- Prije prve uporabe uredaja, u uredaj ulijte vodu, prokuhajte ju i izlijte.

UPORABA KUHALA VODE S FILTROM

« Prije uporabe BRITA MAXTRA uloska, s uloska skinite zastitni omot.

« BRITA MAXTRA filter ulozak (9) zatim uronite u hladnu vodu iz slavine. Njezno ga protresite kako biste
uklonili zra¢ne mjehurice (sl. 5).

- Izvadite BRITA MAXTRA ulozak i izlijte koristenu vodu.

« Filter uloZak stavite u BRITA lijevak za punjenje (10) u kuhalu vode tako da dobro nalegne u svoje
mjesto.

- Otvorite poklopac kuhala vode s filterom za vodu i kuhalo vode napunite hladnom vodom iz slavine
(sl. 1) do oznake MAKS kao i uobicajeno. Pricekajte da voda potpuno prode kroz filter, a zatim izlijte
punjenje.

« Zaispiranje BRITA MAXTRA uloska postupak ponovite dva puta (sl. 7). BRITA MAXTRA ulozak spreman
je za uporabu s tre¢im punjenjem. Ne ulijevajte vodu kroz lijevak (3).

« Kuhalo vode stavite na bezi¢no postolje (7) i pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (6).
Mozete prokuhavati vodu dok kuhalo vode filtrira vodu (sl. 2).



- Kad voda prokuha, kuhalo vode automatski ¢e se iskljuciti. Kuhalo vode skinite s beZi¢nog postolja
(7) (sl. 3).
« Izlijte vodu iz kuhala vode. OPREZ: kuhalo vode bit ¢e vruce (sl. 4).

BRITA MAXTRA FILTER ULOSCI

- BRITA MAXTRA filter ulozak (9) pruza poboljsano filtriranje zahvaljuju¢i MAXTRA tehnologiji. Prirodni
filter s mikroporama u kombinaciji sa snaznim zastitnim filterom smanjuje klor i kamenac za izuzetan
prirodni okus, kao i udjel metala poput olova i bakra. Jedinstvena MAXTRA kontrola protoka osigurava
savrseno vrijeme filtriranja za najbolje rezultate.

- Kako biste osigurali filtriranje vode, otvorite poklopac kuhala vode s filterom i kuhalo vode napunite
hladnom vodom iz slavine (sl. 1). Ne ulijevajte vodu u kuhalo vode s filterom kroz lijevak (3).

KAD JE POTREBNO ZAMIJENITI BRITA MAXTRA ULOZAK?

« Za maksimalan radni ucinak filtera i optimalan okus vazno je redovito mijenjati BRITA MAXTRA ulozak
(9). Preporucujemo ulozak mijenjati svaka 4 tjedna.

- BRITA podsjetnik (11) na rucki kuhala vode podsjetit ¢e vas kad je potrebno zamijeniti ulozak.

- BRITA filter ulosciispunjavaju zahtjeve najvisih standarda kvalitete. Sirovine i krajnji proizvodi predmet
su strogih unutarnjih i vanjskih kontrola. BRITA filter ulosci tretiraju se parom. Prikladnost koristenja s
namirnicama za BRITA filtre za vodu i uloske certificira neovisni institut.

ZAMJENA MAXTRA FILTER ULOSKA

- Izvadite iskoristeni ulozak i zbrinite ga u otpad iz kucanstva.
« Zaumetanje novog uloska slijedite korake za pripremu BRITA MAXTRA uloska filtra za vodu u poglavlju
“UPORABA KUHALA VODE S FILTEROM".

BRITA PODSJETNIK

- Jedinstveni BRITA podsjetnik (11) mjeri preporuceno vrijeme uporabe uloska. BRITA podsjetnik nalazi
se na rucki kuhala vode s filterom.

Postavljanje BRITA podsjetnika

« Za pokretanje BRITA podsjetnika pritisnite tipku za pokretanje (12) i
drzite ga pritisnutim dok se na zaslonu ne pojave sva Cetiri stupca i ne
zatrepere dvaput. BRITA podsjetnik sada je namjesten.

- Treperedi svjetlosni indikator (14) u donjem desnom kutu BRITA
podsjetnika ukazuje da ulozak radi.

- Svakog tjedna na indikatoru trajanja uloska (13) nestat ¢e jedan
stupac kako bi ukazao na preostali radni vijek uloska. Nakon cetiri
tjedna, sva Cetiri stupca nestat Ce, a strelica koja treperi ukazivat ¢e da
je ulozak sada potrebno zamijeniti. Umetnite novi ulozak u skladu s
uputama i ponovno aktivirajte podsjetnik slijedeci korake u poglavlju
"Namjestanje BRITA podsjetnika".




ZAMJENA BRITA PODSJETNIKA

- Radni vijek BRITA podsjetnika (11) je oko 5 godina. Na kraju radnog vijeka BRITA podsjetnika imajte
na umu da je rije¢ o elektroni¢ckom uredaju na baterije te ga zbrinite u ovlasteni centar za reciklazu
sukladno svim primjenjivim propisima i uredbama.

- Za uklanjanje istrosenog BRITA podsjetnika stavite odvijac u utor pokraj BRITA podsjetnika i izgurajte
ga. Baterija se ne moze izvaditi iz BRITA podsjetnika, tako da je potrebno zbrinuti cijeli uredaj. Imajte
na umu da se BRITA podsjetnik ne smije uklanjati iz drugog razloga osim radi zbrinjavanja.
UPOZORENJE: baterije i proizvodi koji sadrze baterije nikad se ne smiju bacati u vatru.

- Vise informacija o BRITA uloscima filtra i BRITA podsjetniku mozete pronaci na BRITA internetskoj
stranici: www.brita.net.

« Za novi BRITA podsjetnik nazovite nasu dezurnu liniju pomodi za zamjenske dijelove.

CISCENJE | ODRZAVANJE

CISCENJE VASEG KUHALA VODE

Iskljucite ga iz mreze.

Ostavite ga da se ohladi i ocistite ga vlaznom spuzvom.

- Nikada ne uranjajte kuhalo vode, njegovo postolje, priklju¢ni vod ili utika¢ u vodu: elektri¢ni prikljucci
ili prekida¢ ne smiju biti u dodiru s vodom.

- Ne koristiti abrazivne krpe niti abrazivna sredstva za ¢is¢enje.

UKLANJANJE KAMENCA

« Uklanjajte kamenac redovito, po mogucénosti najmanje jedanput mjesecno, ¢esée ako je vasa voda
vrlo tvrda.

ov

Za cisc¢enje kuhala vode od kamenca:
- Izvadite ulozak, ali ostavite drzac kako biste s njega uklonili kamenac.
- Rabite bijeli ocat s 8° iz trgovine:
—Napunite kuhalo vode s 1/2 | octa,
—Ostavite da djeluje 1 sat bez ukljucivanja.
« Limunsku kiselinu:
—Zavrijte 1/2 | vode.
—Dodajte 25 g limunske kiseline ostavite da djeluje 15 minuta
« Ukoliko rabite posebna sredstva za uklanjanje kamenca: slijedite upute proizvodaca.
- Izlijte vodu iz vaseg kuhala i isperite ga 5 ili 6 puta. Ponovite postupak ako je potrebno.
« Ponovno umetnite ulozak u drzac.
- Nikada ne rabite druge metode ¢is¢enja osim navedenih.

VAZNE INFORMACIJE

« Rezervne filter uloske uvijek skladistite zatvorene u originalnom pakiranju na sjenovitom, hladnom i
suhom mjestu.

« BRITA filteri za vodu namijenjeni su koristenju samo s komunalno tretiranom vodom iz slavine
(napomena: ta voda stalno se kontrolira i sigurna je za pice sukladno zakonskim propisima) ili s
vodom iz privatnih izvora opskrbe koja je testirana kao sigurna za pice. Ako od tijela koja odrzavaju
vodu dobijete upute da je vodu potrebno prokuhavati, potrebno je prokuhati i vodu filtriranu BRITA
filterom. Kad uputa za prokuhavanje vode vise ne bude na snazi, kuhalo vode s filterom za vodu i
lijevak potrebno je ocistiti i staviti novi ulozak.

« Filtrirajte samo hladnu vodu iz slavine.

« Redovito distite kuhalo vode s filterom za vodu i lijevak.



« Za odredene skupine osoba (npr. osobe oslabljenog imuniteta i bebe) u pravilu se preporucuje
prokuhavanje vode iz slavine; to vrijedi i za vodu filtriranu BRITA filtrom. Bez obzira na koristenu vodu
potrebno je koristiti pribor od oplemenjenog celika ili kuhala vode s filterima za vodu sa skrivenim
elementima. Ovaj proizvod ispunjava te zahtjeve. Posebno osobe koje su osjetljive na nikal trebaju
koristiti uredaje od oplemenjenog celika ili kuhala vode s filterom za vodu sa skrivenim elementima.
Iz higijenskih razloga sadrzaji MAXTRA uloska predmet su posebnog tretmana sa srebrom. Moze
prenijeti vrlo mala koli¢ina srebra u vodu. Ovaj prijenos je u okviru smjernica Svjetske zdravstvene
organizacije (WHO).
Tijekom postupka filtriranja moze do¢i do blagog porasta sadrzaja kalija. Medutim, jedna litra vode
filtrirane BRITA filtrom sadrzi manje kalija od npr. jabuke. Ako patite od bolesti bubrega i/ili ste na
dijeti s ograni¢enim unosom kalija, prije koristenja BRITA filtera za vodu preporucujemo posavjetovati
se s lije¢nikom. Za vise informacija obratite se BRITA korisnickoj sluzbi putem internetske stranice
www.brita.net.
Ako kuhalo vode s filterom za vodu necete koristiti duze vrijeme (npr. odmor), BRITA preporucuje izvaditi
ulozak, izliti preostalu vodu iz BRITA filtera za vodu i ponovno bez pri¢vrséivanja staviti MAXTRA ulozak.
Prije ponovne uporabe kuhala vode s filterom za vodu izvadite ulozak, temeljito ocistite kuhalo vode
s filterom za vodu i lijevak i ponovite korake opisane u poglavlju “ZAMJENA MAXTRA FILTER ULOSKA".
Voda filtrirana BRITA filterom namijenjena je ljudima. Voda spada u kvarljive namirnice i kao takvu ju m
konzumirajte u roku od jednog dana.
Kao kod svakog prirodnog proizvoda, sastav BRITA filtera s mikroporama predmet je prirodnih
odstupanja. To moze rezultirati blagom abrazijom malih cestica ugljika u filtriranu vodu koji su
primjetni kao crni komadici. Ti komadi¢i nemaju negativan ucinak na zdravlje. Ako se progutaju, nece
naskoditi ljudskom tijelu. Ako primijetite Cestice ugljika, BRITA preporucuje isprati uloZzak nekoliko
puta ili do uklanjanja crnih komadica.
« BRITA ne mozZe preuzeti odgovornost u slu¢aju zanemarivanja nasih preporuka za koristenje i zamjenu
BRITA uloska filtra.

U SLUCAJU PROBLEMA

VASE KUHALO NE RADI

- Kuhalo ne radi, ili se zaustavlja prije vrenja

—Osigurajte se da je vase kuhalo vode pravilno priklju¢eno na elektri¢cnu mrezu.

—Kuhalo vode je radilo bez vode, ili se natalozio kamenac, uzrokuju¢i uklju¢enje sigurnosnog sustava
protiv rada na suho: pustite kuhalo vode da se ohladi, napunite ga vodom. Najprije uklonite
kamenac ako se natalozio.

Pokrenuti ga pomocu prekidaca: kuhalo vode ponovo zapocinje raditi nakon 15-ak minuta.

« Voda ima okus plastike:

Opcenito, to se dogada dok je kuhalo vode novo, bacite vodu od prvih uporaba. Ako problem ne
nestane, napunite kuhalo do maksimuma, dodajte dvije male Zlice sode bikarbone. Zakuhajte vodu i
izlijte je. Isperite kuhalo.

AKO JE VASE KUHALO VODE PALO, AKO IZ NJEGA CURI VODA, AKO SU PRIKLJUCNI VOD, UTIKAC ILI
POSTOLJE KUHALA VIDLJIVO OSTECENI

Odnesite kuhalo vode u servisni centar, ovlasten za obavljanje popravaka. Tip i broj serije su naznaceni

na dnu vaseg uredaja. Ovo jamstvo pokriva samo tvornicke greske i oStecenja nastala ku¢nom

uporabom. Svaki lom ili kvar izazvan nepostivanjem uputa za uporabu ne spada pod jamstvo.

- U interesu potrosaca, proizvodac zadrzava pravo promjene svojstava ili sastavnih dijelova kuhala za
vodu u svakom trenutku.

« Ne rabite kuhalo za nista osim za vodu. Ne pokusavajte samostalno rastavljati niti popravljati uredaj
ili sastavne dijelove.

« Ako je priklju¢ni vod uredaja ostecen, treba ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni prodajni servis ili
druga stru¢na osoba kako bi se izbjegla opasnost



SPRJECAVANJE NEZGODA U KUCANSTVU

Opekline i oparine, ¢ak i neznatne, za djecu ponekad mogu biti ozbiljne.

Kako odrastaju, svoju djecu ucite da se ¢uvaju vrucih tekucina koje se nalaze u kuhinji. Kuhalo za vodu i
pripadajuci kabel napajanja stavite na straznji kraj radne povrsine, izvan dohvata djece.

Ako dode do nezgode, opeceno mjesto odmah stavite pod hladnu vodu i ako je potrebno potrazite
savjet lije¢nika.

- Radiizbjegavanja nezgoda, svoje dijete ili bebu ne nosite istodobno kada pijete ili nosite vrudi napitak.

ZASTITA OKOLISA

® Uredaj sadrzi mnogo materijala koje je moguce ponovno rabiti ili reciklirati.
2 Uredaj odnesite u lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz kuéanstva.
|

Direktiva 2012/19/EU o odlaganju elektri¢ne i elektronicke opreme (WEEE) propisuje da se iskoristeni
kucanski uredaji ne smiju odlagati u normalan nerazvrstani komunalni otpad. IstroSeni uredaji trebaju
se sakupljati odvojeno kako bi se optimiziralo njihov oporavak i reciklazu materijala koje sadrze te se
smanjio negativan utjecaj na ljudsko zdravlje i okolis.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a folosi pentru
prima data aparatul: o utilizare neconforma exonereaza producatorul
de orice raspundere.

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.

« Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta sub
8 ani.

« Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau a caror experienta sau cunostinte
nu sunt suficiente, doar dacd acestea sunt supravegheate sau au )
primit instructiuni de utilizare a aparatului in conditii de siguranta si
au inteles pericolele.

« Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu este o jucarie.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, doar
daca sunt supravegheati sau daca au primit de instructiuni referitoare
la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si daca au inteles toate
riscurile pe care si le asuma.

« Curatarea si intretinerea aparatului de catre utilizator nu trebuie
efectuate de copii, decat daca au peste 8 ani si numai sub
supravegherea unui adult.

« Aparatul este destinat numai uzului casnic.

« Aparatul dumneavoastra nu a fost conceput pentru a fi utilizat in
urmatoarele cazuri, care nu sunt acoperite de garantie:

—in bucatariile rezervate personalului din magazine, birouri si alte
medii profesionale,

—1in ferme,

—de catre clientii hotelurilor, motelurilor si ai altor medii cu caracter
rezidential,

—1in pensiuni sau in alte medii similare.

« Nu umpleti fierbatorul peste nivelul maxim de apa admis si nici sub
nivelul minim permis.

« Daca fierbatorul este prea plin, apa poate sa dea pe dinafara.



Nu deschideti niciodata capacul in timpul fierberii apei.

Utilizati fierbatorul numai daca are capacul blocat, daca este asezat

pe suport si cu filtrul BRITA atasat.

Nu scufundati fierbatorul, suportul sau cablul de alimentare si

stecherul acestuia in apa sau in orice alt lichid.

Nu utilizati niciodata fierbatorul daca stecherul sau cablul de

alimentare sunt avariate. Acestea nu pot fi inlocuite decat de catre

fabricant, in service-ul autorizat post-vanzare sau de catre persoane
calificate si autorizate, pentru a se evita orice pericol.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a-i impiedica sa se joace cu aparatul.

« Copiii nu au voie sa curete produsul sau sa efectueze operatiuni
de mentenanta, decat daca sunt supravegheati de catre un adult
responsabil.

« AVERTISMENT: Va rugam sa evitati orice improscare cu apa a
conectorului in timpul curatarii, umplerii aparatului, sau turnarii.

- Respectati intotdeauna instructiunile privind curatarea aparatului:
—Scoateti aparatul din priza.

—Nu curatati aparatul daca acesta este inca fierbinte.
—Curatati-l cu o carpa sau burete umed.
— Nu scufundati niciodata aparatul in apa si nici nu-l lasati sub jetul de apa.

« AVERTISMENT: Exista riscul producerii unor accidente, daca nu utilizati
corect acest aparat.

« Utilizati aparatul numai pentru fierberea apei potabile.

« AVERTISMENT: Suprafata rezistentei este supusa la caldura reziduala
dupa utilizare.

- Asigurati-va ca manevrati aparatul doar cu ajutorul manerului, din
timpul incalzirii si pana la racirea acestuia.

« Aparatul dumneavoastra este destinat uzului casnic in interiorul unei

locuinte si numai la o altitudine mai mica de 2000m.

« Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform cu normele si reglementarile in vigoare
(Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva privind compatibilitatea electromagneticd,
Directiva privind materialele care intra in contact cu alimentele, Directiva privind protectia mediului, etc...).

« Introduceti stecherul numai intr-o prizd cu impdmantare. Asigurati-va ca tensiunea indicata pe
eticheta tehnicd a produsului corespunde cu cea a instalatiei electrice din locuinta dumneavoastra.

« Orice eroare de conectare la sursa de alimentare electrica anuleaza garantia.

« Garantia nu acopera fierbatoarele care nu functioneaza sau functioneaza defectuos datorita
necuratdrii periodice a depunerilor minerale din aparat.

- Nu lasati cablul de alimentare la indemana copiilor.

« Nu scoateti stecherul din priza trdgand de cablu.



- Orice alta interventie, in afara de activitatile obisnuite de curatare si intretinere realizate de client,
trebuie efectuatd de cdtre un centru de service autorizat.

- Toate aparatele sunt supuse unor proceduri stricte de control al calitatii. Acestea includ teste de
utilizare reald pe aparate selectate aleatoriu, ceea ce ar explica orice urma de utilizare.

+ Nu utilizati bureti abrazivi pentru a curata aparatul.

« Pentru a scoate filtrul BRITA, luati fierbatorul de pe suport si lasati-l sa se raceasca. Nu scoateti niciodata
filtrul atunci cand aparatul este umplut cu apa fierbinte.

« Nu folositi niciodata o altda metoda de detartrare decat cea indicata.

- Feriti fierbatorul si cablul sdu de alimentare, departe de orice sursa de cdldurd, de orice suprafata uda
sau alunecoasd si de muchii ascutite.

« Nu utilizati produsul in baie sau in apropierea unei surse de apa.

« Nu utilizati aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude.

- Deconectati intotdeauna cablul de alimentare de la prizd, dacd observati orice anomalie in timpul
functionarii.

« Nu trageti niciodata de cablu pentru a-l decupla de la priza electrica.

« Supravegheati intotdeauna aparatul in timpul in care este pornit si in special atunci cand aburul este
evacuat prin gura de turnare, acesta fiind foarte fierbinte.

« Nu lasati niciodata cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de bucatarie,
pentru a evita orice risc de cadere a fierbatorului pe jos.

- Nu atingeti niciodata filtrul sau capacul in timpul fierberii apei. m

« ATENTIE: Exteriorul fierbatorului devine foarte fierbinte in timpul functiondrii. Atingeti numai manerul
fierbatorului.

- Nu deplasati niciodata fierbatorul in timpul functionarii.

- Protejati aparatul de umezeald si de inghet.

- Utilizati intotdeauna filtrul in timpul ciclurilor de incalzire.

+ Nu puneti niciodata fierbatorul in functiune, dacd este gol.

- Amplasati aparatul si cablul sdu de alimentare departe de marginea suprafetei de lucru.

- Garantia acopera numai defectele de fabricatie si utilizarea aparatului in scop casnic. Orice distrugere
sau deteriorare determinata de nerespectarea acestor instructiuni nu este acoperita de garantie.

CARACTERISTICI

1 Capac 9 Cartus filtrant BRITA MAXTRA (inclus)
2 Buton de deschidere a capacului 10 Palnia de filtru BRITA MAXTRA

3 Gurade turnare 11 BRITA Memo

4 Maner 12 Buton de pornire

5 Indicator de nivel de apa 13 Aparat de masura a vietii cartusului
6 Intrerupator pornit/oprit 14 Indicator luminos intermitent

7 Baza rotativa la 360° 15 Conector de alimentare electrica

8 Compartiment de depozitare a cablului de

alimentare (dedesubt)

iINAINTE DE PRIMA UTILIZARE

- Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima data, umpleti-l cu ap3, fierbeti apa si varsati-o.

UTILIZAREA FIERBATORULUI FILTRANT

- Tnainte de utilizarea cartusului BRITA MAXTRA, scoateti-l din ambalajul de protectie.

- Apoi scufundati cartusul filtrant BRITA MAXTRA (9) in apa rece de la robinet. Agitati-l usor pentru a
indeparta orice buld de aer (fig. 5).

- Scoateti cartusul BRITA MAXTRA si aruncati apa folosita.



- Amplasati cartusul filtrant in Palnia BRITA (10) din interiorul fierbatorului, pana se fixeaza bine in
pozitie.

- Deschideti capacul fierbatorului cu filtru de apa si umpleti fierbatorul cu apa rece de la robinet (fig. 1)
pand la linia MAX, cum este normal. Lasati sd se filtreze complet, apoi aruncati apa.

« Pentru a spala cartusul BRITA MAXTRA repetati actiunea de mai sus de doua ori (fig. 7). La a treia umplere,
cartusul BRITA MAXTRA este gata de utilizare. Nu umpleti,fierbatorul prin gura de turnare (3).

- Amplasati fierbatorul pe baza rotativa (7) si apasati pe intrerupatorul pornit/oprit (6). Puteti fierbe
apa in timp ce fierbatorul inca filtreaza apa (fig. 2).

- Cand apa a fiert, fierbdtorul se va opri automat. Luati fierbatorul de pe baza fara fir (7) (fig. 3).

- Turnati apa din fierbator. ATENTIE: va fi fierbinte (fig. 4).

CARTUSE FILTRANTE BRITA MAXTRA

- Cartusul filtrant BRITA MAXTRA (9) ofera o filtrare avansata datorita Tehnologiei MAXTRA. Filtrul
natural MicroporeFilter, impreuna cu filtrul eficient ProtectFilter, reduce continutul de clor si de calcar,
pentru obtinerea unui gust natural minunat, impiedicand de asemenea patrunderea metalelor,
precum cuprul si plumbul. Controlul unic al debitului MAXTRA FlowControl asigura durata perfecta
de filtrare pentru cele mai bune rezultate.

- Pentru a filtra apa deschideti capacul fierbatorului cu filtru si umpleti fierbatorul cu apa rece de la
robinet (fig. 1). Nu umpleti fierbatorul cu filtru prin gura de turnare (3).

CAND TREBUIE INLOCUIT CARTUSUL BRITA MAXTRA

- Pentru performante maxime de filtrare si pentru un gust optim, este important sa schimbati cartusul
filtrant BRITA MAXTRA (9) in mod regulat. Va recomandam sa schimbati cartusul dupa 4 saptamani.

- BRITA Memo (11) de pe manerul fierbatorului filtrant va va aminti cand sa schimbati cartusul.

- Cartusele filtrante BRITA sunt conforme cu cele mai inalte standarde de calitate. Materiile prime si
produsele finite sunt supuse unor controale interne si externe stricte. Cartusele filtrante BRITA sunt
tratate cu abur. Un institut independent atesta calitatea optima a apei potabile filtrata cu ajutorul
cartuselor BRITA.

INLOCUIREA CARTUSULUI FILTRANT MAXTRA

« Scoateti cartusul folosit si eliminati-I cu deseurile menajere.
« Pentru a introduce un cartus nou, va rugam sa parcurgeti etapele de pregatire a cartusului de filtrare
a apei BRITA MAXTRA, din capitolul ,UTILIZAREA FIERBATORULUI FILTRANT".

BRITA MEMO

« Dispozitivul unic BRITA Memo (11) masoara timpul recomandat de utilizare a cartusului. BRITA Memo
este situat pe manerul fierbatorului cu filtru.

Configurarea dispozitivului BRITA Memo

« Pentru a porni dispozitivul BRITA Memo, va rugam sd apasati si sd mentineti
apasat butonul de pornire (12) pana cand toate cele patru bare apar pe
afisaj si sunt afisate cu intermitentd de doua ori. Dispozitivul BRITA Memo
este acum configurat.

« Indicatorul luminos intermitent (14) din coltul din dreapta jos al
dispozitivului BRITA Memo indica faptul ca acesta functioneaza.

« In fiecare s&ptdmana, o bard va disparea de pe Aparatul de masura
a vietii cartusului (13) pentru a ardta durata de viatd ramasa a
cartusului. Dupa patru saptdmani, toate cele patru bare vor dispdrea
si 0 sageata intermitentd va indica faptul ca este timpul sa inlocuiti
cartusul. Introduceti un cartus conform instructiunilor si reactivati
functia Memo parcurgand,Configurarea dispozitivului BRITA Memo”.

Complet Dupa 4
saptamani




INLOCUIREA DISPOZITIVULUI BRITA MEMO

« Dispozitivul BRITA Memo (11) are o durata de viatd de aproximativ 5 ani. La sfarsitul duratei de viata a
BRITA Memo, vd rugam sd nu uitati ca acesta este un dispozitiv electronic cu baterii si trebuie eliminat
la un centru de reciclare autorizat, in conformitate cu toate prevederile si reglementarile in vigoare.

« Pentru a scoate dispozitivul BRITA Memo epuizat, puneti o surubelnita in spatiul de langa BRITA
Memo si impingeti-l spre exterior. Bateria nu poate fi scoasa din BRITA Memo, prin urmare trebuie sa
fie eliminat intregul dispozitiv. Va rugam sa retineti ca dispozitivul BRITA Memo nu trebuie s fie scos
din aparat din niciun alt motiv, cu exceptia eliminarii acestuia.

AVERTIZARE: Bateriile si produsele care contin baterii niciodata nu trebuie sa fie aruncate in
foc.

- Informatii suplimentare cu privire la cartusele filtrante BRITA si la dispozitivul BRITA Memo se pot gasi
pe site-ul BRITA: www.brita.net.

- Va stam la dispozitie pe linia noastra telefonica de asistenta pentru piese de schimb, daca doriti un
nou dispozitiv BRITA Memo.

CURATARE SI INTRETINERE

CURATAREA FIERBATORULUI: m
Deconectati-l.

Lasati-l sa se raceasca si curatati-l cu un burete umed.

« Nu scufundati niciodata in apa fierbatorul, suportul acestuia, cablul sau priza electricd: conexiunile
electrice sau comutatorul nu trebuie sa intre in contact cu apa si cu niciun alt lichid.

« Nu utilizati bureti abrazivi.

iINDEPARTAREA CALCARULUI

« Indepértati calcarul cu regularitate, de preferinta cel putin 1 datd pe luni sau mai des, daci apa
dumneavoastrd este foarte dura.

Pentru a indeparta calcarul de pe fierbatorul dumneavoastra:
« Scoateti cartusul, dar pastrati suportul pentru a-i indeparta calcarul.
- Folositi otet alb:
—Umpleti fierbatorul cu 1/2 | de otet,
—Ldsati sa actioneze 1 ora, fara sa-1 incalziti.
« Cu acid citric:
—Fierbeti 1/2 1 de ap3,
—Addugati 25 g de acid citric si lasati sa actioneze 15 min.
« Folositi o solutie speciald pentru decalcifiere pentru fierbatoarele din plastic: urmati instructiunile
fabricantului.
« Goliti fierbatorul si clatiti-l de 5 sau 6 ori. Repetati daca este necesar.
« Introduceti la loc cartusul in suport.
« Nu folositi niciodata o alta metoda de indepartare a calcarului decat cele indicate.



INFORMATII IMPORTANTE

Pdstrati intotdeauna cartusele filtrante de rezervad sigilate in ambalajul original, intr-un loc uscat,
racoros si intunecat.

Filtrele de apa BRITA sunt concepute pentru a fi utilizate numai cu apa de la robinet declaratd potabila
de catre municipalitate (notd: Aceastd apa este controlatd in mod constant si in conformitate cu
reglementdrile legale, in conditii de siguranta pentru consum) sau cu apd din surse private, care a
fost testata ca fiind potabila. In cazul in care se primesc instiintri de la autoritati ca apa de la robinet
trebuie fiarta, atunci si apa filtrata cu BRITA trebuie fiarta. In cazul in care indicatiile de a fierbe apa nu
mai sunt in vigoare, fierbatorul cu filtru de apa si palnia trebuie sa fie curatate si trebuie introdus un
cartus nou.

Va rugdm sa filtrati numai apa rece de la robinet.

Curdtati regulat fierbdtorul cu filtru de apd si palnia.

Pentru anumite grupuri de persoane (de exemplu, cele cu imunitate scazuta si pentru copii), este
recomandat, in general, sd se fiarba apa potabila de la robinet; acest lucru se aplica si apei filtrate
BRITA. Indiferent de apa folosita, ar trebui sa utilizati ustensile din otel inoxidabil sau fierbatoare cu
filtru de apa cu elemente ascunse. Acest produs indeplineste aceste cerinte. In special, persoanele
care sunt alergice la nichel ar trebui sa foloseasca aparate fabricate din otel inoxidabil sau fierbdtoare
cu filtru de apa cu elemente ascunse.

Din motive de igiena, continutul cartusului MAXTRA este supus unui tratament special cu argint. Este
posibil ca o cantitate foarte mica de argint sa fie transferata apei. Acest transfer este admis si agreat
de Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS).

In timpul procesului de filtrare, poate exista o usoara crestere a continutului de potasiu. Cu toate
acestea, un litru de apa filtrata BRITA contine mai putin potasiu decat un mar, de ex. Daca aveti
afectiuni renale si/sau urmati o dieta restrictionata la potasiu, vd recomanddm sd consultati medicul
dumneavoastrd, inainte de a utiliza un filtru de apd BRITA. Sau contactati Serviciul Clienti BRITA prin
intermediul www.brita.net pentru informatii suplimentare.

In cazul in care fierbatorul cu filtru de apa nu va fi utilizat o perioada prelungita de timp (de exemplu,
in vacanta), BRITA recomanda sa scoateti cartusul, sa aruncati apa rdmasa in filtrul de apa BRITA si
sa introduceti la loc cartusul MAXTRA, fara a-l fixa. Inainte de a utiliza din nou fierbatorul cu filtru de
ap4, scoateti cartusul, curatati bine fierbatorul cu filtru de apd si palnia si repetati etapele descrise in
capitolul ,INLOCUIREA CARTUSULUI FILTRANT MAXTRA".

Apa filtrata BRITA este destinata consumului uman. Este un aliment perisabil si, ca atare, va rugam sa-|
consumati intr-o singura zi.

Ca fiecare produs natural, consistenta BRITA MicroporeFilter este supusa variatiilor naturale. Acest
lucru poate duce la o usoara abraziune a particulelor mici de carbon in apa filtrata, vizibile ca puncte
negre. Aceste particule nu au efecte negative asupra sanatatii. In cazul in care sunt ingerate, ele nu
vor afecta corpul uman. In cazul in care observati particule de carbon, BRITA recomanda sa spalati
cartusul de mai multe ori sau pana cand dispar punctele de culoare neagra.

BRITA nu isi asuma responsabilitatea sau rdspunderea in cazul in care dvs. nu respectati recomandarile
noastre privind utilizarea si schimbul cartusului filtrant BRITA.



iN CAZUL UNOR DISFUNCTIONALITATI

FIERBATORUL NU ARE NICI O DEFECTIUNE EVIDENTA

- Fierbatorul nu functioneaza, sau se opreste inainte de punctul de fierbere:

—Verificati dacéd fierbatorul dumneavoastra este conectat la priza in mod corect.

—Fierbdtorul a functionat fara apa sau s-a acumulat calcar, provocand declansarea sistemului de
siguranta impotriva functionarii in gol: Iasati fierbatorul s& se raceasca si umpleti-l cu apa. In cazul
depunerilor de calcar, mai intai curatati-I.

Apasati comutatorul pentru pornire: ar trebui sa inceapa sa functioneze din nou in aproximativ 15
minute.

- Apa are un gust de plastic:

In general, acest lucru se produce atunci cand fierbatorul este nou: aruncati apa de la primele utilizari.
Daca problema persistd, umpleti fierbatorul la maxim si addugati doua lingurite de bicarbonat de
sodiu. Fierbeti si apoi aruncati apa. Clatiti fierbatorul.

DACA FIERBATORUL A CAZUT, DACA PREZINTA FISURI, DACA PRIZA, CABLUL SAU SUPORTUL
FIERBATORULUI SUNT DETERIORATE IN MOD VIZIBIL

Returnati fierbatorul la un Centru de service post-vanzari, abilitat si autorizat sa efectueze reparatii.

Consultati conditiile de garantie si lista centrelor din carnetul livrat impreuna cu fierbatorul

dumneavoastra. Modelul si seria sunt indicate la baza aparatului dumneavoastra. Aceasta garan;iem

acopera defectele de fabricatie si pe cele survenite numai prin utilizarea casnica. Orice deteriorare sau

fisurare care rezulta din nerespectarea instructiunilor de utilizare, nu este acoperita de garantie.

« Fabricantul isi rezerva dreptul de a modifica in orice moment, in interesul consumatorului,
caracteristicile sau elementele componente ale fierbatoarelor sale.

« Nu utilizati fierbdtorul. Nu incercati niciodatd sa demontati aparatul sau dispozitivele de siguranta.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a se evita orice pericol, acesta trebuie
inlocuit de fabricant, de centrul de service post-vanzari al acestuia sau de o persoana cu o calificare
similara.

PREVENIREA ACCIDENTELOR CASNICE

Pentru un copil, chiar si o arsurd minora poate fi uneori grava.

Pe madsura ce copiii dumneavoastrd cresc, invatati-i sa fie atenti la lichidele fierbinti care se pot afla

intr-o bucatarie. Asezati fierbatorul si cablul mult in spatele blatului de lucru, pentru a nu fi la indemana

copiilor.

Daca se produce un accident, punetiimediat pe arsura apa rece si, daca este nevoie, chemati un medic.

« Pentru a evita orice accident: nu tineti in brate copilul sau bebelusul dumneavoastra atunci cand beti
sau mutati o bautura fierbinte.

PROTECTIA MEDIULUI!

® Aparatul dumneavoastra contine materiale care pot fi recuperate sau reciclate.
< Trimiteti-l inspre colectare intr-un centru local de colectare si reciclare a deseurilor.
||

Directiva europeand 2012/19/EU privind Deseurile echipamentelor electrice si electronice (DEEE)
impune ca toate aparatele casnice sa nu fie eliminate impreuna cu deseurile menajere obisnuite.
Aparatele uzate trebuie colectate separat, pentru a se maximiza recuperareasi reciclareacomponentelor,
reducandu-se astfel impactul acestora asupra sanatatii si mediului.



BEZBEDNOSNE MERE

« Pre prve upotrebe, pazljivo procitajte uputstva za upotrebu: svaka
nepravilna upotreba oslobada proizvodaca odgovornosti.

- Nikada ne ostavljajte decu u blizini aparata bez nadzora da se ne bi
njime igrala.

+ Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujuci
i decu) kao ni lica bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati ako
su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je
upoznata sa uputstvom za upotrebu.

« Drzite aparat i njegov kabl van domasaja dece mlade od 8 godina.

« Aparat mogu da koriste osobe ogranicenih fizi¢kih, Culnih ili mentalnih
sposobnosti ili nedovoljnog iskustva ili znanja, ako su pod nadzorom
ili ako su upucena u bezbedan nacin koris¢enja aparata i ako su
razumela opasnosti u vezi sa tim.

« Deca ne smeju da se igraju aparatom.

« Ovaj aparat mogu da koriste deca stara najmanje 8 godina, pod
uslovom da imaju nadzor ili da su dobila uputstva za sasvim bezbednu
upotrebu aparata i da dobro razumeju opasnosti koje on sa sobom
nosi. Cis¢enje i odrzavanje aparata ne smeju da rade deca mlada od 8
godina i moraju biti pod nadzorom odrasle osobe.

- Vas aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu.

« Aparat nije namenjen za upotrebu u slede¢im slucajevima koji nisu
pokriveni garancijom:

—u kuhinjama namenjenima osoblju u prodavnicama, kancelarijama i
drugim profesionalnim okruzenjima,

—na seoskim komercijalnim domacinstvima,

—gostima hotela, motela i drugih ustanova za stanovanje,

—u smestajnim objektima koji pruzaju usluge nocenja i dorucka.
 Aparat za kuvanje vode nikad nemojte da punite iznad oznake
maksimalnog nivoa vode ni ispod oznake minimalnog nivoa vode.

« Ako je aparat za kuvanje vode previse napunjen, moze da dode do
prskanja vode van.

« Nemojte nikada da otvarate poklopac dok voda kuva.

« Aparat za kuvanje vode treba da se koristi samo sa zatvorenim
poklopcem, prilozenim kucistem i filterom protiv kamenca.



Aparat za kuvanje vode, njegovo postolje, strujni kabl i utika¢ nikad

ne potapajte u vodu ili druge te¢nosti.

Nemojte nikada da koristite aparat za kuvanje vode ako su strujni kabl

ili utika¢ oSteceni. Njih uvek treba da zameni proizvoda¢, ovlaséeni

servis ili sli¢cno kvalifikovano lice da bi se izbegle opasnosti.

Nadgledajte decu da biste se uverili da se ne igraju aparatom.

Deca ne bi trebala da Ciste aparat ili obavljaju postupke odrzavanja

aparata, osim u slucaju da ih nadgleda odgovorna odrasla osoba.

UPOZORENJE: Vodite ra¢una da izbegnete bilo kakvo prosipanje po

konektoru tokom ¢is¢enja, punjenja ili sipanja.

Prilikom CiS¢enja, uvek pratite uputstva za cis¢enje aparata;

—Iskljucite aparat iz uti¢nice.

—Nemojte da Cistite aparat dok je vruc.

—Cistite vlaznom krpom ili sunderom.

—Nikad nemojte da potapate aparat u vodu niti da ga stavljate pod
teku¢u vodu. &

UPOZORENVJE: Postoji rizik od povreda ako aparat ne koristite pravilno.

Koristite aparat za kuvanje vode samo za prokuvavanje vode za pice.

UPOZORENJE: Povrsina grejnog elementa je podloZzna zaostaloj

toploti posle upotrebe.

« Obaveznorukujte aparatomdrzeciga samozaruckutokom zagrevanja
i sve dok se potpuno ne ohladi.

- Va$ aparat je namenjen samo za kuénu upotrebu u zatvorenom

prostoru na nadmorskoj visini ispod 2000 m.

« ZaVasu bezbednost, aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima (direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima u neposrednom dodiru sa hranom, okolini...).

« Greske prilikom ukljucivanja ponistavaju garanciju.

« Aparat uvek ukljucujte u uti¢nicu sa uzemljenjem. Proverite da li napon aparata istaknut na plocici
aparata odgovara naponu u vasem domacdinstvu.

« Garancija ne pokriva aparate za kuvanje vode koji ne rade ili koji rade loSe usled neredovnog
uklanjanja kamenca.

- Ne ostavljajte kabl da visi deci nadohvat ruke.

« Ne iskljucujte aparat iz uti¢nice povlacenjem za kabl vec za utikac.

« Bilo kakvu intervenciju osim ¢is¢enja i redovnog odrzavanja koje obavlja korisnik sme obavljati samo
ovlascéeni servis.

« Aparat za kuvanje vode koristite isklju¢ivo za kuvanje vode za pice.

« Svi aparati su predmet strogih postupaka kontrole kvaliteta. Oni uklju¢uju aktuelna ispitivanja
koris¢enja nasumic¢no izabranih aparata, $to objasnjava tragove koris¢enja.

- Nikada nemojte da koristite abrazivne sundere za ¢is¢enje aparata.

- Da biste uklonili filter protiv kamenca, skinite aparat sa postolja i ostavite da se ohladi. Nikada ne
skidajte filter dok je aparat napunjen toplom vodom.



- Nikada nemojte koristiti neki drugi nacin uklanjanja kamenca osim preporucenog.

- Aparat za kuvanje vode i njegov strujni kabl drzite dalje od svih izvora toplote, mokrih ili klizavih
povrsina i ostrih ivica.

- Aparat nikada nemojte da koristite u kupatilu ili u blizini izvora vode.

- Aparat za kuvanje vode nikada nemojte koristite ako su vam mokre ruke ili stopala.

« Ako primetite neispravnosti za vreme rada aparata, odmabh iskljucite aparat iz struje.

- Nemojte nikada da iskljucujete aparat povlacenjem kabla, ve¢ utikaca.

- Budite uvek oprezni kada je aparat ukljucen, a posebno pazite na jako vruéu paru koja izlazi iz aparata.

- Nemojte nikada ostavljati strujni kabl da visi sa ploce stola ili kuhinjske radne ploce da bi se izbegla
opasnost od pada aparata na pod.

- Nemojte nikada da dodirujete filter ili poklopac kada voda kuva.

- Budite takode oprezni jer se telo aparata za kuvanje vode od nerdajuceg celika za vreme rada jako
zagreva. Dodirujte samo rucku aparata za kuvanje vode.

- Nemojte nikada da pomerate aparat za kuvanje vode za vreme njegovog rada.

- Zastitite aparat od vlaznih uslova i okruZenja sa temperaturama ispod nule.

« Uvek koristite filter za vreme ciklusa zagrevanja.

- Nemojte nikada da zagrevate prazan aparat za kuvanje vode.

- Aparat za kuvanje vode i njegov strujni kabl stavite na zadnji kraj radne povrsine.

- Garancija pokriva samo nedostatke koji su nastali u procesu proizvodnje i upotrebi u domadinstvu.
Garancija ne pokriva lomove ili ostecenja nastale usled nepridrzavanja ovog uputstva za upotrebu.

1 Poklopac 9 BRITA MAXTRA

2 Taster za otpustanje poklopca ulozZak filtera (jedan isporucen)

3 Levak 10 BRITA MAXTRA levak za punjenje filtera
4 Rukohvat 11 BRITA podsetnik

5 Indikator nivoa vode 12 Taster za pokretanje

6 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 13 Merac radnog veka uloska

7 BeZi¢no postolje 360° 14 Svetlosni indikator

8 Prostor za odlaganje kabla (ispod) 15 Strujni konektor

PRE PRVE UPOTREBE

- Pre prve upotrebe aparata, sipajte vodu u aparat, prokuvajte je i izlijte.

UPOTREBA APARATA ZA KUVANJE VODE SA FILTEROM

« Pre upotrebe BRITA MAXTRA uloska, skinite zastitni omot sa uloska.

« Zatim potopite BRITA MAXTRA ulozak filtera (9) u hladnu vodu iz slavine. NeZno ga protresite da biste
uklonili vazdusne mehurice (sl. 5).

« Izvadite BRITA MAXTRA ulozak i izlijte koris¢enu vodu.

- Stavite ulozak filtera u BRITA levak za punjenje (10), tako da dobro nalegne u svoje leziste.

« Otvorite poklopac aparata sa filterom za vodu i posudu napunite hladnom vodom iz slavine (sl. 1) do
oznake MAX, kao i obi¢no. Sacekajte da voda potpuno prode kroz filter, a zatim izlijte punjenje.

« Za ispiranje BRITA MAXTRA uloska, ponovite postupak dva puta (sl. 7). BRITA MAXTRA ulozak je
spreman za upotrebu sa tre¢im punjenjem. Nemojte da ulivate vodu kroz levak (3).

- Stavite aparat za kuvanje vode na bezi¢no postolje (7) i pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(6). Mozete da prokuvavate vodu dok aparat filtrira vodu (sl. 2).

« Aparat za kuvanje vode ¢e da se iskljuci automatski kada voda prokuva. Skinite aparat sa bezi¢nog
postolja (7) (sl. 3).

« Izlijte vodu iz aparata. OPREZ: aparat za kuvanje vode ¢e biti vru¢ (sl. 4).



BRITA MAXTRA ULOSCI FILTERA

« BRITA MAXTRA ulozak filtera (9) pruza poboljsanu filtraciju zahvaljuju¢i MAXTRA tehnologiji. Prirodni
filter sa mikroporama u kombinaciji sa snaznim zastitnim filterom smanjuje hlor i kamenac za izvrstan
prirodni ukus, kao i udeo metala kao sto su olovo i bakar. Jedinstvena MAXTRA kontrola protoka

osigurava savrseno vreme filtracije za najbolje rezultate.

- Da biste osigurali filtraciju vode, otvorite poklopac aparata za kuvanje vode sa filterom i posudu
napunite hladnom vodom iz slavine (sl. 1). Nemojte da ulivate vodu u aparat sa filterom kroz levak (3).

KADA TREBA ZAMENITI BRITA MAXTRA ULOZAK?

« Za maksimalno dejstvo filtera i optimalan ukus, vazno je da se BRITA MAXTRA ulozak filtera (9)

redovno menja. Preporuc¢ujemo da ulozak menjate svake 4 nedelje.

« BRITA podsetnik (11) na rucki aparata za kuvanje vode sa filterom ¢e da vas podseti kada treba

zameniti uloZak.

- BRITA ulosci filtera ispunjavaju zahteve najvisih standarda kvaliteta. Sirovine i finalni proizvodi su
predmet strogih internih i eksternih kontrola. BRITA ulosci filtera se tretiraju parom. Pogodnost za

koris¢enje sa namirnicama za BRITA filtere za vodu i uloske sertifikuje nezavisni institut.

ZAMENA MAXTRA ULOSKA FILTERA

- Izvadite iskoris¢eni ulozak i odlozite ga u ku¢ni otpad.

« Zastavljanje novog uloska sledite korake za pripremu BRITA MAXTRA uloska filtera za vodu u poglavlju

“UPOTREBA APARATA ZA KUVANJE VODE SA FILTEROM".

BRITA PODSETNIK

« Jedinstveni BRITA podsetnik (11) meri preporu¢eno vreme upotrebe uloska. BRITA podsetnik se

nalazi na rukohvatu aparata za kuvanje vode sa filterom.

Namestanje BRITA podsetnika

« Za pokretanje BRITA podsetnika, pritisnite i drzite pritisnut taster za
pokretanje (12), dok se na displeju ne pojave sva Cetiri stubca i dok ne
zatrepere dva puta. BRITA podsetnik je sada namesten.

« Svetlosni indikator treperec¢i (14) u donjem desnom uglu BRITA
podsetnika ukazuje da ulozak radi.

« Na meracu radnog veka uloska (13) svake nedelje ¢e da nestane
jedan stubac, da bi ukazao na preostali radni vek uloska. Posle cetiri
nedelje nestati sva Cetiri stubca, a strelica koja treperi ¢e ukazivati da
je ulozak sada potrebno zameniti. Postavite novi ulozak u skladu sa
uputstvima i ponovo aktivirajte podsetnik sledeci korake u odeljku
"Namestanje BRITA podsetnika".

Posle 4
nedelje



ZAMENA BRITA PODSETNIKA

« Radni vek BRITA podsetnika (11) je oko 5 godina. Na kraju radnog veka BRITA podsetnika, imajte na
umu da je re¢ o elektri¢cnom uredaju na baterijski pogon i odloZite ga u ovlas¢eni centar za reciklazu
u skladu sa svim primenjivim propisima i odredbama.

« Za uklanjanje istrosenog BRITA podsetnika, stavite odvija¢ u urez pored BRITA podsetnika i izgurajte
ga. Baterija ne moze da se vadi iz BRITA podsetnika, tako da je potrebno celi uredaj odloziti u otpad.
Imajte na umu da BRITA podsetnik ne sme da se uklanja iz drugog razloga, osim zbog odlaganja u
otpad.

UPOZORENJE: baterije i proizvodi koji sadrze baterije ne smeju nikada da se bacaju u vatru.

- Vise informacija o BRITA uloscima filtera i BRITA podsetniku mozete nadi na BRITA internet stranici:
www.brita.net.

« Za novi BRITA podsetnik nazovite nasu dezurnu liniju pomoci za rezervne delove.

CISCENJE | ODRZAVANJE

CISCENJE APARATA ZA KUVANJE VODE

Iskljucite ga iz struje.

Ostavite ga da se ohladi i oistite ga vlaznim sunderom.

- Nikada ne potapajte u vodu aparat za kuvanje vode, njegovo postolje, kabl ili elektri¢ni utikac:
elektri¢ni prikljucci ili prekidac¢ ne smeju biti u kontaktu sa vodom.

- Ne koristite abrazivne krpe.

UKLANJANJE KAMENCA

» Redovno uklanjajte kamenac, po mogucnosti najmanje jednom mesecno, a ako je voda tvrda i cedce.

Cis¢enje aparata za kuvanje vode od kamenca:
- Izvadite ulozak, ali ostavite drzac da biste sa njega uklonili kamenac.
« Koristite alkoholno sirce:
—Napunite aparat za kuvanje vode sa 1/2| sirceta,
—Ostavite da deluje 1 sat na hladnom.
« Limunsku kiselinu:
—Zagrejte 1/2 | vode.
—Dodajte 25 g limunske kiseline, ostavite da deluje 15 minuta
« Posebno sredstvo za uklanjanje kamenca iz plasti¢nih aparata za kuvanje vode: slediti uputstva
proizvodaca.
- Ispraznite aparat za kuvanje vode i isperite ga pet ili Sest puta. Ako je potrebno ponovite postupak.
« Ponovo stavite ulozak u drzac.
- Nikada ne koristite neki drugi nacin cis¢enja osim predvidenog.

VAZNE INFORMACIJE

« Rezervne uloske filtera uvek skladistite zatvorene u originalnom pakovanju na senovitom, hladnom
i suvom mestu.

« BRITA filteri za vodu su namenjeni za koris¢enje samo sa komunalno tretiranom vodom iz slavine
(napomena: ta voda se stalno kontrolise i bezbedna je za pice u skladu sa zakonskim propisima) ili sa
vodom iz privatnih izvora opskrbe, koja je testirana kao bezbedna za pice. Ako od tela koja odrzavaju
vodu dobijete uputstva da vodu treba prokuvavati, treba prokuvati i vodu filtriranu BRITA filterom.
Kada uputstvo za prokuvavanje vode vise ne bude na snazi, treba ocistiti aparat za kuvanje vode sa
filterom za vodu i levak i staviti novi ulozak.

« Filtrirajte samo hladnu vodu iz slavine.

« Redovno distite aparat za kuvanje vode sa filterom za vodu i levak.



« Za odredene grupe osoba (npr. osobe oslabljenog imuniteta i bebe) u pravilu se preporucuje
prokuvavanje vode iz slavine; to vazi i za vodu filtriranu BRITA filterom. Bez obzira na koris¢enu
vodu, treba da koristite pribor od nerdajuceg celika ili aparate za kuvanje vode sa filterima za vodu
sa sakrivenim elementima. Ovaj proizvod ispunjava te zahteve. Posebno osobe koje su osetljive na
nikl treba da koriste aparate od nerdajuceg Celika ili aparate za kuvanje vode sa filterom za vodu sa
sakrivenim elementima.
1z higijenskih razloga, sadrzaji MAXTRA uloska su predmet posebnog tretmana sa srebrom. U vodu
moze da se prenese veoma mala kolic¢ina srebra. Ovaj prenos je u okviru smernica Svetske zdravstvene
organizacije (WHO).
Tokom postupka filtracije moze da dode do blagog porasta sadrzaja kalijuma. Medutim, jedan litar
vode filtrirane BRITA filterom sadrzi manje kalijjuma od npr. jabuke. Ako patite od bolesti bubrega i/
ili ste na dijeti sa ograni¢enim unosom kalijuma, preporucujemo da se pre koris¢enja BRITA filtera za
vodu posavetujete sa lekarom. Za vise informacija se obratite BRITA korisnickoj sluzbi putem internet
stranice www.brita.net.
Ako aparat za kuvanje vode sa filterom za vodu necete koristiti duze vreme (npr. odmor), BRITA
preporucuje da izvadite ulozak, izlijete preostalu vodu iz BRITA filtera za vodu i da ponovo bez
pri¢vrscéivanja stavite MAXTRA ulozak. Pre ponovne upotrebe aparata za kuvanje vode sa filterom za
vodu, izvadite ulozak, temeljno ocistite aparat za kuvanje vode sa filterom za vodu i levak i ponovite
korake opisane u poglavlju "ZAMENA MAXTRA ULOSKA FILTERA".
Voda filtrirana BRITA filterom je namenjena za ljudsku konzumaciju. Voda spada u namirnice koje se
kvare i kao takvu je konzumirajte u toku jednog dana.
Kao kod svakog prirodnog proizvoda, sastav BRITA filtera sa mikroporama je predmet prirodnih
odstupanja. To moze da dovede do blage abrazije malih cestica ugljenika u filtriranoj vodi, koje se
primecuju kao crna parcad. Ta par¢ad ne utice negativno na zdravlje. Ako ih progutate, ne¢e naskoditi
ljudskom telu. Ako primetite ¢estice ugljenika, BRITA preporucuje da ulozak isperete nekoliko putaili
dok ne uklonite crnu parcad.
« BRITA ne preuzima odgovornost u slucaju zanemarivanja nasih preporuka za upotrebu i zamenu
BRITA uloska filtera.

U SLUCAJU PROBLEMA

VAS APARAT ZA KUVANJE VODE NEMA OCIGLEDNA OSTECENJA

« Aparat za kuvanje vode ne radi, ili se zaustavlja pre kljucanja:
—Proverite da li je aparat dobro ukljucen
—Aparat za kuvanje vode je radio bez vode, ili se nataloZio kamenac, koji je prouzrokovao ukljucenje
sigurnosnog sistema protiv rada na suvom: stavite aparat za kuvanje vode da se ohladi, napunite ga
vodom. Prvo uklonite kamenac ako se natalozio.
Aktivirati ga pritiskom na dugme: aparat za kuvanje vode ponovo pocinje da radi posle 15-ak minuta.
« Voda ima ukus plastike:
To je uobicajena pojava kod novih aparata, prospite vodu od prvih upotreba. Ako problem ne nestane,
napunite aparat za kuvanje vode do maksimuma, dodajte dve kafene kasike sode bikarbone. Pustite
vodu da prokljuca i prospite je. Isperite aparat za kuvanje vode.

AKO JE VAS APARAT ZA KUVANJE VODE PAO, AKO I1Z NJEGA CURI VODA, AKO SU KABL, UTIKAC ILI
POSTOLJE APARATA ZA KUVANJE VODE VIDLJIVO OSTECENI

Odnesite aparat za kuvanje vode u ovlaséeni servis. Tip, model i broj serije naznaceni su na tablici ispod

aparata. Garancija pokriva fabricke greske i one nastale prilikom upotrebe u domacinstvu. Fizicko

ostecenje ili kvar nastao nepostovanjem uputstava za upotrebu ne pokriva garancija.

- Uinteresu potrosaca, proizvodac zadrzava pravo da u svakom trenutku promeni karakteristike ili neke
delove aparata.

- Nemojte da koristite aparat za kuvanje vode. Ne rasklapajte aparat i sigurnosne delove.

- Da bi se izbegla opasnost, ako je kabl aparata oStecen treba da ga zameni ovlaséeni serviser, lice istih
kvalifikacija ili proizvodac.



ZASTITA OD KUCNIH NEZGODA

Za decu, ¢ak i jedna mala opekotina moze biti veoma opasna.

Naucite decu da u kuhinji pazljivo rukuju vruc¢im te¢nostima. Drzite aparat za kuvanje vode i kabl van
domasaja dece.

Ako se nezgoda dogodi, stavite odmah hladnu vodu na opekotinu i pozovite lekara ako je potrebno.
- Da biste izbegli bilo kakvu nezgodu nikada ne drzite dete dok pijete ili prenosite vruci napitak.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MESTU!

® Vas$ aparat sadrzi vredne materijale koji mogu da se ponovo koriste ili recikliraju.
2 Odnesite ih u centar za recikliranje takvih proizvoda.

Evropska direktiva 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO) zahteva da se
iskoris¢eni kucni aparati ne bacaju u uobicajeni kuc¢ni otpad. Iskoris¢ene aparate je potrebno sakupljati
odvojeno da bi se optimizovala ponovna upotreba i reciklaza sastavnih delova i da bi se smanjio
negativan uticaj na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.



VARNOSTNE INFORMACLJE

« Pred prvo uporabo naprave pazljivo preberite navodila za uporabo:
garancija proizvajalca zapade pri vsaki uporabi, ki ni v skladu s temi
navodili.

« Otroke je treba nadzorovati, da se z napravo ne bodo igrali.

- Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki), ki imajo
zmanjsane fizi¢ne, senzori¢ne ali dusevne zmogljivosti ter nimajo
dovoljizkusenj ali znanja, razen Ce jih pri uporabi naprave nadzorujejo
in usmerjajo osebe, odgovorne za njihovo varnost.

« Napravo in njeno napeljavo hranite izven dosega otrok, mlajsih od 8
let.

- Te naprave ne smejo uporabljati osebe, ki imajo zmanjsane fizicne,
senzori¢ne ali dusevne zmogljivosti ter nimajo dovolj izkusenj ali
znanja, razen Ce imajo pri uporabi naprave nadzor ter razumejo, kako
varno uporabljati napravo in razumejo potencialne nevarnosti.

« Otroci naprave ne smejo uporabljati kot igraco.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej pod
nadzorom oz. Ce so sezanjeni z navodili za uporabo tega aparata
za varno uporabo in dobro razumejo nastala tveganja. Ci$¢enje in
vzdrzevanje aparata ne smejo izvajati otroci, razen Ce so starejsi od 8
let in pod nadzorom odrasle osebe.

+ Naprava je izdelana le za domaco uporabo.

« Vas aparat za kavo ni bil predviden za uporabo pod naslednjimi pogoji,
ki niso zajeti v garanciji:

—v kuhinjah, ki so predvidene za osebje v prodajalnah, pisarnah ali
drugih profesionalnih okoljih,

—na kmetijah,

—sstranigostovvhotelih alimotelih oz.drugih stanovanjskih poslopjih

—v penzionih, ki ponujajo zajtrke, ali podobnih nastanitvenih obratih.

sves

P

- Ce je grelnik vode prepoln, lahko voda vre iz aparata.

- Ko voda vre, pokrova ne odpirajte.

« Grelnik vode smete uporabljati le z zaklenjenim pokrovom ter s
podstavkom in namescenim filtrom za vodni kamen.



- Kotli¢ka, podstavka in napajalnega kabla nikoli ne potapljajte v vodo
ali drugo tekocino.

- Kotlicka nikoli ne uporabljajte, ¢e sta napajalni kabel ali vti¢
poskodovana. Vedno naj ju zamenja proizvajalec, njegov prodajni
predstavnik ali ustrezno usposobljena oseba, da se izognete
nevarnostim.

- Otroke je treba nadzirati, da se z napravo ne bodo igrali.

- Otroci naprave ne smejo Cistiti ali je popravljati, ¢e niso pod nadzorom
odgovorne odrasle osebe.

« OPOZORILO: Pazite, da se med ciscenjem, polnjenjem ali nalivanjem
voda ne polije po prikljucku.

- Za CisCenje vedno upostevajte navodila za Cis¢enje.

—Odklopite napravo.

—Naprave ne Cistite, dokler je vroca.

—Cistite z vlazno krpo ali ¢istilno gobo.

—Naprave nikoli ne potopite v vodo ali jo postavite pod tekoco vodo.

« OPOZORILO: Nevarnost poskodb, ¢e naprave ne uporabljate pravilno.

- Kotli¢ek uporabljajte samo za segrevanje pitne vode.

« OPOZORILO: Povrsina grelnega elementa po uporabi ostane vroca.

- Med segrevanjem in ohlajanjem se dotikajte zgolj rocaja.

« Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu pri nadmorski visini do
2000 m.

« Za vaso varnost ta naprava izpolnjuje vse zahteve veljavnih zakonov glede varnosti, vklju¢no z
nizkonapetostnimi direktivami, direktivami o elektromagnetni zdruZljivosti, materialih, namenjenih
za stik z zivili, in zakoni za varovanje okolja.

« Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico. Preverite, da napetost, navedena na nazivni ploscici, ustreza
napetosti vase elektri¢ne napeljave.

- Garancija zapade zaradi kakrsnekoli napake prikljucitve.

« Garancija ne krije napak v delovanju grelnika vode, ki nastanejo zaradi pomanijkljivega ¢iscenja
vodnega kamna.

- Kabla ne puscajte prosto viseti, ¢e ga lahko dosezejo otroci.

. Ce Zelite vti¢ izklopiti iz vti¢nice, ne vlecite neposredno za kabel.

« Vsa vzdrzevalna dela razen rutinskega ¢iS¢enja in vzdrZzevanja, ki ga izvaja stranka, mora izvajati
pooblascen servisni center.

- Grelnik vode uporabljajte le za kuhanje pitne vode.

« Vse naprave so predmet strogega nadzora kakovosti to vkljucuje teste uporabnosti na naklju¢no
izbranih napravah, ki pojasnjujejo sledove uporabe.

« Za cis¢enje nikoli ne uporabljajte grobih gobic.

« Za odstranitev filtra BRITA dvignite grelnik vode z njegovega podnoZzja in pustite, da se naprava
ohladi. Filtra nikoli ne odstranjujte, kadar je naprava napolnjena z vroco vodo.

« Nikoli ne uporabljajte drugih nacinov za odstranjevanje vodnega kamna od zgoraj navedenega.



« Grelnik vode in napajalni kabel hranite stran od virov vroc¢ine, mokre ali spolzke podlage ter ostrih
robov.

- Naprave nikoli ne uporabljajte v kopalnici ali blizu vodnim virom.

- Kotli¢ka nikoli ne uporabljajte, ¢e imate mokre roke ali noge.

- Napajalni kabel vedno izklopite takoj, ko opazite neobicajno delovanje.

 Napajalnega kabla ne vlecite iz vti¢nice.

- Ko je naprava vklju¢ena, bodite stalno pozorni, predvsem pazite na paro, ki izhaja iz izliva grelnika
vode, ki je zelo vroc.

- Napajalni kabel naj nikoli ne visi preko roba kuhinjske mize ali pulta, da ne bi padel na tla.

- Ko voda vre, se filtra ali pokrova ne dotikajte.

- Pazite tudi, ker se ohisje grelnika vode iz nerjavecega jekla med delovanjem zelo segreje. Dotikajte se
le rocaja grelnika vode.

- Kotlicka med delovanjem nikoli ne premikajte.

- Napravo zas¢itite pred vlago in zmrzaljo.

- Med cikli segrevanja vedno uporabljajte filter.

- Kotli¢ka nikoli ne segrevajte, ¢e je prazen.

- Grelnik vode in napajalni kabel postavite na zadnji del delovne povrsine.

« Ta garancija krije napake v izdelavi in uporabo za gospodinjske namene. Okvare ali $kode, ki nastane
zaradi neupostevanja teh navodil za uporabo, garancija ne krije.

ZNACILNOSTI

1 Pokrov 9 Filtrirni vlozek (eden prilozen)

2 Gumb za sprostitev pokrova BRITA MAXTRA

3 lzliv 10 Snemljivi del filtra BRITA MAXTRA
4 Rocaj 11 Naprava BRITA Memo

5 Indikator nivoja vode 12 Gumb za zagon

6 Stikalo za vklop/izklop 13 Merilnik zivljenjske dobe vlozka
7 3600 brezzi¢no podnozje 14 Utripajoca pika

8 Shramba za kabel (spodaj) 15 Napajalni prikljucek

PRED PRVO UPORABO

« Pred prvo uporabo naprave jo napolnite z vodo, vodo zavrite in jo zavrzite.

UPORABA GRELNIKA VODE S FILTROM

« Pred uporabo vlozka BRITA MAXTRA z vlozka odstranite zascitni ovoj.

« Nato filtrirni vioZzek BRITA MAXTRA (9) potopite v hladno vodo iz pipe. Nezno pretresite, da odstranite
morebitne zra¢ne mehurcke (slika 5).

« Odstranite vlozek BRITA MAXTRA in uporabljeno vodo zavrzite.

« Filtrirni vlozek namestite v snemljivi del BRITA Hopper (10) znotraj grelnika, da se ¢vrsto zaskodi.

+ Odprite pokrov grelnika vode s filtrom ter grelnik napolnite s hladno vodo iz pipe (slika 1) do oznake
MAX kot obicajno. Pocakajte, da se voda popolnoma prefiltrira, nato vodo zavrzite.

« Postopek ponovite dvakrat, da izperete vioZzek BRITA MAXTRA (slika 7). Pri tretjem polnjenju je vlozek
BRITA MAXTRA pripravljen za uporabo. Vode ne nalivajte skozi izliv (3).

« Grelnik vode postavite na brezzi¢no podnozje (7) ter pritisnite stikalo za vklop/izklop (6). Vodo lahko
zavrete, medtem ko filtriranje v grelniku vode Se vedno poteka (slika 2).

- Ko voda zavre, se grelnik vode samodejno izklopi. Odstranite ga z brezzi¢nega podnozja (7) (slika 3).

« Vodo izlijte iz grelnika. OPOZORILO: voda bo vroca (slika 4).



FILTRIRNI VLOZKI BRITA MAXTRA

« Filtrirni vloZzek BRITA MAXTRA (9) nudi izboljsano filtracijo zahvaljujo¢ tehnologiji MAXTRA. Filter z
naravnimi mikroporami v kombinaciji z mo¢nim zas¢itnim filtrom zmanjsa vsebnost klora in vodnega
kamna za odli¢en naraven okus, prav tako zmanjsa vsebnost kovin, kot sta svinec in baker. Tehnologija
edinstvenega nadzora pretoka MAXTRA (Unique Flow Control) zagotavlja popoln ¢as filtriranja za
najboljse rezultate.

- Da se prepricate, da je voda prefiltrirana, odprite pokrov grelnika vode s filtrom in ga napolnite s
hladno vodo iz pipe (slika 1). Grelnika vode ne polnite skozi izliv (3).

KDAJ JE TREBA ZAMENJATI VLOZEK BRITA MAXTRA

« Za najvecjo zmogljivost filtra in optimalni okus je pomembno, da filtrirni vlozek BRITA MAXTRA (9)
redno menjate. Priporocamo vam, da vlozek zamenjate po Stirih tednih.

+ Naprava BRITA Memo (11) na rocaju grelnika vode s filtrom vas bo spomnila na zamenjavo vlozka.

« Filtrirni vliozki BRITA so skladni z najvisjimi standardi kakovosti. Surovine in kon¢ni izdelki so predmet
strogih notranjih in zunanjih nadzorov. Filtrirni vlozki BRITA so obdelani s paro. Neodvisni institut
potrjuje kakovost vodnih filtrov in vioZkov BRITA.

ZAMENJAVA FILTRIRNEGA VLOZKA MAXTRA

« Izvlecite izrabljen vloZek in ga odloZite med gospodinjske odpadke.
« Za vstavljanje novega vlozka sledite korakom v razdelku o pripravi vlozka vodnega filtra BRITA
MAXTRA v poglavju »UPORABA GRELNIKA VODE S FILTROM.

NAPRAVA BRITA MEMO

- Edinstvena naprava BRITA Memo (11) meri priporocen ¢as uporabe vliozka. Naprava BRITA Memo se
nahaja na rocaju grelnika vode s filtrom.

Nastavitev naprave BRITA Memo

- Za zagon naprave BRITA Memo pritisnite in pridrzite gumb za zagon
(12), da se na zaslonu prikazejo vse Stiri Crtice in dvakrat zasvetijo.
Naprava BRITA Memo je sedaj nastavljena.

- Utripajoca pika (14) v spodnjem desnem kotu naprave BRITA Memo
nakazuje, da ta deluje.

- Vsak teden bo na merilniku Zivljenjske dobe vlozka (13) ena crtica
izginila, kar bo prikazovalo preostalo zZivljenjsko dobo vlozka. Po stirih
tednih bodo izginile vse Crtice in utripajoca puscica bo nakazovala,
da je vlozek treba zamenjati. Vstavite nov vlozek v skladu z navodili

Po stirih
ter napravo Memo ponovno aktivirajte tako, da sledite navodilom v tednih
poglavju »Nastavitev naprave BRITA Memox.




ZAMENJAVA NAPRAVE BRITA MEMO

« Zivljenjska doba naprave BRITA Memo (11) je priblizno pet let. Ob koncu Zivljenjske dobe naprave
BRITA Memo prosimo, da pomislite, da je to baterijska elektronska naprava, zato jo v skladu z vsemi
veljavnimi predpisi odvrzite pri pooblas¢enem centru za recikliranje.

« Za odstranjevanje izrabljene naprave BRITA Memo izvija¢ namestite v zarezo ob napravi BRITA Memo
ter jo potisnite navzven. Iz naprave BRITA Memo baterije ne morete odstraniti, zato morate zavreci
celotno napravo. Upostevajte, da naprave BRITA Memo ne smete odstraniti zaradi nobenega drugega
razloga kot z namenom, da jo zavrzete.

OPOZORILO: Baterij in izdelkov, ki vsebujejo baterije, ne smete nikoli odvreci v ogen;.

« Vec informacij o filtrirnih vlozkih BRITA in napravi BRITA Memo lahko najdete na spletni strani BRITA:
www.brita.net.

- Novo napravo BRITA Memo narocite na telefonski Stevilki za narocanje rezervnih delov.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

CISCENJE GRELNIKA VODE

Izvlecite vtikac iz vti¢nice.

Pustite, da se grelnik vode ohladi, nato ga odistite z vlazno gobo.

« Nikoli ne potopite grelnika vode, njegovega podstavka, kabla ali vtikaca v vodo: elektri¢ne povezave
in stikalo ne smejo biti v stiku z vodo.

« N uporabljajte grobih ¢istilnih gobic.

POMEMBNE INFORMACLJE

- Rezervne filtrirne vlozke vedno hranite zaprte v originalni embalazi v temnem, hladnem in suhem
prostoru.

- Vodni filtri BRITA so oblikovani izklju¢no za uporabo s komunalno obdelano vodo iz pipe (opomba:

ta voda je stalno pod nadzorom in je v skladu z zakonskimi predpisi varna za pitje) oziroma z vodo iz

zasebne oskrbe, ki je bila testirana, da je varna za pitje. Ce prejmete od pristojnih organov navodilo

za prekuhavanje vodovodne vode, morate prekuhati tudi vodo, prefiltrirano s filtri BRITA. Ko vode ni

treba vec prekuhavati, morate grelnik vode s filtrom in lijak ocistiti in vstaviti nov vlozek.

V grelnik nalivajte samo hladno vodo iz pipe.

Grelnik vode s filtrom in lijak redno distite.

Za dolocene skupine ljudi (npr. za ljudi z oslabljeno imunostjo in dojencke) je priporocljivo, da vodo

iz pipe prekuhate, kar velja tudi za vodo, prefiltrirano s filtri BRITA. Ne glede na vodo, ki jo uporabljate,

morate uporabljati pripomocke iz nerjavecega jekla oziroma grelnike vode s filtrom in skritimi

elementi. Ta izdelek ustreza navedenim zahtevam. Zlasti ljudje, ki so obcutljivi na nikelj, morajo

uporabljati aparate, izdelane iz nerjavecega jekla oziroma grelnike vode s skritimi elementi.

Zaradi higienskih razlogov je vsebina vlozkov MAXTRA predmet posebne obdelave s srebrom. Zelo

majhna koli¢ina srebra se lahko prenese v vodo. Ta prenos je znotraj smernic Svetovne zdravstvene

organizacije (WHO).

Med postopkom filtriranja se lahko rahlo poveca vsebnost kalija. Vendar en liter vode, prefiltrirane

s filtrom BRITA, vsebuje manj kalija kot na primer jabolko. Ce imate bolezen ledvic in/ali imate dieto

z omejenim vnosom kalija, priporo¢amo, da se pred uporabo vodnega filtra BRITA posvetujete z

zdravnikom. Za dodatne informacije se lahko obrnete tudi na storitev za kupce BRITA preko spletne

strani www.brita.net.

Ce vasega grelnika vode s filtrom ne boste uporabljali dlje ¢asa (npr. med pocitnicami), BRITA

priporoca, da odstranite vlozek, zavrzete vodo, ki je ostala v vodnem filtru BRITA, ter znova ohlapno

vstavite vlozek MAXTRA. Pred ponovno uporabo grelnika vode s filtrom znova odstranite vlozek,

temeljito odistite grelnik in lijak ter ponovite korake, opisane v poglavju »ZAMENJAVA FILTRIRNEGA



VLOZKA MAXTRA«.

- Voda, prefiltrirana s filtrom BRITA je namenjena za prehrano ljudi. To je pokvarljivo Zivilo, zato ga
zauzijte venem dnevu.

- Kot pri vsakem naravnem izdelku se gostota filtra iz mikropor BRITA naravno razlikuje. To lahko
povzrodi prehajanje majhnih delcev ogljika v vaso prefiltrirano vodo, kar boste opazili kot ¢rne pikice.
Ti delci nimajo negativnih u¢inkov na zdravje. Ce jih zauzijete, ne bodo $kodovali vasemu telesu. V
primeru, da opazite delce ogljika, vam BRITA priporoca, da vlozek veckrat izperete oziroma ga izpirate
tako dolgo, da ¢rne pikice izginejo.

« BRITA ne prevzema odgovornosti, ¢e ne spostujete nasih priporocil za uporabo in zamenjavo
filtrirnega vlozka BRITA.

V PRIMERU TEZAV

NA VASEM GRELNIKU VODE NI VIDNIH POSKODB

- Grelnik vode ne deluje ali se zaustavi, Se preden zavre voda.

—Preverite, ali je grelnik vode pravilno priklju¢en na omrezno napajanje.

—Grelnik je deloval brez vode ali pa se je nabral vodni kamen, ki je povzrocil vkljucitev sistema za
zai¢ito pred delovanjem na suho: pustite, da se grelnik ohladi in ga napolnite z vodo. Ce se je nabral
vodni kamen, ga najprej odstranite.

Vkljucite ga s pomocjo stikala: grelnik za¢ne ponovno delovati po priblizno 15 minutah.

« Voda ima okus po plastiki:

Pri novem grelniku vode je to obi¢ajen pojav, zato po prvih nekaj uporabah zavrzite vodo. Ce s tem
tezave ne odpravite, napolnite grelnik vode do maksimuma in dodajte dve kavni Zli¢ki jedilne sode.
Vodo zavrite in jo zavrzite. Izplaknite grelnik vode.

V PRIMERU, DA JE GRELNIK VODE PADEL NA TLA, DA PUSCA, DA SO KABEL, VTICNICA ALl PODNOZJE
GRELNIKA VIDNO POSKODOVANI,

vrnite svoj grelnik vode v poprodajni servisni center, ki je edini pooblas¢en servis za izvajanje popravil.

Na knjizici, ki je bila prilozena vasemu grelniku vode, si oglejte garancijske pogoje in seznam servisnih

centrov. Vrsta in serijska Stevilka sta navedeni na dnu vasega modela. Garancija pokriva samo

proizvodne napake in uporabo v gospodinjstvu. Garancija ne zajema poskodb ali okvar, nastalih zaradi

neupostevanja teh navodil za uporabo.

- Proizvajalec si pridrzuje pravico, da lahko v interesu uporabnikov kadarkoli spremeni tehni¢ne
podatke ali sestavne dele svojih grelnikov vode.

- Ne uporabljajte grelnika vode. Nikoli ne poskusajte demontirati naprave ali varnostnih elementov.

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegova sluzba za poprodajne
storitve ali podobno usposobljena oseba, da bi se izognili nevarnosti.



PREPRECEVANJE NESREC V GOSPODINJSTVU

Pri otroku je v¢asih lahko resna tudi manjsa opeklina.

Med odras¢anjem stalno seznanjajte svoje otroke, naj pazijo na vroce tekocine, ki se lahko nahajajo v

kuhinji. Grelnik in njegov kabel postavite na zadnji del delovne povrsine, izven dosega otrok.

Ce pride do nesreée, opeklino takoj prelijte s hladno vodo in po potrebi pokli¢ite zdravnika.

« Da bi preprecili nesreco: ne nosite otroka ali dojenc¢ka v naro¢ju, medtem ko pijete ali prenasate vro¢
napitek.

ZASCITA OKOLJA!

® Vasa naprava vsebuje stevilne vredne stran materiale, ki se lahko reciklirajo ali ponovno
ﬁ uporabijo.

2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblasceni servisni center, kjer jo bodo
- primerno obdelali.

Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (WEEE) zahteva, da se vsi
izrabljeni gospodinjski aparati odlagajo lo¢eno od obicajnih gospodinjskih aparatov. Izrabljeni aparati
se morajo zbirati lo¢eno zato, da bi povecali nadomestljivost in reciklazo sestavnih delov aparatov, ter
tako zmanjsali njihov vpliv na zdravje in okolje.



INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem
urzadzenia: niewtasciwe uzytkowanie zwalnia producenta z
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem.
Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczeniach
fizycznych, czuciowych lub psychicznych, aniosoby bezodpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze opiekun odpowiedzialny za ich
bezpieczenstwo nadzoruje wykonywane przez nie czynnosci lub
poinstruowat je wczesniej odnosnie obstugi urzadzenia.

Urzadzenie i jego sznur nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla
dzieci do lat 8.

Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia
odnosnie bezpiecznej obstugi i dopilnowania zrozumienia zagrozen,
urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczeniach
fizycznych, czuciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktérym brak
jest doswiadczenia lub wiedzy.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat pod warunkiem, ze s one pod opieka lub otrzymaty one instrukcje
dotyczace uzytkowania urzadzenia z zachowaniem petnego
bezpieczenstwa i, ze rozumiejg one niebezpieczenstwo jakiego moga
doznad. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci chyba, ze majg one wiecej niz 8 lat i, ze
sq pod nadzorem dorostego.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania w nastepujacych

okolicznosciach, ktére nie sg objete gwarancja:

—w kacikach kuchennych zarezerwowanych dla pracownikéw
sklepow, w biurach i innych srodowiskach pracy zawodowej,

—w gospodarstwach agroturystycznych,

—przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektach mieszkalnych,

—w obiektach, takich jak pokoje goscinne.

Nigdy nie nalezy napetnia¢ czajnika powyzej oznaczenia

maksymalnego poziomu wody, ani ponizej oznaczenia minimalnego

poziomu wody.



- Jezeli czajnik jest przepetniony, moze z niego pryska¢ woda.

« W czasie gotowania sie wody nie nalezy otwiera¢ pokrywki.

« Czajnika nalezy uzywac wytacznie z zamknietg przykrywka oraz tylko
z dostarczonym w komplecie filtrem BRITA i oryginalng podstawka.

- Nigdy nie zanurza¢ czajnika, jego podstawy, przewodu zasilajgcego
lub wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

- Nigdy nie uzywac czajnika, jezeli przewdd zasilajacy lub wtyczka
sq uszkodzone. Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, wymiane
powyzszych elementéw nalezy zawsze zleca¢ producentowi, jego
dziatowi obstugi posprzedazowej lub innym osobom o podobnych
kwalifikacjach.

« Aby niedopusci¢ do zabawy urzadzeniem, dzieci powinny pozostawac
pod opieka oséb dorostych.

- Bez nadzoru odpowiedzialnej osoby dorostej dzieci nie powinny
czysci¢ urzadzenia, ani wykonywaé przy nim innych procedur
konserwacyjnych.

- OSTRZEZENIE: Nalezy uwaza¢, aby w czasie czyszczenia, napetniania
czajnika i nalewania z niego wody nie rozla¢ wody na wtyczke.

« W celu wyczyszczenia urzadzenia nalezy zawsze postepowac zgodnie
z nastepujaca instrukcjg czyszczenia:

—Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

—Nie czysci¢ goracego urzadzenia.

—Czyscic¢ wilgotna Sciereczka lub gabka.

—Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani nie wkfada¢ pod
biezacq wode.

« OSTRZEZENIE: Niewtaéciwe uzycie urzadzenia grozi obrazeniami.

« Czajnika nalezy uzywac wytacznie do gotowania wody pitnej.

« OSTRZEZENIE: Po uzyciu powierzchnia elementu grzewczego
pozostaje przez pewien czas goraca.

« W czasie zagrzewania wody i az do ostygniecia urzadzenia nie nalezy
dotykac jego goracych czesci.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego,

wewnatrz budynku i na wysokosci ponizej 2000 m.

- Dla Twojego bezpieczenstwa to urzadzenie jest zgodne z obowigzujacymi normami i przepisami
(Dyrektywa niskonapieciowa, Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna, Materiaty w kontakcie z
zywnoscia, Srodowisko,...).



Urzadzenie nalezy podfaczac¢ wytacznie do gniazdek posiadajacych uziemienie. Nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada napieciu w posiadanej instalacji
elektrycznej.

Bfad w zasilaniu powoduje utrate gwarancgji.

Gwarancja nie obejmuje czajnikow, ktére nie dziataja lub dziatajg nieprawidtowo z powodu braku
regularnego usuwania kamienia w urzadzeniu.

Nie wieszaj przewodu w zasiegu dzieci.

Nie wyciagaj wtyczki ciaggnac za kabel.

Kazda inna interwencja oprécz normalnego czyszczenia i konserwacji wykonane przez klienta musi
by¢ wykonywana przez autoryzowany serwis.

Czajnika nalezy uzywac wytacznie do gotowania wody pitnej.

Wszystkie urzadzenia sa poddawane rygorystycznym procedurom kontroli jakosci. Procedury te
obejmuja testy praktycznego uzytkowania przeprowadzane na losowo wybranych urzadzeniach, co
ttumaczy wszelkie ewentualne slady uzytkowania.

Do czyszczenia nigdy nie nalezy uzywac druciakéw.

Aby wyjac filtr BRITA, nalezy zdjac czajnik z podstawki i pozostawic, aby ostygt. Nie nalezy wyjmowac
filtra, gdy w urzadzenie jest gorgca woda.

Nigdy nie stosowac innych metod odkamieniania niz metoda zalecana.

Czajnik i jego przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta, wilgotnych lub $liskich
powierzchni i ostrych krawedzi.

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia w tazience lub w poblizu wody.

Czajnika nie nalezy nigdy uzywac, gdy uzytkownik ma mokre rece lub stopy.

W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek anomalii w dziataniu, wtyczke przewodu zasilajagcego
nalezy zawsze natychmiast wyja¢ gniazdka.

W celu wyjecia wtyczki z gniazdka sciennego nigdy nie nalezy ciagnac za przewod.

W czasie pracy urzadzenia nalezy zawsze zachowac czujno$¢, w szczegdélnosci nalezy uwazac na pare
wydostajaca sie z dziobka, poniewaz jest ona bardzo goraca.

Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji i nie dopusci¢ do upadniecia przewodu zasilajagcego na
podtoge, nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do zwisania przewodu zasilajacego ze stotu lub blatu.

W czasie gotowania sie wody nie nalezy nigdy dotykac filtra lub pokrywki.

Nalezy tez uwaza¢, poniewaz korpusy czajnikéw ze stali nierdzewnej nagrzewaja sie i sq w czasie
uzytkowania bardzo gorace. Nalezy dotykac wytacznie uchwytu czajnika.

Nigdy nie nalezy przestawia¢ pracujacego czajnika.

Urzadzenie nalezy chroni¢ wilgocia i mrozem.

W czasie cykli grzania nalezy zawsze uzywac filtra:

Nigdy nie nalezy wtacza¢ grzania w pustym czajniku.

Czajnik i jego przewdd zasilajacy nalezy ustawic¢ w gtebi powierzchni pracy.

Gwarancja obejmuje usterki fabryczne i ochrone w czasie uzywania w domu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen i szkéd powstatych w wyniku nieprzestrzegania instrukgji.

CHARAKTERYSTYKA

ONOGOULhAWN-=

Przykrywka 9 Wkiad filtra

Przycisk otwierania przykrywki BRITA MAXTRA (1 szt. w zestawie)
Dziobek 10 Obudowa filtra BRITA MAXTRA
Uchwyt 11 Wskaznik BRITA Memo

Wskaznik poziomu wody 12 Przycisk Start

Przetacznik wh./wyt. 13 Wskaznik zuzycia wktadu
Podstawka obrotowa 360° 14 Migajaca kontrolka

Schowek na przewdéd (od spodu) 15 Ziacze zasilania



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

« Przed pierwszym uzyciem nalezy wla¢ do urzadzenia wody, zagotowa¢ wode i wylac.

UZYWANIE CZAJNIKA FILTRUJACEGO

« Przed pierwszym uzyciem wkfadu BRITA MAXTRA nalezy usunac¢ z wkfadu folie zabezpieczajaca.

- Nastepnie nalezy zanurzy¢ wkiad filtra BRITA MAXTRA (9) w zimnej wodzie kranowej. Delikatnie
potrzasna¢, aby usunac wszystkie babelki powietrza (rys. 5).

- Wyjac¢ wkiad filtra BRITA MAXTRA i wyla¢ zuzytg wode.

« Wiozy¢ wktad filtra do obudowy BRITA (10) w czajniku tak, aby sie dobrze zablokowat.

« Otworzy¢ przykrywke czajnika z filtrem wody i napetni¢ czajnik zimna wodg kranowa (rys. 1) do
oznaczenia MAX. Pozwoli¢, aby woda sie catkowicie przefiltrowata, po czym jg wylac.

» Dwukrotnie powtérzy¢ przeptukiwanie wktadu BRITA MAXTRA (rys. 7). Za trzecim napetnieniem,
wktad BRITA MAXTRA bedzie gotowy do uzycia. Nie nalezy napetnia¢ czajnika przez dziobek (3).

« Postawic¢ czajnik na podstawce (7) i nacisna¢ przetacznik wh./wyt. (6). Wode mozna zacza¢ gotowac
jeszcze wtedy, gdy czajnik nadal filtruje wode (rys. 2).

» Gdy woda zagotuje sig, czajnik wytaczy sie automatycznie. Nalezy wtedy zdja¢ czajnik z podstawki
(7) (rys. 3). .

- Nala¢ wode z czajnika. OSTROZNIE: Czajnik bedzie goracy (rys. 4).

WKLADY FILTRA BRITA MAXTRA

- Dzieki zastosowaniu technologii MAXTRA, wktad do filtra BRITA MAXTRA (9) oferuje jeszcze lepsza
filtracje. Filtr z naturalnymi mikroporami MicroporeFilter potaczony z mocnym systemem ochrony
ProtectFilter zmniejsza ilo$¢ chloru i kamienia kottowego, przez co zapewnia doskonaty, naturalny
smak wody oraz eliminuje metale takie jak otéw i miedz. Unikalny system MAXTRA FlowControl
gwarantuje doskonaty czas filtracji i optymalne wyniki.

« Aby przefiltrowac wode, nalezy otworzy¢ przykrywke czajnika filtrujgcego i nala¢ do czajnika zimnej
wody z kranu (rys. 1). Nie nalezy napetniac¢ czajnika filtrujgcego przez dziobek (3).

KIEDY WYMIENIAC WKLAD BRITA MAXTRA

« Aby filtr dziatat z maksymalng wydajnoscia i aby zagwarantowac optymalny smak wody, wazne jest,
aby regularnie zmienia¢ wktad BRITA MAXTRA (9). Zaleca sie, aby wymienia¢ wktad co 4 tygodnie.

« Wskaznik BRITA Memo (11) na uchwycie czajnika filtrujacego bedzie przypominat o koniecznosci
wymiany wkfadu.

- Filtry BRITA spetniaja najwyzsze normy jakosciowe. Surowce i produkty koricowe podlegaja
surowym wewnetrznym i zewnetrznym kontrolom. Wktady BRITA sg poddawane obrébce parowe;j.
Niezalezny instytut poswiadcza, ze filtry do wody BRITA oraz wkfady do nich nadajg sie do zastosowan
spozywczych.

WYMIANA WKELADU FILTRA MAXTRA

« Wyjac zuzyty wkiad i wyrzuci¢ go do zwyktych zmieszanych odpadéw komunalnych.
« Aby wiozy¢ nowy wkiad, nalezy wykonac kroki dotyczace przygotowania wktadu do filtra wody BRITA
MAXTRA podane w czesci,UZYWANIE CZAJNIKA FILTRUJACEGO”.

WSKAZNIK BRITA MEMO

« Unikalny wskaznik BRITA Memo (11) odmierza zalecany czas uzywania wktadu. Wskaznik BRITA Memo
znajduje sie na uchwycie czajnika filtrujgcego.



Nastawianie wskaznika BRITA Memo

« Aby wiaczy¢ wskaznik BRITA Memo, nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk Start (12) do momentu, az na wyswietlaczu pojawia
sie i dwukrotnie migna 4 paski. Wskaznik BRITA Memo jest teraz
nastawiony.

» Migajaca kontrolka (14) w dolnym prawym rogu wskaznika BRITA
Memo sygnalizuje, ze wskaznik dziata.

» Na wskazniku zuzycia wktadu (13) bedzie co tydzier ubywat jeden
pasek, a wskaznik bedzie pokazywat czas pozostaty do wymiany
wktadu. Po 4 tygodniach, wszystkie 4 paski znikng, pojawi sie
natomiast migajaca strzatka sygnalizujgca potrzebe wymiany wktadu.
Nowy wkiad nalezy wtozy¢ zgodnie z instrukcja, po czym nalezy
ponownie nastawi¢ Memo tak jak opisano w czesci,Nastawianie wskaznika BRITA Memo”.

WYMIANA WSKAZNIKA BRITA MEMO

« Trwatos¢ wskaznika BRITA Memo (11) wynosi ok. 5 lat. Po zakonczeniu uzywania wskaznika BRITA
Memo, nalezy pamieta¢, ze jest to akumulatorowe urzadzenie elektroniczne: wskaznik BRITA Memo
nalezy wiec zutylizowac w autoryzowanym punkcie recyklingu zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi
przepisami i rozporzadzeniami.

« Aby wyjac zuzyty wskaznik BRITA Memo, nalezy wtozy¢ srubokret w dziurke obok wskaznika BRITA
Memo, nacisna¢ i wysunac¢ wskaznik. Ze wskaznika BRITA Memo nie da sie wyja¢ akumulatora. Nalezy
wiec zutylizowac cate urzadzenie. Prosimy pamieta¢, ze wskaznika BRITA Memo nie nalezy wyjmowac
w jakimkolwiek celu innym niz utylizacja.

OSTRZEZENIE: Akumulatoréw i wyrobéw zawierajacych akumulatory nie wolno nigdy
utylizowac przez wrzucenie ich do ognia.

« Wiecej informacji o wktadach do filtréw BRITA i o wskazniku BRITA Memo znalez¢ mozna na stronie
BRITA: www.brita.net.

« Aby zaméwi¢ nowy wskaznik BRITA Memo, nalezy zadzwonic¢ na linie pomocy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE CZAJNIKA

Wyjac wtyczke z kontaktu.

Pozostawi¢ do ostygniecia, a nastepnie umy¢ czajnik wilgotna gabka.

« Nigdy nie zanurza¢ czajnika, jego podstawki, kabla lub wtyczki elektrycznej w wodzie: styki elektryczne
i wytacznik nie powinny mie¢ kontaktu z woda lub innymi ptynami.

« Nie uzywac myjek do szorowania.

ODKAMIENIANIE

« Odkamienianie nalezy wykonywac regularnie, najlepiej przynajmniej raz w miesigcu lub czesciej, jesli
woda zawiera duzo wapnia.

Aby odkamieni¢ czajnik:
- Wyjac wktad, ale zostawi¢ obudowe, ktdra tez wymaga usuniecia z niej kamienia.
« Za pomoca biatego octu:
—WIlac do czajnika %2 | octu,
—Odstawi¢ na 1 godzine bez podgrzewania.
« Za pomoca kwasku cytrynowego:
—Zagotowac 2 | wody,
—Dodac 25 g kwasku cytrynowego i odstawi¢ na 15 minut.

Po 4
tygodniach




« Za pomocy specjalnego odkamieniacza do czajnikéw plastikowych: stosowa¢ sie do zalecen
producenta.

« Opréznic czajnik i wyptukac 5 lub 6 razy. W razie potrzeby, odkamienianie nalezy powtérzy¢.

» Wiozy¢ wktad z powrotem do obudowy.

« Nigdy nie stosowac innych metod odkamieniania niz metoda zalecana.

WAZNA INFORMACJA

« Zapasowe wktady do filtréw nalezy zawsze przechowywac szczelnie zamkniete w oryginalnym
opakowaniu w zacienionym, chtodnym miejscu.
- Filtry do wody BRITA zaprojektowano do uzywania tylko z miejskg woda kranowg (uwaga: woda ta
jest stale kontrolowana i spetnia przepisy prawne w sprawie bezpieczenistwa wody pitnej) lub zwodg
ze zrédet przetestowanych pod katem zdatnosci do spozycia. Jesli w miejscu uzytkowania zaleca sie
gotowanie wody wodociggowej, wode przefiltrowanga filtrem BRITA réwniez trzeba gotowad. Gdy
zalecenie gotowania wody przestanie obowigzywac, czajnik filtrujgcy wode i lejek trzeba wyczyscic
oraz wktad nalezy wymienic na nowy.
Prosimy filtrowac wytacznie zimng wode kranowa.
Czajnik filtrujacy i lejek nalezy regularnie czyscic.
W przypadku niektoérych grup oséb (np. osoby o obnizonej odpornosci i niemowleta) zasadniczo
zaleca sie, aby wode kranowg gotowa¢; dotyczy to réwniez wody filtrowanej przez filtr BRITA.
Niezaleznie od rodzaju stosowanej wody, nalezy uzywac sprzetéw ze stali nierdzewnej lub czajnikéw
filtrujgcych z ukrytymi grzatkami. Ten produkt spetnia powyzsze wymagania. Urzadzer wykonanych
ze stali nierdzewnej lub czajnikéw filtrujgcych z ukrytymi grzatkami powinny uzywac, w szczegoélnosci,
osoby wrazliwe na nikiel.
Ze wzgleddéw higienicznych zawarto$¢ wktadu MAXTRA jest poddawana specjalnej obrébce z
zastosowaniem srebra. Do wody moze sie w zwigzku z tym przedostawac bardzo niewielka iIoéc’.
srebra. Powyzsze przenikanie miesci sie w granicach zalecanych przez Swiatowa Organizacje Zdrowia
(WHO).
W wyniku procesu filtrowania moze sie nieznacznie zwieksza¢ zawartos¢ potasu. Jednakze litr wody
przefiltrowanej filtrem BRITA zawiera mniej potasu niz np. jabtko. W przypadku uzytkownikéw
cierpigcych na choroby nerek i/lub stosujacych diete ograniczajaca potas zalecamy, aby przed
rozpoczeciem uzywania wody filtrowanej filtrem BRITA skonsultowac sie ze swoim lekarzem. W celu
uzyskania dalszych informacji mozna tez skontaktowac sie z dziatem obstugi klientéw BRITA przez
strone www.brita.net.
Jesli czajnik filtrujacy wode nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas (np. przez wakacje), BRITA zaleca,
aby wyja¢ wktad, wyla¢ wode z filtra wody BRITA i ponownie luzem wtozy¢ wktad MAXTRA do srodka.
Przed ponownym uzyciem czajnika filtrujacego wode, nalezy wyja¢ wkiad, doktadnie wyczyscic
czajnik i lejek i powtorzy¢ kroki opisane w czesci, WYMIANA WKEADU FILTRA MAXTRA'.
Woda filtrowana filtrem BRITA jest przeznaczona do spozycia przez ludzi. Jest ona produktem szybko
psujacym sie i dlatego nalezy ja spozywac w ciggu jednego dnia.
Tak jak w przypadku kazdego produktu naturalnego, konsystencja filtra BRITA MicroporeFilter
podlega naturalnym wahaniom. Moze to prowadzi¢ do lekkiego $cierania sie matych czasteczek
wegla do filtrowanej wody, zauwazalnego w postaci czarnego osadu. Czasteczki te nie majg zadnego
negatywnego wptywu na zdrowie. W przypadku spozycia, nie sg szkodliwe dla ciata cztowieka. Jesli
uzytkownik zaobserwuje drobiny wegla, BRITA zaleca kilkakrotnie przeptukac¢ wktad wodg az zniknie
czarny osad.
BRITA nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie naszych zalecen dotyczacych uzytkowania
i wymiany wktadéw do filtrow BRITA.



W PRZYPADKU PROBLEMOW

BRAKWIDOCZNEGO USZKODZENIA CZAJNIKA

« Czajnik nie dziata lub wytacza sie przed osiggnieciem temperatury wrzenia

—Sprawdzi¢, czy czajnik zostat poprawnie podtaczony.

—Czajnik zostat wtaczony bez wody lub osadzit sie w nim kamien, co spowodowato uruchomienie
systemu zabezpieczajacego przed dziataniem urzadzenia ,na sucho”: ostudzi¢ czajnik, napetni¢ go
woda. O ile nagromadzit sie kamien, najpierw usunag¢ kamien.

Wiaczy¢ go za pomocg przycisku: czajnik zacznie ponownie dziata¢ po okoto 15 minutach.

- Woda ma posmak plastiku:

Zwykle dzieje sie tak w przypadku nowego czajnika. Przy pierwszym uzyciu, kilkakrotnie wyla¢
zagotowanga wode. Jesli problem nie zniknat, napetni¢ czajnik do maksymalnego poziomu i doda¢ dwie
tyzeczki sody oczyszczonej. Zagotowac i wyla¢ wode. Wyptukaé czajnik.

JESLI CZAJNIK UPADL, PRZECIEKA, JESLI NA PRZEWODZIE, WTYCZCE LUB PODSTAWIE CZAJNIKA WIDAC
WYRAZNE USZKODZENIA

Odda¢ czajnik do Autoryzowanego Serwisu, ktory jako jedyny jest upowazniony do wykonania

naprawy.

Zapoznac sie z warunkami gwarangji i lista serwiséw zamieszczong w ksigzeczce gwarancyjnej

dostarczonej wraz z czajnikiem. Typ i numer serii s zaznaczone na spodzie czajnika. Gwarancja ta

obejmuje wylgcznie wady fabryczne i domowe uzytkowanie urzadzenia. Wszelkie uszkodzenia lub

zniszczenia bedace nastepstwem nieprzestrzegania zalecen dotyczacych uzytkowania nie sg objete

gwarangja.

« Producent zastrzega sobie prawo do modyfikowania w kazdej chwili, z mys$la o uzytkowniku,
parametrow lub komponentéw swoich czajnikéw.

- Nie nalezy uzywac czajnika. Nie powinno sie podejmowac zadnych préb demontazu urzadzenia lub
jego zabezpieczen.

- Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nalezy go wymienic.
Wymiany powinien dokona¢ producent, autoryzowany serwis lub inna osoba o podobnych
kwalifikacjach.

ZAPOBIEGANIE WYPADKOM W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

Dla dziecka, nawet lekkie oparzenie moze sie czasem okaza¢ powaznym urazem.

W miare jak dzieci rosng, nalezy uczyc¢ je ostroznosci w obchodzeniu sie zgoracymi ptynami, ktére moga

znajdowac sie w kuchni. Czajnik i jego przewod nalezy umiescic¢ w gtebi blatu, w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

W razie wypadku, nalezy natychmiast pola¢ oparzone miejsce zimna woda, a w razie potrzeby wezwac

lekarza.

« Aby zapobiega¢ wszelkim wypadkom: w momencie przenoszenia goracego napoju nie wolno
trzymac na rekach dziecka lub niemowlecia.

OCHRONA SRODOWISKA!

Ej ® Urzadzenie to zbudowane jest z licznych materiatéw nadajacych sie do powtérnego

wykorzystania lub recyklingu.
2 Nalezy oddacjedo punktu zbiorki odpaddw, aw przypadku jego braku, do autoryzowanego
. serwisu, w celu jego przetworzenia.

Europejska Dyrektywa 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) stanowi, ze wszystkie zuzyte urzadzenia AGD nie powinny by¢ wyrzucane razem ze zwyktymi
odpadami. Zuzyte urzadzenia nalezy zbiera¢ oddzielnie w celu zoptymalizowania odzysku i recyklingu
zawartych w nich materiatéw oraz aby ograniczy¢ ich wptyw na zdrowie i Srodowisko.



OHUTUSIJUHISED

e Enne seadme esmakordset kasutuselevotmist lugege tahelepanelikult
labi seadme kasutusjuhised: tootjatehase vastutus ei laiene
voimalikele tagajargedele, mis kaasnevad seadme vaarkasutamisega.

« Jalgige lapsi, et seade ei satuks nende katte mangimiseks.

e Kaesolev seade ei ole moeldud kasutamiseks sellistele isikutele (sh
lastele), kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on vahenenud
voi kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, valja arvatud
juhul, kui neid valvab voi juhendab seadme kasutamisel nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Hoidke see seade ja selle juhe alla 8 aasta vanuste laste kaeulatusest
eemal.

e Seda seadet voivad kasutada isikud, kelle fuusilised, sensoorsed
voi vaimsed voimed on vahenenud voi kellel puuduvad vastavad
kogemused ja teadmised, kui neid sel ajal valvatakse voi kui neile on
opetatud seadme ohutut kasutamist ja nad moistavad seadmega
kaasnevaid ohte.

e Lapsed ei tohi selle seadmega mangida.

» Seda seadet tohivad kasutada ule 8 aasta vanused lapsed, tingimusel g3
et neid juhendatakse voi neid on opetatud seadet ohutult kasutama
ning nad moistavad seadme kasutamisega seotud ohte. Lapsed ei
tohi seadet puhastada ja hooldada, valja arvatud ule 8 aasta vanused
lapsed, keda juhendab taiskasvanu.

e Kaesolev seade on moeldud ainult kodukasutuseks.

e See seade ei ole moeldud kasutamiseks jargnevalt loetletud juhtudel —
vastasel korral tuhistatakse ka seadme garantii:

—seadme kasutamine poodide, kontorite ja muude daripindade
kooginurkades,

—seadme kasutamine turismitaludes,

—seadme kasutamine hotelli, motelli ja muude voorustusasutuste
klientide poolt,

—seadme kasutamine kulaliste voorustamisega tegelevates
majapidamistes.

e Arge kunagi tditke veekeetjat ile maksimaalse veetaseme margistuse
ega alla minimaalse veetaseme margistuse.



« Kui veekeetja on liiga tais, voib osa vett valja pritsida.

« Arge kunagi avage seadme kaant sel ajal, kui vesi keeb.

» Veekeetjat voib kasutada ainult lukustatud kaanega ning koos aluse
ja BRITA filtriga.

« Arge kunagi uputage veekeetjat, selle alust vdi toitejuhet ja pistikut
vette voi monda muusse vedelikku.

e Arge kunagi kasutage veekeetjat, kui selle toitejuhe Vi pistik
on kahjustatud. Ohtude valtimiseks laske need alati tootjal,
teeninduskeskuses voi volitatud isikutel valja vahetada.

« Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et nad seadmega ei mangiks.

e Lapsed voivad seadet puhastada ega hooldada ainult vastutava
taiskasvanu jarelevalve all.

e HOIATUS! Olge puhastamise, taitmise voi valamise ajal ettevaatlik ja
valtige vedeliku sattumist seadme Uhendusklemmile.

« Taitke seadme puhastamisel alati jargmiseid puhastusjuhiseid.
—Eemaldage seadme toitejuhe pistikupesast.

—Arge puhastage seadet, kui see on veel kuum.
—Kasutage puhastamiseks niisket lappi voi pesukasna.
—Arge kunagi pange seadet vette vdi voolava vee alla.

e HOIATUS! Seadme vaarkasutamisega kaasneb kehavigastuste oht.

 Kasutage veekeetjat ainult joogivee keetmiseks.

e HOIATUS! Kutteelemendi pind on pdarast kasutamist veel monda
aega kuum.

» Hoidke seadet kuni selle mahajahtumiseni vaid kdepidemest.

e Teie seade on ette nahtud koduseks kasutamiseks siseruumides ja

merepinnast kuni 2000 m korgusel.

e Kasutajaturvalisuse eesmdrgil vastab see seade kehtestatud standarditele ja rakendunud
seadusandlusega sdtestatule (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline vastavus, toiduainetega
kokkupuutuvad materjalid, keskkond ...).

e Uhendage seadme toitejuhtme pistik ainult maandatud pistikupessa. Veenduge, et seadme
andmesildil toodud pinge vastab teie elektripaigaldise pingele.

e Seadme vddarihendamisega vooluvorku kaotab seadme garantii kehtivuse.

« Garantii ei laiene veekeetjatele, mis ei to6ta voi mis tootavad halvasti, kuna seadet pole katlakivist
regulaarselt puhastatud.

» Mitte jatta seadme toitejuhet rippuma nii, et lapsed ulatuvad sellest kinni haarama.

» Mitte eemaldada seadet vooluvorgust toitejuhtmest tommates.

« Koik toimingud peale kasutaja padevusse jadva regulaarse hoolduse ja puhastuse tuleb lasta teha
ametlikul teeninduskeskusel.

» Kasutage veekeetjat ainult joogivee keetmiseks.



o Koik seadmed on ldbinud range kontrolli. Kontroll hdélmab ka juhuslikult valitud seadmete
talitluskatseid, mis selgitab teatud seadmetel esineda voivaid kasutamisjdlgi.

« Arge kunagi kasutage puhastamiseks kiitirimisnuustikuid.

« BRITA filtri eemaldamiseks tostke kann aluselt maha ja laske seadmel jahtuda. Kui kannus on kuum
vesi, ei tohi filtrit mingil juhul dra votta.

« Arge kasutage katlakivi eemaldamiseks muid viise peale juhendis kirjeldatute.

» Hoidke veekeetja ja selle toitejuhe eemal kdigist kuumusallikatest, margadest voi libedatest pindadest
ja teravatest servadest.

« Arge kunagi kasutage seadet vannitoas véi veeallika Idhedal.

« Arge kunagi kasutage veekeetjat, kui teie kéed vdi jalad on mdrjad.

o Kui mdrkate seadme tootamise ajal midagi ebatavalist, eemaldage selle toitejuhe viivitamatult
pistikupesast.

» Hoidke toitejuhet pistikupesast eemaldades alati toitejuhtme pistikust.

« Sdilitage seadme tootamise ajal alati valvsus ning olge seadme tilast vdljuva auruga eriti ettevaatlik.

e Seadme porandale kukkumise ohu vdltimiseks drge kunagi jdtke selle toitejuhet rippuma tle
lauaserva voi koogileti.

« Arge kunagi puudutage seadme filtrit vdi kaant, kui vesi samal ajal keeb.

 Olge ettevaatlik ja arvestage sellega, et roostevabast terasest veekeetja korpus muutub t66 ajal vaga
kuumaks. Puudutage ainult veekeetja kdepidet.

« Arge kunagi liigutage tédtavat veekeetjat.

o Vdltige seadme sattumist niisketesse ja kiilmadesse oludesse.

o Kasutage kuumutustsuklite ajal alati filtrit.

« Arge kunagi kuumutage tiihja veekeetjat.

» Asetage veekeetja ja selle toitejuhe toopinna kaugeimasse ossa.

» Garantii laieneb ainult tootmisvigadele ja kodukasutamisele. Garantii ei laiene seadme purunemisele
voi kahjustustele, mis on tingitud kdesolevate juhiste eiramisest.

1 Kaas 9 BRITA MAXTRA

2 Kannu vabastamise nupp filterpadrun (Uks on tootega kaasas)
3 Tila 10 BRITA MAXTRA filtri pesa

4 Kaepide 11 BRITA Memo

5 Veetaseme naidik 12 Nupp Start

6 Toitellliti 13 Padruni eluea ndidik

7 360° poorlev alus 14 Vilkuv tuluke

8 Juhtme hoidik (pohja all) 15 Toitethendus

ENNE ESMAKASUTUST

e Enne seadme esmakordset kasutamist tditke see veega, laske keema ning valage see vesi dra.

FILTRIGA VEEKEETJA KASUTAMINE

e Enne BRITA MAXTRA filterpadruni kasutamist eemaldage sellelt kdik pakkevahendid.

e Seejdrel uputage BRITA MAXTRA filterpadrun (9) kilma kraanivette. Raputage seda kergelt, et
eemaldada 6humullid (joonis 5).

« \Votke BRITA MAXTRA filterpadrun veest vdlja ja valage kasutatud vesi dra.

 Paigaldage filterpadrun kindlalt veekeetja sees asuvasse BRITA pesasse (10).

« Avage filtriga veekeetja kaas ja tditke veekeetja kiilma kraaniveega (joonis 1) kuni jooneni MAX nagu
tavaliselt. Laske veel filtrist Idbi joosta ja valage see vesi dra.

«BRITA MAXTRA filterpadruni loputamiseks korrake protseduuri ka teist korda (joonis 7). Kolmandal
tditmisel on BRITA MAXTRA filterpadrun kasutamiseks valmis. Arge tditke veekeetjat tila (3) kaudu.



» Asetage veekeetja alusele (7) ja vajutage toiteliilitit (6). Vee keetmisega voite alustada juba siis kui
vett alles filtreeritakse (joonis 2).

o Kui vesi keema Idheb, lilitub veekeetja automaatselt vdlja. Eemaldage veekeetja aluselt (7) (joonis 3).

e« Valage veekeetjast vett. ETTEVAATUST: vesi on kuum (joonis 4).

BRITA MAXTRA FILTERPADRUNID

« BRITA MAXTRA filterpadrun (9) pakub paremaid filtreerimistulemusi tanu MAXTRA tehnoloogiale.
Looduslik Micropore filter koos voimsa Protect filtriga vahendab kloori ja katlakivi, aga ka metallide,
nt. plii ja vase, hulka vees, andes seega veele parema maitse. Ainulaadne MAXTRA FlowControl tagab
parimate tulemuste saavutamiseks ideaalse filtreerimisaja.

o Vee filtreerimise tagamiseks avage filtriga veekeetja kaas ning tditke veekeetja kiilma kraaniveega
(joonis 1). Arge tditke filtriga veekeetjat tila (3) kaudu.

MILLAL VAHETADA BRITA MAXTRA FILTERPADRUNIT

e Parimate filtreerimistulemuste ja maitseomaduste saavutamiseks on oluline vahetada BRITA
MAXTRA filterpadrunit (9) regulaarselt. Soovitame vahetada filterpadrunit iga 4 nadala tagant.

e Filtriga veekeetja kdepidemel asuv BRITA Memo (11) tuletab meelde millal filterpadrunit vahetada.

*BRITA filterpadrunid vastavad korgeimatele kvaliteedistandarditele. Nii toormaterjalid kui
valmistoodang ldbivad ranged tehasesisesed ja soltumatud kontrollid. BRITA filterpadruneid
toodeldakse auruga. BRITA filtrite ja padrunite vastavust toiduainetega kokkupuutuvate toodete
kvaliteedinduetele kontrollib sdltumatu instituut.

MAXTRA FILTERPADRUNI VAHETAMINE

o Votke kasutatud filterpadrun vdlja ja visake see dra koos olmejadtmetega.
e Uue filterpadruni paigaldamiseks jargige BRITA MAXTRA filterpadruni ettevalmistamise juhiseid
peatikis "Filtriga veekeetja kasutamine”.

BRITA MEMO

e Ainulaadne BRITA Memo (11) moodab filterpadruni kasutamise soovituslikku aega. BRITA Memo
asub filtriga veekeetja kdepidemel.

BRITA Memo seadistamine

« BRITA Memo kdivitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Start (12) nii
kaua kuni ekraanile ilmuvad koik neli riba ja need vilguvad kaks korda.
BRITA Memo on niitid seadistatud.

o Vilkuv tuluke (14) BRITA Memo alumises parempoolses nurgas
nditab, et see tootab.

e Igal nadalal kaob ks riba padruni eluea ndidikult (13), mis kuvab
padruni jdrelejadnud eluiga. Pdrast nelja nadalat on koik neli riba
kadunud ja vilkuv nool nditab, et filterpadrun tuleb vdlja vahetada.
Paigaldage uus filterpadrun vastavalt juhistele ning taaskdivitage

5 . Parast 4
Memo, jargides juhiseid peattikis "BRITA Memo seadistamine”. nédalat




BRITA MEMO VAHETAMINE

«BRITA Memo (11) eluiga on umbes 5 aastat. BRITA Memo eluea I6pus pidage meeles, et
see on patareitoitel tootav elektrooniline seade ning viige BRITA Memo seade volitatud
jaatmekaitluskeskusesse, kus seda kaideldakse kdigi rakenduvate seaduste ja madruste kohaselt.

¢ Too I6petanud BRITA Memo eemaldamiseks asetage kruvikeeraja BRITA Memo korval asuvasse
soonde ning lukake see vdlja. BRITA Memo patareid ei ole voimalik eemaldada, seega tuleb
jaatmekeskusesse viia kogu seade. Palun pidage meeles, et BRITA Memo voib eemaldada ainult
selleks, et see jaatmekeskusesse viia.

HOIATUS: Patareisid, ning patareisid sisaldavaid tooteid, ei tohi mitte kunagi tules havitada.

e Tdiendavat informatsiooni BRITA filterpadrunite ja BRITA Memo kohta leiate BRITA kodulehelt: www.
brita.net.

e Uue BRITA Memo tellimiseks helistage meie varuosade osakonda.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

VEEKEETJA PUHASTAMINE

Uhendage veekeetja vooluvdrgust lahti.

Laske veekeetjal jahtuda ja puhastage veekeetjat mdrja svammiga.

« Arge kastke kunagi veekeetjat, selle alust, voolujuhet ega selle pistikut vette: elektrilised iihendused
ja toiteldliti ei tohi puutuda kokku vee voi teiste vedelikega.

« Arge kasutage karedaid $vamme.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

e Eemaldage katlakivi regulaarselt, eelistatult véhemalt kord kuus voi sagedamini kui teie vesi on vaga
kare.

Veekeetjast katlakivi eemaldamiseks:
» Votke filterpadrun vdlja, aga jatke filtri pesa kannu, et ka sellelt katlakivi eemaldada.
e Kasutades kaubanduslikku 8° addikat:
—tditke veekeetja 1/2 | dadikaga,
—laske kuumust lisamata 1 tund seista.
« Kasutades sidrunhapet:
—ajage 1/2 | vett keema,
—lisage 25 g sidrunhapet ja laske 15 min seista.
e Kasutades spetsiaalset plastmassist veekeetjatelt katlakivi eemaldamise vahendit: jargige tootja
juhiseid.
 Tiihjendage veekeetja ja loputage 5 voi 6 korda. Kui tarvis, korrake eelpoolnimetatud toiminguid.
¢ Paigaldage filterpadrun uuesti pesasse.
« Arge kasutage kunagi teisi meetodeid katlakivi eemaldamiseks kui eelpool kirjeldatud.

OLULINE INFORMATSIOON

e Sdilitage varufilterpadruneid alati kinnises originaalpakendis pimedas, jahedas ja kuivas kohas.

¢ BRITA veefiltrid on mdeldud kasutamiseks ainult munitsipaalselt toodeldud kraaniveega (mdrkus:
sellist vett kontrollitakse regulaarselt ja seadusandluse kohaselt on see joogikolblik) voi joogikolblikuks
tunnistatud eravalduses olevast veevarustusest. Kui ametiasutused annavad vdlja juhised kraanivett
keetaq, siis tuleb keeta ka BRITA filtri abil puhastatud vett. Kui vee keetmise noue tiihistatakse, siis
tuleb filtriga veekeetja ja filtri pesa korralikult puhastada ning paigaldada uus filter.

e Palun kasutage filtreerimiseks ainult kiilma kraanivett.

e Puhastage filtriga veekeetjat ja filtri pesa regulaarselt.



e Teatud inimrihmade (nt. puuduliku immuunsusega inimesed ja imikud) jaoks on uldjuhul soovituslik
kraanivett keeta; see kehtib ka BRITA filtri abil puhastatud vee kohta. Olenemata kasutatavast veest
tuleks kasutada roostevabast terasest voi kaetud kutteelemendiga veekeeduanumaid. Kdesolev
toode vastab nendele nouetele. Eelkdige peaksid roostevabast terasest voi kaetud kitteelemendiga
veekeeduanumaid kasutama nikli suhtes Glitundlikud inimesed.

e Hiigieenilistel pohjustel on MAXTRA filterpadruni osi toodeldud hébedaga. Vette voib sattuda
vdga vdikeses koguses hobedat. See kogus on kooskdlas Maailma Tervishoiuorganisatsiooni (WHO)
juhistega.

o Filtreerimisprotsessi kdigus voib monevorra suureneda vee kaaliumisisaldus. Kuid Uks liiter BRITA abil
filtreeritud vett sisaldab vdhem kaaliumi kui nt. tiks 6un. Kui teil on neeruhaigusi ja/voi te jargite
kaaliumivaest dieeti, soovitame enne BRITA filtri kasutamist pidada nou oma arstiga. Lisainfo
saamiseks kontakteeruge BRITA klienditeenindusega aadressil www.brita.net.

o Juhul kui te ei kasuta filtriga veekeetjat pikka aega (nt. puhkuse ajal), soovitame votta filterpadrun
vdlja, valada dra BRITA kannu jadanud vesi ja asetada MAXTRA filterpadrun I6dvalt tagasi. Enne
filtriga veekeetja uuesti kasutama hakkamist puhastage filtriga veekeetjat ja pesa pohjalikult ning
korrake peatikis "MAXTRA filterpadruni vahetamine” esitatud tegevusi.

« BRITA abil filtreeritud vesi on méeldud inimkasutuseks. See on kergestiriknev toiduaine ning seega
tuleb tarbida dra ihe pdeva jooksul.

e Nagu koigi looduslike toodete puhul, voivad ka BRITA Micropore filtritel olla vdiksed loomulikud
erinevused. Seetottu voib vahel sattuda filtreeritud vette vdikseid soeosakesi, mida voib margata
mustade tiikikestena. Need osakesed ei ole tervisele kahjulikud. Allaneelamisel ei ole need inimestele
ohtlikud. Soeosakeste avastamisel soovitame loputada filterpadrunit mitu korda voi kuni musti
tlkikesi enam ei teki.

¢ BRITA ei kanna vastutust, kui te ei jargi meie soovitusi BRITA filterpadrunite kasutamise ja vahetamise
kohta.

PROBLEEMIDE KORRAL

TEIE VEEKEETJAL EI OLE NAHTAVAID KAHJUSTUSI

o Veekeetja ei toota voi katkestab enne vee keema minemist toGtamise.

—Veenduge, et veekeetja on vooluvorku ihendatud.

—Veekeetja tootas ilma veeta voi sellesse on kogunenud katlakivi, mis kutsub kuivalt to6tamise
vastu esile ohutusalase ststeemi vallandumise: laske veekeetjal jahtuda, tditke seade veega. Kui
kutteelemendile on kogunenud katlakivi, tuleb see esmalt eemaldada.

Seadme toolepanemiseks vajutage lilitile: veekeetja hakkab uuesti td6le umbes 15 minuti pdrast.

e Veel on plastmassi maitse:

Harilikult juhtub see siis, kui veekeetja on uus. Visake esimeste kasutuskordade vesi dra. Kui probleem
jaab kestma, tditke veekeetja maksimaalse tditmiskoguseni ja lisage 2 teelusikat s6ogisoodat. Ajage
vesi keema ja visake vesi seejdrel dra. Loputage veekeetjat.

JUHUL KUI TEIE VEEKEETJA ON KUKKUNUD, KUI SEE LEKIB, KUI SELLE JUHE, PISTIK VOI ALUS
(TOITEPLOKK) ON MARGATAVALT KAHJUSTATUD

Tagastage veekeetja Tefal’it esindavasse teeninduskeskusesse, kes on ainsana volitatud parandustoid

labi viima.

Garantiitingimused ja teeninduskeskuste nimekiri on dra toodud veekeetjaga kaasasolevas brosuiiris.

Veekeetja tulp ja seerianumber on margitud seadme pohjale. Garantii hélmab tootmisvigasid

ja kehtib vaid seadme kodus kasutamisel. Igasugune muu kahju voi seadme t66 halvenemine, mis

tuleneb kasutusjuhendi mittetditmisest, ei kuulu garantii alla.

e Tefal jatab endale Giguse muuta mistahes hetkel, kasutaja huvides, veekeetjate omadusi voi
koostisosasid.

« Arge kasutage veekeetjat. Arge piiiidke veekeetjat vi selle turvaseadmeid koost lahti vétta.

eKui elektrijuhe on kahjustatud, siis peab selle vdlja vahetama tootja, Tefal’i poolt volitatud
teeninduskeskus voi vastava ettevalmistuse saanud isik, valtimaks igasugust ohtu.
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ONNETUSTE VALTIMINE

Lapse jaoks voib isegi kerge pdletus kujutada tosist ohtu.

Opetage lastele olema ettevaatlik vdimalike kéégis leiduvate kuumade vedelike suhtes. Asetage
veekeetja ja selle elektrijuhe voimalikult kaugele toopinna stigavusse, lastele kattesaamatusse kohta.
Onnetuse korral, laske pdletusele viivitamatult kiilma vett joosta ja vajadusel helistage arstile.

« Onnetuste véltimiseks: drge kandke last siiles kuuma joogi joomisel ja selle viimisel {ihest kohast teise.

KESKKONNAKAITSE

® Seade sisaldab palju taaskasutatavaid voi Umbertoddeldavaid materjale.
2 Viige see kohalikku jaatmekogumispunkti.
]

Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta (WEEE
direktiiv) ei tohi kasutatud majapidamisseadmeid visata olmejdadtmete hulka. Kasutatud seadmed
tuleb koguda eraldi, et neis sisalduvaid materjale oleks véimalik maksimaalselt taaskasutada ja tmber
toodelda, vihendades seega moju inimeste tervisele ja keskkonnale.



DROSIBAS NORADIJUMI

« Pirms pirmas lietoSanas reizes uzmanigi izlasiet ierices lietoSanas

instrukciju: noradijumiem neatbilstosa lietosana atbrivo razotaju no
jebkadas atbildibas.

- Bérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie nespéléjas ar ierici.
- lerice nav paredzéta lietoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar

pazeminatam fiziskajam, sensorajam vai psihiskajam spéjam vai
pieredzes un zinasanu trukumu, ja par $o personu drosibu atbildiga
persona nav veikusi apmacibu vai sniegusi noradijumus sakara ar
ierices lietoSanu.

- Glabajiet ierici un tas stravas pievada pamatni bérniem lidz 8 gadu

vecumam nepieejama vieta.

- So ierici drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram

vai garigam spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu atbildigas
personas uzraudziba vai tad, ja tie ir apmaciti par ierices drosu
lietoSanu un izprot potencialos riskus.

« Ar ierici bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
- So ierici drikst lietot bérni, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, ar nosacijumu,
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ka tie tiek uzraudziti vai ir instruéti par ierices drosu lietosanu un labi

izprot draudus, kuriem var tikt paklauti. Veicamo apkopi un tiriSanu

nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un vinus

neuzrauga pieaugusie.

Stierice ir paredzéta izmanto3anai tikai un vienigi sadzives apstaklos.

Garantija nedarbojas, ja jus lietojat ierici Sados gadijumos:

—personala virtuves zona veikalos, birojos un citas darba vidés;

—fermas;

—viesnicas, motelos un citas naktsmitnu veida iestadés;

—viesu namiem lidzigas vietas.

« Nekad neiepildiet téjkanna Gdeni augstak par maksimalo Gdens
[imena atzimi vai zemak par minimalo Gdens limena atzimi.

- Ja téjkanna ir parpildita, Gdens varoties var izlit.

« Nekad neveriet vala vaku, kamér Gdens varas vai ir verdoss.

« Téjkannu drikst lietot tikai ar pilniba aizvertu vaku, tai paredzétu
pamatni un BRITA filtru.

- Nekad neiegremdéjiet téjkannu, tas pamatni vai stravas vadu un



kontaktdak3u Gdent vai cita Skidruma.

- Nekad nelietojiet téjkannu, ja stravas vads vai kontaktdaksa ir bojati.
Ja tie ir bojati, tos drosibas nolikos vienmér ir jamaina tikai razotajam,
ta pilnvarotajam apkopes centram vai lidzvértigi kvalificétai personai.

« Uzmaniet, lai bérni nerotalajas ar ierici.

« Tinsanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vinus
neuzrauga par vinu drosibu atbildiga persona.

- BRIDINAJUMS! Tirot ierici, piepildot to ar Gdeni vai ari izlejot Gdeni no
tas, esiet uzmanigs (-a) un nelaujiet skidrumam iz$|akstities, tadejadi
nonakot uz savienotaja.

- Tirot ierici, vienmér ievérojiet norades par tirisanu:

— Atvienojiet ierici;

—Netiriet ierici, kamer ta ir karsta;

—Tiriet ar mitru auduma draninu vai sukli;

—Nekad netiriet ierici zem teko$a tdens un neiegremdéjiet to Gdeni.

BRIDINAJUMS! lerices nepareiza lieto$ana var radit traumu gasanas

risku.

Sitéjkanna paredzéta tikai dzerama adens varisanai.

BRIDINAJUMS! Péc lietosanas ierices sildelementa virsma var

saglabaties karsta.

Udens uzkarsésanas laika lidz pat ta atdzisanai izmantojiet tikai ierices (M

rokturi.

lericeir projektéta lietoSanai majsaimniecibas telpas un tikaiaugstuma,

kas ir zemaks par 2000 m virs jaras limena.

« Jasu drosibai ST ierice atbilst piemérojamajam normam (Zemsprieguma direktivai, Elektromagnétiskas
savienojamibas, Materialu, kas saskaras ar partiku, Vides u.c. direktivam).

- Pievienojiet ierici tikai sazemétai elektrotikla kontaktligzdai. Parliecinieties, vai uz parametru plaksnes
noraditais spriegums atbilst jasu majas elektroinstalacijas spriegumam.

« Nepareiza ierices pieslégsana stravai atce| garantiju.

- Ja ierice nedarbojas vai sak slikti darboties apkalkosanas dé|, garantija netiks piemérota.

- Neatstajiet elektribas vadu bérniem aizsniedzama vieta.

- Neatvienojiet kontaktdaksu no rozetes, velkot aiz vada.

« Jebkura cita iejauksanas bez klientam atlautas tiridanas un apkopes ir javeic autorizéta servisa centra.

- Téjkanna ir paredzéta tikai dzerama Gdens varisanai.

- Visas ierices ir paklautas stingrai kvalitates kontroles procedirai. Taja ieklauta fizikala kontrole, ko veic
iericém izlases veida, kas izskaidro visas lietosanas pédas.

« Nekad neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us.

« Lai iznemtu BRITA filtru, nonemiet téjkannu no pamatnes un pagaidiet, kamér ierice atdziest.
Nenemiet lauka filtru, kamér iericé ir karsts Gdens.

- Katlakmens likvidésanai izmantojiet tikai instrukcijas noradito veidu.
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» Neuzglabajiet téjkannu un tas stravas vadu siltuma avotu tuvuma, nenovietojiet uz mitram vai
slidenam virsmam, ka ari sargajiet no saskares ar asam malam.

- Nekad nelietojiet 30 ierici vannas istaba vai tdens avotu tuvuma.

- Nekad neizmantojiet té&jkannu, ja jasu rokas vai kajas ir slapjas.

- Jaierice nedarbojas normali, nekavéjoties atvienojiet tas stravas vadu no kontaktligzdas.

« Lai iznemtu kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas, nekad nevelciet aiz stravas vada.

- Kad ierice ir ieslégta, vienmér saglabajiet modribu un ipadi uzmanieties no tvaika, kas nak no piltuves,
jo tas ir |oti karsts.

- Nekad nepielaujiet, ka stravas vads karajas pari galda vai letes malai, lai tas nenokristu zeme.

- Nekad nepieskarieties filtram vai vakam Gdens varisanas laika.

- Uzmanigi rikojieties ar nertiséjosa térauda téjkannas korpusu, kas izmanto3anas laika un isi péc tam
loti sakarst. Pieskarieties tikai téjkannas rokturim.

- Nekad neparvietojiet téjkannu, kad ta darbojas.

- Aizsargajiet ierici no mitruma un sala.

- Uzsildisanas cikla vienmér lietojiet filtru.

- Nekad nekarséjiet téjkannu, ja ta ir tuksa.

« Novietojiet téjkannu un tas stravas vadu uz stabilas un lidzenas darba virsmas.

. ST garantija attiecas tikai uz bojajumiem, kas ieg(ti razo$anas procesa vai sadzives apstaklos. Garantija
nav spéka gadijuma, ja tas bojajums radies lietosanas instrukcijas neievéroSanas, nevéribas vai
nepareizas lietosanas rezultata.

FUNKCIJAS UN DETALAS

1 Vaks 9 BRITA MAXTRA

2 Vaka atbrivoSanas poga filtra patrona (viena)

3  Snipis 10 BRITA MAXTRA filtra piltuve

4 Rokturis 11 BRITA atgadinajuma indikators
5 Udens limena indikators 12 Poga Start (Sakt)

6 leslégsanas/ izslégsanas slédzis 13 Patronas nolietojuma méritajs
7 360° grados grozama pamatne 14 Mirgojosais punkting

8 Vada uzglabasanas vieta (apaksdala) 15 Baro3anas savienotajs

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

« Pirms izmantojat ierici pirmo reizi, iepildiet taja tdeni, uzvariet un izlejiet.

FILTRA TEJKANNAS LIETOSANA

« Pirms BRITA MAXTRA patronas lietosanas, lidzu, nonemiet no tas aizsargiepakojumu.

« Péc tam iemérciet BRITA MAXTRA filtra patronu (9) auksta krana tdeni. Uzmanigi sakratiet, lai pazustu
gaisa burbulisi (5. att.).

« Iznemiet BRITA MAXTRA patronu un izlejiet izmantoto Gdeni.

- levietojiet filtra patronu BRITA piltuvé (10), kas atrodas téjkannas iek$pusé, un bidiet uz leju, lidz ta

stingri nofikséjas.

Atveriet Gdens filtra téjkannas vaku un ielejiet téjkanna aukstu krana tdeni (1. att.) lidz maksimalajai

uzpildes atzimei MAX ka parasti. Pagaidiet, kamér ddens tiek izfiltréts pilniba, un péc tam izlejiet

adeni lauka.

Lai izskalotu BRITA MAXTRA patronu, atkartojiet 3is darbibas divas reizes (7. att.). Kad adens bus

iepildits treso reizi, BRITA MAXTRA patrona bids gatava lietosanai. Neiepildiet téjkanna tdeni caur

snipi (3).

- Novietojiet téjkannu uz pamatnes (7) un nospiediet ieslégsanas / izslegsanas slédzi (6). Udeni var sakt
varit, kamér téjkanna vél filtré Gdeni (2. att.).



- Kad Gdens uzvarits, téjkanna automatiski izsledzas. Nonemiet téjkannu no pamatnes (7) (3. att.)
- Tagad var izmantot téjkanna iepildito adeni. UZMANIBU! Udens bus karsts (4. att.).

BRITA MAXTRA FILTRU PATRONAS

- Pateicoties tehnologijai MAXTRA, BRITA MAXTRA filtra patronai (9) piemit uzlabota filtracijas
veiktspéja. Dabiskais mikroporu filtrs kombinacija ar jaudigo aizsardfiltru samazina hlora un
kalkakmens veido3anos, tadéjadi nodrosinot lielisku dabisko gar3u, ka ari metalu, pieméram, svina
un vara uzkrasanos. Unikala MAXTRA FlowControl nodrosina teicamu filtracijas laiku, lai sasniegtu
vislabakos rezultatus.

- Lai parliecinatos, vai Gdens tiek filtréts, atveriet filtra téjkannas vaku un iepildiet taja aukstu krana
adeni (1. att.). Neiepildiet filtra t&jkanna Gdeni caur snipi (3).

KAD NOMAINIT BRITA MAXTRA PATRONU

- Lai sasniegtu maksimalu filtrésanas veiktspéju un iegitu optimalu Gdens garsu, BRITA MAXTRA
patrona ir janomaina (9) regulari. lesakam nomainit patronu ik péc 4 nedélam.

- BRITA atgadinajuma indikators (11) uz Gdens filtra téjkannas roktura atgadinas, kad bas pienacis laiks
nomainit patronu.

- BRITA filtru patronas atbilst augstakajiem kvalitates standartiem. Izejvielam un gala produktiem tiek
veikta stingra iekséja un aréja kontrole. BRITA filtru patronas ir apstradatas ar tvaiku. BRITA tdens filtru
un patronu augsto kvalitati apstiprinajusi neatkariga iestade.

MAXTRA FILTRA PATRONAS NOMAINISANA

- Iznemietizlietoto patronu un atbrivojieties no tas tada pasa veida, ka no majsaimniecibas atkritumiem.
. Lai ievietotu jaunu patronu, ludzu, izpildiet nodala ,FILTRA TEJKANNAS IZMANTOSANA” BRITA
MAXTRA tdens filtra patronas sagatavosanas norades.

BRITA ATGADINAJUMA INDIKATORS

- Unikalais BRITA atgadinajuma indikators (11) méra patronas izmantosanas ieteicamo laiku. BRITA
atgadinajuma indikators atrodas filtra téjkannas rokturi.

BRITA atgadinajuma indikatora iestatiSana

- Lai ieslégtu BRITA atgadinajuma indikatoru, nospiediet un pieturiet
pogu Start (Sakt) (12), lidz displeja redzamas un divreiz iemirgojas
visas Cetras joslas. BRITA atgadindjuma indikators ir iestatits.

» Mirgojosais punktins (14) BRITA atgadinajuma indikatora apakséja
labaja stariti norada, ka tas darbojas.

« Katru nedélu uz patronas nolietojuma méritaja (13) pazudis viena
josla, kas paradis atlikuso patronas lietosanas laiku. Péc cetram
nedélam bis pazudusas visas Cetras joslas un mirgojosa bultina
noradis, ka ir pienacis laiks nomainit patronu. levietojiet jaunu patronu
atbilstosi noradijumiem un aktivizéjiet atgadindjuma indikatoru,
ievérojot,BRITA atgadinajuma indikatora iestatiSsana” esosas norades.

Péc 4 nedélam




BRITA ATGADINAJUMA INDIKATORA NOMAINISANA

« BRITA atgadinajuma indikatora (11) kalposanas laiks ir aptuveni 5 gadi. BRITA atgadinajuma
indikatora kalposanas beigas, ladzu, neaizmirstiet, ka 3i elektroniska ierice tiek darbinata ar bateriju,
tadé| atbrivojieties no BRITA atgadinajuma indikatora, nogadajot to autorizéta otrreizéjas parstrades
punkta saskana ar visiem piemérojamiem tiesibu aktiem un noteikumiem.

« Lai iznemtu nolietojusos BRITA atgadinajuma indikatoru, ievietojiet skrivgriezi gropé blakus BRITA
atgadinajuma indikatoram un izspiediet uz aru. Bateriju nevar iznemt no BRITA atgadindjuma
indikatora, tapéc ir jaatbrivojas no visas ierices. Ludzam nemt véra, ka BRITA atgadinajuma indikatoru
drikst iznemt tikai tad, kad no ta ir jaatbrivojas.

BRIDINAJUMS! Baterijas un izstradajumus, kas satur baterijas, nekada gadijuma nedrikst
sadedzinat.

« Vairak informacijas par BRITA filtru patronam un BRITA atgadinajuma indikatoru var atrast BRITA majas
lapa: www.brita.net.

« Lai nomainitu BRITA atgadinajuma indikatoru, sazinieties ar rezerves dalu dienestu, zvanot uz
noradito talruna numuru.

TIRISANA UN APKOPE

TEJKANNAS TIRISANA

Atslédziet téjkannu no elektrotikla.

Laujiet téjkannai atdzist un mazgajiet to ar slapju sukli.

» Nekad nemeérciet téjkannu, tas pamatni, barosanas vadu vai kontaktdakSu Gdeni vai cita veida
skidruma — elektrosavienojumi, ka ari slédzis nedrikst nonakt saskarsmé ar Gdeni vai cita veida
Skidrumiem.

« Nelietojiet abrazivus suklus.

ATBRIVOSANA NO KALKAKMENS

- Atkalkojiet téjkannu regulari; vélams to darit vismaz reizi ménesi. Ja idens ir ciets, tad biezak.

Lai atbrivotu téjkannu no kalkakmens:

iznemiet patronu, iznemot turétaju, kuru nepieciesams atbrivot no kalkakmens.

Ar partikas galda etiki:

—piepildiet t&jkannu ar 2 | etika;

—laujiet tam iedarboties 1 stundu nesildot.

Ar citronskabi:

—uzvariet 2 | dens;

—pievienojiet 25 g citronskabes un laujiet tai iedarboties 15 min.

Ar veikala iegadajamu, plastmasas elektriskajam téjkannam paredzétu atkalkosanas lidzekli: sekojiet
razotaja instrukcijam.

- Iztuksojiet téjkannu un izskalojiet to 5-6 reizes. Vajadzibas gadijuma atkartojiet.

- levietojiet patronu turéetaja.

- Nekad nelietojiet citu metodi, kas nav paredzéta téjkannas atbrivosanai no kalkakmens.



SVARIGA INFORMACIJA

« Vienmér uzglabajiet rezerves filtra patronu originalaja iepakojuma tumsa, vésa un sausa vieta.

« BRITA Gdens filtri ir paredzéti izmantosanai tikai kopa ar krana Gdeni, kura apstradi veikusi pasvaldiba

(piezime: Sads udens tiek pastavigi parbaudits un saskana ar tiesibu aktiem ir dro3s lietosanai

partika), vai kopa ar privato piegadataju Gdeni, kuram veiktas drosas lietosanas parbaudes. Ja no

varas instittcijam tiek sanemts noradijums, ka Gdensvada Gdens ir jauzvara, ari BRITA filtrétais tdens
ir jauzvara. Ja noradijums attieciba uz Gdens uzvarisanu vairs nav spéka, udens filtru téjkanna un
piltuve ir jaiztira un jaievieto jauna patrona.

Ladzam filtrét tikai aukstu krana Gdeni.

Regulari iztiriet Gdens filtra téjkannu un piltuvi.

Daziem cilvékiem (pieméram, cilvékiem ar pavajinatu imunitati un maziem bérniem) parasti ir

ieteicams krana Gdeni uzvarit; un tas attiecas ari uz BRITA filtréto Gdeni. Neatkarigi no Gdens,

kadu lietojat, izmantojiet traukus no nerlséjosa térauda vai Gdens filtru téjkannas ar sléptiem
sildelementiem. Izstradajums atbilst Sim prasibam. Proti, cilvékiem, kas ir jutigi pret nikeli, jaizmanto
ierices, kas izgatavotas no nertséjosa térauda vai adens filtru téjkannas ar sléptiem sildelementiem.

Higiénas apsvérumu dé&| MAXTRA patronu saturam ir veikta apstrade ar sudrabu. Udeni var nonakt

loti neliels daudzums sudraba. Sudraba nonaksana $ados daudzumos neparsniedz Pasaules Veselibas

organizacijas (PVO) vadlinijas noteiktas robezvértibas.

Filtrésanas procesa laika var nedaudz palielinaties kalija saturs. Tomér viena BRITA filtréta Gdens litra ir

mazak kalija neka, pieméram, tasirabola. Ja jumsir nieru slimiba un/vaija ievérojat diétu ar ierobezotu

kalija daudzumu, iesakam konsultéties ar savu arstu pirms BRITA Gdens filtra izmantosanas. Vai ari, lai
iegUtu papildu informaciju, sazinieties ar BRITA klientu apkalposanas centru, izmantojot www.brita.
net majas lapu.

- Ja Gdens filtra téjkanna netiek izmantota ilgaku laiku (pieméram, brivdienas), BRITA iesaka iznemt
patronu, izliet visu BRITA Gdens filtra atlikuso Gdens daudzumu un ielikt atpakal MAXTRA patronu,
to nepiespiezot. Pirms atkal izmantojat Gdens filtra téjkannu, iznemiet lauka patronu, kartigi iztiriet
tdens filtra téjkannu un piltuvi un atkartojiet nodala ,MAXTRA FILTRA PATRONAS NOMAINA"
aprakstitas darbibas.

- BRITA filtrétais Gdens ir paredzéts lietosanai partika. Tas ir partikas produkts, kas atri bojajas, tapéc to
ir jaizlieto vienas dienas laika.

« Ka jau ikviens dabigs produkts, ari BRITA MicroporeFilter konsistence ir paklauta dabiskai noardisanai.
Tas var izraisit nelielu siko oglekla dalinu izdalisanos filtrétaja tdent, ko var pamanit melnu gabalinu
veida. Sim dalinam nav negativas ietekmes uz veselibu. Norijot, tas nerada kaitéjumu cilvéka
organismam. Gadijuma, ja pamanat oglekla dalinas, BRITA iesaka izskalot patronu vairakas reizes vai
tik ilgi, kamér vairs nav redzami melnie gabalini.

« BRITA nevar uznemties atbildibu vai saistibas gadijumos, kad netiek ievéroti masu ieteikumi attieciba
uz BRITA filtra patronas lietosanu un nomainu.

JA RODAS SAREZGIJUMI

JA IERICEI NAV AREJI PAMANAMU BOJAJUMU

- Tejkanna nedarbojas vai parstaj darboties, pirms Gdens ir uzvarits.

—Parliecinieties, vai téjkanna ir pievienota elektriskajam tiklam.

—Téejkanna ir darbojusies bez Gdens vai ar ir uzkrajies parak daudz kalkakmens, kas ir aktivizéjis
drosibas sistému pret darbo3anos sausa rezima: laujiet téjkannai atdzist un piepildiet to ar Gdeni. Ja
uzkrajies kalkakmens, vispirms notiriet to.

Ar slédzZa palidzibu ieslédziet to: téjkanna atsaks darboties aptuveni péc 15 mintatém.
- Udenim ir plastmasas piegarsa



Parasti tas ir iespéjams, ja téjkanna ir jauna; izlejiet Gdeni pirmajas lietoSanas reizés. Ja probléma
neizzud, piepildiet téjkannu lidz maksimali pielaujamajam [imenim, pievienojiet divas téjkarotes sodas
bikarbonata. Uzvariet un péc tam izlejiet Gdeni. Téjkannu péc tam rupigi izskalojiet.

JATEJKANNA IR NOKRITUSI ZEME, JA TAI IR NOPLUDES, JA ELEKTRIBAS VADAM, KONTAKTDAKSAI VAI
TEJKANNAS PAMATNEI IR REDZAMI BOJAJUMI

Nogadajiet téjkannu pécpardosanas servisa centra, kam vienigajam ir tiesibas veikt ierices labosanu.

Skatit garantijas noteikumus un servisa centru sarakstu pamaciba, kas pievienota téjkannai. Sérijas

tips un numurs ir atrodams jasu téjkannas modela apak3a. Si garantija attiecas tikai uz bojajumiem,

kas iegQti razo$anas procesa vai sadzives apstaklos. Uz citiem bojajumiem, kas radusies ierices

nereglamentétas lietosanas rezultata, garantijas noteikumi neattiecas.

« RaZotajs patur tiesibas jebkura bridi lietotaju interesés mainit savu téjkannu ipasibas vai to detalas.

« Nelietojiet téjkannu. Neméginiet izjaukt téjkannu vai tas drosibas sistému.

« Ja elektribas vads ir bojats, drosibas nollkos razotajam, ta pilnvarotam apkopes centram vai lidzvértigi
kvalificétai personai tas ir janomaina.

SADZIVES NEGADIJUMU NOVERSANA

Jebkur$ apdegumes, pat viegls, bérniem var radit nopietnas sekas.

Maciet bérniem bat uzmanigiem ar karstiem skidrumiem, kas var atrasties virtuvé. Novietojiet téjkannu

un elektribas vadu darba virsmas talakaja dala, bérniem nepieejama vieta.

Jatomér notiek negadijums, nekavéjoties apdegumu aplejiet ar aukstu Gdeni un vajadzibas gadijuma

izsauciet arstu.

« Lai izvairitos no jebkdda negadijuma: nenesiet bérnu vai zidaini, kamér dzerat vai nesat karstu
dzérienu.

VIDES AIZSARDZIBA IR PIRMAJA VIETA!
K ® lerice satur vértigus materialus, kurus var regenerét vai parstradat.

2 Nogadajiet to uz pilséta esoso atkritumu savaksanas punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES par Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA) nosaka, ka nolietotas sadzives elektriskas iekartas nedrikst izmest parastos neskirotajos sadzives
atkritumos. Izlietotas ierices javac atseviski, lai maksimali palielinatu to izejmaterialu regeneraciju un
parstradi un mazinatu to ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi.



SAUGOS NURODYMAI

« Prie$ pirma kartg naudodamiaparata, atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcijas: aparatg naudojant ne pagal instrukcijas gamintojas
atleidziamas nuo bet kokios atsakomybés.

+ Neleiskite vaikams zaisti su aparatu.

- Sis aparatas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie turi
fizine, jutimine arba protine negalia, neturi patirties ir ziniy, nebent
uz jy sauguma atsakingas asmuo juos priziuri arba apmoko naudotis
Siuo aparatu.

- Laikykite §j aparatg ir jo laidg vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje
vietoje.

- Sj aparata gali naudoti asmenys, kurie turi fizine, jutimine arba protine
negalig, arba kuriems truksta patirties ar ziniy, jeigu jie yra priziurimi
arba buvo apmokyti, kaip saugiai naudoti §j aparaty, ir supranta
gresiancius pavojus.

« Vaikams negalima leisti Zaisti su Siuo aparatu.

« 8 mety ir vyresni vaikai $j aparatg gali naudoti, jeigu yra priziarimi,
iSmokyti saugiai jj naudoti ir gerai supranta gresiantj pavojy. Vaikams
negalima leisti valyti ir priziGréti aparato, nebent jie yra vyresni nei 8
mety ir juos priziUri suaugusieji.

- Jusy aparatas skirtas naudoti tik buityje (namuose).

Sis aparatas neskirtas naudoti toliau nurodytais atvejais ir, naudojant

Siais atvejais, garantija netaikoma:

—darbuotojams skirtuose virtuvés kampuose parduotuvése, biuruose
ir kitose darbo vietose,

—ukiuose,

—vieSbuciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimui skirtose vietose,
kuriose aparata naudoja jy klientai,

—sveciy kambariuose ir panasiose vietose.

Niekuomet j virdulj vandens nepilkite nei virs maksimalaus lygmens

Zymeés, nei zemiau minimalaus lygmens Zzymés.

Jeigu virdulyje vandens per daug, dalis jo verdant gali iSsitaskyti.

Niekuomet neatidarinékite dangtelio, kai vanduo verda.

« Virdulj naudokite tik uzdare jo dangtel, pastate ant padéklo ir su
jstatytu BRITA filtru.



Niekuomet j vandenj ar bet kokj kita skystj nemerkite virdulio, jo
padéklo ar maitinimo laido su kistuku.

Niekuomet nenaudokite virdulio, jeigu pazeistas jo maitinimo laidas
ar kistukas. Siekiant apsisaugoti nuo galimo pavojaus, visuomet
atiduokite jj tvarkyti gamintojui, jo techninés prieziuros centro
specialistams ar panasios kvalifikacijos specialistams.

PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su aparatu.

Neleiskite vaikams valyti ar tvarkyti aparato, nebent juos priziUri
atsakingas asmuo.

DEMESIOQ! Valydami virdulj, pildami j jj arba i$ jo vandenj, stenkités,
kad vandens nepatekty ant jungties.

Prietaisg valykite kaip nurodyta valymo instrukcijoje.

—ISjunkite prietaisa.

—Nevalykite prietaiso, jei jis yra jkaites.

—Valykite su drégna Sluoste ar kempine.

—Prietaiso nemerkite j vandenj ir nekiskite jo po tekanciu vandeniu.
Démesio! Jei neteisingai naudosite prietaisa, galite susizaloti.

Virdulj naudokite tik vandeniui uzvirti.

DEMESIO! Virinant vandenj ant kaitinimo elemento pavirsiaus gali
susikaupti nuosédos.

Kol prietaisas neatveses, jj laikykite tik uz rankenos.

Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui namy aplinkoje, ne
didesniame nei 2 000 m aukstyje.

- Kad buty uztikrintas Jasy saugumas, Sis aparatas atitinka taikomus standartus ir teisés aktus (zemos

jtampos, elektromagnetinio suderinamumo, su maistu besilie¢ianciy medziagy, aplinkos apsaugos ir
pan. direktyvas).

« Aparata galima jungti tik j jZeminta maitinimo jtampos lizda. Patikrinkite, kad jtampa, nurodyta ant

aparato techniniy duomeny plokstelés, atitikty jasy elektros instaliacijos jtampa.

« Bet kokia jungimo klaida panaikina garantija.
« Garantija netaikoma virduliams, kurie neveikia arba veikia prastai dél to, kad jie reguliariai nevalomi

nuo kalkiy nuoséduy.

- Nepalikite maitinimo laido kaboti vaikams pasiekiamoje vietoje.
« Niekuomet kistuko i elektros lizdo netraukite laikydami uz aparato maitinimo laido.
« Bet kokj aparato ardyma, isskyrus kliento atliekama jprasta valyma ir prieziara, turi vykdyti jgaliotas

techninés prieZiros centras.

« Virdulj naudokite tik geriamo vandens virinimui.
« Visus aparatus kruopsciai patikrina gamintojo kokybés kontrolés tarnyba. Tikrinimo metu iSbandomas

atsitiktinai atrinkty aparaty veikimas, todél kai kuriuose jy gali bati naudojimo pozymiuy.

« Valymui niekuomet nenaudokite metaliniy Sveistuky.
« Norédami iSimti BRITA filtrg, nuimkite virdulj nuo jo padéklo ir palikite atvésti. Niekuomet nebandykite

iSimti filtro, kai aparatas pilnas karsto vandens.



« Nenaudokite jokiy kity kalkiy Salinimo metody, nei rekomenduojami Siose naudojimo instrukcijose.

- Saugokite virdulj ir jo maitinimo laidg nuo bet kokio kaitros 3altinio, drégno ar slidaus pavirsiaus ir
astriy briauny.

« Niekuomet virdulio nenaudokite vonioje ar $alia vandens 3altinio.

- Niekuomet virdulio nenaudokite, kai jusy rankos ar kojos $lapios.

- Visuomet nedelsiant iStraukite maitinimo laido kiStuka i$ lizdo, jeigu pastebite bet kokius veikimo
sutrikimus.

« Niekuomet netraukite suéme uz maitinimo laido, kai norite istraukti kistuka i elektros lizdo.

- Visuomet bukite budrs, kai aparatas jjungtas, o ypac saugokités i$ snapelio iSeinanciy gary, nes jie
labai karsti.

- Niekuomet nepalikite nuo stalo ar virtuvés darbastalio nukarusio maitinimo laido, kad jis nenukristy
ant grindy.

- Niekuomet nelieskite filtro ar dangtelio, kai vanduo verda.

- Taip pat saugokités ir neprisilieskite prie virdulio nertdijancio plieno korpuso, nes jis labai jkaista.
Galima liesti tik virdulio rankena.

- Kai virdulys jjungtas, niekuomet jo nejudinkite.

- Saugokite aparatg nuo drégmeés ir 3alcio.

- Kaitinant vandenj visuomet naudokite filtra.

- Niekuomet nebandykite kaitinti tusc¢io virdulio.

- Virdulj ir jo maitinimo laida atitraukite kuo toliau nuo darbinio pavirsiaus krasto.

- Garantija taikoma tik gamybos defektams ir tik tuo atveju, jeigu aparatas buvo naudojamas buityje.
Garantija netaikoma jokiems gedimams ar pazeidimams, jeigu aparatas naudojamas nesilaikant Siose
naudojimo instrukcijose pateikty nurodymuy.

CHARAKTERISTIKOS

1 Dangtis 9 BRITA MAXTRA

2 Dangtelio atblokavimo mygtukas filtro kaseté (viena)

3 Snapelis 10 BRITA MAXTRA filtro talpa

4 Rankena 11 ,BRITA Memo” prietaisas

5 Vandens lygio indikatorius 12 Paleidimo mygtukas

6 Jjungimo (isjungimo) jungiklis 13 Kasetés naudojimo laiko matuoklis
7 360° pasukamas padéklas 14 Mirksintis taskelis

8 Vieta laidui laikyti (po apacia) 15 Maitinimo jungtis

PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

« Pries pirma kartg naudodami aparata pripilkite j jj vandens, uzvirkite ir iSpilkite.

VIRDULIO SU FILTRU NAUDOJIMAS

« Prie$ naudodami BRITA MAXTRA kasete, nuo kasetés nuimkite apsaugine plévele.

« Tuomet panardinkite BRITA MAXTRA filtro kasete (9) j $altg vandenj i$ ¢iaupo. Svelniai pakratykite, kad
pasisalinty oro burbulai (5 pav.).

« ISimkite BRITA MAXTRA kasete ir iSpilkite panaudota vanden].

- Jdékite filtro kasete j BRITA talpa (10) virdulyje taip, kad ji tvirtai laikytysi savo vietoje.

« Atidarykite virdulio su vandens filtru dangtelj ir, kaip jprasta, pripilkite j virdulj 3alto vandens i$ ¢iaupo
(1 pav.) iki MAX pazymeétos linijos. Leiskite vandeniui pilnai isbégti is filtro, tuomet iSpilkite vanden;.

« Norédami praplauti BRITA MAXTRA kasete, kartokite tai du kartus (7 pav.). Pripylus trecig karta, BRITA
MAXTRA kasete paruosta naudoti. Nepilkite vandens j virdulj per snapelj (3).

- Padékite virdulj ant padéklo (7) ir paspauskite jjungimo (i$jungimo) jungiklj (6). Galite pradéti virinti
vandenj, kai vanduo vis dar filtruojamas virdulyje (2 pav.).



« Vandeniui uzvirus virdulys automatiskai issijungs. Nuimkite virdulj nuo padéklo (7) (3 pav.).
- Pilkite vandenj i§ virdulio. PERSPEJIMAS: bus karsta (4 pav.).

BRITA MAXTRA FILTRO KASETES

« BRITA MAXTRA filtro kaseté (9) filtruoja geriau dél naudojamos MAXTRA technologijos. Naturalus
~MicroporeFilter’, naudojamas kartu su galingu ,ProtectFilter’, sumazina chloro, kalkiy nuosédy ir
metaly, tokiy kaip Svinas ir varis, kiekj bei suteikia puiky, nataraly skonj. Unikali, MAXTRA FlowControl”
uztikrina idealy filtravimo laikg ir geriausius rezultatus.

« Kad jsitikintuméte, jog vanduo filtruotas, atidarykite virdulio su filtru dangtelj ir pripilkite j virdulj salto
vandens i$ ¢iaupo (1 pav.). Nepilkite vandens j virdulj su filtru per snapel;j (3).

BRITA MAXTRA KASETES KEITIMO LAIKAS

- Kad filtras veikty maksimaliai veiksmingai, o skonis bty geriausias, svarbu reguliariai keisti BRITA
MAXTRA kasete (9). Rekomenduojame pakeisti kasete po 4 savaiciy.

- Atéjus laikui keisti kasete, ,BRITA Memo” prietaisas (11) apie tai primins ant virdulio su vandens filtru
rankenos.

« BRITA filtro kasetés atitinka auks¢iausius kokybés standartus. Zaliavoms ir galutiniams gaminiams
taikoma griezta vidiné is iSoriné kontrolé. BRITA filtro kasetés yra apdorotos garais. BRITA vandens
filtry ir kaseciy maistine kokybe tvirtina nepriklausomas institutas.

MAXTRA FILTRO KASETES KEITIMAS

- 1Simkite panaudota kasete ir iSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.
- Norédami jdéti nauja kasete, laikykités BRITA MAXTRA vandens filtro kasetés paruosiamuyjy veiksmuy,
pateikty skyriuje,VIRDULIO SU FILTRU NAUDOJIMAS".

~»BRITA MEMO“ PRIETAISAS

« Unikalus ,BRITA Memo” prietaisas (11) nustato rekomenduojamg kasetés naudojimo laika. ,BRITA
Memo” prietaisas yra ant virdulio su filtru rankenos.

»BRITA Memo” prietaiso nustatymas

+ Norédami paleisti ,BRITA Memo” prietaisa, paspauskite zemyn ir
laikykite paleidimo mygtuka (12) tol, kol visos keturios juostelés
pasirodys ekrane ir sumirksés du kartus. Dabar ,BRITA Memo”
prietaisas nustatytas.

« Mirksintis taskelis (14) ,BRITA Memo” prietaiso apatiniame
desiniajame kampe rodo, kad jis veikia.

- Kiekvieng savaite viena kasetés naudojimo laiko matuoklio (13)
juostelé uzges parodydama likusj kasetés veikimo laika. Po keturiy
savaiciy visos keturios juostelés uzges, o mirksinti rodyklé rodys,
kad jau reikia pakeisti kasete. Laikydamiesi instrukcijy jdékite naujg
kasete, i$ naujo jjunkite ,Memo” prietaisg laikydamiesi nurodymy,
pateikty,,,BRITA Memo*” prietaiso nustatymas”.

Po 4 savaiciy




~»BRITA MEMO” PRIETAISO KEITIMAS

+ ,BRITA Memo" prietaisas (11) veikia mazdaug 5 metus. ,BRITA Memo” prietaisui nustojus veikti
prisiminkite, kad tai yra elektroninis prietaisas su baterija, todél iSmeskite ,BRITA Memo” prietaisa
jgaliotame perdirbimo centre pagal visas galiojancias nuostatas ir reglamentus.

« Norédami isimti nebeveikiantj ,BRITA Memo” prietaisa, jstatykite atsuktuva j griovelj 3alia ,BRITA
Memo” prietaiso ir iSstumkite jj lauk. Baterijos nejmanoma iSimti i$ ,BRITA Memo” prietaiso, todél
reikia iSmesti visg prietaisa. Atkreipkite démesj, kad ,BRITA Memo” prietaisas neturéty bati iSimamas
JSPEJIMAS: baterijy ir gaminiy su baterijomis niekada nemeskite j lauza.

« Daugiau informacijos apie BRITA filtro kasetes ir ,BRITA Memo” prietaisus rasite BRITA svetainéje:
www.brita.net.

« Norédami jsigyti nauja,BRITA Memo” prietaisa, susisiekite telefonu su musy atsarginiy daliy pagalbos
linija.

VALYMAS IR PRIEZIURA

VIRDULIO VALYMAS

IStraukite kistuka i$ elektros lizdo.

Palaukite, kol virdulys atvés, ir nuvalykite drégna kempine.

» Niekuomet nemerkite virdulio, jo padéklo, laido ar elektros kistuko j vandenj ar kita skystj: elektros
jungtys arba jungiklis neturi liestis su vandeniu arba bet kokiu kitu skysciu.

- Nenaudokite metaliniy Sveistuky.

KALKIY SALINIMAS

- Kalkes $alinkite reguliariai, pageidautina ne reciau kaip 1 kartg per ménesj arba dazniau, jei vanduo
labai kietas.

Norédami nuo virdulio pasalinti kalkes:

iSimkite kasete, taciau palikite laikiklj, kad nuo jo bty pasalintos kalkés.

Baltojo acto naudojimas:

—ipilkite j virdulj 1/2 | acto,

—palikite 1 valandai nekaitindami virdulio.

Citrinos rugsties naudojimas:

—uzvirinkite 1/2 | vandens,

—jberkite 25 g citrinos ragsties ir palikite 15 min.

« Plastikiniams virduliams skirtos specialios kalkiy nuosédy $alinimo priemonés naudojimas: laikykités
gamintojo nurodymuy.

- ISpilkite virdulio turinj ir praplaukite 5 arba 6 kartus. Jei reikia, pakartokite.

- Jdékite kasete j laikiklj.

- Naudokite tik nurodyta kalkiy salinimo metoda.

SVARBI INFORMACIJA

- Visada laikykite atsargines filtro kasetes sandariai uzdarytas originalioje pakuotéje tamsioje, vésioje
ir sausoje vietoje.

- BRITA vandens filtrai skirti naudoti tik su komunaliniu badu apdorotu vandeniu i$ ¢iaupo (pastaba:
sis vanduo nuolatos tikrinamas ir, remiantis teisiniais reglamentais, yra saugus gerti) arba vandeniu
i$ privaciy saltiniy, kuris yra patikrintas ir saugus gerti. Jei administracija nurodé, kad vandentiekio
vandenj reikia virinti, BRITA filtru filtruota vandenj taip pat reikia virinti. Kai nurodymas virinti vandenj
nebegalioja, virdulj su vandens filtru ir piltuva reikia iSplauti ir jdéti nauja kasete.

- Filtruokite tik Salta vandenj i$ ¢iaupo.



- Reguliariai valykite virdulj su vandens filtru ir piltuva.

« Tam tikroms Zmoniy grupéms (pvz.: tiems, kuriy silpnas imunitetas, ir kadikiams) bendrai
rekomenduojama virinti vandenj i$ ¢iaupo; tai taip pat taikoma BRITA filtru filtruojamam vandeniui.
Nepriklausomai nuo naudojamo vandens turétuméte naudoti nertdijancio plieno indus arba virdulius
su vandens filtrais, turin¢ius jmontuotus kaitinimo elementus. Sis gaminys atitinka $iuos reikalavimus.
Ypac tie Zzmonés, kurie yra jautrus nikeliui, turéty naudoti nertdijancio plieno prietaisus arba virdulius
su vandens filtrais, turincius jmontuotus kaitinimo elementus.

Dél higienos MAXTRA kaseciy turiniui taikomas specialus apdorojimas sidabru. Labai mazas sidabro
kiekis gali patekti j vandenj. ] vandenj patekes sidabro kiekis atitinka Pasaulio sveikatos organizacijos
(PSO) rekomendacijas.

Filtravimo proceso metu gali Siek tiek padidéti kalio kiekis. Taciau viename litre BRITA filtru isfiltruoto
vandens yra maziau kalio nei pvz.: obuolyje. Jei sergate inksty ligomis ir (arba) laikotés kalio kiekj
ribojancios dietos, prie$ naudojant BRITA vandens filtra rekomenduojame pasikonsultuoti su
gydytoju. Arba, norédami suzinoti daugiau informacijos, susisiekite su BRITA klienty aptarnavimu per
www.brita.net.

Jei ilgai nenaudosite virdulio su vandens filtru (pvz.: per atostogas), BRITA rekomenduoja isimti
kasete, iSpilti BRITA vandens filtro viduje likusj vandenj ir laisvai jdéti MAXTRA kasete atgal. Prie$ vél
naudodami virdulj su vandens filtru iSimkite kasete, kruopsciai isvalykite virdulj su vandens filtru ir
piltuva ir pakartokite veiksmus, aprasytus skyriuje ,MAXTRA FILTRO KASETES KEITIMAS".

BRITA filtru filtruotas vanduo skirtas Zzmonéms vartoti. Tai greitai gendantis maisto produktas, kurj
reikia suvartoti per vieng diena.

Kaip ir kiekvieno natdralaus produkto, ,BRITA MicroporeFilter” konsistencija priklauso nuo natdraliy
permainy. Todél, dél nezymios trinties gali atsirasti mazy anglies daleliy filtruotame vandenyje,
pastebimy kaip juodi gabaliukai. Sios dalelés neturi neigiamo poveikio sveikatai. Jei jy nurysite, jos
nepazeis Zzmogaus organizmo. Jei pastebésite anglies daleliy, BRITA rekomenduoja praskalauti kasete
kelis kartus arba tol, kol isnyks juodi gabaliukai.

BRITA neprisiima atsakomybés, jei jas nesilaikote BRITA filtro kasetés naudojimo ir keitimo
rekomendacijy.

KILUS PROBLEMAI

JEI NESIMATO AKIVAIZDZIY JUSY VIRDULIO PAZEIDIMY
« Virdulys neveikia arba iSsijungia prie$ uzverdant vandeniui

—Patikrinkite, ar virdulys tinkamai prijungtas.

—Virdulys buvo kaitinamas be vandens arba susikaupé kalkiy nuosédy, todél suveiké apsaugos
nuo perkaitimo isjungiklis: leiskite virduliui atveésti ir jpilkite j jj vandens. Jei susikaupé nuosédy,
pirmiausia jas pasalinkite.

Jjunkite nuspausdami jungiklj: virdulys turi pradéti veikti mazdaug po 15 minuciy.

« Vanduo yra plastmasés skonio:

Paprastai taip atsitinka, kai virdulys yra naujas, todél pirmyjy keliy virinimy vandenj ispilkite. Jei
problema islieka, pripilkite virdulj iki didziausios leistinos ribos ir jpilkite du arbatinius Saukstelius sodos
bikarbonato. Uzvirinkite vandenj ir jj ispilkite. I3plaukite virdulj.

JEI JUSY VIRDULYS NUKRITO, JEI JIS NESANDARUS, JEI MAITINIMO LAIDAS, KISTUKAS AR PADEKLAS YRA
AKIVAIZDZIAI PAZEISTI

Nuvezkite virdulj j artimiausia garantinio aptarnavimo centrg, nes tik jis yra jgaliotas atlikti remonto darbus.

Zr. garantijos salygas ir centry sarasa su virduliu pateiktoje brogidroje. Tipas ir serijos numeris nurodyti

ant virdulio dugno. Si garantija taikoma tik gamybos defektams ir tik naudojant aparata buityje.

Garantija netaikoma jokiems gedimams arba pazeidimams, jeigu aparatas naudojamas nesilaikant

siose naudojimo instrukcijose pateikty nurodymuy.

- Gamintojas pasilieka teise, atsizvelgdamas | vartotojo interesus, bet kuriuo metu keisti virduliy
techninius duomenis arba sudedamasias dalis.



« Virdulio nenaudokite. Nebandykite ardyti virdulio ar jo apsauginiy jtaisy.
- Jei maitinimo laidas pazZeistas, siekiant iSvengti bet kokio pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas,
gamintojo garantinio aptarnavimo centro specialistai arba panasios kvalifikacijos specialistai.

APSISAUGOJIMO NUO NELAIMINGY JVYKIY NAMUOSE PRIEMONES

Vaikui nudegimas, net ir nedidelis, kartais gali sukelti sunkiy padariniy.

Vaikams augant pamokykite juos saugotis karsty skysciy, kurie gali bati virtuvéje. Atitraukite virdulj ir

jo laida toliau nuo darbinio pavirSiaus krasto j vaikams nepasiekiama vieta.

Ivykus nelaimei, ant nuplikytos vietos nedelsdami pilkite Saltg vandenijir, jei reikia, kreipkités j gydytoja.

- Siekiant iSvengti bet kokio nelaimingo atsitikimo: nenesiokite vaiko ar kdikio, kai geriate arba nesate
karsta gérima.

TAUSOKITE APLINKA!

® Jasy aparate yra daug pakartotinai perdirbamy ir panaudojamy medziagy.
2 Atiduokite jj j vietinj tokiy atlieky surinkimo punkta.
||

Europos Sajungos direktyvoje 2012/19/EU dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE)
reikalaujama, kad visi naudoti buities aparatai neblty iSmetami kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Naudoti aparatai turi bati atskirai surenkami, siekiant iki maksimumo padidinti jy
sudedamuyjy daliy utilizavima ir perdirbima ir taip sumazinti jy poveikj sveikatai ir aplinkai.
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